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ERUDITO HEBRAICAE LITTERATURAE 

AC BIBLIOGRAPHIAE CULTORI 

L\bt3-r\ ^x 
Jfc - i- -z.^ 

J JOH. BERNARDUS DE-ROSSI. 

Ji x^onstitueram jam pridem novos hos Annales hebraeo- 

o typographicos xv seculi edere. Sed diuturna ac laborio- 

sa variarum V. T. lectionum collatione infirmiorique va- 
letudine impeditus, coactus sum illos ad hanc diem di- 
ferre. Quo factum est ut et eorum Appendicem vel con- 
tinuationem usque ad annum mdxx quam illis subtexe- 
re meditabar ac promiseram, ad aliud tempus amande- 
mus. Quid iis praestiterim quidve novi ferant, quam- 
quam brevi infra declaramus, non melius tamen intelli- 
gi arbitror quam si conferantur cum iis quos sub titu- 
lo Disquisitionis historico-criticae de hebraicae typogra- 
phiae origine ac primitiis seu antiquis ac rarissimis he- 
braicorum librorum editionibus seculi xv novemdecim 
abhinc annis his iisdem regiis typis vulgavi, biennio 
post recusos Erlangae. Tot enim editiones hic accedunt 
antea ignotae et intactae, adeo mutata, emendata, au- 
cta sunt omnia, ut priores illi, tot luculentis fontibus 
ac monumentis undique conquisitis tantaque adjumento- 
rum copia superstructi , videantur nostrorum specimen 
evasisse. Quod si tanta quidem indulgentia ac benigni- 
tate opella illa a doctis est excepta quae lucem non exi- 
guam afFerebat huic provinciae, vix a doctioribus He- 
braeorum ac Christianorum bibliographis delibatae, ma- 
jori jam confidimus hanc fore excipiendam quae est 
mujto plenior, accuratior et absolutior. Etsi ut verum 
fatear, ea est operis ratio ut quocumque studio, qua- 
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cumque ditiore suppellectile quae sane est apud nos ma- 
xima ac pene incredibilis ( ex editionibus enim quas 
illustramus* , "bihae solae vel tres nobis desunt certae fi- 
dei), quocumque praesidio freti manum ei admoveamus, 
nunquam tamen ld assequi possimus ut editiones om- 
nes complectamur quae xv seculo censendae sunt pro- 
diisse. Multae namque perierunt, aliarum vix mini- 
ma supersunt fragmenta, quaedam in latebris forte^ad- 
huc delitescunt, sero nimis vel etiam nunquam prodi- 
turae . Nobis satis est nulli pepercisse labori , diligentiae, 
industriae, impensae, ut omnes quotquot aetatem fe- 
runt, eruerentur et recenserentur , multas detegentes ac 
vindicantes ab interitu vel oblivione quarum nulla vel 
fere nulla erat memoria, nihilque omittentes quod ad 
nostrorum Annalium perfectionem et integritatem con- 
duceret . In tres autem partes eos dividimus , quarum 
altera editiones continet anno insignitas, altera eo de- 
stitutas , postrema supposititias , cunctas chronologico or- 
dine apte dispositas , diligenter descriptas , fuso com- 
mentario historico-critico illustratas . Ac ne quidpiam ad 
illorum complementum desit, breviorem dissertationem 
praemittendam ducimus quae introductionis veluti vice 
et officio fungatur, variasque typographiae nostrae ori- 
ginis epochas, varias de iis auctorum opiniones, primos 
illius foetus, primas quae eam excoluerint urbes, pri- 
mos artifices, harumque editionum oeconomiam, rarita- 
tem, praestantiam , usum attingat et illustret, ad cal- 
cem vero editionum et auctorum indicibus binos prae- 
ponendos typographorum , editorum et urbium quibus 
editiones ipsae hebraicae xv seculi debentur. Hoc est 
paucis institutum nostrae hujus lucubrationis quam eru- 
ditorum oculis ac judiciis subjicimus. 

Parmae ex regia scientiarum Academia pridie id. 
oct. an. mdccxcv. 
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Typographiae laus . Dc kebraicae originc 
an satis accuratc acturn. 

\Juum multa ac praeclarissiraa 
sint hominum inventa, tum nul- 
lum est communi existimatione 
typographia praeclarius, nullum 
illustrius qua nostra omnia quot- 
quot cogitatione vel studio as- 
sequimur, posterorum aetati trans- 
mittuntur, nosque ipsi qui com- 
morandi diversorium a natura ha- 
bemus, non habitandi, ad im- 
mortalitatem nitimur. Haec una 
ut rectissime asserebat Bodinus, 
cum omnibus omnium veterum 
inventis certare facile potest, di- 
gna de cujus inventione tot no- 
bilissimae urbes certatim conten- 
dant, deque ejus origine, pro- 
gressibus, auctoribus primisque 
conatibus splendide ac copiose 
disputent quamplures praestan- 
tissimi viri. Qui si tam accura- 
te de hebraicis typis ac primi- 
geniis hebraicorum librorum edi- 
tionibus scr ipsissen t , ut de lati- 
nis fecerant, vix ullus disquisi- 



tionibus nostris locus relinque- 
retur. Sed dolendum est sum- 
mopere levissime provinciam hanc 
ab illis pertractari 9 etiam ab iis 
quorum studia vitaque omnis in 
horum librorum cognitione ver- 
sata est, Buxtorfium intelligo, 
Plantavitium, Hottingerum, Scab- 
taeum, Wolfium qui hebr. vel 
rabbinicas Bibliothecas ediderunt, 
multa praetermitti quae erant re- 
ferenda, multa ignorari deinceps 
detecta, quaedam praeverti, se- 
rius alia constitui , certa pro in- 
certis obtrudi, falsa pro veris, 
eaque quae traduntur, tot esse 
tenebris involuta, tot aberratio- 
nibus commixta, ut doctioribus 
harum rerum scriptoribus nulla 
ratione constent vera hebraicae 
typographiae primordia ac raro 
prorsus antiquissima ejusdem mo- 
numenta, Judaeis ipsis non ex- 
ceptis a quibus eorum res ma- 
gni Augustini efFato exquiri pri- 
mum debent, sed sunt in secre- 
tiori hac patriae litteraturae par- 
te Christianis minus accurati ac 
multo imperfectiores • 
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§. II 

Auctoris Disquisitio olitn edita. 

Quae quum ita sint , non 
inanem me rem , nec nostrae ae- 
tatis hominibus qui hoc erudi- 
tionis genere in primis delectan- 
tur , ingratam facturum annis ab- 
hinc novemdecim arbitratus sum, 
si de hebraicae typographiae 
origine ac primitiis Disquisitio- 
nem ederem historico-criticam, in 
qua argumentum istud diligen- 
tius expenderetur. Ac planiora 
quidem omnia nostro eo opu- 
sculo pro virium moduio ac tem- 
pore facta sunt, origo et incu- 
nabula hebraeo-typographica re- 
ctius constituta, monumenta haec 
studiose conquisita , feliciter re- 
perta, plenius et accuratius il- 
lustrata, auctorum errores innu- 
meri emendati, multae detectae 
editiones et additae iliis igno- 
tae, verae a supposititiis distin- 
ctae, libellus benigne a doctis 
exceptus , probatus , recusus, quin 
ullam vel minimam editionem ii 
adderent aut plura addi a me- 
ipso posse arbitrarentur . Absit 
tamen ut aliquantula hac laude 
contentus quam videbar adeptus, 
me sat voti mei compotem fa- 
ctum spartamque hanc dimitten- 
dam putarem , in quam vehemen- 
tiori ego amore et incitamento 
ferebar. 



§. m 

Novi Annales hcbraeo-typographici. 

Majori contentione continua- 
ta et iterata sunt studia, novae 
ubique ac diligentiores disqui- 
sitiones factae, aliae plures edi- 
tiones detectae antea incognitae , 
erutae quae novam, antiquio- 
rem, veriorem prodant hebrai- 
cae ty pographiae originem , mul- 
tae repertae solo nomine vel 
titulo notae, multa educta utra- 
rumque exempla iis illastrandis 
utiiia, non paucae ab oblivione 
vindicatae quarum memoria om- 
nis intercidit vel in solis vetu- 
stis typographorum testimoniis et 
monumentis servatur, quae no- 
scebantur, multo plenius ac di- 
ligentius descriptae , severiori 
trutina expensae, aptiori ordine 
dispositae , fusiori commentario 
historico-critico illustratae, sup* 
posititiae melius distinctae, ra- 
riores et unicae lectiones vel 
antichristiana loca uberius indi- 
gitata, allatae epigraphes fere 
omnes, etiam longiores, eaeque 
non latine modo sed hebraice 
et autographae, aerae rectius de- 
finitae , potissimum christianae 
quae judaicis respondeht, edi- 
tionesque omnes quae cadunt in 
quatuor primos menses anni ju- 
daici, ad postremos praeccden- 
tis christiani accuratius amanda- 
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tae. Solent namque bibliogra- 
phi Judaeorum aerae, ut nostram 
eruant, integros annos 240 ad~ 
dere, licet annus judaicus a se- 
ptembri incipiat , noster a janua- 
rio, ac prohinde ille nostrum 
quatuor circiter mensibus ante- 
vertat ab iis communiter negle- 
ctis. Non modo autem peculia- 
res typographorum , editorum , 
urbium , editionum , auctorum in* 
dices ad calcem appositi sunt , 
sed et praemissa praeliminaris 
haec dissertatio, in qua quae he- 
braicae typographiae ortum ac 
primitias, earumque oeconomiam, 
raritatem , praestantiam , usum 
respiciunt, ad breviora quaedam 
capitarevocantur. Haec suntquae 
in novis hisce Annalibus prae- 
stamus, qui ut supra diximus, 
aucti adeo sunt, mutati, emen- 
dati, ut priores illi an. 1776 no- 
strorum jam specimen videantur. 

De hcb. typogr. antiquitate singularis 
Judaei scriptoris opinio • 

Ac de hebraicae typographiae 
origine et antiquitate notanda in 
primis est singularissima Abra- 
hami Arie opinio, eam Jobo, 
immo ipsius mundi creationi fe* 
re coaevam- asserentis in Scilte 
aghibborim foL 183 verso . „ Ego 
autem, inquit is, cohibere me 
nequeo quin erroris accusem sa- 



pientes omnes nostrae aetatis . 
Nec enim verum est quod ii 
credunt typographicam artem es- 
se rem novam quae praeceden- 
tibus seculis non extiterit, sed 
centum tantum circiter abhinc 
annis, ut dicunt, reperta. Jpsi 
vero nesciunt nec intelligunt 
r-mch y& rrhi nrm didth r-ai&cw 

oViy typographiae opificium plu- 
ribus abhinc seculis et annorum 
millibus notam nobis fuisse ac 
fere creationi ipsi mundi esse 
coaevam „. Quod non video 
quam luculenter colligi autumet 
vir, judaicarum caeteroquin an- 
tiquitatum scientissimus cujusque 
docti commentarii de templo ,- 
de suffitu , de vestitu sacerdotum 
hebraice ac latine Ugolini The- 
sauro insertt sunt, ex iis Jobi 
verbis xix 23 , a4 , quibus ser- 
mones ipse suos in libro perop- 
tat exculpi stilo ferreo ac plum- 
bo, vel plumbt lamina, conten- 
datque posterioribus hisce voca- 
bulis quae ex accentu ac sensu 
conjungi vult , typographicam 
artem manifeste innui . Aliud 
namque est ferreo stilo super 
plumbeis tabulis exculpi litteras , 
quod receptissimum apud vete- 
res scribendi genus videtur Jo- 
bus intelligere , aliud longe cha- 
racteres incidi chalybeos, tum 
cudi aere , ex aereis foriuis plum- 
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beos fundi, ex iisque fusis, con- 
nexis , atramcnto obductis super- 
posita charta vel membrana li- 
bros imprimi, in quo totum il- 
lud situm est typographiae arti- 
ficium quod omnium primi in 
Europa invenerunt vel certe ad- 
hibuerunt Faustus et Guttember- 
gius. Hoc in impressione potis- 
simum consistit, vetustissimum 
illud in sola np^pn seu sculptu- 
ra , ut Jobus ipse designat . 

S- v 

Heb. typogr. origo an ad an. 1428 
vel 1461 refcrenda. 

Alii equidem saniori consi- 
lio heb. typographiae tempora 
minus praevertunt, propius ad 
ea accedentes, sed tamen prae- 
vertunt et a veritate et ipsi lon- 
ge aberrant. Quis enim cum Jo- 
sepho Coen ac Boxhornio ad 
annum 1428 referat ejus origi- 
nem , supposititiaeque editioni et 
aerae innixus ea aetate coeptos 
cum la Caille credat hebraicos 
typos qua communi sententia in- 
venta non erat ars typographi- 
ca? Conferantur quae de Jose- 
phi testimonio falsaque ejus an- 
ni editione suo loco animadver- 
timus. Nec scio qiia fide Bux- 
torfius, vir hebraica eruditione 
clarissimus , anno 1 6 1 3 quo rab- 
binicam Bibliothecam edidit , con- 
scribere potuerit p. 302 Jose- 



phum Scaligerum heb. Gramma- 
ticam R. Mosis Kimchl habuis- 
se in Sicilia impressam ante an- 
nos centum quinquaginta duos * 
anno scilicet 1461. Etenim ip- 
sissimum Scaligeri exemplar re- 
peritur in bibliotheca Lugduno- 
batava, diciturque in edito ejus 
Catalogo „ editio tertia Ortonae 
in Sicilia tempore Caroli impe- 
ratoris „. Ergone anno 1461 
quo nondum in Italiam ipsam 
invecta adhuc fuerat typogra- 
phiae ars ( mendosa est enim 
aera Decor puellarum illius an- 
ni ) , in Aprutium , ubi urbs il- 
laquaerenda est, vel in Siciliam 
usque ea penetraverat , tamque 
defixam illic posuerat sedem , ut 
tres ea aetate perfectae reperi- 
rentur illius libri editiones ? Mi- 
rum est quot hallucinationes , 
confusis praecipue Carolis, Scri- 
verius , Chevillerius , Buxtorfius , 
Heinsius f de Dieu , Wolfius 
aliique auctores in celeberrima 
hac memoranda, cujus bina apud 
nos extant exempla, editione 
commiserint. Eas nos infra, de 
falsis editionibus acturi, detege- 
mus, ac luculenter demonstra- 
bimus tantum abesse ut eo an- 
no absoluta sit, ut potius ad xvi 
sec. initium sit necessario refe- 
renda. Quod idem de aliis qui- 
busdam editiontbus quae perpe- 
ram proferuntur dicendum est. 
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Hcb. typi num abAldo vcl Bombergio 

primum adhibiti. 

Itaque quum ad posteriorem 
aetatem necessario amandandus 
sit hebraicprum typorum usus, 
adeone serius eum statuemus ut 
Aldum Manutium primum esse 
arbitremur qui eosdem adhibue- 
rit? Unus est quod sciam, in 
hoc insigni defendendo anacro- 
nismo Bernardus Mallincrotius , 
quem miror, auctorem in ortum 
ac progressum artis typographi- 
cae studiose inquirentem, tot 
hebraicorum librorum editiones 
latuisse quae antea prodierant. 
Minima enim sunt prorsus, ut 
notat Maittairms , seriorisque val- 
de aetatis quae Aldus xv secu- 
lo hebraice excudit , nimirum 
pars versus. PsaL lxv in Poli- 
tiani operibus an. 1498, et li- 
neolae quaedam in Hypneroto- 
machia an. 1499, nec praeter 
alphabetum et hebraica quaedam, 

£uibus legere tyro condiscat, in 
ascaris Grammatica an. 15 12 
expressa , alia dedit , licet plura 
meditaretur ac promiserit, vitam 
habens conatibus suis multo bre- 
viorem. Verum in hac re tur- 
pius adhuc peccant qui laudem 
hanc tribuunt Bombergio, orois- 
sisque atque ignoratis tot edi- 
tionibus sec. xv, tamquam pri- 



mariam Venetam quamdam sta- 
tuunt anni 1 5 1 1 quae numquam 
extitit. In horum numero est 
Ganzius in Tzemach David fol. 
43 verso, Ghedalias ben Ja- 
chia in Scalsceled akkabbala fol. 
116 pariter verso, et R. Jechiel 
fil. Salomonis , recentissimus Ju- 
daeorum bibliographus , in Se- 
der adoroth an, 529, seu 1769 
Carlsruhae edito fol. 62, ex 
Christianis vero Basnagius, qui 
priores illos auctores temere, ut 
videtur, secutus, primum hebrai- 
corum librorum editorem Bom- 
bergium constituit, primaque he- 
braica Biblia eo anno excudis-» 
se, Soncinenses vero qui circa 
finem sec xv seu anno 1490 ex 
Spira in Italiam venerant, dum 
Venetiis Bombergius typogra- 
phiam exercebat, suam erexisse 
Soncini. V. Hist. Jud. vol. xiv 
p. 879 et 885 . In quibus tot 
ferme errores, quot verba. 

An a Soncinatibus auno 1484. 

Longe aliter sentiunt. aucto- 
res reliqui qui utnimque extre- 
mum devitantes, Soncinates su- 
spiciunt ut primos hebraeorum 
typographos , ac Soncinum Me- 
diolanensis ducatus oppidulum , 
tamquam primariam hebraicorum 
typorum sedem, ubi anno 1484 
Mivchar appeninim , primum eo- 
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rum sehtentia artis specimen, 
fuit excusurn. „ Ex hoc oppido, 
inquit Bartoloccius tom. I pag. 
432, primo prodierunt in Italia 
impressores librorum hebraico- 
rum „. „ Annus hic, ait Mait- 
tairius, meruit maxime celebrari, 
quod tuhc Soncini Judaeorum ty- 
pographorum Italorum opera heb. 
characteres lucem primum ad- 
spexerint „. „ Nec minoris, sub- 
dit Saxius, momenti est ad am- 
plificandam urbis nostrae glo- 
riam, quod apud nos enata quo- 
que sit heb. codicum typogra- 
phia. In Soncini enim oppido 
Mediol. ditionis primo inventi 
adhibitique snnt characteres il- 
lius idiomatis „ . Haec etiam Loe- 
scherii , Chevillerii , Orlandii alio- 
rumque opinio. Quae quantum 
a veritate recedat, ex nostro hoc 
opere patet amplissime , in quo 
xxvii circiter editiones proferun- 
tur quae Soncinenses omnes ccr- 
tissime praecesserunt . Quid ad 
haec si viveret, Saxius Medio- 
lanensis gloriae acerrimus vindex, 
qui aegre adeo tulit sibi unam 
editionem opponi, nec unquam 
passus est se a priori sententia 
divelli ? Nec porro si. Soncinen- 
sibus quidem typis primatus es- 
set concedendus, eum liber ille 
Mivchar appeninim obtineret . 
Praecessit enim Tract. Beracoth ' 
illius anni, ut nihil de editione 



dicam Arba turim anni 1481, 
quam nonnulli auctores memo- 
rant, sed nos falsam judicamus. 

$. VIII 

An Bononiac anno 1482. 

Verum quum repertus dein- 
de esset Pentateuchus Bononiae 
impressus an. 1482 qui duobus 
annis primam Soncini edittonem 
superabat , heb. typographiae pri- 
matui quem communi consensu 
illi auctores Soncino vindicabant, 
Pent. hunc Maffejus atque emin. 
Quirinius invictissime objecerunt . 
Quorum quidem adserto nemo 
obstitit, uno excepto Saxio qui 
nihil intentatum reliquit ut sar- 
tam tectam laudem hanc patriae 
servaret . „ Quamvis gratuler , 
inquiebat ipse, eruditissimo viro. 
( Maffejo) de hac nova typo- 
graphica merce in lucem edncta , 
minime tamen dimoveor a con- 
cepta sententia . Facile enim re- 
poni potest editiones Soncini quae 
anno signatae ad nos pervenere, 
esse quidem Bononiensi hac re- 
centiojes, sed non ideo hinc 
evinci quod eo tantum tempore 
cudi coeperint heb- characteres in 
oppido Soncinensi. Cum autem 
scriptores omnes constanter as«- 
serant Soncini enatam dimissam- 
que per Italiam et Germaniam 
heb. typographiam , nec ullus 
edttioni Bononiensi subscriptus 
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opifex (cui haec gloria primae- 
vae inventionis cedat ) a mar- 
chione Maphaeo proferatur, per- 
spicue quisquis intelliget non ex 
alia officina quam Soncinate re- 
petendum esse typographum qui 
Bononiae eo anno memoratum 
librum excudit. Sed cur digla- 
diaraur in tenebris ubi facem 
clarissimam nobis praefert R. 
Ghedalia in suo libro inscripto 
Scialscheleth hakkabala,qui tem- 
pus statuit quo imprimi coepere 
heb. libri , nempe annum mundi 
5240 qui aerae nostrae est 1480 
adeoque biennio ante heb. librum 
a clar. Maphaeo productum „? 
Quod quum non tanti esse ro- 
boris arbitrarctur Quirinius, ut 
actum censeri deberet de eo prin- 
cipatu quem Maffejus Bononien- 
si Pent. adscribebat, iterum re- 
posuit Saxius » non agi contro- 
versiam de anno quo primum 
adhiberi coeperint heb. chara- 
cteres in cudendis linguae illius 
codicibus, sed de loco in quo 
primum inventi, consensu om- 
nium Judaeis Soncinatibus glo- 
riam hanc tribui, quocirca affir- 
mandum praemissos fuisse Bono- 
niam e gremio illorum opifices 
qui in urbe illa primos conatus 
exererent „. In quo quam cras- 
se hallucinaretur , vidisset sane 
vir pristinae opinionis tenacissi- 
mus, si editionem ipsara Bono- 



niensem consuluisset , in qua aper- 
tissime exprimitur typographus, 
et is quidem Pisaurensis, non 
Soncinas . Quid autem valet scri- 
ptorum consensus ante detectum 
Bononiensem Pent. loquentium^ 
eaque aetate qua Soncinenses 
editiones primae habebantur ? 
Quod ad Ghedaliam tamen spe- 
ctat, falsum est ab eo eum an- 
num constitui, falsoque ac per- 
peram id a Bartoloccio, Chevil- 
lerio ac Wolfio creditur et tra- 
ditur, quos temere sequitur Sa- 
xius. Ghedaliae verba, indefini- 
ta sunt , nrrr ym „ hac aetate vel 
seculo orti sunt Soncini, qui per 
multos annos substiterunt mul- 
tosque libros heb. non sine in- 
signi Jsraelis utilitate impresse* 
runt „ et si ea quidem de de- 
finito anno sumenda essent, re* 
ferri deberent ad a6i seu ijoi 
qui proxime praecedit, non ad 
rcmotiorem 240. Nec asserit is 
eo anno Soncinos libros cudisse 
aut cudere coepisse, aut primos 
nationis suae typographos eos 
fuisse, in quo paullo ante vidi- 
mus eum aliter sentire maleque 
laudem hanc Bombergio tribue- 
re longe posteriori. 

§• ix 

Aa Plcbisacci anrto 1478. 

At dum haec disputabant sum- 
mi viri , non noverant editionem 
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Arba turim seu iv ordinum R. 
Jac. ben Ascer quae jam ab an. 
1478 Plebisacci facta • perhibe- 
batur, etsi non solum eam me- 
moraret Wolfius fuseque descri- 
beret ex duobus ordinibiis quos 
sero fuerat consecutus, sed et 
ea tamquam invicto argumento 
uteretur , ut veram heb. typogr. 
originem non a Soncino, sed a 
Plebisacco Patavinae ditionis vico 
repetendam esse adversus comrau- 
nem opinionem evinceret . „ Ne- 
que enim, inquit tom. 111 pag. 
446, memini me unquam anti- 
quius exemplum libri heb. a Ju- 
daeis editi vel vidisse, vel ab 
aliis certa fide legisse comme- 
moratum „. Qua Wolfii aucto- 
ritate sat secure uti se posse cre- 
didit Foscarinius , ut Venetae 
ditioni decus primae heb. typogr. 
tribueret , recte animadvertens 
Plebisaccense illud opus tum Bo- 
noniensis Pentat., tum Soncin. 
omnium librorum editionem prae- 
cessisse. Nec porro Foscarinius 
solus , sed et quotquot Wolfium 
secuti sunt, doctiores bibliogra- 
phi in eandem sententiam con- 
cesserunt . 

§. x 

Gtrsonidis Com. Job 1 477 pro primo htb. 
typ. foctu ollm ab auctore habitus • 

Jam vero qui dicere poterat 
Wolfius antiquius se exemplum 



libri heb. nec vidisse, nec ab 
aliis certa fide legisse comme- 
moratum, qui viderat a Barto- 
loccio commemorari Gersonidis 
Com. in Jobum an. 1477, qui 
eum in Oppenheimeri bibliothe- 
ca conspexerat , qui illum bis 
disertissime protulerat? Oblitus- 
ne ergo est vir cl. 9 dum eascri- 
beret, hujus editionis, cujus nun- 
quam meminit in heb. typ. ori- 
ginibus illust randis , an veroha- 
buit tamquam sublestae fidei ae- 
ram illam quam testatur in Op- 
penheimeri exemplari defuisse? 
Sed quare hanc in titulo quae- 
sivit, quo editiones xv seculi, 
maxime antiquissimae, carebant, 
aut quomodo carere ea dici po- 
test, si integram statim subjicit 
epigraphem quae ad calcem le- 
gebatur, annumque evidentissi- 
me designabat , ex unius tamen 
litterulae confusione in praece- 
dentem 1476 mutatum? Quod 
si indubiae fidei est aera et edi- 
tio, cur Bartoloccius eam et ip- 
se omittit ac negligit, ubi heb. 
typ. primordia illustrat? Cur ne- 
gligunt posteriores omnes ac do- 
ctiores bibliographi , qui in vin- 
dicanda Soncino vel Bononiae 
vel Plebisacco heb. typorum ori- 
gine conveniunt ? Dum haec ip- 
se metum disputabam et anceps 
veluti haerebam quid de hac edi- 
tionestatuerem,commodissima ac 
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peroptata diu mihi objicitur illius 
acquirendae occasio, imrao vero 
et acquirendi Psalt. ipsissimo an- 
no editi. Non uno itaque, sed 
duobus libris posteriorem esse 
certissimo mihi argumento con- 
stitit Plebisaccensem illam edi- 
tionem , cui communi post Wol- 
fium judicio primi deferebantur 
heb. typogr. honores. Quamob- 
rem quum non extaret detectus- 
que esset liber hoc Gersonidis 
Oommentario antiquior, eum nos 
olim tamquam primum heb. ty- 
pographiae foetum consti tuimus . 

§. XI 

Jae. ben Aseir Qraeh chajlm Mantuae 
exeusus an. 1476 deteetus. 

Sed brevi mutanda fuit sen- 
tentia. Etenim quum an. 1 778 
investigandarum antiquissimarum 
editionum ac mss. codicum caus- 
sa Romam peterem, primum vi- 
di in bibliotheca Casanatensi, 
deinde vero acquisivi binos prio- 
res Ordines R. Jac. ben Ascer 
antea incognitos, quorum alter 
seu Orach chajim Mantuae ab 
Abr. Conato an. 1476 erat ex- 
cusus, alter Jore deha Ferrariae 
paullo post ab Abr. ben Chajim, 
uterque eadem forma iisdemque 
vel similibus typis ut dubitan- 
dum non esset, quin ad unam 
eandemque editionem ambo per- 
tyierent, in una civitate coe- 



ptam 9 in altera continuatam ♦ 
Itaque in annum hunc graecae 
typographiae primordiis jam ce- 
leberrimum , etiam hebraicae ori- 
ginem referendam duximus in 
Com. de typ. hebraeo-ferrarien- 
si quem Parmie edidimus anno 
1780. Atque in nostro hoc qui- 
dem judicio posteriores biblio- 
graphi acquieverunt • 

§. XII 

De hcb* • elementorum speeimine in Es~ 
lingensi Nigri Tracs. an. 1475. 

Quaedam autem verba jam 
anno praec. 1 47 5 in Nigri Tract. 
contra Judaeos Eslingae per Con- 
radum Fyner eo anno edito he- 
braice comparuerant. In hac nam- 
que rariori editione quamquam 
hebraica latinis litteris indicen- 
tur, ut titulus innuit, nomen 
tamen Dei ineffabile mrp, binae 
primae Geneseos dktiones rwma 
k^ et ad calcem alphabetum heb. 
hebraico charactere expressa sunt, 
Wolfio teste qui fuse librum de- 
scribit T. 11 pag. 1 1 1 5 . Quam- 
obrem hoc tamquam primum heb. 
characterum specimen a multis 
habitum est 9 hicque liber tam- 
quam omnium primus in quo ii 
visi fuerint. Haec eadem heb. 
elementa duobus post annis ite- 
rum adhibita sunt in ej. Nigri 
Stella Messiae quae in eadem 
urbe germanice prodiitan. 1477* 
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V. "Wolf. tom. iv pag. 531 et 
Avrivillii Biblioth. sect. I p. 61. 

§. XIII 

Hcbr. typographiae originis laus num 
Italiac an Gcrmaniae debcaturi 

Sed pauca ea verba vel al- 
phabeti litterae pro quodam ty- 
porum specimine eoque imper- 
fecto haberi quidem possunt, 
pro prima heb. typographiae ori- 
gine primoque ejus foetu non 
possunt, sicque habuerunt docti 
omnes qui summa consensione 
hanc Italiae kudem concesse- 
runt. Unus excipiendusestWol- 
fius, qui Eslingensi illo Nigri 
Tractatu utitur, ut ostendat eam 
deberi Germaniae . Referens enim 
tom. iv p. 450 verba, quae ve- 
rissime in hanc rem scripserat 
Maittairius , n Italiae merito gra- 
tulandum esse y quod illic pri- 
mum et graeca et hebraea, uti 
ortum habuit, ita deinceps ma- 
xime inclaruerit typographia n 
„ Nec dici potest, subdit, in 
Italia primum heb. typogr. ortum 
habuisse. . . . Mihi quidem ut 
inventae typographiae origines 
Germaniae nostrae in universum, 
ita hebraicae speciatim deberi vi- 
dentur. Nam ipsi illi Judaei Son- 
cinates 7 qui vel primi , vel pri- 
mis proximi in Italia periculum 
typ* heb. fecerunt, genus suum 
ad Judaeum Germanum , Mosem 



scilicet Spirensem , referunt , et 
in ed. codicis Beracoth Sonci- 
natensis an. 1484 curata, appel- 
latur Gabriel ben Aaron an^iaa 
Strasburg, idest Argentoratensis • 
Vide vol. 11 pag. 94 1 et 957. 
Itaque verisimile omnino est, 
Judaeos ortu Germanos artis hu- 
jus rationes et usum in heb. li- 
bris exscribendis secum ex Ger- 
mania in Italiam asportasse. Ac- 
cedit in Germania libros esse ex- 
cusos, heb. literarum formas re- 
ferentes, ante illam aetatem qua 
in Italia heb. libros impressos 
esse modo intelleximus . Habeo 
enim in manibus Petri Nigri 
Tract. contra perfidos Judaeos 
Eslingae 147 5 4. majori ( est 
in fol. minori ) editum , in quo 
nonnulla heb. formis descripta 
legi vol. 11 p. 1 1 1 5 ostendimus . 
Jam vero nullus hactenus allatus 
est liber heb. in Italia impressus , 
qui an. Chr. 1475 antecedat,,, 
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Wolfii momenta examinantur. 

At facile et paucis haec re- 
futari queunt. Soncinates erant 
quidem ex Spira oriundi et ori- 
gine Germani* sed diu ante in- 
ventam typographiam degebant 
Soncini et Itali evaserant . Quod 
et nomen ipsum familiae Sonci- 
norum demonstrat , quod ab op- 
pido ipso longe ante assumpse- 
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rant. Nec ii dici possunt primi 
vel primis proximi, qui in Ita- 
lia hanc artem exercuerint. Plu- 
res eos praecesserunt , natione et 
genere Itali. Gabriel Strasburg 
typographus non erat, sed litte- 
ratus qui calculo suo editionem 
illam probavit, nec dicitur is 
de Strasburg , sed Strasburg , no- 
mine videlicet, non patriae, sed 
familiae, quod ostendit majores 
ex ea urbe fuisse, non nepotes. 
Jam vero nec Gabriel ipse, nec 
Soncinatum ulius, dici ulla ra- 
tione vel conjectura potest ex 
Gerniania venisse, et hanc ar- 
tem detulisse. Nec id necessa- 
rium, quia Itali Judaei ex Ita- 
lis typographis, qui ubiquecre- 
verant, hancque artem diu in 
multis Italiae urbibus exerce- 
bant, ejus artificium poterant 
addiscere. Perpauca autem vo- 
cabula, vel minima,ut Wolfius 
ipse ea appellat tom. I p. 941, 
litterarum heb. vestigia, quae 
in Nigri Tractatu occurrunt, pri- 
mam heb. typographiae originem 
ct epocham constituere nunquam 
poterunt. Ut graecae typ. pri- 
mordia a prtmo libro graece im- 
presso desumuntur, non a qui- 
busdam vocabulis, vel textibus 
qui in praecedentibus editionibus 
sparsi conspiciantur, idem de he- 
braica dicendum. Tantum autem 
abest ut hanc Italiae laudem Ger- 



mania possit praeripere, ut nul- 
lus in ea liber hebraice excusus 
sit toto xv sec, ac primus sint 
Psalmi poenitentiales , qui apud 
nos extant, rudibus plane typis 
an. IJI2 Tubingae editi. Ita 
multo post quam in Italia non. 
solum nata, sed provecta, dila- 
tata, ad summum splendorem et 
perfectionem elata erat heb. ty- 
pographia , in Germania nasci 
incipiebat , ac tenue et rude pau- 
corum fbliorum tentamen exere- 
re . At vero quoniam petit Wol- 
fius librum sibi produci eo spe- 
cimine antiquiorem , illum jam 
producamus , ac demonstremus 
eodem ipso an. 1475 quo pau- 
ca ea vocabula vel litterae heb. 
Eslingae prodierunt, bina in hac 
lingua integra et insignia opera 
in Italia nostra lucem vidisse. 

§. xv 

Ignota Jarchii edhio Regii Calab. 1475 
dcugitur, Plebisac. yero esse cj.anni. 

Vix a primis illis heb. typ. 
monumentis in lucem eductis 
pauci effluxerant anni, quod mi- 
hi novum detegere et acquirere 
conceditur, illis illustrius et an- 
tiquius, Jarchii nimirum Comm. 
in Pent. Abr. ben Garton ope- 
ra an. 147 5 Regii Calabriae ex- 
cusum 9 bibliographis omnibus 
ignotissimum . Huic ergo editio- 
ni quae antiquitatis palmam re- 
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liquis omnibus praeripit, heb. 
typ. primatus deferendus jam est, 
hicque liber pro primo haben- 
dus certae aetae hebraice impres- 
so. Cui in,vento aliud accessit 
in re nostra jgravissimum . Quan- 
doquidem resumens prae mani- 
bus editionem Plebisaccensem 
Arba turim ac litterarum for- 
mam diligenter examinans ac con- 
ferens, reperi in aera designan- 
da litteram quae prima fronte n 
videbatur talisque a cunctis fere 
bibliographis habita erat 9 esse 
certissime rr 9 seu an. 1x3 5 9 ac 
prohinde eam non ad 1478^ ut 
hucusque factum fuerat, sed ad 
1475 referri oportere. Sic duo 
hujus anni libri innotuerunt Man- 
tuano illo 1476 anteriores. Ex 
hisce autem duobus prior poste- 
riorem iv mensibus superat, quot 
videlicet a die x adar quo is 
lucem vidit, ad xxvm tamuz, 
quo posterior , seu a fine februa- 
rii ad julii initium intercesse- 
runt. Superat et 111 mensibus 
Eslingense illud specimen quo 
tantopere gloriatur \Volfius,quod 
completum dicitur ad calc. die 
vi junii. Contra posterior quum 
iv voll. constet in fbl. et tripli- 
ci typorum genere , dubitari vix 
potest quin parari et imprimi 
coeptus sit ante primum qui non- 
nisi uno volumine absolvitur et 
uno charactere. ^. 



ac praecipuae urbes XV seculo 
hcb. typographia cclcbres. 

Itaque si ratio habeatur tem- 
poris, quo heb. typi ac libri 
primum in lucetn comparuerunt, 
Regium Calabriae priroa est or- 
dine urbs, in qua id factum sit, 
si temporis quo primum inven- 
ti, fbrmati, adhibiti, hanc sibi 
gloriam Plebisaccum videtur vin- 
dicare. At vero vix in primis 
hisce urbibus illi Iucem viderant , 
quod evanuerunt, quum unica 
illa editio utrobique facta repe- 
riatur. Proxime succedunt Man- 
tua, Ferraria, Bononia, et ano- 
nyma ea urbs, quae tot editio- 
nes peperit sine an. et loco • Sed 
nulla est , quae heb. editionum 
copia cum Soncino ac Neapoli 
contendat. Magno enim numero 
intra brevissimum quinque vel 
sex annorum intervallum ex iis 
emerserunt , quae praestantia 9 
usu, raritate commendantur . Ac 
Soncinenses quidem , olim cele- 
bratae ut omnium principes , Nea- 
politanas aetate praecesserunt , 
sique non exigua est Bononiae 
laus, quod primum Pentateu- 
chum ediderit, Soncini est maxi- 
ma, quod illic prima Biblia lu~ 
cem adspexerint, ac Neap. ipsae 
editiones quae habentur ceteris 
splendidiores, ut Miscna et Bi- 
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blia sine an. ct loco 9 Soncinensi 
typographo debeantur. Suum stat 
et Brixiae decus, potissimum ob 
integra Biblia lectionis varietate 
insignia ac Soncinensibus ipsis 
rariora. Suum, illudque maxi- 
mum, Ulyssiponi ac Leiriae, ob 
summam typorum elegantiam ac 
correctionem 9 qua earum editio- 
nes nobilitantur ac reliquis om- 
nibus praestant. 

§• xvii 

Primi ac cclcbriorcs XV scculi 
Hcbracorum typographi. 

Ex antiquissimis Judaeorum 
typographis bini 9 Abr. ben Gar- 
ton et Mescullam Kozi 9 prima- 
tus honorem promeriti sunt 9 qui 
eodem tempore et anno 1475, 
alter quidem Regii Calabriae, 
alter Plebisacci, prima artis a 
se meditatae tentamina primos- 
que foetus ediderunt. Sed pri- 
mus qui unius tantum vol. 9 seu 
unius Rascii Com. in Pent. edi- 
tionem moliebatur 9 uno eoque 
rabbinico ac rudi charactere exe- 
quendam, eam citius absolvit, 
posterior qui iv voll. seu iv Jac. 
ben Ascer Ordines edendos su- 
sceperat, tribusque diversis ty- 
pis quadratis et elegantioribus 9 
eos iv mensibus retardavit. At 
iv mensium mora tribus voll. in 
fol. excudendis non sufficit, quot 
Piebisaccensis editio Regiensem 



superat, adeoque credendum est 
Plebisaccensem artificem eorum 
impressionem ante Regiensem su- 
scepisse 9 praesertim cum ejus 
mors intercesserit 9 quae solet ope- 
rarum intermissionem secum de- 
ferre. Igitur Abr. ben Garton 
primus est qui artis specimen 
ediderit 9 sed Mescullam Kozi 
primus videtur qui eam exercue- 
rit. Anno sequenti floruit Man- 
tuae Abr. Conatus, Ferrariae au- 
tem Abr. ben Chaiim Pisauren- 
sis 9 qui et paullo post Bono- 
niam 9 deinde Soncinum vocatus 
est 9 ut splendida utrobique ede- 
ret artis et ingenii sui monu- 
menta. Floruerunt et prima il- 
la typographiae aetate Obadias 9 
Manasses ac Beniamin de Roma 9 
quibus debentur quadratae edi- 
tiones sine an. etl M et Chaiim, 
Mardochaeus et Ezechias Mon- 
tro 9 qui anno 1477 prima sacri 
te^tus editione nomen suum im- 
mortalitati consecrarunt . Inter 
eos autem qui postea vixerunt 9 
nominandi sunt 9 ut ceteris cele- 
briores 9 Josuas Soncinus 9 qui 
hujus familiae primus heb. ty- 
pographiam in patria , deinde ve- 
ro Neapoli excoluit 9 Gerson fil. 
Mosis Soncino 9 cujus cura ac 
studiis hoc sec. Soncini 9 Casali 
majori 9 Brixiae 9 Barci, in. ve- 
ro xvi Fani, Pisauri, Arimini, 
Ortonae 9 Thessalonicae ac CPo- 
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li plurima hebr. opera prodie- 
runt, quae Soncinorum nomen 
ac famam tantopere evexerunt, 
tum et Zachaeus Ulyssiponensis , 
cujus beneficio elegantissima et 
accuratissima debetur Pentateu- 
chi editio. 

§. XVIII 
Hcb. edit. XV sec. ratio et oeconomia. 

Eadem autem fefe est heb. 
editionum ratio et oeconomia , 
quae latinarum aliarumque lin- 
guarum. In antiquioribus , quae 
an. 1480 antecedunt, charta cras- 
sior ac firmior, margo amplior, 
nulli tituli, numeri, signaturae, 
custodes, in quibusdam nullae 
initiales. In reliquis adsunt haec, 
non tamen omnia in omnibus nec 
eodem modo. Tituli in paucis 
comparent . Exempla non multa , 
chartacea pleraque , quaedam 
membranacea et elegantissima , 
atramentum nigerrimum ac luci- 
dum , typi multiplicis formae , 
quadrati , rabbinici , quadrati hi- 
spanici, italici, germantci, qui 
latinis nostris rotundis ac gothi- 
cis respondent , rabbinici com- 
munes et hispanici, seu orien- 
tales , saepe et semirabbinici seu 
mixti,majores item, minores, mi- 
nimi, rudes, elegantes, initiales 
saepe duplices, ornatae ac ligno 
exculptae, tituli ligneis ornati- 
bus coadecorati, typogr. notae 



variae, varia abbreviandi ratio, 
epigraphes modo appositae , mo- 
do omissae, pleniores aliae quae 
typographum , locum ^ annum , 
mensem, diem designant, aliae 
breviores, aera in iis judaica 
constanter adhibita, modo ma- 
jor, modo minor, modo numeri- 
cis litteris, modo sacris verbis 
expressa . Libri autem omnis ge- 
neris suscepti, biblici, liturgici, 
talmudici , morales , juridici , hi- 
storici , philosophici , grammati- 
ci , medici , editiones fere omnes 
ex mss. haustae, mss. codices 
saepe plures assumpti , generatim 
integri, ac bonae notae, hinc 
editiones ipsae integrae, multis 
locis refertae , quae in sequenti- 
bus non comparent, in hoc ta- 
men aliae aliis pleniores, fere 
omnes optimis variis lectionibus 
plenissimae, a doctis correctori- 
bus emendatae , qui saepe ad ea- 
rum commendationem varii _ge- 
neris carmina subjiciunt. 

§. xix 

Hcb. editionum XV sec. summa raritas. 
Pretiosa auctoris earumdem collcctio. 

Cum rarissimi recepto biblio^ 
graphorum canone jure habean- 
tur quivis libri sub ipsa typo- 
graphiae incunabula excusi , tum 
maxime hebraici habendi sunt, 
qui multis de caussis videntur 
ceteris rariores ♦ Paucissimae enim 
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ea aetate hcb. typographiae erc- 
ctae sunt , quae brevi perdura- 
runt, pauci editi libri, pauca im- 
pressa exemplaria , chartacea ple- 
raque, quorum maxima statim 
undique ob grave mss. codicum 
pretium a Judaeis facta est con- 
quisitio, maximus ubique usus 
et consumptio. Saepe exempla 
ipsa quae aetas et tempus edax 
servaverant, fatum aliud exper- 
ta sunt, subjeceruntque peculia- 
ri illi judaicae nationis consue- 
tudini vetustos quosque, muti- 
los , detritos libros sepeliendi , 
quae ut infinitos optimos* mss. 
codices, ita et pleraque pretio- 
sissima nascentis artis typ. mo- 
numentamiserrimeperdidit. Quae 
ad Christianorum manus deve- 
nerant, ea evaserunt quidem istud 
fatum, et integra ac nitida ad 
nostra haec tempora delapsa sunt, 
sed ea tam exiguo sunt numero , 
ut inter prima ac rariora biblio* 
thecarum cimelia sint numeran- 
da . Quaedam solo membranae 
quae non tam facile absumitur 
et conteritur, beneficio ad nos 
emanarunt . Singulari sane harum 
editionum raritati luculentissi- 
mum testimonium reddidere eru- 
diti Lipsienses, le Longius, Wol- 
fius, Quirinius, Vogtius, Burius, 
David Clemens , aliique qui ra- 
riorum librorum indices consar- 
cinarunt. Maittairius ipse, qui 



in illustrandis Annalibus typ. 
diligentissimam operam posuit , 
testatur se paucissimas vidisse, 
et paucissimae profecto extant 
in instructioribus principum bi- 
bliothecis, etiam in iis quae heb. 
codicibus magis abundant. Sunt 
enim editiones nostrae mss. ipsis 
multo rariores. Quod porro ii 
viri auctoritate sua plenissime 
comprobant , experimento ipse 
didici in ea assequenda pretios* 
collectionequampossidemus. Nec 
enim nisi diuturnis et incredi- 
bilibus laboribus, curis, studiis 
datum nobis est eam consequi, 
nec eadem omnes felicitate . Pfe- 
rarumque integra felicissime cor- 
rasimus exempla sive chartacea, 
sive membranacea, saepe plura 
vel usibus nostris retenta vel 
amicorum votis humaniter con- 
cessa, ad quorum classem referen- 
da potissimum sunt quotquot 
Crevennianam bibliothecam , mo- 
do sub hasta. divenditam , exor- 
nabant ac minori illius Catalo- 
go continentur. At vero non- 
nullarum vix unum illudque man- 
cum sumus adepti, quarumdam 
vix exigua fragmenta, omnium 
tamen seriem adeo integram ac 
perfectam , ut vix binas vel tres 
indubias desideremus , videlicet 
Ordinem deprecationum an. 1487 
et Tractatus Betza et Chedu- 
both Soncini impressos. 
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§. XX 

Editionum XV see. praestaatia et ustts. 
Antiquissimas porro editio- 
nes xv sec. non tam propter ma- 
ximam raritatem , quam eximiam 
praestantiam , utilitatem et usum 
magni faciendas esse ac mss. ae- 
quiparandas doctiores omnes phi- 
lologi ac critici consentiunt . 
Quum ex mss. ipsis immediate 
plerumque haustae sint, idem est 
pretium , idem usus , eadem au- 
ctoritas et fides. Hinc avidissi- 
me ab omnibus conquiruntur, 
inter pretiosiora bibliothecarum 
cimelia collocantur , primariae po- 
tissimum et antiquiores, studio- 
se a doctis coriferuntur et illu- 
strantur , accurate examinantur 
earum dissidia, variaeque earum 
lectiones diligentissime eruuntur 
ac maximi fiunt . „ Editiones 
quae in primis rei typ. incuna- 
bulis prodierunt, inquit Cavius, 
ex optimis quibusvis mss. expres- 
sae sunt , adeo ut desideratis jam 
plerisque cbdicibus mss. editio- 
nes istae non immerito mss. vi- 
cem supplere possunt ,,. Quam- 
obrcm „ earum auctoritatem aliis 
omnibus csse praeferendam sta- 
tuit Maittairius , quippe quae so- 
la mss. fide nitatur „. Cui ju- 
dicio perperam se opposuit Mar- 
chandus, contendens earum plu- 
res ex mendosis depravatisque 



codicibus perfectas fuisse, cor- 
ruptasque insuper typographo- 
rum inscitia, qui inventum ce- 
lantes , inconsultis doctioribus , 
suo tantum, ut ait Schelhornius, 
judicio utebantur . At vero quum 
descriptores omnes illud in pri- 
mis in exscribendis codicibus ca- 
verent, ut correctis et accuratis 
exemplaribus uterentur , qui pri- 
mum factum esse putat Marchan- 
dus, ut typographi artem adhuc 
suam celantes , pessimos sibi co- 
dices exarandos inconsulti susci- 
perent? Ponamus suscepisse. Diu 
ne inventum celarunt, ut incon- 
sultis doctioribus suo tantum ju- 
dicio uterentur? Esset ergo vi- 
tium nonnullarum tantummodo 
editionum, quae primis inventae 
typographiae annis perfectae sunt, 
immo esset unius editionis Biblio- 
rum, quae primum inter an. 145° 
ac 1455 Faustum et Guttember- 
gium edidisse putant eruditi , ac 
tamquam mss. venditasse . Quid- 
quid vero de ea sit, detectum 
deinceps artificium, typographos 
adauctos , doctiores consultos , 
bonae notae codices delectos , 
aptissimos correctores adscitos edi- 
tiones ipsae luculenter produnt-. 

§. XXI 

An htbrakac siat aeeuratae ? 
Produnt sane hebraicae, qui- 
bus saepe ad calcem adnectitur, 
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quandoque typographi, quando- 

que correctoris vel docti edito- 

ris admonitio, in qua editiones 

ipsas summo se studio ac dili- 

gentia correxisse testantur. Ex 

iis solis quae ulla insigniuntur 

epigraphe, saltem viginti, qua- 

rum agmen ducunt Pent. Bono- 

niensis 1482 et Tract. Beracoth 

an. 1484, collati hujus studii 

fidem faciunt amplissimam . Quod 

tamen non idem ab omnibus, 

nec in omnibus collatum est . 

Sunt inter eas accuratissimae 9 

sunt minus accuratae , sunt men- 

dosae, ut sunt inter mss. codi- 

ces 9 quorum menda si eorum 

praestantiae,usui, auctoritati non 

obstant, quare obstabunt aucto- 

ritati et usui antiquarum editio- 

num? Etenim accuratiores ipsi 

codices meliorisque notae erro- 

ribus non sunt immunes, ut recte 

monet ad sui excusationem Sonci- 

nensis typograph. priorum Proph. 

1486, ac librum ullum reperire si- 

ne errore aut mendo miraculum 

quoddam est. Consuevisse por- 

ro singulos Hebraeorum typogra- 

phos, ut ceteras jiationes, suos 

apud se correctores habere, mani- 

feste patet ex Neap. Agiographis 

an. 1487. Attendenda est autem 

mss. codicum, quos editiones ex- 

primunt , ratio et conditio , et ex 

hac de earum praestantia, utilita- 

te et usu judicandum. 



§. XXII 
An tx optimis codicibus exprcssac. 

Ex praestantibus vero codi- 
cibus ac bonae notae generatim 
vetustas ac primarias nostras edi- 
tiones esse haustas, ex duplici 
fonte constare olim a nobis ani- 
madversum est, videlicet tum ex 
typographorum et correctorum 
testimoniis, tum ex facto ipso 
et conditione editionum. At- 
que ea quidem testimonia aperte 
praeseferunt Orach chaiim anni 
1485, Prophetae priores 1486, 
Nachmanidis Comm. et Maimo- 
nidis Jad an. 1490, et editio 
ipsa Psalt. 1487 , in qua ad sui 
excusationem conqueritur corre» 
ctor accuratos codices non fuis- 
se repertos , prodit eos fuis- 
se studiose conquisitos, confir- 
matque receptam editorum ejus 
aetatis praxim eligendi correcta 
archetypa . Vide annotata ad il- 
lud Psalt.. Sane si id faciebant 
in conscribendis mss. amanuen- 
ses, a fortiori in iis typis vul- 
gandis facere debebant typqgra- 
phi. Verum quid testimoniis i- 
stis egemus , quae pendent ex 
aliorum judicio saepe incerto et 
fallaci? Saepe namque qui bo- 
nae notae codex uni videtur, 
non videtur alteri, qui Judaeo 
optimus, is Christiano critico de- 
terior , ille ex secundario et im- 
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perfecto sacrae criticae fonte , hic 
ex aliis iisque magis authenticis 
judicat. Nonne editiones ipsae 
per se si consulantur, archety- 
porum codicum conditionem ma- 
nifeste demonstrant? Itaque ea- 
rum textum diligenter examine- 
mus , probemus lectiones ad an- 
tiquas versiones quasi ad lapi- 
dem lydium, conferamus cum an- 
tiquis qui supersunt, codicibus, 
et ex earum consensione vel di- 
screpantia judicium feramus. Ii 
enim codices praestantiores me- 
liorisque notae, ut alibi obser- 
vavimus , habendi sunt , qui pro- 
batiores et antiquiores tuentur 
lectiones, et cum vetustissimis 
Samaritani textus vel antiquorum 
interpretum codicibus magis co- 
haerent . Si cum iis consentiunt 
nostrae editiones, si optimas, an- 
tiquas , probatissimas servant le- 
ctiones, dicendum est eas ex an- 
tiquis bonaeque notae codicibus 
fuisse derivatas. 
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§. x x 1 1 1 

Variar. Uctionum nostrarum cditionum 

pracstantia • 

At vero experimentum istud 
faustissimo omine tum a Judaeis , 
tum a Christianis criticis captum 
est 9 editiones collatae, patefacti 
uberrimi sacrae criticae fontes , 
immanis ac praestantissima va- 
riarum lectionum copia detecta 



et eruta, earumque consensus cum 
accuratioribus ac vetustioribus co- 
dicibus plenissime demonstratus . 
Ex Judaeis Norzius in critico 
Com., quod Minchad scai inscri- 
psit, ad editiones nostras xv sec. 
saepe appellat, saepe ex iis le- 
ctionis varietatem producit, ea- 
rum auctoritatem et fidem exae- 
quat auctoritati et fidei mss. co- 
dicum, et quidem aTrrra accu- 
ratiorum, eaque utitur, non so- 
lum ut variantes lectiones ho- 
diernis opponat, sed ut hodier- 
nas ipsas illis emendet ac sup- 
pleat. At multo plenius et il- 
lustrius reconditos antiquarumedi- 
tionum thesauros criticumque ea- 
rum usum pandunt binae Chri- 
stianorum collationes, quae no- 
stris hisce diebus lucem viderunt, 
Kennicottiana ac nostra, in qui- 
bus nobilissimum eae locum inter 
praecipuos sacrae criticae fbntes 
obtinent. Quam immensa in iis 
et incredibilis optimarum varia- 
rum lectionum seges ex editio- 
nibus nostris deprompta, et mss. 
codicum notaeeximiae veterum- 
que interpretum auctoritate con- 
firmata ! 

§. xxiv 

In cgrcgiis servandis var. Ucu unicat. 

Nos ab afierendis exemplis 
supersedemus , lectoremque ad 
utramque eam collationem aman- 



t 



=-*-— »^- - m *— — ■»«- - 



m***m 



DE HEB. TYP. ORIGINE 



XXIII 



dainus, no$tram potissimum, in 
qua antiquae editiones non mo- 
do sub suis titulis clarius distin- 
guuntur, sed et plenius et ac- 
curatius examinantur. Nullam fe- 
re paginam reperiet, quae criti- 
cum earum usum , utilitatem , 
praestantiam non evincat. Non 
possumus tamen, quin ad ube- 
riorem nostrarum editionum lau- 
dem notemus in tanta variarum 
lectionum copia non paucas re- 
periri egregias, in quibus ser- 
vandis eae suiit unicae. V. prae- 
sertim Judic. xvn 8 , n Sam. xiv 
31, et xv 19, 11 Reg. xxiii 36, 
Isai. xvi 10, xxxiv 16, xlviii 
14, Jerem. xviii 7 , Sophon. 1 I , 
Habac. 111 5 , Psal. 11 9 , xxu 
10, Prov. xiii 19 , et Job iv 6. 
Mirum porro est esse in earum nu- 
mero etiam editiones quae ex hi- 
spanicis codicibus sunt desumptae 
ut Leirensis Proverb. an. 1492. 

§• x x v 

HodUrnas saepe emendant. 

Quod si eximius ac singularis 
plane est nostrarum editionum 
usus in pluribus et insignibus 
var. lect. suppeditandis , non mi- 
nor est is quem praestant in 
emendandishodiernis. Earumope 
emendari queunt tot vitiosae Bi- 
bliorum lectiones , quas recentio- 
res omnes editiones habent in 
textu , sed ad raarg. damnant ♦ Eae 



enim ab antiquis editionibus eli- 
minatae sunt , rectaeque emen- 
dationes in textum receptae, ut 
Josue 111 16, v I, Isai. x 32, 
aliisque innumeris locis . Emen- 
dari falsae aliae in hodiernas edi- 
tiones introductae, quae nulla 
aut vix ulla mss. codicum fide 
sufFulciuntur, ut Num. xn 14, 
1 Sam* x 5, Isai. xxx 30,emen- 
dari potissimum falsissimae illae 
nec paucae, nec exigui momen- 
ti, quas masoretica prima Jaco- 
bi Chaiimi editio, tot Judaeo- 
rum ac Christianorum laudibus 
celebrata ut reliquarum omnium 
mater, in sequentes transfudit, 
ut Levit. xviii 22, 1 Sam. xvu 

34, et xxv 26, IsaL xvi 9, 
et xxi 5 , 1 Paral. vi 42 , ix 

35, xii 8 , xx 4, 11 Paral. 111 
5 , de quibus lectionibus earum- 
que falsitate vide Diss. prael. ad 
iv vol. Var. Lect. pag. xu ac 
xni. Restitui etiam possunt ex 
nostris editionibus, ut alia mul- 
ta praeteream , celeberrimi Josue 
versus xxi 35, 36, tanta nunc 
criticorum consensione^ acceptati 
ut genuini et authentici, sed in 
eadem Chaiimi editione omnium 
prima, deinde vero in sequenti- 
bus plerisque omissi* Ac quod 
de biblicis editionibus dicimus , 
de aliis dicendum est , quarum 
longe plura ac infinita prope- 
modum produci possent exempla. 
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XXVI 

fiaepc etiarn supplcnt, in locis 
>. potissimum antichristianis . 

Quamquam multa sunt va- 
riique generis loca, quae anti- 
quae editiones in recentioribus 
supplent , sola tamen antichristia- 
na hic attingimus , quae inter 
illa videntur eininere et gravio- 
ris esse momenti . Magni sane 
interest Christiani theologi quae 
de nobis nostraque religione, vel 
sanctissimo ejus auctore sentiunt 
celebriores Judaeorum auctores, 
quaeque ipsi adversus Messiae 
nostri characteres vel ejus do- 
ctrinae veritatem in eorum scri- 
ptis proferunt, apte dignoscere. 
Eane ex hodiernis, an vero ex 
vetustissimis editionibus hauriet ? 
At notum est loca singula, quae 
Romam, Christum, Christianos, 
Christianorum fidem, vel princi- 
pes, sub quibus degunt , respi- 
ciunt, in editionibus sec xv in- 
tegra ac plene plerumque exhi- 
beri, quemadmodum ab auctori- 
bus conscripta sunt, et in inte- 
gris ac perfectioribus codicibus 
expressa, contra in hodiernis aut 
omissa fuisse penitus, aut muti- 
lata, aut contra auctorum fidem 
immutata. In editione an. 1477 
et Neap. 1487 Kimchiani Com. 
in Psalmos ad Psal. 11 12 mul- 



ta extant fuse adversus nos di- 
sputata , quae in libris postea edi- 
tis frustra requires . Plura alia 
hujus generis eaque insignia hu- 
jus Com. loca in iis desideran- 
tur, quae in antiquis integerri- 
ma habentur , ut Psal. vii 8 , 
xix 10, xxi I, xxii 32, lxxii 
ao, lxxxvii 7 , cx 7 , cxix 129 , 
cxxiv 7, cxxix 8, quae cuique 
patent utraque exemplaria com- 
paranti. Quod et de ceteris ce- 
leberrimi hujus rabbini commen- 
tariis , posteriorum praecipue Pro- 
phetarum, dicendum est. Conf. 
Soncinensis eorum editio ad Isai. 
11 ai, vn 14, xlix 6, liii 12, 
Jerem. xxxi 31, Ezech. xi 18 , 
xliv a, Joel iv 19, Amos 11 6 , 
Obad. 1 a , Mich. v I . Haec 
eadem exempla ac specimina ex 
commentariis Aben Ezrae, Sal. 
Jarchii, Levi Gersonidis, Mosis 
Nachmanidis, ex precum libris, 
ex talmudicis tractatibus , ex 
Maimonidis Jad, ex Albi Fun- 
damentis abunde peti possunt, 
quorum non pauca ad editiones 
ipsas innuimus , quaedam vero 
etiam integra suppeditamus • At- 
que haec sunt, quae de hebr. 
typ. origine ac primitiis , earum- 
que raritate, praestantia et usu 
duximus Annalibus nostris prae- 
mittenda. Nunc ad editiones ip- 
sas accedamus. 
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• Salomonis Jarchi Commentarius 
in Pentateuchum , in-fol. min. Jiegii Ca- 
labriae an. majoris Judaeorum suppu- 
tationis ab orbe condito V. CCXXXV^ 
Christi MCCCCLXXV. 

Paucis abhinc aunis a nobis detecta 
extremae raritatis editio, bibliographis 
hucusque omnibus, Judaeis ac Christianis, 
ignotissima, primaque hebraicarum quae 
certam anni notam praeseferunt . Poste- 
riorem enim superat quatuor mensibus , 
quot videlicet a die x adar, quo ea lu- 
cem vidit , ad xxvm tamuz, seu a 
iine februarii ad initium julii interces- 
serunt, ut supra animadvertimus §. xv 
Diss. praeliminaris • Integra constat pa- 
gina, ac quaelibet pagina lineis 37^ 
Character in toto opere unicus , isque 
rabbihicus, rudis, singularis, ad hispa- 
nicam vel orientalem ibrmam deflectens. 
Quaedam litterae, ut D, X y> S, n, 
duplicis ac diversae sunt formae, sed 



quae dilatentur, nullae, ac linearum spa- 
tium siquod vacuum superest, binis 
veluti virgulis vel lineolis expletur , qui- 
bus et dictionum compendia indican- 
tur. Hinc initiales vel majores litterae 
nullae, nulla in fbliis numerorum di- 
stiuctio, nulli custodes, nullae signaturae. 
Saepe librorum vel sectionum tituli, 
,vel prima verba omittuntur, ut majo- 
ribus ornatisque litteris supplerentur, 
reliqui iisdem minoribus typis, ac ple- 
rumque sub finem praccedentis sectio- 
nis excusi sunt. Singularis autem esc 
modus, quo exprimitur sigla ineffabilis 
Dei nominis; binis enim jodin tractus 
quidam additur, qui figuram ¥ exhi- 
bet . Nostrum hoc exemplar , hucusque 
unicum , incipit Gen. III 5. Si duo tan^ 
tum , ut videtur, fblia deficiunt, con- 
stabit editio fbliis 115, si tria 116. 
Integerrimum aliud, quod paucis ab- 
binc roensibus ftiicissime erueram, ad- 
verso casu negligentiaque, ut opinor, 
latoris, dum cymba vehebatur, prriit, 
in Eridanum, ut omnia suadent, de- 



A N N A L £ S H E B.-T Y P< 



f • 



mersum. Immanis et insignis in Jarchii 
textu qxtat lectionis varietas, quafe ec 
ex limine ipso patet, ac primo qui oc- 
currit, versu 9 ubi editiones omnes,ve- 
teres ac recentiores , legunt "12 filios 
artis suac, seu eandem artem exercen- 
tes , nostra in singulari ac mutato nomi- 
ne 'ofilium^ omnes oVy, nostra vAty 
scculum suum . Ac vers. 1 5 pro TOjpro 
ct moricbis cum y ut babet communis 
textus, eam cum Breithaupti codice ac 
nostris sex legere ttswni ct fiabis cum* 
in Variis nostris lectionibus ad hunc lo- 
cum olim observavimus. V.Appeud.ad 
vol. iv p. 212. Antichristiana loca ser- 
vat intacta, unde Gen. xxxvi legit ver- 
ba Maghdiel esse Romam, n?n Kin ^khjd, 
quae in hodiernis libris desunt, in no- 
stro tamen exemplo abrasa. Quoddam 
etiam additamentum expositionis Ephod 
m principe hac editione sub finem Exo- 
di conspicitur , quod in aliis frustra quae- 
rhur, sola excepta editione sine anno 
et loco. Absolvitur Deuteronomium ver- 
bis oVy W> rbnr\ chwy\ on ,, Finitus 
est liber et absolums, sit laus Deo 
mundi „, fusaque poetica epigraphe, 
quam operae pretium ducinaus integram 
sistere, non in quatuor, ut in codice 
fit , sed ii> binas tantum columoas com- 
modius distributam . 
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„ Finitus est Comtnentarius legis 

Quo Rascius eata exposuit, 

Et in quo est lumen 

Cunctis filiis Abrahae . 

Canam carmen Deo, 

Rupi, liberatori, ac redemptori 

Qui dedit sicut haec 

In corde Abraham. 

Ego religionem amore complexus sum. 

Ex corde eam desideravi, 

Quaesivi et iovestigavi 

Juxta modulum Abrahami; 

Verum obstitit , vel frustravit me tem- 
pus • 
y, Perquisivi opus artificis 
f , Auxilio qtiod largitus est 

Deus Abrahamo: 

In loco institutionis meae 

Libros conscripsi, 

Et ecce illos absolvi 

In gratiam seminis Abrahae» 

Opera eorum forte 

Bibam de flumine fortitudinis meae 
„ Defatigantis me et fbrte 

Erit sic Abrahamo. 

Qui vides, lege 9 et ne 
n Ponas libros meos in nihilum, vel 

despicias , 
n Quoniam quod in iis comaminatur ^ 



»1 

n 

1» 

n 

w 
n 
W 
11 



n 



M 



1* 



1 



P A RS P R I M A 



1% 



9# 

n 
n 

99 



»» 



91 



99 



Nod est ex parte vel culpa Abrahami • 
„ Annon est boc ex parte vel culpa 

componentis , 
„ Qui obscuravit lycem, 
„ Irara et indignationem 
„ Adduxit super Abraham* 
„ Opem vel medelam feret, 
Si videbit. Ne respiciatis 
Ad illa, vel cum iliis veniant 
Ex latere Abrahami 
Ad moDtem domu^ praefecti 
Confugiant libenter et sollicite, 
„ Ego filius Gartdn , 
„ Filius Isaaci Abrahamus, 
„ Id Regio, urbe 

Quae secus mare est sita 
In fine Calabriae, 
Ubi peregrinatur Abraham, 
„ Anno O. C quinque millesimo 
„ Ducentesimo trigesimo quinto, 
„ Die x adar postremi mensis 
„ Juxta supputationem Abrahami. 

Quae epigraphe xlviii versibus com- 
ponitur minoribus seu incisis, vel xii 
trimetris quaternis constantibus mem- 
bris , quorum tria priora eundem ser- 
vant rythmum , postremum perpetuo 
termioatur nomine typographi. Verbis 
perquisivi opus studium indigitat in hac 
assequenda ane a se iropeusum , utitur- 
que vocabulo scribendi pro altero impri- 
mendi necdum invento et adhibito 9 
quod primos illos Judaeorum typogra-» 
phos, ut latinos , ftcere consuevisse plu- 
ribus olim exemplis ostendimus. Sic 
librorum nomine nostrae hujus editio- 
nis exempla intelligit, ntc enim ullus 
alius liber ab hoc artifice, in hac ur- 
be, hisce typis extat excusus . Qui 
Wolfio utuntur, vel supplementa pa- 
rant ad ejus Bibliothecam, notent ma- 
gnam quoad Jarchii Commentarium in 



Pentateuchum esse in eo lacunam, ac 
non modo editionem hanc, sed et re- 
liquas omnes xv seculi vel ineuntis 
xvi ab eo omitti , ac fere omnes pro- 
funde igoorari • Prima et antiquior edi- 
tio ab eo allata est Veneta anoi mdxviii 
in Bibliis rabbinicis hujus anni. Sup- 
pleoda est ergo non tanturn Regiensis 
nostra anni mcccclxxv , sed et autiqua 
literis quadratis sine anno et loco, Bo- 
noniensis an. mcccclxxxii , Soncinensis 
ah. mcccclxxxvii , Sorae vel Iscar an. 
mccccxc , Ulyssiponensis mccccxci , 
Neapolitana ejusdem anni, antiqua sine 
anno et loco in Pentateucho membra- 
naceo , CPolitana mdv , Thessalonicen- 
sis mdxvi , Pragensis mdxviii , et Ari- 
minensis Soncinatum sine anno . Ex his 
binas, seu Soranam et Pragensem, in 
Indice biblicarum commemoraverat , ex 
quo facile poterat eas repetere , cetera- 
rum nulla vestigia. Hanc eandem lacu- 
nam reperies inJJartoloccio ac Scabtaeo. 

II 

R. Jacobi ben Ascir Arbh turim 
seu IV ordines , in fol. min. IV volum. 
Plebisacii anno V* CCXXXV , Christi 
MCCCCLXXV. 

En operis quod completum sistit 
recentioris Judaeorum juris sistema ac 
judaicarum constitutionum compen- 
dium, magni apud eos pretii et usus, 
editionem celeberrimam , quam hebrai- 
carum omnium principem Wolfius, ac 
post Wolfium Foscarinius , Quirinius, 
Schwarzius, Marchandus, Mercier,Hen- 
ningius, arbitrati sunt, etsi ex unius 
litterulae confusione ad aetatem paullo 
scriorem eam amandarent • Vide Diss» 
praelim. $. ix. Totsuntejus volumina, 
quot ordines. Primusordo, seu Oracb 
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chaiim foliis constat 127, secundus 
Jore deha 104,, tertius Eveo ahezer 
65 , quartus Ch6scen mispat 162 im- 
pressis, et si album numeras, quod ad 
calcem extat, 163, paginae biois co- 
lumnis , columnae liueis 54. Tres oc- 
curruor characteres, quadrati omues et 
germanici , alier minusculus, non adeo 
inflexus nec inelegans, quo textus, ma«» 
jor alter, rudior et incomptior, quo 
tituli et prinra verba, tertius interme- 
dius ac rarior, quo initialia quaedam 
praefationum vel constitutionum voca- 
bula sunt exarata. In primo minimae 
fbrmae, qui est duobus reliquis elegan- 
tior, nec in ullo alio xv seculi libro 
comparet , non omnes litterae sunt per- 
fecte aequales, aliaealiis paullulum ma- 
jores. Pe potissimum, daleth etiam ac 
resc non sat distinguuntur. Abbrevia- 
turae indicantur lineolis vel punctis, 
nulia * litterae dilatantur ad lineae com- 
plementum, ad hoc assumuntur initia- 
ks sequentium dictionum, numeri, si- 
gnaturae, custodes nulli, columnae vel 
paginae aliquando ingeniose et ad iustar 
*J>yramidts distributae • Sic praesertim 
bina fblia iv ordinis, quae continent 
constitutiones 235, 236, 237, 238, 
et integra pagina , quae paullo ante oc- 
currit. Maxima est in nostro textu le- 
ctionis varietas* intacta loca quae Chri- 
stianos respiciunt . Sub finem I ordinis 
hi leguntur versus integra linea: 

srm-b rsnn umn na 

cm niK nTCm totd 

*m •fy; ToyD orur 

szmnN mo^ r- «r hi 
pTOsn Ski pioyn 

ann* na ^pia a^y 
ot ^atyn « nbn 



yr *o r-w ororrn 

nmtsn vyk pprr 

*np -frto rn nan 

jomn jvk oa yii 

wo oy rrn nb f» 

o"&dm pip« r-w 

■pt ty ary *rm 

ETTH yiN t^i NVT 
lT©a IDp T33 W 

DT»n tto nm 

r-ono N.*rn 0-00 

Qtxw aonTt ONO 

n:ttrt> i-nrfc w 

cAvmr rxhy mtcrt 

„ Vir qut videre vult , vel dignoscere 
„ Doctrinam disputationum , seu recte 

discussam Orach chaiim , seu viae 

vitae , 
Ponat gressus suos in via me^ 
Ne declinet ut recedat retro. 
In me studeas et ne cesses , 
Vespere, mane, meridie. 
Nonne si deseris me uno die, 
Deseram ego te duobus? 
Scitis ne qui consilium inierit 
Excudendi Arba turim? 
En is est doctor R. Kozi , 
Iugenuus, et vir interpositionis, seu 

conciliationis et pacis. 
Verum non fuit ipse usque ad finem 

mei , 
Quod doleo vel deploro dupliciter. 
Me dereliquit super terram; 
Ipse vero ivit ad terram viventium. 
Tunc filii ejus surrexerunt in ruptura, 
Ipsi obsepiverunt vepres vel spinas 

canticis . 
„ Merces eorum augeatur 
Ab eo qui caelos inhabitat: 
Mereantur ut sit annus vemurus, 
Annus ascendendi vel redeundi in 

Jerusalem . 
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Secuodus ordo oullam habet epigra- 
phem , sed ad calcem tertii alii sexde- 
cim versus subjiciuotur : 

T&n ai» nor *nm 

vhn Vm *?& no hv 

*pn prm D"tt?3 *no 

*pa mrr *np nho 

W CDTT *3 WlJYT KTt ' 
Y& fr HOJJ C3V r-DTTJ 

^pn» zDVtcb i^fwn 

vnp vrfo wtk np^ 

po? tunK ttok m 

uoht nraofo ^jq oa 

*P*td pm TDr "wkd 

Tpsn^ mtf> isr p 

Tm tiko ojro mmfr 

♦anro nnp paa oy 

„ Felicem me ! Quam bona est pars 

mea! 
„ Super quo cecidit sors mea iofirma! 
„ Ordo mulierum exaratus est exara- 

tione mea, 
„ Quum sim ego ordo tertius. 
„ R. Kozi doctor peritus 
„ Ipse coepit extollere caput meum, 
„ £t ecce die qua eram ad exitum, 
„ Dereliquit isac deseruit me 9 
„ Ivitque ad excelsum caelorum, 
Tulit eum Deus sanctus meus. 
Tunc dixi, succingam me sacco 
Ac vestibus viduitatis vestiam me. 
„ Sicut merueruot restaurare rupturam 

meam , 
„ Sic mereantur egredi ut suscipiaot 

vel pertractent me, 
„ Et videaot amoeoitatem lumiois ju- 

stitiae meae, 
„ Uoacuro aedificatiooe urbis gaudii mei. 
Postremus ordo hac explicit ryth- 
mica epigraphe, quae aooum cootioet 
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absolutae editioois, locum et typogra- 
phum . 

ttrnpn nray rcxho tern 
ttnnV nman ts^wv % yw ova 
vav? annr? kyt non 
<yop nsoo^ n'V*n o^ ntron 
cftro nno rvaa pnrr tr^raa 
dVw dti nrwz yv^ *np nrcon 
9 , Absolutum porro est artificium opc- 
ris sancti, vel divini cultus, 
Feria u, die xxviii meosis 
Tamuz, qui est meosis quartus, 
„ Anno v. ccxxxv aerae praefixae 
Plebisacii in domo R. Mescullam 
G>gnomine Kozi, qui beoedictus sit 

ex ouoc et usque in seculum. 
Interpositoque consueto vocabulo prn 
sequuntur decem obscuriores versus io 
typographiae laudem conscripti: 
nw noDn \& norn ^k 
n-uoi: no V? nno: *jk 
rrcri wm oioVip *n 
n"onoa ttqvt too pa 
mav ^v ff nnK raa 
marvo naro trtrvar ^a 
nw rrwi t>y rron 
mrrao ktt onsio BSttQ 
mnnoa nnm yhk ■& 
rnmrf» ^noctnn nrcm ^y 
„ Ego sapientia omni sapieotiae corooa , 
„ Ego abscoodito omoibus secreto oc* 

cludor, 
„ Absque calamo et delioeatione mea 

dignoscor , 
„ Absque scriba componor io compo- 

sitiooe , 
„ Uoa vice atrameotum super me trao- 

sit, 
„ Sioe regula in dictiooe dirigor. 
„ Admiraiio super sermooe praevalet, 

vel magoa est, 
„ Qui virga scribarum decaoutur. 



J 






(I 

• 



¥ 



V 



8 



A N N A L E S H E B.-T Y P. 



} 



„ Utinam, vel quaeso videat me iq 

efibssio^f 
„ Super caput ejus ponor in coronam. 
Ex variis bisce epigraphis Wolfius, 
editionem haoc describens ex duobus 
postremis ordinibus , quos recenter ex 
bibliotheca Ungeriana obtinuerat, so- 
lam priorem iv quae annum exhibet, 
refert tom. iii p. 445, atque eam qui- 
dem cum gravissima discrepantia. Ete- 
nim in litteris numericis minoris sup- 
putationis pro n ipse iegit n , ac pro- 
pterea editionem nostram , non ad an- 
num ccxxxv, sed ccxxxvm , Chri- 
sti mcccclxxviii , constantissime retu- 
lit • Tauta autem securitate ac firmi- 
tate , quod sane mirandum est , pro po- 
steriore littera accepit, ut R. Mosem 
Chaghis, qui aliter et quidem recte 
senserat et scripserat, ex oculari sui 
exempli inspectione convicerit , adeo 
m negare id noa potuerit , Wolfio ip- 
so teste tom. iv pag. 864. Hiuc ad 
eum annum mcccclxxviii non modo 
scriptores omnes superius commemora- 
ti , sed et auctores Catalogi bibliothe- 
cae publicae Parisiensis , Denisius , Ti- 
raboschius aliique summa consensione il~ 
lam amandarunt , Wolfii auctoritatem 
fidentissime secuti • Nos ipsi etsi epi- 
graphem non ex Wolfio sed ex ordine 
ipso describeremus , quem recentissime 
eramus consecuti, partim fbrma ipsa 
litterae decepti , partim firmissima ilia 
Volfii fide ac constantia , quae vix pe- 
nitiorem indaginem postulare videbatur, 
euudem plane annum olim constitui- 
mus De heb. typogr. origine pag. 12. 
Nec enim ea litiera boc loco satis est 
aperta, sed potius arctius quam par es- 
set, superiori angulo coonexa, ita ut 
cheth primo intuitu primaque fronte vi- 



deatur. Quod in minimo ac rudi ejus 
aetatis charactere mirum non est , quuot 
et in mss. codicibus et in posteriori— 
bus editionibus affines hae litterae sae- 
pissime confundantur. At vero ordinem 
postea manu resumens ac formam ip- 
sam diiigentius perpendens, eamque 
cum reliquis utriusque litterae accura- 
tissime conferens, reperi esse certissi- 
me he, ideoque annum illic exhiberi 
ccxxxv judaicum minorem, christia- 
num nostrum mcccclxxv. Quandoqui- 
dem praeterquam quod in iittera cheth 
sinister angulus magis cohaeret ac clau- 
ditur, in he ubique minus, in priori 
littera inferior iineola seu ductus su- 
periorem paullisper praetergreditur , seu 
ductus quidam superior in eo angulo 
perpetuo eminet et erigitur, qui nun- 
quam in ahera observatur. Hoc itaque 
exiguo ductu neglecto , qui erat potis- 
simum attendendus , in eo enim totum 
fere situm est earum litrerarum discri- 
men , orta est earum confusio et erro- 
nea lectio. Sed pro n recte acceperunt 
ex Judaeis laudatus Moses Chaghis in 
calce nopn tipb super 111 ordinem hu- 
jus nostri operis , et R. David Azulai 
in suo Scem aghedolim parte 11 fbl. 19, 
exemplum ipsum iv ordinis seu Cho- 
scen mispat Regii perlustrans antea si- 
bi ignotum , quod in manus meas de- 
venit, ex Christianis vero cl. Pasinius, 
mss. codices regii Taurinensis athenaei 
describens, qui tamen eodem tempore 
in bina incidit errata reapse gravissi- 
ma . Etenim codex quem tamquam ms. 
refert in edito Catalogo tom. I p. 2 
cod. v a. I 1 3 , est typis exaratus 
et Plebisaciensis nostra editio, quam 
extare revera in ea bibliotheca ex no- 
titia, quam ex abhate Bencini accepe- 
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rat , Wolfius ipse in iv volumine olim 
monuerat. Locus autem K"rs3 de Pie- 
ve, seu Plebisacio Patavinae ditionis 
vico intelligendus est , quod et sequens 
vocabulum ipttrr di Sacco manifeste de- 
monstrat a doctissimo illo Taurinensis 
bibliothecae praefectoneglectum et omis- 
sum , non de Pavia , seu Ticino , ut 
perperam ipse interpretatur . Quod om- 
ne litteris suis xiii julii an. mdcclxxiv 
ad me datis amplissime confirmavit hac 
de re consuhus cl. Berta Pasinii suc- 
cessor . Ac praeter Taurinense hoc 
exemplar, quod integerrimum est ac 
membranaceum , elegantissimum aliud, 
pariter membranaceum et integrum , 
vidi Romae in bibliotheca eminentis- 
simi Zeladae, unde nos binas priorum 
ordinum epigraphes hausimus , quarum 
primae et apographum aliud ex Tau- 
rinensi sponte pro humanitate ac be- 
nevolentia sua singulari ad nos deinde 
transmisit eruditissimus et amicissimus 
abbas Thomas Valperga de Calusio. 
Wolfianum, antea Ungcrianum, mem- 
branaceum et ipsum erat , sed Parisien- 
se quod supra commemorati Catalogi 
auctores proferunt num.' 866 p. 65 , 
ac meum iv ordinis, chartacea sunt. 
Ac pauca haec, quae aetatem ferunt, 
exempla, partim mutila, egregie com- 
probant extremae raritatis notam , quam 
huic nostrae editioni jure ac meruo do- 
cti nonnulli bibliographi attribuunt . 
Vide Dav. Clement Bibliothcquc curicu- 
sc dcs livrcs rarcs tom. II pag. 158, 
Hennings Biblioth. librorum rariorum 
p. 146, et Biblioth. rar. libr. univer- 
salem tom. I p. 132, ubi tamen men- 
dose pro Plebisacio legitur Plebisaviae. 
Eam cum priori Regiensi de hebraicae 
typographiae primatu merito conten- 



dere jam supra a nobis observatum est . 
Quatuor enim menses, qui a prima il- 
la ad nostram intercesserunt , videlicet 
a fine februarii ad initium julii , certe 
non sufficiunt imprimendis tribus vo- 
luminibus in fblio, quot nostra Regien- 
sem superat, potissimum quum typo- 
graphi obitus intercesserit . Conf. Diss. 

praelim. §• xv 1 XVI « et xvn • Ad eo- 
rum clas$em qui editionem nostram 
amandant ad an. mcccclxxviu , refe- 
rendus proculdubio est Maittairius,quam- 
quam in ejus Annalibus tom. v parte 
11 p. 517 legatur annus mcccclxxvii. 
Exscribit enim is Marchandum , ideo- 
que merum hoc habendum est men- 
dum typographicum , quod Denisius 
emendat in Supplem. parte 11 p. 792 . 

MCCCCLXXVl 

III 

R* Jacobi bcn Ascir Orach chaiim, 
Via vkac , scu I ordo Arba turim , 
foU max. Mantuac an. V. CCXXXVI ab 
orbc condito, Christi MCCCCLXXVI. 

Vix Plebisacii absoluta fuerat Me- 
scullami Kozi hujus operis editio , quod 
alteram fbrma multo ampliorem Man- 
tuae suscepit Abraham Conatus, pro- 
fessione medicus ac titulo chaver, seu 
socii rabbini insignitus, qui inge<\s et 
ipse studium contulerat, ut novam ty- 
pographicam artem assequeretur • Ac 
festimonium quidem ingenuum , quod is 
fert m epigraphe, laboris a se impensi 
in ea invenienda ac discerida et opificii 
in opere hoc excudendo adhibiti uber- 
rima delineatio, produnt verosimilius 
primum hunc esse nostri typographi 
fbetum , nisi edendi speciminis gloriam 
maluerit uxori relinquere, quae, ut 
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suo loco videbimus, exiguae molis li- 
bellum seu Becbin&d olam , eodem 
charactere rudique prorsus artificio si- 
ne die et consule edidit. Sed bujus 
editionis nonnisi bini priores ordines lu- 
cem viderunt , Mantuae alter , alter Fer- 
rariae a diversis typographis excusi, 
quorum notitiam bienuio ante a nobis 
acquisitam anno mdcclxxx doctis im- 
pertivimus in Commentario nostro hi- 
storico de typographia hebraeo»ferrarien- 
si cap. H p. 10. De Ferrariensi qui 
partim Conati nostri typis impressus 
est, infra dicemus, nunc de Mantua- 
no. Duabus columnis is constat, ac 
foliis 129, quaelibet autem columna 
lineis 5 o . Typi semirabbinici sunt , 
aleph plane rabbinicum ductusque su- 
perior b non rectus, sed obliquus est 
ac sinistrorsum vergens, singularis au- 
tem nexus litterarum aleph et lamed . 
Hi iidem typi adhibiti sunt in reliquis 
omnibus Conati editionibus , nec in 
ulla alia xv seculi comparent . Initialia 
sectionum vel constitutionum verba, ac 
numeri quibus tum in indice praemis- 
so , tum in opere ipso eae indicantur, 
litteris quidem quadratis expressa sunt , 
sed germanicis ac rudibus. Textus ab 
hodierno saepe discrepat, numeri non 
congruunt , post constitutionem 231 
inseruntur Maimonidis Constitutiones 
dehdth , quae septem circiter paginas 
occupant, et in Fanensi aliisque edi- 
tionibus desiderantur, aliudque addita- 
mentum exhibet ad constit. 421 , quod 
in iisdem non conspicitur. Postrema 
operis pagina et columna fusam sistit 
typographi epigraphem , quam integram 
hic describimus eo ipso ingenioso ac 
singulari modo, quo in editione ipsa 
distribuiiur • 
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„ Dicit Abraham, minimus eorum 
qui copiam vel affluentiam faciuiu, ec 
discipulus -medicorum , promotus mini- 
mus sociorum, filius domini R. Salo- 
moois Conati fel. mem., scribens mul- 
tis calamis sine opere portentoso, vel 
miraculo , qui ut dilataret legem in Israel, 
laboravit ut inveniret, et assequutus 
est artem hanc , ut scriberet seu im- 
primeret pro more , ordine seu acie di- 
sposita contra aciem, mille colucnnas 
quotidie duplici pressu lubenti ingeauo- 
que animo, quatuor columnas una vi- 
ce vel pressione, et ex una parte fo- 
lii vel plagulae cbartae maximae , sic* 
que quatuor alias ex altera parte, do- 
nec ex iterato hoc preli pressu repe- 
riretur scrrptum fblium integrum seu 
plagula , binis constans fbliis et qua- 
tuor paginis. Hocque fuii opus vel opi- 
ficium ejus cunctis dicbus, quos im- 
pendit in describendo vel imprimendo 
hoc libro, qui dicitur Orach chaiim, 
quo continentur eloquia vel verba pu- 
blicae utilitatis. Talis namque est hic 
liber, ut plane necessarius sit univer- 
sae domui Israel, ut constat tibi ex 
praefatione, ex partibus ac divisioni- 
bus ejus et indicibus cujuslibet argu- 
menti usque ad ea verba „ Venite et 
eamus ad domum Dei Jacob, ut do- 
ceat nos vias suas, et ambulemus in 
viis ejus, quoniam ex Sion prodibit 
kx etc „ Bcnedictus autem Deu* vi- 
vens, altissimus ac tremendus, qui de- 
dit servo suo auxilium, ut scriberet, 
vel imprimeret finem libri hujus feria 
v die xiv mensis sivan an. v. ccxxxvi 
a creatione juxta supputationem , qua 
nos supputamus hic Mantuae • Deus mi- 
sericordiis suis dignos faciat nos qui in 
eo meditemur , ac deducat prospere ad 



sensum illius, confirmetque in nobis 
textum qui scriptus est: „ Non rece- 
det liber legis iste ab ore tuo, sed 
meditaberis in eo die ac nocte, ut cu- 
stodias omne quod in eo scriptum est, 
quia tunc prosperabis vias tuas, et tunc 
intelliges. Annon praecepi tibi, robo- 
rare et fbrtk esto, ne formides et ti- 
meas, quoniam tecum est DominusDeus 
tuus in omnibus quae susceperis • „ Sic- 
que placeat amen* Finitus est et ab- 
solutus, sit laus Creatori universi ^. 
Mensis sivan respondet partim majo, 
partim junio , ideoque incidit operis 
complementum in primum illum progre- 
dientem mensem. Quinquies in hac epi- 
graphe scribendi vocabulo utitur Cona- 
tus in significatione imprimendi, quod 
et Conatus ipse in aliis editionibus alii- 
que ex Hebraeorum typographis , et la- 
tini ipsi nonnulli primis illis nascentis tjr- 
pographiae temporibus fecerunt . Quod 
vero in ea notari potissimum meretur, 
est annus et locus , quibus apposite jam 
uti possumus ad definiendum locum et 
tempus reliquarum editionum , quas Co- 
natus absque ulla anni vel loci desi- 
gnatione vulgare consuevit. Unica haec 
est editio in qua utrumque expresserit. 
Ac aetas quidem facile ex editionibus 
ipsis eruebatur , quae satis demonstrant 
eas ante an. 1480 prodiisse . Sed ma- 
jor erat Ioci difEcultas ac maxima do- 
ctorum dissensio , quorum alii Coloniam, 
alii CPolira, alii aliam urbem esse opi- 
nabantur, nemo Mantuam, cujus oriun- 
dum et Conatum ipsum modo tenen- 
dum est, non CPolitanum, ut male 
Munsterus aliique crediderunt . Hujus 
porro editionis summae raritatis , quam 
ex Commentario nostro de typogra- 
phia hebraeo-ferrariensi commemoraut 
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Denisius in Suppl. ad Maiuairium tom. i 
pag. 58 , Voha Saggio dclla tipografia 
Mantov. pag. 8 , et nuperrime Panzer 
in Annalibus typogr. tom. 11 p. 6 , bina 
apud nos extant exempla , binaque alia 
doctissimofum virorum Audiffredi ac 
Fabricy beneficio vidimus Romae in 
Casanatensi , in quorum uno ms. quae- 
dam nota latina conspicitur an. 1745* 
quae perperam ordinem hunc ad an. 
5238 refert, manifeste eum confun- 
dens cum editione Plebisaciensi , quae 
ejus anni credebatur. 

MCCCCLXXVII 
IV 

R. Ltvi Gersonidis Commentarius 
in Jobum in-%. min. sinc loco an. mino- 
ris Judacorum supputationis CCXXXVII , 
Christi MCCCCLXXVII. 

Quum detectus olim non esset li- 
ber hebraice impressus hoc Gersonidis 
Commentario antiquior, primos hebrai- 
cae typographiae honores illi adversus 
Bartoloccium , Maittairium , Wolfium , 
MafFejum, Saxium aliosque vindicavi- 
mus in Disquisitione nostra de hebr. 
typographiae origine cap. II p. 7. V. 
Diss. praelim. §. x. Is incipit statim 
a Commentario ipso, cujus priora duo 
vocabula xffr idk , seu Dixit Ralbag, 
omittuntur, ut auro vel minio, ut ejus 
aetatis mos erat, deinceps manu sup- 
plerentur . Characteres rabbinici sunt , 
rudes, iidemque omnino cum iis qui 
a nostro typographo Abrahamo ben 
Chaiim adhibiti sunt in Jorfc deha Fer- 
rariensi , ac valde similes quoad formam 
iis, quos incidit Abrahamus Conatus. 
Iuitiales vel majusculae litterae nullae 
in tota editione occurrunt, idem ubi- 



que et unicus character, nulli nume^ 
ri, signaturae, custodes, paginae inte- 
grae, lineae paginarum 23, fblia 124« 
Fol. ?6 prior pagina non reperitur 
impressa, hocque ex una typograplu 
oscitantia , quum nihil illic deficiat Ral- 
bagiani Commentarii . Postremo vero 
folio haec legitur nota: rovfrn tem 
nrfa Si im 'k<t nmjK t hy arrpn 
dt rrn inchwm *oi£n thd -^dto w^dd 
\r\xn tto) *urvn *fi*h ftn p-o wmb 1 'i 
nhnn bib . hdt ntw o^dtk p*h ns vvh 
XP WK"i 9 , Finitum est autem opus 
sanctum per manum Abrahami ( vi- 
deat ipse semen producatque dies suos 
amen ) filii domini R. Chaiim fel. mera. 
Pisaurensis, scribae velocis typographi- 
ci, perfectioque ejus contigit ftria vi 
die iv mensis sivan an. 237 millena- 
rii sexti. Benedictus qui dat defesso 
virtutem, et ei qui vires non habet, 
robur addit. Unicuique iniiio vidi fi- 
nem „. Interpositisque ac divisis hinc 
et illinc binis verbis ^ TTO3 ad gloriam 
tuam, Domincl sequuntur decem ver- 
sus, quibus grates divino numini de 
operis absolutione referuntur: 

msnar m .t vorh rrro* 

rWWTCh KTff» TTN ryp n * 

mry rcy arrwh \rv tdjw 

•yvkd te "jjn afiwfh fttOD tod % 

rthum pto k^ hbn pDo* 

irgxfrsm irannn ^Vo cra nshi2 tk Vk« 

^st nahwri? "wk "tcctt - 

*an wv* "Q rnan^ Ttm ■mr 

7tth % x nson n^pn ppv 

nvso^ D H yanKi nywra inchwn mp* 

„ Confiteamur forti Domino, rupi salutuin, 

„ Potenti , magnifico ac terribili ad sal- 

vationes • 
„ Favor ejus dedit Abrahamo servo 
suo auxilium , . 
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Removens offendiculum ad absolven- 

dum, jamque oculus meus toium 

opus perlustrans, 
Plaudit in eo volvendo. Egressum 

est e via caliginis 
Ad lucem. Stannum nostrum ple- 

num est prae mari valida sub- 

stantia ac philosophia . 
„ Deus porro qui dignum fecit me 

ut illud perficerem, 
n Circumquaque ad meditandum in eo 

cogat me, infundatque mihi 
„ Scintillam perscrutationis libri et ex- 

positionis . 
„ Contigit finis ejus die xux nume- 

rationis • 
Initiales litterae acrostici hujus car- 
minis puncto superius notatae nomen 
dant prn ^kdd \ro Nathanis de Sald, 
vel Salodiensis , ejus videlicet qui , ut 
videtur, versus ipsos composuit ac li- 
brum correxit. Postrema vero verba 
intelligenda sunt de die xux omer, 
cujus nuraerationem aliquando in epi- 
graphis suis norant Judaei, non de an- 
no compositionis auctoris, ut primum 
conjeceram • Nornine enim sephiri ab- 
solute ea aera intelligi solet , seu in- 
tervallum intermedium dierum quin- 
quaginta inter Pascha et Pentecosten 
ex Levit. xxiii 1 5 • Nostram hanc edi- 
tionem in Pragensi Oppenheimeri bi- 
bliotheca vidisse se testatur Wolfius 
tom. iii p. 649 , sed absque ulla an- 
ni vel loci designatione . At mirum 
profecto est virum , in hebraica caete- 
roquin biblio^raphia versatissimum , an- 
num non animadvertisse qui in ipsa 
eadem quam subdit, epigraphe legitur 
disenis-ime, eumque in libri fronte 
qi>aesivisse, qua priorum illorum tem- 
porum ediiiones carebant. Mirum quod 



in eadem epigraphe nlem pro samech 
et zain pro vau praepostere accipiens, 
loco inKrso legerit vwpdo, quae vox. 
quid sibi velit, ait se non assequi , 
nec quam recte ex ea Bartoloccius Pc- 
saro exsculpserit . Etenim ipsissima haec 
recta appositaque Bartoloccii interpre- 
tatio sat doctissimum virum crassissi- 
mae hallucinationis arguebat, veraeque 
vocabuii illius lectionis, in quo nul- 
lum prorsus extabat typographiae men- 
dum. Verum si ex epigraphe constat. 
annus editionis, locus certe non con- 
stat • Unde hallucinatur Bartoloccius , 
qui mem cum beth in ea confundens , 
librum revera Pisauri prodiisse conscri- 
bit Bibl. rabb. tora. iv p. 7 , ac si ex- 
taret in textu ywdd. Hinc ad eam 
urbem auctores non pauci Bartoloccii 
fidei et auctoritati innixi absolute re- 
tulerunt, ut Le Longius Biblioth/ sacra 
tom. 11 p. 827, Wolfius tom. I p. 727 , 
Marchand Hist. dc Vimprim. pag. 69, 
Maittaire Annal. typ. tom. v parte 11 
p. 531« Assemani Biblioth. Vat. mss. 
tom. I p. 68 , Denisius (Sin(eitun<) tom. 
I p. 1 32, aliique. Etsi porro diserte id 
non constet > verosimile tamen olim 
mihi visum est , sive in Dissert. prael. 
ad Epithalamia exoticis linguis.reddita 
§. vin p. 17, sive De hebr. typogr. 
origine p. 9 , Pisaurensem typographum 
Pisauri librum excudisse t qui si locum 
et patriam interdum mutavit,ac quin- 
quennio post Bononiae Pentateuchum 
edidit, non id perfecit , quod Bononiae 
degeret , sed quod illuc fuerit accersi- 
tus. Unde autem accersitus, nisi ex 
Pisauro, ubi publici ille fullonis mu- 
nere fungebatur? Dicitur enim in epi- 
graphe Pentattuchi Bononiensis is esse 
ex tinctoribus regionis Pisaurensis. Sed 
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detecta postea Ferrariensi editione n 
ordinis Arba turim, seu Jori deha, 
ialiter statuendum censui in Commen- 
tario de typographia hebraeo-ferrarien- 
si p. 15. Etenim quum videretur ea 
immediate successisse primo ordini , qui 
a Conato excusus fuerat an. 1476, 
ideoque edoceremur Abrahamum no- 
strum qui illam vuigavit, non Pisau- 
ri, sed Ferrariae hoc eodem anno et 
tempore , quo prodiit Ralbagianus Com- 
iftentarius, typographicam artem fixis- 
se et exercuisse , perperam diceretur 
is alibi impressus. In qua quidem opi- 
aione et nunc sum, quamvis ordinem 
illum jorfc deha paullo serius, seu bieu- 
nio post prodiisse autumem. Eadem 
enim est ratio , cui et alia accedit , 
meo quidem judicio , non exigui pon- 
deris, quod nunquam se Pisaurensem 
in epigraphe dixisset typographus, si 
Pisauri liber esset excusus. Patriam 
namque extra patriam addere et ex- 
primere artifices solebant. Quare au- 
tem qui Pisaurensem se esse gloriaba- 
tur , Pisauri nomen reticuisset , et si in 
patria typographiam fixerat ac libros 
edebat, cur id nullibi expressit, aut 
fingi in ea urbe debet ab eo editus li~ 
ber , ubi nullus editus ? Editus porro 
est die iv mensis sivan seu maii , non 
die vi, ut male habet Bartoloccius , 
de die mensis accipiens quod de fcria 
hebdomadae erat sumendum. Haec de 
hac editione , cujus , praeter bina ami- 
corum votis concessa, tria adhuc in- 
tegra apud me servantur exempla, nec 
aliud addimus, nisi quod facta colla- 
tione ea mss. codices pressius sequitur 
et accuratius refert , quam recentiores 
editiones, ut constat vel ex ipso libri 
exordio, in quo editio Veneta Bom- 



bergiana in Bibliis magnis rabbinicis 
legit no/D ^K, nostra nwvb, ut habent 
quinque mss. mei codices, Bombergia- 
na mendose VTW2 , nostra "O^vd in sin- 
gulari recte , ut legunt quinque iidem 
codices, illa rmnn nos rrr wtkp tdd, 
nostra omittit , ut omittunt commecuo- 
rati codices omnes. 



Psaltcrium cum Commentario R. Da- 
vid Kimcht in fol. mitu vel 4 ma). si- 
nc loco anno min. supput. CCXXXWI, 
Christi MCCCCLXXVII . 

Prima sacri textus editio, extremac 
raritatis, cujus altissimum apud Barto- 
loccium , le Longium , Wolfium cete- 
rosque omnes bibliographos et Judaeo- 
rum scriptores est silentium. Omnium 
primus eam ex exemplari,' quod in 
Taurinensi bibliotheca regia servari di- 
dicerat, commemoravit cl. Kennicottus 
in novo suorum Bibliorum program- 
mate, quod edidit die xvi decembris 
anni 177* * omnium primi nos ex 
exemplari quod antea nacti fuerarous, 
quadriennio post in Disquisttione no- 
stra recensuimus et illustravimus. In- 
cipit pag. versa a praefatione Kimchii , 
quae lineis constat 35 . Sacer textus 
charactere exaratus est quadrato ger- 
manico, supra tamen magis acuminato 
quoad iitteras plerasque , qtiae sunt 
cuspidatim decisae et acutiores • Nul- 
las habet litteras initiales vel majores. 
nullos accentus, sed punctis vocalibus 
instruitur quoad prima quatuor folia 
usque ad Psal. iv 4 , quamquam et 
litterae nonnuliae et verba intermedia 
iis destituantur . Sub initium vi fblii 
ea iterum comparent in tribus versibus > 
deinceps nulla vestigia, si excipis vau 
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surek , quod cum simul iocisum sit et 
adhaereat, saepe pro vau, neglecto 
puncto, retentum est. Unicuique ver- 
sui Psalmorum Kimchiaous Commenta-. 
rius subjicitur, relicto tamen plerum- 
que sub sacro textu vacuo unius li- 
neae spatio , ac minori inter utrumque 
intervallo . Character Commentarii rab- 
binicus est , sed a quadrato minus de- 
flectens, minusculus, idem fere cum 
eo , quo impressum est Targum et 
Commentarius Jarchi in Pentateucho 
Bononiensi, et Psalterium alterum in 
1 a sine anno et loco . Aleph tamen 
in hoc nostro est paullo rudius ac di- 
versum , ac nonnullae aliae litterae , si 
minutatim ac profunde examinentur ,. 
videntur paullisper diferre. Abbrevia- 
tura aleph et lamed in illis frequen- 
tior , hic non occurrit , sed alterius 
nominis ineffabilis eadem , eaque sm- 
gularis, tribus quidem jodin constans, 
sed duobus inversis ac ita protractis, 
ut vau potius figuram exhibeant, ac 
superiori aperto. Paginae integrae, li- 
neae paginarum 40, folia editionis 153« 
Nec folia, nec Psalmi numerantur, nec 
ulli extaot custodes, nullae etiam si- 
gnaturae in primis 67 foliis. Eae in- 
cipiunt fol. 68 et indicantur minori- 
bus Commentarii typis. Notantur au- 
tem iis quaterniones , seu prima quae- 
libet quatuor folia, albis relictis quae 
sequuntur iisque respondent , post quae 
signatura resumitur • Sed in quibusdam 
foliis ea omittitur, nec semper eodem 
ioco collocatur, communiter in interio- 
ri parte imi marginis, aliquando in 
medio, interdum in exteriori. Postre- 
ma est 3D, seu xlii, quam quinque 
alia folia excipiunt numeris destiruta . 
Ad calcem bioae hae typographorum 



leguntur epigriphes, altera 12 c6n- 
stans versibus seu rythmis , altera pro- 
saica: 

onson tokVd FEbwm nya 

omoV v^pD nvnwn m*m twh 

d^do niKD whw tkw hdkVd nnta 

amncn jd arnnDi 
% ropn anTs oy o^nn 

OTDOD 1TK* TpVTC 1 DTVKn ^yb 

norD itikdd rrvojQ nm^ p by 

onwD te ywy\ rnot byp\ 

*33 h2\ otdk oro narh rar o 

onvr nvrh iv ny^ udi> 

o^pVi mtvh -wwh to%i td% 

'«w fe w uor 1 orra mron te m 

raro xrv nt&yoi . '^y '\tVk " oyu vri 

vdd tk* • ttowi -ooTrr /% n^K • ir^y 

rbwv Vdd "orvfrr o * ttt xvvboi unK 

ov anwm • arnmt w lantroro xrv 

ttc • wrfWD mojD fr\ rvwi W>k wirn 

Drrrawi vxri rrvroa vbru arrv imyo 

7rv\ rpv TBttrnD nDK^on '«ny ona hdd 

. 'vimto rrprm ■otto o^n 

„ Tempore perfectioqis artis librorum 

vel typographicae, 
n Quo in typographia mea litterae for- 

matae suot in ordines, vel in p^- 

ginas dispositae , 
„ Artis hujus subsidio reperta sunt 

tercenta exempiaria, 
„ Alia aliis pulchriora vel nitidiora 9 
„ Psalterii cum Commentario Kimchi, 
„ Quae oculis illa intuentium excel- 

luot ac splendent tamquam sa- 

phiri . 
„ Quamobrem cum accincto fortitudi? 

ne gloriati sumus in cantu , 
„ Et in voce psalmodiae , et in can- 

tico omnium poetarum , 
„ Quia dignos fecit nos meditari in 

illis, nos et omnes filios 
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Populi nostri in seculum seculi et 
in omnes generationes . 

Discere et docere , custodire et fa- 
cere, et confirmare 

Omne quod in iis scriptum est, di- 
gnos faciat nos conditor omnium 
creaturarum . 
„ Sitque amoenitas vel favor Do- 
mini Dei nostri super nos, et opus 
manuum nostrarum super nos dirigat. 
Deus misereatur nostri et benedicat no- 
bis. Splendere faciat vultum suum no- 
biscum in opificio manuum nostrarum. 
Quia secundat nos in omni extensione 
manuum nostrarum a principio nostro 
usque ad finem nostrum . Die xx men- 
sis elliil anni 237 completum est opus 
nostrum. Deus fortitudo nostra accel- 
leret redemptorem nostrum cito in die- 
bus nostris. Sic enixe rogant artis hu- 
jus operatores vel opifices magister Jo- 
seph Veneria , Chaiim , Mardochaeus 
et Ezechias Montro vel Monatro „. 
Ter sequitur p^o Finitus. Isthaec ar- 
tificum cognomina ob varia quae ad- 
mittunt vocalia, variam admictunt le- 
ctionem. Judaeus qui uni ex meisexem- 
plaribus italicam notam praemisit, po- 
stremum illud tribus typbgraphis ejus- 
dem familiae commune legit Monatro. 
At vero super postremo vau exiguum 
punctum conspicitur, quod pro cho- 
lem haberi nequit , et est proculdu- 
bio signum abbreviatae vel decurtatae 
dictionis, ut est in superiori '^y , Sw, 
^rhn. Forte ergo legendum Montross, 
vel Monteros, vel Monatros, haecque 
aut alia consimilis littera supplenda no- 
bis ignota, sed tunc notissima, ut in- 
tegrum ac certum habeatur illud no- 
men. Psalmi in hac editione, ut fit 
in aliis bene multis et in mss. non 



paucis, in v libros dividuntur, quorum 
exordium ac finis designatur • Liber 
primus explicit fol. 47, secundus 78, 
tertius 98 , quartus 118, quintus fbl. 
153, seu postremo * verso . Textus ne- 
gligenter impressus , licterae , verba ali- 
quando omissa , interdum integri ver- 
sus, nec Kimchii Commentarius recte 
semper respondet. Sed ut ex germa- 
nico exemplari desumptus est, pluribus 
variis lectionibus abundat , inter quas 
insignes , pretiosae , unicae . Psal. xviii 
27 et 32 unica est nostra haec prin- 
ceps editio in tribus servandis varits 
lectionibus loci paralleli Samuelis ac 
variorum codicum , xxvi 7 unica ite- 
rum in rara lectione VM2wb, quam ex- 
hibent perpauci mei codices, lxx, Vul- 
gatus, Arabs, , et Rabbdth , lxii 12 uni- 
ca in legendo plurali verbo uyotP , 
quod confirmant Kennicottiani codices 
undecim, mei tredecim, Talmud Ba- 
bilonicum et Arabs, unica Psal. cxx 
6 in lectione wo;, quam exprimunt 
Kennic. quatuor , mei totidem , lxx, 
Syrus, Arabs , Vulgatus . Est et aliquan- 
do unica sine mss. , ut Psal. xxn 10 
in lectione nonD, quam coramemoratae 
omnes versiones siscunt, et v. 30 in 
altera *f?DH % , de qua Kennicottus in 
Diss. generali ad cod. 255 , quo edi- 
tio nostra in ejus collacione innuitur. 
Haec de sacro textu. Quod spectat 
vero ad Kimchii Commentarium , is in 
hac nostra editione est plenissimus et 
integerrimus , ea omnia adamussim con- 
tinens quae Christo ac christianae re- 
ligioni adversantur , in recentioribus 
omnibus summo studio resecata • Sic 
ad Psal. 11 1 2 multa hic reperiet theo- 
logus adversus nos- disputata , quae spe- 
ciminis gratia subjicimus latine versa . 
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„ ChristianJ porro Psalmum hunc ioter- 
pretantur de viro illo (Jesu), et ver- 
sus, ex quo argumentum ducunt, cui- 
que innituntur, est illet Dominus di- 
xit mihiy filius mcus cs tu. Jani vero 
si dicant tibi : U est filius Dei , quia 
aequum non est ut dicatur de carne 
et sanguine seu de puro homine,quod 
sit filius Dei, filius enim est de spe- 
cie patris, quemadmodum rectum non 
est , ut dicatur, hic equus est filius 
Rubenis . Quare is cui dixit Deus , fi- 
lius mcus cs tu * debet esse ejusdem 
speciei et Deus ut ipse . Hocque eo 
magis quod subdat cgo hodic gcnui tc , 
quum genitus sit de specie generantis. 
Tu dic eis quod non convenit divini- 
tati pater et filius. Nec enim separari 
divinitas potest , aut corpus est ipsa 
divisibile, sed una est ex omni sua 
parte, unitate quae nec augetur, nec 
minuitur , nec in partes discinditur • 
Rursus repone illis . Pater et filius , pa- 
ter est prior filio tempore , et nonnisi 
ex virtute vel potentia patris filius 
egreditur. Quamvis autem non recte 
dicatur alterum sine altero in appella- 
tione nominum, quia non dicitur pa- 
ter, donec non sit ei filius, nec dici- 
tur fihus , si patrem non habeat , om- 
nimode qui dicitur pater, quando filius 
adest , est eo prior tempore . Et si filius 
est Dei, quem vos dicitis et appclla- 
tis patrem , filium , spiritum sanctum , 
pars quam appellatis patrem , prior erit 
parte ahera quam dicitis filium . Nam 
si semper fuerunt duo illi quasi unus, 
vocate eos fratres gemellos, non pa- 
trem et filium, nec generantero et ge- 
nitum , quia qui generat , est certe an- 
re generatum . Ad illud vero quod sub- 
ditur, quod recte filius Dei dici ne- 



queat de re quae non est de specie 

divinitatis , dic eis quod nos non pos- 

sumus loqui de Deo benedicto nisi me- 

taphorice, ut cum dicimus, os Domi- 

ni , oculi Domini , aures Domini alia- 

que ejusmodi , quae manifesto parabo- 

lice tantum vel per metaphoram di- 

cuntur. Itaque metaphorica est locutio 

illa, ut ea est qua interdum dicitur 

filius Dci 9 filii Dciy quia eum qui 

tacit mandatum suum et legationem 

suam, vocat is filium , ut filium qui 

operatur mandata patris. Ideo vocat 

etiam stellas filios Dei , ut illud ct vo- 

cifcrabuntur omncs filii Dci. Ita homi- 

nem propter supernum spiritum qui in 

eo est , quo ipse praecepta Dei ope- 

ratur , et propter sapientem animum 

qui eum iustruit, vocat eum Deus 

filium. Idcirco dicit filius mcus cs tu, 

et rursus cgo hodic gcnui tc. Ut dicit 

etiam filius mcus ct primogcnitus mcus 

Isracly vel ut alibi dicitur filii cstis 

vos Domini Dci vcstri , item annon 

ipsc cst patcr tuus ct posscssor tuus ? 

Et rursus cgo cro ci in patrcm ct ipsc 

crit mihi in filium . Sic quoquc rege- 

res eis. Deus quem vos dicitis dicere 

patrem filio , postuta a mc tt dabo 

gcntcs hacrcditatcm tuam, quomodo sic 

postulare poterit filius a patre? Annon 

Deus est ut ipse, eique est potestas 

in gentes et in fines terrae , ut est pa- 

tri? Rursus: ante petuionem non erant 

ergo gentes haereditas ejus. Quod si 

ita est, minor ergo potentia erat a 

priucipio Deus ille , et major postea 

factus est , quod de Deo dici nequit • 

Sin vero reponant tibi quod ratione 

humanitatis sic loquitur , et postquam 

divinitas carnem assumpsit , ita . ut ei 

tamquam homini dicat, ut ab illo pe- 
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tat detque geiues haereditatem suam, 
hoc doq est , quia is ut homo non 
habuit ullum regnum et ullum domi- 
nium super aliquam gentem , sique sub- 
dant quod de fide locutus sit, videli- 
cet quod suscepturi essetis fidem ejus, 
en major mundi pars inter Judaeos et 
Turcas illius religionem non suscepit. 
Ecce docui te quid eis respondeas su- 
per hoc Psalmo . Tu vero pro scien- 
tia tua addes secundum haec. Quod 
si posculaverint ex te ejus expositio- 
nem , tu expones eum alterutro ex 
duobus modis prout libuerit, vel de 
Davide, vel de Messia, ut ego expo- 
sui tibi „ . Haec quae paullo aliter le- 
guntur etiam in editione Neapolitana 
an. 1487, in recentioribus editionibus 
non extant, in quarum nonnullis, ut 
in Veneta an. 1566, resecata est quo- 
que ipsa Kimchii interpretatio vocis "O 
de filio , quae Christianorum caussae 
plurimum prodest. Multa alia eaque 
insignia hujus Commentarii loca anti- 
christiana in hodiernis editionibus de- 
sunt, quae in nostra ac Neapolitana 
integra habentur, ut primitus a Kim- 
chio conscripta sunt. Consulatur potis- 
simum Psal. vn 8, xix 10 , xxx 1, 
xxii 32, lxxii 20, lxxxvii 7, cx 
7 , in quorum nonnullis nostra est Nea- 
politana ipsa paullo plenior et aper- 
tior. Sic Psal. xix 10, ubi Neapolita- 
na legit dtdw '"Q7D kVi et non se- 
cundum rerba eorum qui dicunt, nostra 

habet apertius cmran Ensrorr nms tfri 

tt non secunium verba ncgantium Chri- 
stianorum. Exemplum aliud habes lu- 
euleniissimum ad Psal. cxx 5 , ubi 
non modo integra extat in hac inter- 
pretatio Mescech de Cedar quae in al- 
tera illa omittitur, sed et proposita in* 



terpretatione de fiiiis Japhct, post vcr- 

ba illa Gorionidis ipsi sunt Etruriae in- 

colae vel itali , subditur christianae hos 

esse religionis cultores, et memorari 

Mescech propter regnum Edom , eo 

quod Roma sit Etruriae vel Italiae rou- 

nimen. Quae in Neapolitana desideran- 

tur, in qua prohinde non duo dein- 

ceps regna, sed regna universim di- 

cuntur a Davide innui, sub quibus 

captivi detinentur Israelitae . Ex tercen- 

tis exemplaribus , quae constat ex epi- 

graphe fuisse excusa hujus editionis, 

sex diversa studiis nostris e tenebris 

eruimus. Praeter binas sacri textus col- 

lationes, Kennicottianam ac nostram , 

tertiam hujus Psalterii ex exemplari 

quod nos ejus votis concessimus, edi- 

dit cl. Tychsenius, cui et germanicam 

ejus recensionem praemisit io Reper- 

torio biblico et orient. tom. v p. 134* 

Sed quum haec in quibusdam a no- 

stra dissentiat ob errata nonnulla quae 

doctissimo viro exciderunt , operae pre- 

tium ducimus ea animadvertere. Folia 

editionis, bis in binis integerrimis meis 

exempiis diligenter enumerata , sunt 

153, non 149, ut ex mutilo suo 

exemplari is notat, desunt signaturae 

in primis 67 fbliis, non 66, et inci- 

piunt fbl. 68, non 6j , vocalia tex- 

tui apposita usque ad PsaL iv 4, non 

2 , in postremis versibus rythmicae 

epigraphis legitur "ODr "O, non p, item 

artfn in Pihel, non D*pn^i in Hiphil, 

ut excusum est in ectypo Tychsenia- 

no, in quo et in quatuor vocabulis 

vAk ^ mVk w male omirtuntur 

puncta abbreviationis . Nec recte in 

agnomine ywtd ut cholem in eo re- 

praesentatur punctum secundi vau, quod 

in editione magis divellitur, et est , ut 
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supra diximus, vocis compendium. In- 
flexio porro proprii nominis Veneria, 
cujus rectam lectionem per 3 ex alio- 
rum exemplarium collatione statim post 
eclitam Disquisit. nostram agnovimus, 
et tom. I Var. lect. p. cxlix resti- 
tuimus, adeo manifeste italica est, ut 
perperam conjiciat Tychsenius ex ti- 
tulo n&ccro mcistr , qui praeponitur , 
et optime in corrupto vulgi sermone 
in Italia adhibetur, losephum illum 
fuisse natione germanum, ut conjicic 
perperam verba crnrtDi \o onran 
membranacea designari exempla. Eie- 
nim quotquot hucusque nota sunt, vel 
vidi, vel possedi exempla, omnia char- 
tacea sunt , nullum membranaceum , 
et commode aliunde de chartaceis ex- 
poni possuiu, quorum alia aliis sunt 
pulchriora et nitidiora . Quaedam etiam 
in Tychseoiana collatione emendanda 
olim notavimus , quum varias nostrae 
editionis lectiones expenderemus ac po- 
tissimum Psal. lxxxviii 13, ubi ei 
tribuitur lectio inpTO quae est Hoog- 
rhii, Hooghtio vero ipTO quae est 
discrepaus nostri Psalterii. Quod spe- 
ctat vero ad locum qui reticetur , 
quum quinquennio post iidem chara- 
cteres Commentarii Kimchiani , nonnul- 
lis mutatis litteris, in Pentateucho Bo- 
noniensi videantur adhibiti , non adeo 
aegre admitti posset conjectura in ea- 
dein urbe fbrte et nostrum librum fuis- 
se excusum. Sed haec conjectura est 
adhuc nimis infirma , nam character 
qui habet varias litteras, ut diximus, 
ac melius infra ad eum Pentateuchum 
observabimus , certe diversas, caretque 
nexu, qui in altero usitatissimus est, 
idem sane dici non potest. Praeterea 
nostrorum typographorum nomina in 



illius epigraphe non apparent, et in- 
verosimile prorsus est, quod verosimi- 
le opinatur Tychsenius, Josephum no- 
strum Veneria eundem esse cum Jose- 
pho filio Aaronis Strasburg, qui in 
Pentateuchi editione functus est corre- 
ctoris officio . 

MCCCCLXXIX 
VI 

R. Jacobi bcn Ascir Jori dehi , seu 
II ordo Arbi turhn , in foL max. Fcr- 
rariac an. CCXXXIX , Chr. MCCCCLXXIX . 

Primus ordo Orach chaiim perra- 
rae hujus eduionis Mantuae, ut vidi- 
raus, excusus est ab Abrahamo Co- 
nato an. 1476. Quin immo, quam- 
vis integra hujus nostri secundi ordi- 
nis, seu Jor& deha, editio in epigra- 
phe ad solam Ferrariam et solum Abra- 
hamum ben Chaiim referatur, ejus ta- 
men pars sine dubio ab eodem Cona- 
to et in eadem Mantuae urbe sub 
finem illius anni 1476 vel initium 
1477 est impressa. Nam ex 91 fbliis 
et uno albo ad calcem, quibus volu- 
men constat, priora 31 excusa sunt 
typis Conati , reliqua typis Abraha- 
mi ben Chaiim , qui etsi sint prioribus 
valde similes et ejusdem fbrmae, sunt 
tamen omnino diversi . Sunt enim exi- 
liores, magis inter se connexi, ductus 
superior lamed in charactere Conati 
plerumque obliquus , in nostro fere 
semper rectus, nexus aleph et lamed 
hic plane alius, majusculas quadratas 
germanicae inflexionis habet Conatus, 
nullas Abrahamus ben Chaiimi . Hinc 
in prioribus illis 31 fbliis a Conato 
impressis majusculae hae litterae ob- 
servantur, sed a fbl. 32, seu a con- 
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stitutione 126 ac deinceps nullac ap- 
parent. Itaque Abraham ben Chaiim 
exempla ipsa, quae imperfecta Man- 
tuanus typographus reliquerat, Ferra- 
riae supplevit, adhibitis iis iisdem ty- 
pis , quos biennio ante adhibuerat in 
vulaando Gersonidis Commentario in 
Jobum. Forte Conatus, videns pro- 
diisse Plebisacii integram ac commo- 
diorem hujus operis editionem, conti- 
nuandae suae consilium abjecit, edito 
tantum primo ordine, cui Abraharous 
noster secundum addidit . Incertum au- 
tem est, num reliqui duo ordines lu- 
cem viderint, quumque meum exem- 
plar atque utrumque Casanatense solos 
binos priores ordines complectantur , nul- 
laque hucusque nobis innotuerint poste- 
riorum vestigia, verosimilius putaverim 
non vidisse , etsi ben Chaiim animum 
habuisse videatur eos edendi. Nam reli- 
quorum librorum nomine, ad quos exa- 
randos divinum in epigraphe petitauxi- 
lium , bini qui supererant, ordines vi- 
dentur intelligendi . Nisi dicamus no- 
stros typographos solos priores ordines 
apud suos usitaiiores edere constituisse. 
Quidquid vero de hoc sit, editio sane 
nostri }or& deha luculentissima est, 
eongruitque in omnibus cum Mantuano 
Orach chaiim , excepta exigua illa ty- 
porum diversitate . Primum praefationis 
vocabulum omissum est, vacuo relicto 
spatio, ut pro ejus aetatis consuetudi- 
ne minio et auro snppleretur. Ad cal- 
cem haec leguntur, partim rythmo,par- 
iim soluta oratione comprehensa: 
cnpn nroy roxbv tem th 

umb iwv rwnora 3x2 

njmorr njt&on mo» '1 ovdi 

wip *nao rw? rQon ori 



rvn d^dhi rfrhy kxo 

bny td iDn^ nvt 

romn^ arrprr *dto thw 

*D3ttrr om yrsoo 

rxonm ddti ttott 

■wk nsn rptrn ntD ravbon fe oVrcni 
orrac wbti odto wn *r hy :>nD3 
ty "DctnnD 'rrrVr o^n iddd irr Mnpn 
tdtd Dny orra dtod rrurrs toi twd 
km« p^ otorm p*s nrn:D TMnr ' % 
'tdn fcoar noor Dpy* fcn hwi xrA kdi 
^ -jtod X? Tron rrtrtn feft 

„ Profecto absolutum porro est opus mi- 

nisterii seu cuhus sancti , 
„ Jore deha , seu libri qui docet scien- 

tiam et audire facit famam. 
„ Mense av, die xv mensis, 
„ Feriaque vi finitum est opificium 

promulgans vel instruens . 
„ Elatio et laus ei qui fbrmidabilis est 

inter seraphinos sanctitatis, 
„ Tremendus opere et perfectus scien- 

tia. 
„ Is sustentet (me) manu sua dextera, 
„ Ut exarem reliquos libros sanctos. 
„ £x justificantibus multos censeat me 
„ Qui magnificus est et equitat caelos. 
„ Completura est autem universum 
opus ordinis bujus Jore deha, qui scri- 
ptus est, seu impressus, per manus mi- 
nimi ex typographis Abrahami com- 
pactoris , vel typotethae , qui videat 
semen et protrahat dies suos, filii R. 
Chaiim fel. mem* ex habitatoribus ur- 
bis Pisauri. Hic vero Ferrariae scri- 
ptus seu knpressus, et obsignatus est 
vespere. Consolamini : Dominus sob- 
bitur nos consolationibus Sion et Je- 
rusalem , et super aedificatione arielis , 
venietque ad Sion redempior, et exuN 
•tabit Jacob , et laetabitur Israel . Sic 
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fiat ac placeat Deo. Omni initio vi- 
di finera . Ad gloriam tuam , Domi- 



ne! 



Y» 



Iniiiales litterae versuum , qui in 
editione dextrorsum collocantur, hic 
alteruatim , puncto supra instructae , 
dant nomen Abrahami , seu typogra- 
phi , quod uberius infra exhibetur , ut 
uberrime exhibentur feria hebdomadae , 
dies mensis, et editionis locus. Solus 
annus adeo obscure designatur , ut mihi 
olim visus sit abesse , quem tamen , re 
attentius considerata , nunc pro certo 
habeo indicari litteris puncto notatis 
quae diem mensis et hebdomadae im- 
mediate sequuntur , videlicet nsm , 
quae annum dant 239 , Christi 1479« 
Quare enim feria, mensis, locus, ty- 
pographus diligentissime indicarentur 
et solus annus omitteretur? Ac primae 
quidera binae litterae i et n compo- 
nunt et ipsae nomen Abrahami , ea- 
rumque punctorum ratio est apertissi- 
ma . Sed quae alia esse potest , si haec 
non est, ratio punctorum litterarum, 
quae reperiuntur sub finem verborum 
*2iy TO idjv? Quamobrem ego qui- 
dem non dubito , quin iis editionis no- 
strae aera contineatur, quae aliunde 
optime cohaeret. Nam Abraham ben 
Chaiim statim post absolutum primum 
ordinem in edendo, ut vidimus , Ger* 
sonidis libro occupatus fuit, nec sup- 
plenda nostro vacare poterat. Potuit 
autem commodissime eo anno, quo 
biennii intervallum efHuxerat 7 Binas 
autcm illas priores litteras, quamquam 
compositionem ingrediantur nominis ty- 
pographi, duplici hic fungi offieio et 
in anni etiam computum esse necessa- 
rio assumendas ipsa suadet ratio . Si 
enim omittantur ac solae postremae tres 



computentur, incideret editio tantum 
in annum 34, ac propterea secundus 
ordo integro biennio primi editionem 
anteverteret , quique Mantuae Conati 
typis post annum 1476 ac circa 1477 
coeptus fuerat , Ferrariae ab Abrahamo 
ben Chaiim continuatus fuisset anno 
1474, quod ridiculum plane est et 
ineptum. Igitur in Commentario meo 
De typographia hebraeo-ferrariensi , ubi 
editio nostra amandatur ad an. 1476, 
seu ad annum primi ordinis, restitua- 
tur annus 1479 , idque fiat etiam in 
scriptoribus, qui meum illum libellum 
secuti sunt, idest in Denisio SuppL ad 
Maittaire tom. I p3g. 58, in Panzero 
Annal. typ. tom. I p. 397, et in cl. 
Audifredi, quem nuper sibi ereptum 
dolet Italia, in recentissimo* suo Speci- 
mine historico-critico italicarum edi- 
tionum sec. xv paucis abhinc mensi- 
bus Romae edito p. 238, ubi tamen 
quod mirum, Casanatensium nostrae 
editionis exemplarium nulla mentio . 
Haec de anno. 

Quod ad locum vero attinet cum 
primum prodiit Commentarius noster 
De typographia hebraeo-^ferrariensi, ex- 
titerunt docti nonnulli scriptores ger- 
mani , qui epigraphi ipsi innixi , in 
qua legitur verbum 3ro3, non osi> $ 
Ferrariensem nostram editionem in du- 
bium revocarent , contendentes Ferra- 
riae quidem conscriptum librum fuis- 
se r . non typis excusum . Inter hos 
docrissimus Doederlein in Bibliothe- 
ca theologica selecta parte I fasc. vi, 
clar* Nagelius, et H^ifnagelius in Sei- 
leri ephemeridibus litterariis ©emem- 
nutj 25etwc^tun3en an. 1780. Qnam- 
vis porro sat liquido constaret ex ip- 
sa inscriptione 9 in qua bis verbum zrci 
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occurrit , utrobique in significatione im- 
primendi £sse sumendum, placuit ta- 
men plenissime eorum difficultati sa- 
tisfacere, ac decem editiones produce- 
re, in quibus et quidem saepe pluries 
in una eademque epigraphe, verbum 
3ro in ea sighificatione accipitur. Prae- 
stiti autem hoc in epistola ad eundem 
Hufnagelium data, quae praefixa legi- 
tur novae Erlangensi illius mei Com- 
mentarii editioni ab eo curatae. Nos 
ab iis afFerendis supersedemus. Sed si 
cui volupe est loca ipsa inspicere, con- 
ferat in hisce nostris Annalibus epi- 
graphes sequentium editionum, Orach 
chaiim anni 1476, nostri Jore deha 
an. 1479, Bechinad olam sine auno 
et loco, Jossiffbn seu Josephi Gorioni- 
dis, Nofed tzufim, et Gersonidis Com- 
mentarii in Pentateuchum , omnium si- 
ne anno et loco ex editione Conati, 
Orach chaiim an. 1485 , Prophetarum 
priorum an. 1486 , Isaiae et Jerem. 
Ulyssip. an. 1492, Even bochen an. 
1489, quibus et aliae quaedam nunc 
accedunt antea ignotae . Familiarissi- 
iiuitn ergo erat vetustissimis Hebraeo- 
rum typographis verbo 2ro uti in 
sensu imprimendi. Quod et ex con- 
textu ipso nostrae epigraphis ac ver- 
borum nexu manifeste collioitur. Nam 
dicitur liber orra Dn^ scriptus ct exa- 
ratus , obsignatus f imprcssus , dicitur 
2TQ3 scvptus non a scriba, sed a mi» 
nimo typographorum , dicitur 3rD3 seu 
scriptus post absolutum anificium ty- 
pographicum, hujusque artificii ope. 
De ea ergo libri descriptione sermo hic 
est, quae fit per typos. Quibus qui- 
dem recte huic quaestioni satisfit, ad 
quam dirimendam laiinas etiam editio- 
nes oon jpaucas , si opus esset , addere 



possemus, in quibus scribendi, exscri- 
bendi, describendi vocabulum de ty- 
pographia adhibetur. 

MCCCCLXXXll 

VII 

N Pcntatcuchus cum Chaldaica Onke- 
losi Paraphrasi ct Commcntario R. $a- 
lomonis Jarchl foU Bonon. an. V. CCXLII 
ab O. C, Christi MCCCCLXXXII. 

Primariam hanc rarissimamqae Pen- 
tateuchi editionem, quae primam Son- 
cinensem duobus annis superat, illu- 
striores ipsi harum rerum scriptores, 
Bartoloccius , le Longius, Maittairius, 
Wolfius penitus ignorarunt, primusque 
omnium eam detexit doctissimus mar- 
chio Scipio MafTejus, qui perbrevem, 
sed accuratam illius notitiam exhibet 
in Verona illustrata parte 111 col. 273. 
Quamobrem hebraicae typographiae 
priucipatus qui Soncino ac Soncinensi- 
bus libris ea aetate tribuebatur, nostro 
huic Pentateucho a Maflejo ipso et emi- 
nentissimo Quirinio delatus est, pluri- 
busque deinde Saxii ac Quirini dispu- 
tationibus, ut vidimus Diss. praelim. 
§. vni, locum dedit , quin alteruter 
ullum exemplar viderit, ne Veronense 
ipsum a MafFejo commemoratum, quod 
in bibliotheca Capituli cathedralis ec- 
clesiae servabatur. Sed Saxius qui pro 
patria laude pro aris et fbcis dimica- 
bat, quamvis nihil intentatum relin~ 
queret , ut primatum hunc Mediolanen- 
si ducatui sartum tectum servaret,ita 
ramen argumento quod ex nostra edi- 
tione petebatur, ad incitas redactus 
est, ut nihil haberet solidi quod re- 
poneret, ac cogeretur conjecturas eas- 
dem infirmissimas ac futilissimas repe- 
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tere, quae nulla ratione satisfaciunt , 
animumque produnt in veteri errore 
confirmatum . „ Huic, inquit , propen- 
sioni tuae erga Bononiensem prima- 
tum in hebraeis edendis voluminibus si 
mihi liceat aliquantulum refragari, id 
unum subjiciam non agi controversiam 
de anno, quo primum adhiberi coe- 
perint hebraici characteres in cudendis 
linguae illius codicibus, sed de loco, 
in quo primum inventi fuere. Consen- 
su autem omnium quos recensui , scri- 
ptorum Judaeis in oppido Soncino de- 
gentibus difficillimi hujus inventi glo- 
ria tribuitur. Quocirca affirmandum 
esse non dubito, praemissos fuisse Bo- 
noniam e gremio illorum opifices, qui 
in urbe illa, sciemiarum matre appel- 
lata, primos conatus exererent. Neque 
enim credi potest diversum ab illis 
auctorem habuisse typos Bononiensis 
Pentateuchi . Siquidem exprimendum 
fuisset in libri calce nomen typogra- 
phi, qui grande illud opus, nemine 
monstrante viam , explesset , praestitae- 
que industriae specimen in ea civitate 
primus dedisset. Id vero nec reperi- 
tur in memorato volumine, nec ab ul- 
lo alio unquam scriptore proditum fuit. 
Profecro deplorando infbrtunio depres- 
sum fuisse typographum illum credere 
deberemus, si memoria omnis et arti- 
ficis, et ardui exacti laboris prorsus 
interiisset. Itaque asserendum reor, non 
ex alia officina quam Soncinensi, he- 
braicae typographiae desumptos fuisse 
typos Bononiam allatos, quod et ali- 
bi contigit , ut ex nomine adjecto He- 
braeorum de Soncino mani&ste com- 
perimus; adeoque intacta remanet Me- 
diolanensi nostrae metropoli peculiaris 
haec laus ^. 



Haec Saxius in Hist. typogr. littcr. 
Mediol. ap. Argelat. tom. 111 pag. 5 3 , 
non tam doctorum testimonio abutens , 
quam Maffei silentio • Testimonium enim 
illud aliquid quidem valeret , ut appo- 
site observat cl. Tiraboschius Hist. ital. 
litter. vol. vn p. 169, si probari pos- 
set auctores qui gloriam hanc Soncino 
attribuunt , Bononiensem Pentateuchum 
agoovisse. Sed eum non cognoverunt, 
eaque aetate vivebant ac loquebantur , 
qua detectus adhuc is non erat, ac 
primae et antiquiores habebantur Son- 
cinenses editiones, aliter opinaturi, si 
post illius detectionem scripsissent . Maf* 
fejus autem solum annum et locum 
innuit, quia sic perbrevis ferebat ejus 
descriptio , sed et typographum pro- 
ferre optime poterat , ut poterant di- 
sceptatores ipsi clarissimi, litemque ex 
editione ipsa dirimere, si eam consu- 
luissent • Paullo infra videbimus non 
interiisse deplorando infortunio memo- 
riam artificis, sed disertissime ad li- 
bri calcem servari, nullamque in hac 
editione partem Soncinenses typogra- 
phos eorumque typos habuisse. Vide- 
bimus etiam paullo post, seu ad an. 
1488, tantum abesse ut e Soncino 
typographus ad excudendum Pentateu* 
chum nostrum accitus sit, ut potius 
e Bononia Soncinum nostri hujus Pcn- 
tateuchi typographus sit accersitus ad 
imprimenda integra Biblia. At vero si 
falsae sunt Saxii conjecturae, verior 
non est Maffei opinio, constatque tum 
ex Dissertatione nostra praeliminari , 
tum ex libris hucusque illustratis non 
minus falso Bononiae hebraicae typo- 
graphiae primatum attribui. Et Tira- 
boschius, qui et ipse eum agnoverat 
in piiina suae Historiae editione, in 
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Muiinensi novissima eum revocavit, 
monens quatuor a me detectos vel pro- 
latos libros fuisse Bononiensi Pentateu- 
cho vetustiores, ut revocavit Kennic. 
principatus honorem inter editiones sa- 
cri textus, quem ei detulerat in statu 
collationis an. 1767. Praecessit enim, 
ut vidimus , Psalterium anni 1477* 
Verum si prima non est sacri textus, 
prima sane est Pentateuchi et chaldai- 
cae Onkelosi Paraphrasis, et quidem 
luculentissima et accuratissima editio . 

£a statim a textu ipso incipit, solo 
praefixo in superiori paginae parte ti- 
tulo Rasciani Commeutarii R"0 nwu f 
qui et vicem gerit tituli primae sectio- 
nis. Nam per omnes libros ac singu- 
las pagiuas tituli sectionum continuan- 
tur. In interiori parte stat sacer tex- 
tus, in exteriore ad ejus latus Targum, 
supra et infra Commentarius . Lineae 
textus , quum integram is paginam oc- 
cupat , sunt 20 , Targumi vero 4 1 , 
in aliis minores, prout majus vel mi- 
nus spatium occupat Jarchius . Prima 
pagina continet lineas textus 14, On- 
kelosi 27 impressas, Commentarii in 
superiori margine 6, in imo 22« Lit- 
terae sacri textus sunt quadratae, ma- 
jores, hispanicae, non tamen fbrma sat 
elegantes, ut ea6 appellant Maffejus et 
Tychsenius. Eae non sunt omnes per- 
fecte aequales, nec eadem conveniens 
et apta servatur proportio. Vau , zain, 
scin sunt ceteris minores, nec recte 
formatae, nonnullarum ductus non sat 
recti , lamed supra modo rectum , mo- 
do obliquum , modo ad dexteram, mo- 
do ad sinistram deflectens, modo bre- 
vius, modo lonuius, pe interius nimis 
inflectit, nec recte composituin, mem 
imperfectum , ain hiulcum , multumque 



abest, ut forma nostri characteris ad 
ejus elegantiam accedat, quae in Lu- 
sitanis editionibus deprehenditur. Quod 
tamen mirandum non est, quum sa- 
piat noster artem et aetatem adhuc 
nascentem, lusitanus provectam, hic 
ab Italo Judaeo prodeat, qui primum 
edit ejus specimen, alter ab Hispanis 
calligraphiae laudibus celebratissimis • 
Character Targumi et Commentarii rab- 
binicus est, magis tamen ad quadra- 
tum accedens, quam hodiernus, mi- 
nusculus, sat elegans, ejusdem formae 
cum eo, qui adhibitus est in Kim- 
chiano Commentario Psalterii an. 1477, 
sed non idem . Aleph , lamed , aiu , 
pe, scin difFerunt, suntque in Penta- 
teucho nostro elegantiores , elegantius 
etiam est vau , ac consuetus nexus 
aleph et lamed , qui deest in editione 
Psalterii, hic frequentissime adhibetur. 
In tota ediiione bini hi characteres tan- 
tum occtirrunt. Nam tituli sectionum 
tum in chaldaica Paraphrasi , tum in 
Jarchii expositione litteris exarati sunt 
quadratis sacri contextus. Sacer tex- 
tus habet puucta et accentus r et lit- 
terae begadchephad in primis fbliis li- 
neola raphe supra distinguuntur , in 
reliquis omittitur, vel rarissime con- 
spicitur, sed ea, modo saepius, mo- 
do rarius, iterum comparet in Leviti- 
co ac Numeris. Desunt litterae dila- 
tabiles, ac linearum vacua explent ini- 
tiales dictionum quae sequuniur. De- 
sunt et numeri, signaturae, custodes, 
nec ullae sub librorum initium maju- 
sculae vel ornatae extant litterae vel 
verba . 

Folio 54 verso incipit Exodus, 
103 Leviticus, 135 verso Numeri, 
179 verso Deuterouomium , fqlioque 
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219 pariter verso explicit Deuterono- 
mium ac Pemateuchus , prolixa bac 
correctoris subjecta epigraphe, qua cou- 
texuutur libri laudes , ac non modo 
annus, meosis, locus, in quo is ab- 
solutus est , sed et eorum nomina , qui 
sumptus et operam impenderunt, po- 
steritati demandantur. a^Tt *pv 'OK 
tvk^ tidts prvarww 'nnbi pw Sia 
wvn mvvb tinrt *wk rrraafr n^KVnn 
nKD "3 Tunai inK "p^- 'wi wrr& ounm 
^ nK wffi kvt jdk^dd rwr nrvn 'n 
roarb muyn TrnnVi '-tcnD mw r\*irfr 
\vrsw Tiirr Tnotro niro nwi nttJDKn *dd 
hto* rrorc onwsD^ mno oTofrin u 
canxro tryam tok cnairr o ra -jrr 
di^ pnon mwfr orfc rn* mwi nno 
^ wryn tkoi pvrcA »313 aTDa 
Dnrnai nnw m^ roKVoa o^yrntron 
tow ik^ dk n\wrt> ck ohow D^n 
roK^ -d woki pm orft thdk omno 

.ktt onatt? 
rmoaf ri:K^D roK^on te oVttJm 
Toa /% «n ( sic ) ttnTD* ounm troin anpn 
wn orft "pwi taa tkos D^pipiTD tttk 
Sdd *ji5wt pji ^dcto nKiDon rm nK 'n 
T^ 'nnfo ottdk 'iom 'w ncnnp rpv 
lann idozd nniK nw^ nTQjn te rv* 
Srpan ^yiDi d^ov yowm mta te r^ 
& ttpj* «m ccn oidtt nDKVoa otvi 
K^on ca «roTrn mnb ^do yrr ojh 
Ttp:D pnp kVi proi pro kVi ppi nom 
^an 'tvd oji ino/nD 'rnnm roytn 

Kip" pDTK nDKVo^ T33 BTK * Tim 

o^dth rcKVoa rvre-iKrt ten vtod p* 
onwa yro tcw nay 'ittfai mcpK anaa 
jd 'nnVr o^n Sora / t^ ,> cs^dk rn^ttro 
nrKfen noVttoi do % d pko o^jrovn 
niK nT^ o^o' n»ona ^tt' on rwronn 

D^DnKI D^nKDl D^D^K n»On mw JWKVf 



n:pn noK* 1 ai» aia d^doh £kd nDipn 
YDm o ,, D , t« % jnr nKT oid navrm 
. ]dk ^Knar ^y o^mi o^m nftr vt^ 7 n 

v Ego Josepb Chaiim filius R. Aa- 
ron Strasburg Gallus vix vidi opus 
eximium, quod coeperant facere, vel 
faciendum susceperant , Pentateucbi cum 
Targum et Commemario Rasci uno vo- 
lumine 9 quod probavi vel expertus 
sum a Domi.no esse opus hoc adeo ad- 
mirabile , dedique cor meum 9 ut cor- 
rigerem Rascianum Commentarium , et 
restituerem coronam , s\i puritatem 
lectionis, prout fieri poterat, haecque 
extitit cura seu inspectio mea. Scio 
quod in eo invenient discipuli requiem 
animabus suis, hic quiescent defessi 
viribus, quia verba quae tenebris eranc 
involuta in eorum explanatione ob er- 
rata, erunt ipsis plana, et dulcescent 
in ore eorum, sicut mel suave. Exci- 
tavi porro vehementer cor eorum qui 
operi incumbebant, ut illud urgerent, 
cumque ipsi erant suspensi et immo- 
biles, num facerent, necne, accinxi 
lumbos eorum , dicens illis , roborami- 
ni et fbrtes estote, quia opus Dei est 
istud „ . 

„ Absolutum estergo universum opus, 
opus ministerii sancti , Pentateuchus , 
Targum et Commentarius R. Salomo- 
nis Isaacidis uno volumine accuratissi- 
mi quoad omnia quae iis erant neces- 
saria , excitavitque Dominus spiritum 
ornatissimi, intelligemis et eruditi ma- 
gnatis domini Joscphi Krovethae vel 
Karvethae, quem Deus tueatur, fiiii 
domiui Abrahami fel. mem. ut pararet 
omne quod operi inservire debebat» 
illudque argrnto et auro suo exeque- 
retur. Paravit is omnia instrumenra , 
ac mercede conduxit artifices et ope- 
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rarios, qui perm essent et instructi ra 
arte ty pographica, doctum opificem quae- 
sivit sibi, et literatos quoque viros> 
ut Pentateuchum eraendarent etiam in 
plenis ac defectivis , et in dictionibus , 
quae leguntur et non scribuntur, vel 
scribuntur et non leguntur, tum in 
Tocalibus ejus punctis et accentibus , 
necnon Targum juxta constitutionem 
suam, et Commentarium Rasci, eum 
ad locnm et basim suam, seu pristi- 
nam integritatem restituentes ,,. 

„ Selegit autem potissimum sibi vi- 
rum artis peritum, artificemque accer- 
siit , qui parem sibi non habet in cun- 
ctis regionibus in arte typographica , 
in charactere quidem hebraico et lin- 
gua hebraica , cujus qomen notum est 
in portis , seu celeberrimum , magi- 
strum Abramum, quem Deus tueatur, 
filium domini R. Chaiim feL mem. ex 
tinctoribus Pisaurensis provinciae, fini- 
tumque est opus perfectissimum feria 
\i, die v mensis adar primi anno con- 
diti orbis v. ccxui hic Bononiae . Jam 
vero quicumque aliquod acquirit ex 
hisce exemplaribus, optimum iilud prae- 
dicabit vel reperiet. Qui acquirit et 
meditatur in iis, videat semen, pro- 
ducat dies, et voluntas Domini in ma- 
du ejus prosperetur, et vita et pax 
sit super Israel amen „• Non dubito 
quin operis corrector et laudator, qui 
hanc inscriptionem subjecit, frater sit 
illius Gabrielis filii Aaronis Strasburg, 
cujus fusa alia extat epigraphe in edi- 
tione Soncinensi tractatus Beracoth an- 
ni 1484, idemque videtur cum Jo- 
sepho Tranburg, quem Bononiae no- 
stra hac aetate domicilium suum fixis- 
se ac floruisse perhibet R. Ghedalias 
Jachia in Scalsceled fbL 62. Facile 



enim cognomina corrumpuntur, et ex 
Trasburg, quod elisa prima littera pro 
Strasburg saepe usurpatur, ut demon- 
strant bina exempla apud eundem au- 
ctorem Scalsceled eodem loco, Tran- 
burg mendose fieri potuit . Superfluum 
autem est monere cognomen hoc in 
Josephi aliorumque ftmilia retentum 
esse ex Argentorato, unde eorum ma- 
jores erant oriundi. 

Editorem in sacro textu excuden- 
do masoreticum et hispanum codicem 
habuissc ob oculos omnia demonstrant , 
quod tamen non obstat, quin in ple- 
nis ac defectivis ab hodierno aliquan- 
do dissentiat, et alicubi etiam in gra- 
vioribus lectionibus, ut Gen. xxxvi 
39 9 ubi cum variis codicibus ac per- 
paucis aliis editionibus legit rrn, et 
xlvii 17, ubi unica est editio , quae 
cum paueis meis mss. ( nam Kenni- 
cottiani silent) habeat defective DiDpo. 
Quod spectat tamen ad exemplarium 
dissidium , quod protuli Gen. v 3 ad 
vocabulum lt&ft, re diligentius exa- 
minata , manu tantum in uno ex meis 
exemplis correctum est beth, nec ul- 
la hic est editionis discrepantia . Magis 
discrepat Oukelosus, ut patet ex va- 
riis lectionibus, quas in collatione no- 
stra protulimus, ut et Jarchianus Com- 
mentarius , qui praeterea est saepe hcK 
dierno plenior et accuratior. Praeter 
exemplar Veroncnse quod supra com- 
memoravimus, quinque alia e Judaeo- 
rum latebris nos extraximus , quorum 
tria viris clarissimis, Tychsenio, Cre- 
vennae , Canonici concessimus , bina 
collectionem nostram ornant. Extat etiam 
in bibliotheca ducis Margravii Baden 
Durlach, in Mutinensi Atestina, Casa- 
natensi, Cardinalis Zeladae olimque 
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apud cl. Kennicottum . Ac cuncta haec 
exemplaria membranacea sunt, ac pro- 
pterea cuncta quae aetatem ferebant, 
membrana esse excusa observavimus 
in opusculo De ignotis antiquissimis 
sacri textus editionibus pag. 4. At 
vero deinceps bina chartacea in manus 
meas inciderunt, aliud quidem valde 
mutilum, quod notavimus in Appara» 
tu hebraeo-biblico pag. 52, aliud in- 
tegrum quod ut unicum extremaeque 
raritatis habendum est. Etenim quam- 
vis membranacea exempla principum 
ediifonum sint mss. ipsis rariora ac 
pretiosiora , ut recte monet Vulpius 
Librcria dc Volpi pag. 555, hicque 
canon jure ac merito vigeat in reli- 
quis editionibus, in quibus paucissima 
sane ejusmodi numerantur exempla, 
contra tamen de nostra hac est con- 
stituendum, cujus undecim saltem di- 
gnoscuutur membranacea, unicum in- 
tegrum chartaceum. Ac praeter nos, 
qui tum in Disquisitione de hebraicae 
typographiae origine p. 16, tum plu- 
ries deinde de nostra hac editione egi- 
mus , alii non pauci scriptores sive fu- 
sius, sive brevius eam recensuerunt, 
potissimum vero Fabricy Titrts primi- 
tifs ic la rcvilation tom. II p. 388, 
Maschius Biblioth. sacra tom. I pag. 
122, Tychsenius Repert. orient. tom. 
vi pag. 65 , Eichornius Introd. in V. 
T. tom. II p. 194, Kennicottus Diss. 
gen. in V. T. sub num. 256, quem 
illi in collatione sua assignavit, Tira- 
boschius loco superius allato , Denisius 
Stnlettuns etc. tojrn. I pag. 212, et 
Supplem. Maittair. tom. I pag. 1559 
Panzer Annal. typ. tom. I,acnuper- 
rirpe Audifredius in Specim. editionum 
italicarum sec. xv pag. 5 2 . 



Ex hisce porro recensionibus fu- 
sior est Tychseniana, in nonnuljis ta- 
men non sat accurata , ideoque ad no- 
stram hanc emendanda. Editio non 
constat v fbliis 218, sed 219, raph& 
super litteras non modo in primis fb- 
liis, sed et in Levitico ac Numeris 
conspicitur, ac proinde non falsum 
est , ut in ea arguitur , sed verissimum 
quod ego olim observaveram De hebr. 
typogr. origine pag. 50 eam lineolam 
occurrere in omnibus editionibus, quae 
Biblia anni mxdiv praecesserant • Quod 
et verissimum esset , etiamsi sola ejus 
vestigia in primis fbliis extarent. Ne- 
scio autem an quidquam esse possit 
minus verum eo quod notat doctissi- 
mus vir , ex hoc nostro Pentateucho 
Soncinensem anni 1488 esse petitum 
ac maximam esse inter utrumque har- 
moniam ac consensionem^. Noster enim 
ex hispanico ac masorethico codice est 
haustus, Soncinensis ex germanico et 
amasoretico, ac maxima est inter utrum- 
que dissensio, ut patet ex utraque 
collatione , Kennicottiana ac nostra , lu- 
culentissime . In epigraphe autem se- 
quentia corrigantur errata, nTMDn in 
rmaD:n, ^in in Imn , m in ttd\ ^n 
in . iVn , w^ in 'rmw , et restitua- 
tur in aera numerus ZDyiit<\ omissus, 
quo deficiente exurgit annus mendo- 
sus 5202, Chr. 1442. Denique ut 
alia praeteream, nullo prorsus funda- 
mento conjicitur pag. 77 exempla he- 
braicarum editionum sec. xv, quae 
initiales litteras omittunt, ut iis mi- 
niandis locus daretur, Christianis fuis- 
se destinata , reliqua Judaeis • Utraque 
enim solo Judaeorum usui, quem edi- 
tores respiciebant , sunt consecrata , 
qec ex ea caussa derivare potest dis- 
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crepantia editionis Brixiensis a Pisau- 
rensi an. mxdiv , videlicet quod haec 
initiales exprimat , illa non habeat , 
quia Pisaurensis editio, ut videbimus, 

^ jfcst supposititia, ideoque nulla esse po- 

test ejus varietas . In doctissimo vero 
Fabricy, qui excommemoratis aucto- 
ribus omnium primus Pemateuchum 
nostrum ex exemplari eminentissimi Ze- 
ladae descripsit pro de Strasbourg le- 
ge Strasbourg, ita ut cognomen hoc 
sit familiae Josephi Clvaiim et R. Aa- 
ronis, non Argentoratensis , quemad- 
modum et nos olim vertimus , et pro 
Mistella Jenaram corrige Meistra Ab- 
ram, et Bononiae nomen cum dupli- 
ci jod et aleph, ut nos expressimus. 

. MCCCCLXXXIF 
VIII 

Traetatus talmudicus Berachoth seu 
de Benedictionibus cum Commentario 
R. Salomonis jarchi^ Tosaphbth seu 
Additamcntis 9 Piski tosaphbth , seu Dc- 
cisionibus additamentorum , Miscnico ttx- 
tu y et R. Mosis Maimonidis Commen- 
tario in eundem textum , in foL Son- 
cini an. CCXLIV , Chr. MCCCCLXXXIV. 

Nihil hucusque de Talmude pro- 
dierat, vastissimo notissimoque opere 
quod jus omne judaicum sive civile, 
sive canonicum , ac Judaeorum tradi- 
tiones et antiquitates complectitur. Son- 
cinates typographi qui ceteros ingenio 
atque artU praestantia vicerant $ vice- 
runt et animo, illudque edere cogita- 
runt selectissimis commentariis atque 
animadversionibus illustratum. Luculen- 
tissimum itaque susceptae gravissimae 
provinciae specimen dederunt in pri- 
mo ipso tractatu primi ordinis excu- 



dendo, qui Berachoth appellatur, pro- 
pterea quod de benediciionibus agat. 
Editio, cujus magnificum apud nos eX- 
tat membranaceum exemplar , incipit a 
prima tractatus dictione 'nmtn maju- 
sculis ac duplicibus exarata litteris, 
ligneoque circumsepta foliorum ornatu. 
Textus Gemarae, qui medium et in- 
teriorera occupat locum , charactere 
quadrato est excusus, rahbinico mino- 
ri qui hinc inde distribuuntur bini 
Commentarii , Rasci et Tosaphoth , 
quique iis subjiciuntur ad calcem Piske 
tosaph6t , Mordachai , ac Maimonidis 
Commentarius. Praeter characterem tex- 
tus , qui est mediocris fbrmae , bini 
alii pariter quadrati conspiciuntur, ma- 
jor unus, quo initialia verba Gemarae, 
Mordachi ac Miscnae 9 ac finis capi- 
tum Gemaricorum et Maimonidis ex- 
positionis expressa sunt, minor alter, 
quo excusi sunt in superiori margine 
tituli capitum , et verba initialia ac 
finis sectionum Commentarii ac To- 
saphot, ad calcem vero rythmica epi- 
graplie, inter binas prosaicas inserta. 
Quadrati sunt omnes formae hispa- 
nicae , omnesque , etiam rabbinici , bo- 
diernis valde similes , nihil habentes 
antiqui, rudis, singularis, ut fit in 
praecedentibus editionibus, iisque qui 
antea comparueranr, multo elegantio- 
res. Quod sane prodit Soncinatum acu- 
men ac maximo iis est honori . Nu- 
meri desunt, sed adsunt supra tituli 
capitum, infra vero signaturae quibus- 
libet quaternionibus modo majoribus 
textus, modo minoribus quadratis ty- 
pis indicatae, quarum prima est DK, 
quae ostendit folium album , quod in 
Vaticano exemplari praecedit, in meo 
desideratur, etsi ad operis textusque 
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impressi perfectionem etintegritatem non 
pertineat, ad editiouis tamen integri- 
tatem pertinere ac supputandum esse. 
Sub finem haec primum occurrit 
Josuae Salomonis epigraphe, qua gra- 
tias Deo peragit de operis perfectione, 
tempusque, ac locum designat, quo 
ea contigit . ^pm *yap im 'n tok 
mfsu mw ravho ' hn rvnpb "ovdki 
ir rwra j-ood TiD:fri Vnnrfti Jnxn 
npDtrarn pposi 'isoihi v 'cn wrrs oy 
oy ^TTra orrarn ht aaVin "vwo oy 
'o-rcn ^tnsrr ^dd nruawn rnrfrrrwn 
'nonn iVn rjncfc -mm m tokVo mcbwh 
W> topnoi mo crran nrrfc irr 'noran 
onson \o vhvb icnar k^ o pi m vtv 
wp* o^dd vpVn -)WH2 Kraoon j"W3 
#v srirft a^Tronn & npn %ra c:vy fea 
STno^oi p"re &Dtc;o rcoon tod rmK^ 
nstf tt^Tn^ crwy ovn pftw w ns 
nso r-rc&ttjn^ "DDrtt; to p"ift kYd^ row 
TO^nn \o np ppn^ rorra "DDr nr 
tJVD' 1 ^wk m moVttn rroa nrrw nrooo 
djti o^ oy no;K3 wfrjb onojm nw^o 
'n n-nro pnr poV wmri '3hk mV 
rattfn mr ott;i wrp n^ twdd ratro 
•c^ rfar rvnnoi iTTiOToa xhiw w tw 
notc; xrtan «;ddd id^k o^jtt ^di "d^^i 
mj «m prcn n-nn hnxib p^n rooa 
i^ iro fo-rcr Ynn p rroto; yanrr vzvb 

T3^3W otk „ Benedicam Domino qui 
consilium dedit mihi , et confirmavit 
roboravitque me ut accederem ad opus 
hoc ministerii vel cuhus sancti, et in- 
ciperem ac perficerem tractatum hunc 
Berac6th, seu de Benedictionibus cum 
Commentario Rasci , Tosaphoth , seu 
Additamentis et Decisionibus eorum, 
nec non Miscnicum textum cum expo- 
sitione R. Mosis Maimonidis fel. mem. , 
et Mordachi magno omni studio et cu- 
ra quoad res omnes peculiares quae 



hujus operis perfectioni erant necessa- 
riae. Conjungendos autem simul eensui 
hos libros desiderabiles , quia eorum 
compositio jucunda est, et ab universis 
legis jurisque peritis acceptata , eo quod 
nulli alii libri requirantur praeter illos 
quoad hunc tractatum, quum parjes 
ejus in summa earum complectantur 
in omnibus speculationibus eximias ani- 
mi perscrutationes , necessarias ad edu- 
cendum ad lucem de rebus ad tracta* 
tum ipsum pertinentibus judicium ju- 
stura. Absolvi porro illum hic in ur- 
be Soncini die xx mensis tebeth an- 
no Gemarae vel complementi , seu 
ccxliv minoris supputationis . Is ergo 
qui dignufn fecit me ut absolverem 
hunc libnim, dignum faciat misericor- 
diis suis, ur imprimam adhuc hoc eo- 
dem ordine et perfectkme reliquos Tal- 
mudis tractatus, quorum rara est co- 
pia exemplarium in exilio nostro, ut 
est in corde meo et eorum qui diligunt 
legem nostram , ut fortes sint in lege 
Domini, quae convertit animam no- 
stram ad templum sanctum nostrum , 
ubi illuminabit tenebras nostras, illu- 
strabit oculos intelligentiae nostrae in 
mysteriis illius, et abscondita ejus pan- 
det nobis filiisque nostris, nec non 
omnibus qui adjungunt se nobis, juxta 
animum ejus qui loquitur , qui laetatur 
in portione partis suae ut magnificet 
legem oblectamentum suum , et quae- 
rit bonum populi sui , Josuae Salomo- 
nis filii sapientis R. Israelis Nathan^ 
quem Deus tueatur , Soncinensis „ • 

Huic epigraphi poeticam aliam Jo- 
suas subjecit , quae constat versibus 
duobus ac triginta, qui in binas co- 
lumnas dividunmr, quilibet autem 
versus in tres sectiones vel membra, 
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ita ut hexaplaris plane in editione ea 
sk , seu sex contenta columnis ac di- 
visionibus. Bina priora membra eun- 
dem servant rythmum , ac constat 
unumquodque jambo et spondeo, ter« 
tium rythmo omnibus versibus com** 
muni absolvitur , et uno conficitur 
bacchio. Nos carmen hic exhibebimus 
peT^singulos versus ac membra incisa 
distributum . 
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„ Dilecti Dei in Israel, carmen 

„ Quod oflfero Deo patri meo in do- 

num, 
„ Annon auscultabitis , simulque tntel- 

ligetis clare, 
„ Quod magnopere is mirificavit be- 

nignitates suas mecum ad auxi- 

lium, 
„ Et docuit me, accinxitque me fbr~ 

titudine , 
„ Ut in capite anguli imprimerem 

exemplar Gemarae 
„ Perfectae cum corona cognitionum , 

expositione , 
„ Et Additamentis conjunctis ad ex- 

planationem ? 
„ Percurre, vir, vel percurrat vir, 

decisionem validam, memoratam 
„ In indicibus stylo judiciali perbrevi , 
„ Quoniam reliquum in Mordachi est 

dispositum , 
„ Ut eum confirmet ad reperiendum 

cito desiderium suum. 
„ Ad erudiendum me Maimonidis ser- 

mo vel Commentarius 
„ In Miscnam ad eam explanandam 

est delectus» 
„ Extraxi illum et adjunxi libro 
„ Ut per eum esset dilectio uberior. 
„ Incepi et finivi ( tremendo 
„ Sit laus in aeternum in domo con* 

veutus assidui ) 
„ Beracoth tractatuum primum . Ab 

unoquoque quaerit is supplex 
„ Vultum dementem, explorans vel 

sperans solamen in angustia. 
„ Parare autem adhuc libros sic, for- 

ma 
„ Huic simili, est spes mea. Per me 

artificem absolutum est 
„ In urbe Soncini, termino confinium 

dominii, vel principatus. 
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„ Qui quaerit religionem et acquirere 

pretiosam mercem, 
„ Opportune veniens cum pecuni? vel 

permutatibne , 
„ Desiderium ejus in robore suo tra- 

detur, seu plene implebitur. 
„ Qui vero fidelis est (Deus), ipse 

dignum faciat eum legis 
„ Juxta actionem suam retribuens illi 

mercedem , 
„ Et omnis qui in pastore confidit, 

quasi ovis dispersa, 
„ Ad templum sanctum in novo can- 

tico et in splendore 
» Deducat illum et videre faciat eum 

coronam 
n In pristinum statum, cum per il- 

lum redux erit dies venturus cum 

gloria • 
Nota carmen esse acrosticum et in 
initialibus versuum primae columnae, 
qui hic alternatim positi sunt, typo- 
graphi nomen Josuae Salomonis deli- 
tescere. Atque hae epigraphes fblio 
penultimo verso reperiuntur. Sequitur 
fblio postremo tertia fusior correctoris 
R. Gabrielis Strasburg, qua optimum 
exponit commendatque R. Israelis Na- 
thanis consilium, qui typographiam 
erexit et promovit, susceptaeque a 
fiHo nostrae hujus editionis laudes p£r- 
sequitur. dw rmrs nw ^mist nvnD 
qwyj aw -vyr orc Tjrr nw o^isd 

•QJ> K^ nDttHD kV -pK O^DttTP Y-INT? ^DVD 

oa; np^D otk dop kVi ^dmd wk rra 
r-*r£psoKD ^Dno^ nbn hk p- oDn ib 
ntcnn \o un:on nm tev k^> o inyon 
H ter?D tovVi csj&w amfc* yoro rocc^ 
rton nteo % fo nr tkt otod rr w 
onsoD pn^ tV pDD tdV *wnb nVtr raroi 
Tsvn Vip^> op s rtm onso £ nmw 
frty nnoi a^v n ttdtd* ohd Tnam 



oDnn \v rmr\ H?h ho p vtttdV 
na W tro VKnar Vnn oviVk btk oVan 

'fl TQ7 ttfpDV w ra *dt *tt hno» 

'upfc na»o r*n dt n&o -wko w kVi 
nnsD odddV norr tk Tono n onso 
iNttD ftn aDnn d^ rwft noDnn anK 
marT vhki or*t n H DD d»k h^k lom 
vwtro ttnvr «tk n* nnr ppD rowi awv 
Ynn iDnpD ovtVk rm twk btk iaV mpn 
twh fww tvd iwvn W rrzbw ywxrr 
nnK tdk& vrot vn ntfnnDD*^ totdd 
nisnp m odwi aViy *?» ra nnn 
anD nvrrfr oistd anso nwi noDnn 
nno nwjr *d nrwrT mooTisD nftsnn *n» 
mwn njn yr*n K^onn iy ono hdvi 
r-DpD a^DnDDn py^ aDny n^ tfr o 
n it hkto kV -^kt niDijn VnD wd ik 
Dnrn nnn Vitd ano mp anp^ oo^p 
nmDn kd^ DKn rn-^oV pn rnrDi rpD tty 
rm *yi rynw nDKte inDKVo rmvb 
H s n 'n nD^D oy id nnVy nvron 
nDDD naor n^nn mD^D roooD nns wn 
^DTnDi jrpposi msoim 'wsi Knoa ^ f r oist 
niDnD ten ^r od^dvtd nvawon ipitsi 
Ninn yanr\ nDKte ptidm nnKi *mK 
^nwrt pn te 'tvd TWttn ^dsV vn^DPr 
nsoD' ppn mVvDi rVn TDnn n^Ksn 
o^DipDn rrnnrr ^nosoi n» dV % ppn o^vra 
onwn nN ip» H otd*dd n^K mn»a 
o^d^ -^in kd^ tei nina^ ite ok iv 
TDnn mon njn jvdVi onVnV t»^' *& 
isio^ ittfKno vnmp moVtDn hv ifrm 

pnpTT oVttH OID *?dd ^pD VnK^Dl 

teD K^on nbw wmn jd h d okt mtenD 
nsoD K^n nD»p nHyun th ansono nso 
nwDD teDn tnd nm nv^D nrn TDnn 
ofa toiD wnw idvvt iDn Vsn nson '•d 
Tk mViyn Vte mu^wr n^DnD pvrp-rrr 
nso h d a:n a fc Dt& ^ipD oio bwrtb 
% nDK pnpiD ok a^D v\h r\y mn vnprt 
ok TDDDn TTom nyron nmnD ok 
Vm onson p otc; n»VDn TKison x^P* 
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*o ^m rrarnrr rnion vnw on ~wx 

'twh uth hj nfa bn prrv afr wn 

yr nr nsos tidV "di mvo wdd nptcm 

fcn nm min n^n 1300 -n rrnna njrra 

DV DnDH ttJD33 '"frttn C3*pTf ""OT VOI 

ppn p'zh Yon rw ptwn ttk onnV w 
.Frotntt& nVfo jvtk Yn p fonzu 
„ Cum sint Israelitae pecudes dis- 
persae inter populos, sparsi per re- 
giones, pauci hic, pauci illic, multi- 
que ex indoctis inhabitent terram in- 
habitatam, per quam non transit vir 
intelligens, et in qua non degit vir 
in gloria , cor sapientis intelligit haec , 
perpendirque in speculo inteiligentiae 
suae , quod non potest puer amotus a 
sapienria habitare habitaculum celso- 
rum magnatum, et stare in palatiis 
jucunditatis splendoris gloriae eorum. 
Et sane. haec infirmitas est sine reme- 
dio, nec sanabilis, nisi in eo, cujus 
cor paratum est erudire se in libris , 
faciens sibi libros multos. Hic exur- 
git ad vocena passeris , solitariam vi- 
tam ducit iriter illos, ipsi vero eru- 
diunt eum in secretis mundi, et ab- 
scondita Altissimi docent illum . En 
cuncta haec vidit oculus sapientis per- 
fecti, viri Dei, sapientis R. Israelis 
Nathan, quem Deus servet, filii R. 
Samuelis fel. mem., et quouiam multi 
circuunt ut exquiraut verbum Domi- 
ni, et non inveniunt, quia inclinata 
est manus eorum , et non possunt 
comparare libros quantum satis est ob 
defectum, quo laborat academia vel 
schola in aperiendo ipsis sapientiam , 
ideo cor sapientis supra commemorati 
elevavit eum , dixitque , quomodo ego 
habitabo domum cedrinam, et arca 
fbederis habitat derelicta in cornu an- 
gulorum, nec ullus est qui exquirat 



judicia ejus? Vocavitque filium suum, 
virum in cujus interiori est spiritus 
Dei , sapientem R. Josuam Salomonem , 
quem Deus tuearur, habitantem in 
urbe Soncini , quae est in provincia 
Lombardiae , et praecepit ei dicens : 
tu aedificabis aedificium mundi, ele- 
vabis cornua sapientiae, et facies per 
typographiam libros , in quibus bina 
reperientur manifestissima emolumen- 
ta , alterum quidem , quod fient quam- 
citissime multi ex eis , donec implea- 
tur terra scientia vel cognitione , alte- 
rum vero , quod non ascendet pretium 
illorum ad pretium eorum qui calamo 
scribuntur , aut stylo ferreo et stan- 
no , et qui non poterit pretiosas ac- 
quisitiones facere, acquiret ex iis vili 
pretio et pro auro educet argentum • 
Accinxitque se filius ad praeceptum 
patris, et contulit se domum ut face- 
ret opus suum, opus Dei. Et quoniam 
virtus pietatis occupat eum , et bene- 
dictio Domini facit divitem, initium 
fecit a tractatu Berachoth seu Benedi- 
ctionum , et impressit illum , Gema- 
ram videlicet, Commentarium , Tosa- 
photh, seu Additamenta, Decisiones 
eorumdem , nec non Mordachi et Com- 
mentarium Miscnae R. Mosis Maimo- 
nidis fel. mem., omnia uno volumine 
comprehensa. Posrquam vero absolu- 
tum est opus hujus compositionis vel 
voluminis, adduxit illud coram me, 
laetatusque sum, sicut super omnibus 
divitiis, pulchritudinem videns operis 
ejusque excellentiam , impressum su- 
per libris magnorum virorum, legisla- 
torum sapientum , procerum et prin- 
cipum legis, qiii nominatim expressi 
sunt, ex quorum aquis vel fontibus 
bibendum dant gregibus, donec finie- 
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rint bibere , et omnis qui siiit , et it 
ad aquas, non habet necesse alios ex- 
perere. Ut autem cognoscerem pretiosi- 
tatem operis ejusque praestantiam quoad 
perfectionem , legi illud a capite ad 
calcem , reperique illud purum ab om- 
ni macula. ac perfectissiraum quoad 
leges grammaricas . Et quamvis impos- 
sibile sit , quod non reperiatur in uno- 
quoque libro, quicumque is sit, ali- 
quis exiguus error, uonne in libro bu- 
jus compositionis vel voluminis id per- 
exiguum plane est , cessatque pro- 
pter extremam parvitatem ? Quandoqui- 
dem liber , quem supra commcmora- 
vi , quoad maximam ejus partem ac 
fere totus perfectus e6t in subtili ser- 
inonis discussione perfectione sumrna. 
Consequitur hinc non esse projicien- 
dum vitium in sancta Oei frustra , quia 
liber sanctus est hie, pulcber et de- 
corus sive grammatica et accurata dis- 
quisitione , sive elegantia scripturae vel 
impressionis , et ordine egregio , sive 
praeclara unione quae hic fit, libro- 
rum quos diximus, qui sunt funda- 
mentum rraditionis sapientiae apud ora- 
nes sapientes corde. Ex his porro om- 
nibus intelligiuir , quod omnis vir qui 
diligit legem et discit in hoc libro, 
cognoscet cognitione pura , quod ex 
eo egreditur Iex veritatis, et cuncta 
verba ejus sunt verba justorum . Pax 
autem juxra animum ejus qui scribit 
die vi mensis adar primi anno 244 
minoris aerae, minimi Gabrielis filii 
R. Aaronis fel. mem. Strasburg „. 

Dies vi meosis adar primi, quo 
haec scribebat corrector , incidit in fe- 
bruarium nostrum anni 1484. Sed 
dies xx mensis tebeth , quo absoluta 
dicicur editio in prima epigraphe Jo- 



suae filii Nathanis, incidit in postremos 
dics decembris an. praecedentis 1483; 
vel in primos januarii an. sequeutis, 
ac propterea superat noster tractatus 
diebus sex supra viginti Mivchar ap- 
peninim, quod prodiit tantum die xvn 
mensis sequentis scebat. Primus ergo 
Soncinatum fbetus est nostra editio , 
uon ipsum Mivchar , ut male hucus- 
que auctores fere omues constituerunt, 
quos et nos olim secuti sumus De he- 
braicae typ. origine pag. 18 , ad illud 
mensium discrimen non sat animo at- 
teadentes . Quod ex ipsius quoque epi- 
graphis contextu patet Iuculentissime , 
in quo recenter erectae Soncinatum ty- 
pographiae historia attingitur , atque a 
nostro hoc libro initium feliciter fa- 
ctum esse disertissime traditur . Notatu 
autem dignum est in principe hac edi- 
tione integra exhiberi sive Gemarae, 
sive aliorum auctorum scripca. Sic sin- 
gularis illa Rascii nota et animadver- 
sio, quae extat in cap. iv de bircad 
amminim , seu imprccatione hacrctico- 
rum, eam in Japhne multo post tem- 
pore fuisse constitutam , wcnrft anp 
crnfo % "Di T©rtf> rvaha nyon lar hm 

O^n actats proxima cducationi , vel 
progcnici seu discipulis Jcsu Na\arcni^ 
qui docucrunt pcrvertcrc verba Dci vi- 
vmtis , intacta hic extat , solo suppres- 
so nomine Jesu , relictoque spatiolo , 
ut suppleretur, quod nec necessarium 
est, cum. sequens Nazareni vocabulum 
aperte illud postulet et subintelligat . 
In editione Sabionetensi substitutum 
est urnn vm bw viri HUus % quo Je- 
sum nostrum a Judaeis designari no- 
tissimum est, legitque in singul. nchw 
qui docuit, verbo ad Jesum ipsum re- 
lato. Ac illam quidem precandi fbr- 
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mulam pro Cljristianis fuisse composi- 
tam et in synagogas invectaro mani- 
feste confirrnat codex noster 159, ad 
quem conferantur dicta. 

Nostram hanc editipnem mcmorat 
fiartoloccius Bibl. rabb. tom. 111 pag. 
762 , eamquc reperiri testatur in bi- 
bliotheca Vaticana inter codices bebrai- 
cos impressos Soncini excusam anno 
moan ccxnx , Cbristi mcccclxxxix . 
Quam mendosam annorum enumera- 
tionem et aeram , a Chevillerio etiam 
ac Maittairio adoptatam , referens Wol- 
fius toro, 11 pag. 910, ex eo enatam. 
conscribit, quod Bartoloccius in sim- 
bolica ea voce supputanda litterae he 
rationem habuerit, quam cum Scab- 
taeo rectius ipse putat ex recepto 
more omittendam . Falluntur tamen 
utrique, dum in ea legenda litterula 
conveniunt , quae in epigraphe deest , 
ac perperam disputat Wolfius, sit ne 
ea supputanda, nec ne, quam consul- 
to Oppenheimeri exemplari dignoscere 
certo poterat ex una Bartoloccii indi- 
ligentia esse repetendam • Scabtaeus 
omisit , quia ' aberat , non omissurqfs 
certe, si legeretur. In eo etiam hal- 
lucinatur Ihrtoloccius , quod cum no- 
stro tractatum alium Betzi conjungat, 
qui, ut suo loco ostendemus, nec ad 
hanc editionem pertinet, nec ad bunc 
annum. Vaticanum exemplar, quo is 
utebatur, chartaceum est, ac manu 
suppletum , sed membranaceum , quod 
inemorat Scabtaeus in Scifte jescenim 
pag. 89, ut et Oppenheimerianum , 
nunc Seligmannianum , cui editus Ca- 
talogus folio 54 verso perperam an- 
num 243 assignat. Quod vero descri- 
bit Azulai Scem aghedolim parte 11 
fol. 1*9 , ut Regii a se visum , in mem- 



brana pariter excusum, ipsissimum est 
meum exemplar quod in manus meas 
devenit. Plantavitium , qui ait se ne- 
scire, ubi sit Soncinum, aliamque ur- 
bem obtrudit , corrigit Bartoloccius 
tom. I p. 431, jure admirans virum 
in rabbinicis versatum non animadver- 
tisse in tot editionibus librorum he- 
braicorum sat constare de eo oppido, 
quod, ut Maittairii verbis utar, sui no- 
minis obscuritatem arti$ ibi excultae- 
celebritate dispulit • Sed magis adhuc 
ut ego quidem opinor , mirandum est, 
Wolfium, postquam Bartoloccium le- 
gerat et exscripserat , accurate et ple- 
ne de ea urbe commentantem , scri- 
bere tom. I p. 1030 Soncinum non 
essc Lombardiae oppidum sub ditione 
ducum Mediolanensium , ut sibi per- 
suasit Plantavitius , sed urbem in Ita- 
lia speciatimque Lombardiae provin- 
cia , inter Cremonam ac Brixiam sitam, 
ac si haec ab illo distingueretur . Mul- 
tum tamen abest, ut vidimus, ut ex 
hoc oppido primum prodierint in Ita- 
lia impressores librorum hebraicorum, 
quemadmodum pag. 432 subdit. Bar- 
toloccius , ac repetit Arisius in Cremona 
litter. tom. I pag. 342. Conierantur 
quae in hanc rem diximus iu Dissert. 
praeliminari et sub Pentateucho Bono- 
niensi. De Soncinatibus autem ipsis 
typographis celeberrimis , qui in va- 
rias Italiae urbes ac CPolim tandem 
artem hanc transtulerunt , omnium ple- 
nissime ac fuse agit idem Bartoloccius 
commemorato loco p. 433 , quem ex- 
scribunt Chevillerius De orig. typ. p. 
264, ac Volfius tom. I p. 1029/ac 
II pag. 94 1 . Vide et de iis Disserr. 
nostram prael. §. xvn et typographo- 
rum Ipdicem ad calcem subjectum. 
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R. Jedajae Appeninl , vel R. Sa- 
lomonis Gavirol Mivckdr appeninim, seu 
Delectus margaritarum cum anonymi 
Comment. 4. min. Soncini an. CCXLIfj 
Christi MCCCCLXXXIV . 

Magnae celebritatis est opusculum 
hoc quod selectissima vetenim philo- 
sophorum ac sapientum apophtegmata , 
sententias , praecepta complectitur , ex 
arabico hebraice translata ac pleraque 
a Drusio , a Plantavitio , ab Erberto 
latinitate donata , auctore vel collecto- 
re R. Jedaja Appenini, vel ut aliis 
placet, et videtur etiam verosimilius , R. 
Salomone ben Gavirol. Vide in hanc 
rem Bartoloccium ac Wolfium , et quae 
nos notamus ad codicem nostrum 131* 
At majoris adhuc celebritatis est isthaec 
editio, quam haud ita pridem tam- 
quam hebraicarum omnium primam, 
primumque hebraicae typographiae ten- 
tamen eruditi omnes suspexerunt, Bar- 
toloccii , Chevillerii , Maittairii aliorum- 
que vestigia secuti , ut observavimus 
in Dissert. praelimin. §. vn. In qua 
quidem re quantum hallucinati sint 
clarissimi viri , ex hucusque descri- 
ptis Iibris satis constat ccrta annf desi- 
gnatione antiquioribus, ut nihil de tot 
aliis dicam sine anno et loco, sed pri- 
ma typographiae aetate et ante no- 
strum cerussime editb^ Nec tamquam 
primus celeberrimorum Soncinatum fbe- 
tus, ut hucusque habebatur, haberi 
jam potest, quum gloriam hanc, ut 
mox ostendimus , nunc sibi vindicet 
tractatus Beracoth, qui eum integro 
mense praecessit . Editio incipit a per- 
brevi inonito, vel praefatiuncula 7 li- 



nearum anonymi auctoris Commentarii, 
quae hic titulum praecedit, in aliis 
editionibus postponitur. Eam excipit 
titulus quadrato charactere majori ex- 
pressus, et operis textus, qui quadra- 
tis et ipse typis, sed minoribus con- 
stat, cui rabbinicis subjicitur Com- 
mentarius. Praecedit folium album , 
quod a typographo compurari et ad 
editionem necessario pertinere docet si- 
gnatura 2 k, quae in primo folio im- 
presso conspicitur. Eo numerato fblia 
sunt 60, in quibus adsunt qpidem si- 
gnaturae quibuslibet quaternionibus , 
uti et multi custodes, sed nulli nume- 
ri. Textus congruit cum editione Ve- 
neta an. 1546, sed in nostra additur 
ad calcem index sectionum , qui in il- 
la deest, ac praeterea fusa correctoris 
epigraphe, praepositis octo versibus, 
quorum quatuor, qui ad dexteram 
dispositi sunt, innuunt in primis lit- 
teris ejus nomen. 

cryr van cai mn -wk 

cyws "vdd "ow nrw p^> 

d*jdd amvrf? urrnvH 

oopr nvrn pafc nvno fea 
cotiot 02 wi *dd -nrt 
ooerr aorronm aarokt 
„ Divinae sectiones Israeli dantur 
„ Quas docuerunt et composuerunt 

Graeci 
„ Pro filio aurorae. Nomen meum est 

Delectus margaritarum , 
„ Eloquia eorum iis qui ea vident , 

sunt recta, 
„ Valde crescunt vel fiunt magni, in- 

telliguntque docti 
„ In omnibus secretis sermonis aenig- 
matici veterum. 
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„ Decorem vultus mei videte, filii mei. 

Abscondita 
„ Docebo vos, vosque faciam jugitqr 

pingues • 

ttrrp oy D^Vnpo vrrn o^DDym o^Dttrc 
■tdo nr . tm\ nmb d^jto v^ar cVftn 
am morn ayo nTnonn nno nnin 
ok *tt/TDKrr rorr r-wchaz rfpo no^ 
nvfc»: ovyn tk nvDnoa ^ynn pVra 
fy i— nv rbos ^>ao ntea ^p^i ap fo 
-oam *?Kyott" fi^Va TmK tyTDn Vao 
vnens Vr"n nata vrrpmT TmpvryrT TDnTn 
ycw yottn . o^dtdedd vn»Dnn Tmem 
ptfTtt; ctk jra ^ktst -foa p pspi *w 
^mron sio vttdwt vtdkd many Vip n« 
•oyn Vdt o>o onon te fr inToten 
KD^a.nTntt^ o^kd? oa ooyr ow 
TKa tdk^ rw nn vn vtotdt v"Q7 nx 
tyo^? -otdtd vnanar *od 'nV rmna ny» 
nyr -pKrr rm^oT nyssrn tddd man 
vnnon vmpnym vodt» P^p"^ ms vyikt 
^P^pD map npnyra tck *dt Vdt nVina 
non nawrrVi rrarrt rrran Vsk kvt 
kVi oynyorr t^td* kV jDTKa mnoT 
o"nn *ddttt . wum toj law naT tVd* 
tckd wsy tucm rropi -r ntm o *]K 
oTiyacn o-pnyTorr onDoa nraKT tpvs 
Vskdt oriDrai otidto DToan o<pp?o 
TKnoT tktdd pvro nr iiirn tdo orro 
nVwVi otL^ n^VD nio^» V:t to 
TDnna* tf> namDi nwt bm &ya pipn 
Ttnm ltav vttpt vVk mV ok nop p 

OWD *ttttK H tt»DK THTKT p^ . 0"DD 

*Vip on»n od^kt onnttom o^anpnon 
rnaroT UDtra p-rv tnrorr kd Tyoa; onx 
votd mpi onyo; TnnD croan hd td^> 

. O-D^DD TnDDT rpD VTOD VTTO DT^ *D 

po wd vvr van ma m^ m^kot 

PTT f n OTVD r-pXttW OVKT KTTD n»3 

yooV i?x w y^p^ of-\ n d» vd oTa^a 
ma noK w Tnya tVi o^tdd onrota 
nnns mwro y& vrmw awn TDmh 



nom o^dt^nt nna nar TDntAo n s w 
tvd oaiay icddt oac?DDa oodkdh m 
noana Tyrc . d*dtk ^kd onacro arv "rya 

O^D ^K cVaO pTH . OOffT O^D^T 

TTrorsnnT parn nm TaT Tnocjc^ . d-dti; 
• or*n ^ya . d^vk . o^vn^ cnro nw 

. %<r TDDTa *P3 VVTD P HD^ . O^DTDttT 

. tV ^nsT» 
^ Pingues et florentes eritis t con- 
gregantes populum sanctum cum lau- 
dibus, tranquilla erunt tentoria patrum 
ac filiorum. Hic est liber generatio-* 
nutn vel genealogicus pretiosarum vir- 
tutum, mole pusillus, sed qualitate 
eximius , enucleans perfectionem hu- 
manae speciei sive ex parte practica 
ac civili, sive ex speculativa et in- 
tellectuali , totus ipse est cabus purus , 
seu probatissimus , in spe erudiens, 
quin aliquid habeat prophani vel ine- 
pti,ex mente ejus, qui illum compo- 
suit arabice , sed quem sapientes iegis 
nostrae verterunt, amplexi sunt, ver- 
bis sapientum nostrorum fel. m. com- 
mentati sunt , exposuerunt , perscruta- 
ti sunt , plusquam thesauros. Jam ve- 
ro audiit Josuas pr.iuceps et nobilis , 
filius R. Israelis Nathan, vir Soncinas, 
vocetn dulcedinis sermonum ejus, et 
amoenitatem et praestantiam constitu- 
tionis ejus,ac perfectionem prae egre- 
giis omnibus compositionibus , univer- 
sumque populum , qui illum videt , 
esurientem ac sitientem bibere cum 
sitj verba et disciplinas ejus, praece- 
pitque pueris suis dicens: introite por- 
tas ejus (libri videlicet qui totus in 
portas vel sectiones distribuitur), con- 
fitentes Domino , qui est vexilluin 
meum , et describite illum in typo- 
graphia mea, ut per eam augeatur 
affluentia et terra impleatur cognitio- 
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ne . Mihi autem pjaeeepit, ut apogra- 
pha et exemplaria ejus quoad imper- 
fectiones ejus studiose examinarem , et 
omne folium , quod in exempkri ac- 
curato corruptum esset ex parte com- 
positionis , corrigerero , perfectumque 
redderem ac bene ordioatum, ne de- 
scriptores impingerenr, nihilque omit- 
terent ex eo quod primi posueratu • 
Et ecce ego infra scriptus, etsi incli- 
nata sit manus mea f vel infirma mea 
facultas, et tenuis assequutio mea, 
feci tamen, ut praeceptum est mihi, 
et consideravi exemplaria descripta, et 
septies probata ea restitui, exploravi, 
probavi, emanavitque ex iis liber hic 
rectus, accuratus, excellens, eleganter 
formatus , omnimodaque perfectk>ne 9 
-quae eum evehit ad celebritatem ac 
laudem, impressus quidem stylo fer- 
reo , plumbo et aere, sed quem sane 
non fugabit, qui scriptus est atramen- 
to , si illi comparetur , ac simul pro 
ducantuf et inspiciantur . Videant er- 
go illum viri, viri qui operibus san- 
ctificant se et purificant, et ad vos, 
o principes , vocem meam extollo , au- 
dite quaeso qui docetis justitiam, ju- 
dicium et rectitudines. Venite jam, o 
fortes, aperite portas, et suscipite in- 
stitutionem ejus, quia melior est merx 
ejus merce argenti et delectu marga- 
ritarum . A Deo autem qui est rupes 
mea, lumen meum , salus mea, qui 
pascit me a tempore quo sum , qui 
est clypeus circunfeme, tremendus ac 
formidabilis , petam die hac (xvn), 
ut virga ( mensis scebat ) oris sui an- 
no quo dormitat ( ccxliv ) , expergi- 
scatur , excitetque aurem , ut audiat 
eruditos antistites, eum^ue exorabo, 
ut respiciat vel vigilet super vinctis iu 



carcere exilii nostri, et reducat capti- 
vitatem nostram, benefaciat a princi- 
pio usque ad finem superstitibus reli— 
quiis nostris, memor sit fbederis pri- 
morum vel antiquorum, et benignita- 
tum fidelium David, juxta desiderium 
servi vestri , pueri ardentis qui deso- 
lata loca inhabitat , destituti viribus , 
pusilli sapientia , diebus et annis , eva- 
cuati e vasis in vasa varia, seu exi- 
tianiti, quem odto persecuti sunt , cu- 
jusque calamitates temporis ac vicissi- 
tudines creverunt * derivatae ab inimi- 
cis oppressoribus , velocibus, instructis 
sagittis acutis, Salomonis filii doctoris 
R. Peretz Bonfbi Galli, quem Deus 
tueatur ac custodiat „. 

Itaque libellus non per filios R. 
Josuae ben Israel Nathan, ut scribit 
Wolfius, sed per Josuam ipsum edi- ' 
tus est , opera tameu puerorum suo- 
rum , videlicet opificum qui illius ty- 
pographiae inserviebant . Ad calcem 
vocatur liber Mivchar mippeninim, et 
esse etiam codices qui inscribantur 
Muvchar mippeninim, vidimus ad cod. 
nostrum 571 9 qui singularem hunc 
exhibet titulum • Sed alii nostri se- 
ptem communem sequuntur. Qui hic 
sistitur anonymus Commentarius , eum 
inscribi niTO 'nvw Sahari midbth erui- 
tur ex eodem codice nostro 571 , ut 
ad eum obsecvavimus . Praeter com- 
memoratos superius auctores alii noh 
pauci editionem hanc referunt, iuter 
qtios Loescherus , Grodeckius , Orlan- 
dus, Arisius, quamquam plerique sub 
mendoso titulo Minchar^ ac praeter 
hanc nostram extat etiam in nonnul- 
lis aliis bibliothecis . Nempe in Pari- 
siensi publica , teste Catalogo tom. I 
num. 909 pag. 69 , cujus tamen au- 
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ctores impressiouis locum non intelle- 
xerunt, scribentes alicubi in Italia y in 
Romana Propagandae fidei 9 et in Se- 
ligmanniaha Hamburgensi, cujus Cata- 
logus annum illi assignat 245 * raen- 
do, ut puto, typographico , nisi exem- 
plar , ut aliquando fit , habeat Bechi- 
nad olam ejusdem Soncinensis editio- 
nis, sed anni sequentis, simul com- 
pactum. Ejusmodi sane fuisse arbitror 
illud quod Gradiscae se vidisse testa- 
tur Brunsius in Annal. Helmst. 1782 
p. 203 . Nota tandem editionem hanc 
eandem prorsus esse cum antiqua illa 
in 4. , in qua Josuam Soncinatem com- 
memorari monet R. Ghedalias in Scal- 
cded akkabbali fbl. 62. 



Ejusdcm R. Jciaji Appcnini Bc- 
chinad olam scu Examcn mundi cum 
anonymi Commcntario 4. min. Soncini 
an. CCXLV, Christi MCCCCLXXXIV. 

Qui scit quam perpolito atque ele- 
ganti orationis genere seculi yanitatem 
nobis exhibeat hoc opusculum , viam- 
que commonstret sectaudi vitam bea- 
tiorem, qui scit quam dignum Philip- 
po Aquinati , Uchtmanno aliisque prae- 
stantissimis viris visum est, quod col- 

, latis studiis in latinum sermonem alias- 
que linguas converterent , non mirabi- 
tur is quod inter prima artis suae 
specimina primosque conatus praecla- 
rissimum ei locum dederint Soncinates 
typographi. Editio , quam vix memo- 
rant Bartoloccius, Scabtaeus, Orlan- 
dus, Maittairius ac W>Ifitis, est in 4. 
minori, non in 8. ut notat^ Wolfius , 

* fbliis constat viginti signaturis per qua- 
terniones insignitis, eodemque chara- 
ctere tum quoad textum, tum quoad 



Commentarium cum praecedenti Miv- 
char • Textui hic praemittitur titutus : 
Epistola quam composuit sapiens ma* 
gnus ac poeta Badrescita Anbonet 
Abram, dicta Bechinad olam, seu 
Probatio mundi * qui etiam in Veneta 
aliisque editionibus comparet, assum- 
ptoia eo auctoris cognomine, qui An- 
bonet Abrara vocari solebat . Ad cal- 
cem haec leguntur: vqt ZD^bwn poai 
% m£>n mn 'murorr ]vby rsn Sfooorr 
T"0 • =n^> jw T* rpi r\roKiro2 am 

. iTO") vboD 12 WOTf HD ty*0"T feODm 

„ Hicque absolvit verba sua auro se- 
lectissimo pretiosiora summus hic poe- 
ta, poma aurea in picturis vel scul- 
pturis argenteis , quibus nullum est pre- 
tium. Benedictus misericors qui adju- 
vit nos bic Soncini die xxtv mensis 
chislev an. 245 „. Dies xxiv chislev 
incidit in decembrem anni nostri 1484 
adhuc decurrentis. Ad hunc ergo an- 
num est referenda editio , non ad an. 
1485, ut hucusque ab omnibus qui 
de ea egerunt, factum est, qui non 
sat animadverterunt primos menses no- 
vi anni judaici cadere in postremos 
praecedentis christiani. Qui et in eo 
errant , Bartoloccius praesertim , quod 
primariam eam credant, ignorantes al- 
teram uxoris Conati, quae est ea an- 
tiqfiior, ut suo loco videbimus et sub 
ipsa hebraicae typographiae primordia 
aut saltem certissime ante annum mi- 
noris supputationis 240 , seu christia- 
num nostrum 14^) Mantuae vulgata, 
inter quam et nostram , ut inter nostram 
ac Venetam nonnullae iectionis discre- 
pantiae intercedunt. Extat non in no- 
stra modo, sed et in bibliotheca Pro- 
pagandae et Seligmanniana. 
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MCCCCLXXXV 
XI 

R. Jacob ben Ascir liber Orach 
chaiim scu Via vitac , fbk^n. CCXLV, 
Christi MCCCCLXXXV. 

Est primus ordo Arba turim diu 
notissimus . At editio haec , olim a 
nobis detecta et acquisita , tantae ra- 
ritatis est , tamque incognita , ut nul- 
la antea sive a Judaeo, sive Christiano 
bibliographo facta sit mentio. Prae- 
mittitur auctoris praefationi-nn supe- 
riori margine titulus d*ti rniK nso 
quadratis iitteris majoribus fbrmae hi- 
spanicae et elegantissimae , quibns ex- 
cusi etiam sunt tituli et numeri sio- 
gularum constitutionum. Operis con- 
textus charactere exaratus est rabbini- 
co hispano, sive hispanorum et orien- 
talium Judaeorum more inflexus. Prae- 
fatio et index priora undecim fblia oc- 
cupant, ac fblio 106, quo expliciunt 
Ilcoth rosc chddesc, seu Constitutioncs 
noviluniii alba relinquitur pagina ver- 
sa aliudque integrum fblium, quo nu- 
merato continet editio folia 168, sub 
quorum finem prolixum subditur tri- 
ginta versuum carmen , quod hic sub- 
jicimus. 

0*m V^K TWH *>K *TT 

d*ikd k!?dd aJ? inp 

tddi rnpr Vra nmph ik* 

d^pdh v>do r^opna 

vibi a^n yjn nso ik"i 

a^ tik zdvsj? kih vVdikV 

rcn idib zrf? rrra viw 

D"m miK IDD K^pD pK 

m db oidtdi dtod tvh 



vivd di prra pnvD kvti 
jD*un rvfr ~wh onEODi 



anrtfvi onDitn onu&a/ 

d^dd a^D r^vrr *wipk r*V 

p^an ti Vk *:>d tik iot 

o*ra ddtod vwinV 

*? TJH rpD i3nn D» r}Kl 

ona td* oipo dddVd* 

ptdkVd w «r w ivdki 

d^iddd d s Vikj nany "wk 

o-ttnn ddh t Vy dtddi 

omra TDD vr iVvd T»K 

C*1M lWsV Vlp TDK 

ViVkd rfbi r-oiM oVttrai 
ott vVy ijVk mrom 

■onoV OJTODH VkHI 

d**uV jn rnay im*»* 
pttdi inr lwrai 
o^vn vVk tbjk Vk «tt 
„ Dilecti Dei qui estis ei accepti, 
„ Sumite vobis partem de plenitudi- 

ne desideriorum . 
„ Egredimini in occursum magni ex- 

cellentia et gloria, 
„ Recipientes libros ejus puros. 
Videte librum et arborem vitae, cu- 
jus fructus 
„ Comedentibus eum est animae eo- 

rum lumen et vita. 
„ Titullis ejus indicat amplitudinem 
praestantiae ac rectitudinis ejus f 
Ideo appellatum est «omen ejus 

Orach chaiirh, Via vitae. 
Qui scriptus est vel impressus im- 
pressione eleganti et magnifica, 
„ Cujus pulchritudo et perfectio per 

se patent ♦ 
„ Descriptus porro is ^t^ diligentia 

summa 
* Ex exemplaribus quae erant huie 
rei aptissima, 
Quorum perfectio, praestantia, re- 
ctitudo 
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„ Est incredibilis , quum sint omnia 

studiose parata vel conscripta . 
„ Accedite, fratres mei, filii Dei vi- 

vi\et altissimi , 
„ Ad legetn ejus cum domibus vestris 

aedificau^, seu familiis vestris, 
„ £t si datis pecuaiam , scitote etiam , 

quod 
„ Retribuet vobis Deus hircum pro 

haedis ; 
„ Roborate quaeso maous opificum 

artis 
„ Quae redemptos efficit ex captivis, 

seu redimit captivos. 
„ Scriptus est autem, vel impressus 

per manus sapiehtis inter artifices, 
„ Cui similis non est in universa ter- 

ra et in insulis, 
„ Cujus opus notum erit ex sigillo, 
„ Cujus lineae ante nos sunt extensae, 
„ Absolutusque anno ccxlv mense 

ellill , 
„ Quinque millibus ei superadditis* 
„ Deus vero qui adjuvat eos ad ex- 

scribeodum vel imprimendum il- 

lum, 

„ Ponat nos coronam gratiae genti- 

bus, vel Christianis, 
„ Nosque in beneplacito suo vivificet, 

ut simus 
,, Dilecti Dei qui sunt ei accepti. 

Ex titulo et epigraphe quae edi- 
tioni finem imponit , ec ex duobus 
exemplis, quae nactus sum, soiumque 
hunc primum ordinem servabant, pu- 
tabam olim eum solum lucem vidis- 
se • Sed paucis abhinc annis secundum 
reperi eadem charta, charactere, for- 
ma biennio post in Iscar vel Iscor, 
vel Scar , Sorae excusum , qui locura 
jam pandit nostrae editionis, autea 
incertum , quamvis non sat certum sit , 



quae urbs vel vicus sub eo nomine 
iutelligatur. Conferamur quae fuse de 
eo infra annotabimus ad Pentateuchum 
anni 1490 ibidem editum. Subjicitur 
epigraphi sigillum, vei stemma, quo 
typographum ejusque opera dignosci 
monet ipsa epigraphe • Ipsum porro 
repraesentat imaginem erecti leonis , nec 
in sola nostra editione, sed et ad cal- 
cem Jorfe deha anni 1487, Pentateu- 
chi 1490, et Pentateuchi alterius in 
4. sine anno et loco conSpicitur , quod 
indicio est omnes ab uno eodemque 
typographo et in una eademque urbe ' 
prodiisse. Quae urbs quum ad Lusi- 
taniam certe, ut videbimus, spectare 
videatur, librum nostrum pro primo 
hebraice illic impresso habendum esse 
olim constituimus , nec immerito, do- 
nec non detegatur ac producatur an- 
tiquior. In textu magna in utroque 
ordine lectionis varietas. 

XII 

Prophetae priores , scilicet Josuc, 
Judices , libri Samuelis ac Regum cum 
Commentario Kimchl fol. Soncini anno 
ab orbe coniito V. CCXLVl , Christi 

MCCCCLXXXV. 

Sacri Bibliorum codicis nihil hu- 
cusque praeter Psalterium ac Penta- 
teuchum excusum fuerat. Priores ergo 
Prophetas qui primi post Mosis libros 
veniunt, cum Kimchii Commentario 
luculenter hoc anno imprimere aggres- 
si sunt Soncinates • Bartoloccium la- 
tuit princeps ac praeclara haec editio , 
at non latuit Scabtaeum , qui omnium 
primus eam memorat in Sciftfe jesce- 
nim pag. 86, le Longium , Cheville- 
rium, Maittairium, Oilandium, Wol- 
fium atque e recentioribus Kennicot- 
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tum ac Fabricy , qui breviter quidero f 
sed sac accurate de ea loquuutur, ni- 
si qucxl in Kennicotti statu collatiouis 
anni 1767, atque in gallicis erudito- 
tum Ephemeridibus staiuatur annus 
editionis 1484 pro 14869 quem et 
mendose a reliquis omnibus constitui 
infra videbimus, in le Longii v^ro Bi- 
bliotheca pro priraa hebraicorum Bi- 
bliorum editione venditetur. Ac post 
Disquisitionem nostram de hebraicae 
typographiae origine de hac editione 
egerunt etiam Maschius , Eichornius , 
Kennicottus in Diss. geu. sub n. 257 
quem ei assiguavit, ac fusius reliquis 
Tychsenius in Repertorio orient. tom. 
vi; p. 165. Incipit versa fblii pagina 
a Kimchii praefatione. Eam primum 
Josue caput consequitur, cujus pnma 
dictio tti majusculis exarata litteris 11- 
tuii veluti loco elaboratissima lignea 
tabula , vel ornatu cotnprehenditur , 
quo rursus inchoantur hbri Judicum 
ac Samuelis. Iisdein majusculis ligneis- 
que iitteris repraesematur vox *pnm, 
qua incipit I Regum , nullo tamen 
alio circumposuo ornatu, propterea 
quod duae postremae ljtterae lineam 
praetergrederentur. Character sacritex- 
tus quadratus est absque punctis, rab- 
biuicus alier Commentarii qui textui 
adhaeret, uterque auiem idem cuiu 
eo qui adhibitus est in praecedentibus 
editionibus Mivchar appeninim et Be- 
chinad olam. Totum opus fblia 166 
complectitur , ibl. 21 explicit Josue , 
et 22 incipiunt Judices, qui expli- 
ciunt fbL 4,2. Fol. 43 incipit Samuel, 
et 1 07 Reges , binis tum Samuelis , 
tum Reguro libris in unum T ut in ms. 
fit , contractis. Expli iunt autem om- 
nes pagiua recta fblii , iucipiuntque 



versa folii sequemis, albis relictis bi- 
uis paginis intermediis. In superiori 
margine extant tituli librorum, in iu- 
feriore 31'gnaturae quolibet quaternione . 
Linearum vacua sub finem implentur 
litteris sequentium vocum, multaque 
vocabula sive in textu, sive in Com- 
mentario abbreviantur> 

Postremum folium hanc sistit fu- 
sam typographi admonitionem . idk 
. wrava twh ysn *ny\\ *wv an/" ppmDrr 
. ri?n o*jwm a^ao yaiK rrrna 
a^pai . d^d . hmow . ntoDW . ys;w 
ny iran r\wv n-nn mn ar:»Dr» 
■veoa a:w rrc& rh rmn nDDDai 
'n waa »V mo lanoTN py iwrsn tidk 
frro pfo TiK-a tid^ aa aw ay San* 
riD hyiw rrnn rwipjn rrnnn rrooo 
n"y irai n^DD rrhipw an oi o 
ty K*ari Nra» moDi aT fcn irr n*ai 
■vin 7vb\ . nbmn nosa *win iyi mw 
rhn an nV iwi nwo rvnn tsop? 
•Tnnnoi any:5> tnsni anrvn awaxr 
nrVi . oonv 13K an^m ari TtoVw 
nsn Asnan Bnson ay Dppn^> dV ro<ra 
a* anp-rDn ttfNi ¥x tidp ttc iyzi 
nnv \\y nh rirna a^iKi . anmstBn 
py rivna atorcn ^y aN % a TyDn 
rtpsa fettfiDi pio aa cwro nrn nDorr 
ay . p^r?D invn ^>y nbn "cnaia tvd «? 
nDNa ynairrte rft» ^onaia mvy: K?ar 
*kdd rai ,ttp m^ H ViKa "WKVaWQI 
d^tk» nr roan^ p^soon itjwrr ia py> 
yiD »yaoi -150 ^yir n* ^>y pnn mm 
tjisai nw ik njratt» ia nww nyty^ k^>i 
ncc;sKty pid pk ryboi \r\ r-oroa p 
nw rroVrmn kth rwacno" ia nmnv 
Kvi^ai r^aa jn # ^a rVTQ kSi ju^ niKa 
pnon n^TO r^rn^ dwd^ "ktk nra 
rrvayrr irtem roran prra rnnc} myn 
n^Kn nvniKn tnsa n^rn^D iry 
. ana K^rai rro jnrann jni-orDn 
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v)K\ rftoa ™ ™ arfrr cmsnb pi 
nrrfr eyen fr P"> ^ inw 1 ^ *&* n * 
lyo^ mw nn^na wn nsorr p? ntwrc 

•WDHH % *D COOWO C^ttO tt^y O^ttP 

arrpn nw: too iww nKrn rDK^oa 
nrom nn nnn ■octtw nn n nn tt d»3 
idtoto mp!?K ott f V nn nnn ^pn rfrr 
nrn ■voyzi 'n oaft nnKsnVi tg^ nn\n 
^k onaw dtto ono rrep o^oys^ 
kyt trVw poo rn» nooi 'frto T®* o^ 
owfcpa oroD -wko dto kttm kw nto 
rvrn oy ohn o • nto pnn w 
rrcwn rvipTrD nm npnyn >rfcw vrr 

iot tyl O^ttH D^ D3 "rofa ■ww 

rwyairo ai oa toVdd tf> m te oy 
<fc nso rriK^D oVw o . rviwt&m 
nmr oViki • Kfrsa kh nw w n» 
dtiko c?*£k rwon rottn ino^n 
naw ora oto nnnA cw^ naran 
rw naab nnoa wew ra l wno annfr 
ow T2Hn trrKn ntooo nnn ktt twh 
fprt pw tto : irrcoKn 'n* 'n vrrr tdhtd 
oom :rorr now oow r^ n3 

:rtnm tnana te fr id» 

Dicit qui imprimit scripturam re- 
ctitudinis vel accuratam r et verba de- 
siderii seu elegantiae, habitans Sonci- 
ni. Quum quatuor hi priores prophe- 
tae, Josue, Judices, Samuel, Reges, 
adhaereant et sequantur legem Mosis 
doctoris nostri, super quem sit pax, 
et sint sicut ejus repetitio, quia esc 
in iis fideli narratione continuatio Te- 
rum vel historiae nationis nostrae ejus 
temporis, ftota per manus propheta- 
rum Domini benedicti, et studium 
eriaih expositionis partis magnae prae- 
ceptorum ejus legis, quae dicitur lex 
ore tradita, quoniam ipsi sunt qui 
acceperunt illam a Mose doctore no- 
strb, super quem sit pax, et a domo 
judicii ejus, seu judiciali ejus conses- 



su, et per eorum manus tradita est 
a propheta ad prophetam usque ad 
Esdram et viros synagogae magnae, 
ideoque post studium legis Mosis do- 
ctoris nostri, super quem sit pax, hi 
prophetae sint necessarii, et ex lege 
eos ut et alios extra illos, addiscere 
teneamur, propterea visum est nobis 
eos imprimere cum interprete hoc ex- 
celleuti R. David Kimclii fel. mera. , 
principe grammaticorum et patre in- 
terpretum. Equidem quum verum non 
habeatur testimonium testantis nisi de 
re occulta , resque hujus libri sub 
sensibus cadat, ac facile capiatur et 
intelligatur , nos non testabimur ver- 
bis nosiris eum esse correctum • Quam- 
quam coercere nos oratione nostra non 
possumus, quin vere ac sincere pate- 
faciamus iis quibus fbrte otium nou 
suppetit ut eum perpendant, conje- 
cturam quae sufficit ad iliud perci- 
piendum, quia certe accurate excus- 
sus est et emendatus opera litterato- 
rum virorum, et intelligentium scien- 
tiam, nec putamus in eo mendum ul- 
lum reperiri , vel errorem , potissimum 
in sensu et verbis . Sane quod fieri 
potest ut in eo reperiatur erratum , 
est confusio unius litterae cum alia, 
ex. g. he cum cheth , beth cum caph 
et similium, cum aliquando accidat uc 
dum intemio correctoris et mens ejus 
est occupata in expendendo sensu ec 
verbis, percurrat oculus, nec peculia- 
ria discrimina vel signa earum littera- 
rum, quae sunt forma affines, alia— 
rumque ejus generis, attente conside- 
ret . Ita interdum una littera in di- 
ctione transilit, quamquam et haec in 
eo non occurrunt nisi exiguo nume- 
ro, quum libri hujus edkio cura ma- 
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xima fecta sit, ut perficeretur ea per- 
fectione vel integritate, quam habebat 
autographum , quantum quidem per 
artem hanc fieri poterat. Quod vero 
disposuimus de nominibus sanctis, et 
nomine jod he vau he, in quo pro 
primo he posuimus daleth, et koph 
pro he in nomine divinitatis, vel Dei, 
mens nostra fuit gloriam et honorem 
divini nominis respicere : si enim ac- 
cidit aliquando, ut aliqua eorum pars 
dispergatur et amitratur, nulla est ejus 
supplendae necessitas. Quod porro cer- 
tum credimus , illud est nullos quidem 
esse inter codices mauu exaratos, qui 
correctionis praestantia cum hisce no- 
stris comparari queant • Quia certe 
quamquam fuerint vel sint apud nos 
exemplaria muha accuratissima et opti- 
ma, quae diu institutioni inservierunt, 
manuque conscripta doctorum virorum, 
nihilominus neque ipsa ab erroribus 
et mendis sunt immunia. Reperire 
namque librum sine errore aut men- 
do, sane miraculum est. Fuit vero 
finis ejus anno 5246 a mundi crea- 
tione die vi mensis marchesvan hic 
Soncini in provincia Lombardiae, quae 
<est sub ditione domini potentis ducis 
MecJiolaQi, quem Dominus benedictus 
in vita servet ac fbrtificet. iBenedictus 
qui dat defesso robur, et m quo vi- 
res non sunt, virtutem multiplicat • 
Extollatur nomen ejus super omni be- 
nedictione et laude „ • 

Cl. Fabricy, qui hanc epigraphem 
affert Titres primitifs tom. 11 p. 386, 
legit irhwvQ r->nn H m .n ac proinde de 
Soncino interpretaus , vertit quod cst 
sub ditione Ducis Mediqlancfisis . At 
vero in textu habetur manifestissime 
kti, quod est ad provinciam referen- 



dum . Dies porro vi mensis marches- 
van, qua absoluta est editio, incidit 
sub finem octobris anni nostri adhuc 
decurrentis 1485, non 1486, ut ma- 
le hucusque constitutum est ab omni- 
bus bibliographis qui de hac editione 
egerunt. Consueverunt enim ii Judaeo- 
rum aerae ut nostram eruant, inte- 
gros annos 240 addere, non animacl- 
vertentes novum annum judaicum in- 
cipere a septembri , nostrum a janua- 
rio, illum nostrum antevertere quatuor 
circiter mensibus, ideoque quatuor pri- 
mos menses judaici , inter quos est 
marchesvan, ad postremos christiani 
praecedentis esse amandandos. Jam ve- 
ro quamvis quae de eximia nostrae 
editionis correctione praedicat typogra- 
phus suam patiantur exceptionem , ne- 
gari ramen nequit multis eam et egre- 
giis variis lectionibus abundare, con- 
statque id luculentissime ex nostra col- 
latione . Extant etiam in earum nume- 
ro singulares non paucae, talisque, ac 
tantus in iis consensus cum unico co- 
dice meo 579, ut non dubitem, quin 
is ad eam adhibitus sit, si non ut so- 
lus, nam in aliis dissentit, saltem ut 
praecipuus fons • Vide Jud. xxi 8 , 
xxiii 3, I Sam. vi 6, x 20, xvi 
18, II Sam. xviii 28, I Reg. vi 19, 
x 6, xi 10, xi 12, xii 20, xiii 
14/xiv 26. In selectis hisce locis 
unicus est ille meus codex inter mss. 
qui singulares editionis hujus lectiones 
exhibeat, quum Keunic. 253, qui in 
quibusdam profertur, sit editione ipsa 
recentior. Plura nos ejus exemplaria 
corrasimus, partim doctis amicis con- 
cessa, partim apud nos extantia , in- 
ter quae sunt quae sistunt primas Jo- 
suae paginas, seu 2 ac 3 a typogra- 
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pho oscitanter transpositas ac ma!e im- 
pressas, quae videlicet a cap. I i tran- 
siliunt ad vi 4 zy^ nyartn usque 
ad vii 6 • Ex hisce eiemplaribus pri* 
mae impressionis bina possidemus, in 
quorura uno fblium manu suppletum 
est. Sed bina haec folia, statim ac 
transpositio animadversa est , recusa 
sunt, eaque recte recusa exhibent exem- 
pla pleraque. Mirum autem est isthaec 
fblia primo ac secundo impressa inter 
se nonnihil diferre. Nam non modo 
custodes linearum modo retenti sunt, 
modo ablatt, voces integrae non pau- 
cae abbreviatae, sed et emendationes 
quaedam modo recte, modo male su- 
sceptae. In primis foliis mendose Jos. 
I 6 legebatur Vnan, correctum Wun, 
et v. 11 TiyD, correctum "nya; sed I 
15 prima recte rrr f recusa male m\ 
vi 1 1 recte illa D2'ta , perperam haec 
cxfit* . 

MCCCCLXXXV4 

XI II 

R. Josephi Albo liber, lkkarim seu Fun- 
damentorum foU Soncini an. v. CCXLVI, 
Christi jMCCCCLXXXVI . 

Soncinensem hanc editionem notis- 
simi operis, cujus scopus estjudaicae 
religionis articulos illusrrare ac vindi- 
care, Bartoloccius , Scabtaeus, Chevil- 
lerius, Labbaeus, Maittairius, Wolfius, 
Marchandus memoraut. Memorat et 
Orlandius DclVoriginc c progrcssi dclla 
stampa parte 11 pag. 351 , sed duo 
confundit . Primo quidem librum cum 
ejus Commentario , unde illum sub 
Arboris plantatac titulo nomiuat*. Dein- 
de vero confundit et annum Arimi- 
nensis editionis cum anno Soncincnsis, 



unde illam anno 1486 asserit prodiis- 
se, quae prodiit anno 1522. Memo- 
rat et Arisius in Cremona illustrata , 
sed sub mendoso titulo Afarim. Eam 
breviter descripturi, illud in primis 
animadvertimus quamdam typographi 
praefationem praemitti , contra ac in 
praecedentibus editionibus factum sit, 
in quibus typographorum vel corre- 
ctorum monita si quae sunt, sub finetn 
leguntur. In qua quidem praefatione, 
quum Iiber hic quammaximae utilita- 
tis sit acfructus, nec valde vulgatus, 
proptereaquod vix 70 anni ab au- 
ctoris morte praeterierint , operae se 
pretium facturum dicit typographus, si 
eum perfecte, accurate eleganterque 
imprimeret. Emolumentum autem ex 
eo potissimum repetit, quod Mosaicae 
legis ac judaicae religionis praestantiam 
ac veritarem explanet , doceatque quid 
contra sentientibus inimicis, cujuscum- 
que tandem sectae ii sint, praecipue 
vero Epicuraeis, sit respondendum » 
Atque iteratae hae libri laudes atque ad 
ejus lectionem adhortationes factae di- 
cuntur,. tdi pc»mo "ao 'a cv orrt 
ywxo -ryn i~\D % trst»n rfivb Hodic fe- 

ria II, die XXII mcnsis marchcsvan 
anno CCXLVl sexti millcaarii , hic in 
urbc Soncini , Idest fere si>b dimi- 
dium novembris anni nostri 1485. 
Aera quam auctoris morti statuit in 
hac praefatione typographus , diserte 
asserens toot n3w uyzm nra mm^ 
mn nson -qtw Vr- icwn ccnn /»i- 

nus LXX annos essc , cx quo dcsiit 
sapiens laudatus fcl. mcm. , qui librutn 
hunc co/nposuir. non congruit cum bi- 
nis, quas ex Judaeorum scriptis re- 
fert Wolfius ton*. I pag. 503. Nota 
tamen quod ad Ghedaliae aeram spe- 
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ctat, male eam referri a Wolfio ad 
annum 1390« Ait enim Scalsceled fol. 
6 1 verso auctorem nostrum mortuum 
esse anno 130 ( Chr. 1370) quamvis 
sint qui dicant anno 150 (Chr. 1390 ) 
ip rott K'n Vp nw no>. Nostra me- 
dia est inter hanc, et alteram an. 1430, 
quam statuunt Zacutus ac Ganzius. 

Post illud typographi monitum, 
quod primo fblio separato ac verso con- 
tinetur, liber ipse incipit , praemissa 
tituli veluti loco priraa dictione no^ 
majusculis ligneisque litteris, seu li- 

1 gneo ornatu conclusis. Character rab- 
binicus est , idem plane cum eo , qui 
in Soncinensibus aliis editionibus huc- 
usque recensiiis conspicitur, exceptis 
tiiulis tractatuum et capitum , qui ty- 
pis constant quadratis . Superiori mar- 
gine iidem tractatuum tituli exhiben- 
tur , inferioii signaturae. Sub initium 
11 maamar seu tractatus amplum spa- 
tium album relictum est, proculdubio 
ut ligueae tabulae imprimendae es^et 
locus, quam tamen in nullo exempla- 
ri vidi impressam • Foliis j 07 constat 
integra editio, quorum postremo haec 
extat epigraphe: mp^pn nrhwi \H2n 
1:00 la icH urnpon rvn 1221,1 'okdjt 
"Ens tea ai^ tttvw bn rrnv nnwn 
yrr t by pnn nx\nw rsy mzKto 

. in?v2 prrrw v vk& prr jno *:ooi i£o 
Tr"ww rro mctorr nnvn 13 Vro pv-f 
'rrnrr n^troc nnn mWw^ nrroa tcl;k 
it^dot Vr 'n vrrr ttKVna o"rm 'YQKrr 
rrDcp mD& ann^ ov mw onu/ys 
trrwM prwin otnoi c?sto j-vr?cn 
l>ir oonm nrwrr toh % -.oViy rwn^ 
: Tjn pK n^rtm hdtj to „ Hicque ex- 
plicit impressio tractatus hujus egregii 
ac sancti, in quo summam curam po- 
suimus , ut in omnibus quae ejus opi- 



ficium respiciunt, perfectua evaderet, 
praeterquam quod studiose excussus 
est et accurate correctus opera docto- 
rum et eruditorum virorum mira dili- 
gentia, quae major esse non poterat , 
fuitque finis ejus hic Soncini, quod 
est in provincia Lombardiae sub do- 
minio potentis domini ducis Mtdiola- 
nensis, quem Dominus benedicius in 
vita custodiat et fbrtificet, die xxi 
mensis tebeth anno quinquies millesi- 
mo ducentesimo ac quadragesimo sex- 
to ab orbe condito . Benedicatur qui 
auxilium praestat et extollatur super 
omni benedictione et laude, amen se- 
la , et in aeternum „ . Huic notae haec 
alia subjicitur: iwh rrwcrr Tofon *3K) 
nvto nrrt nprr teott t-ok^od rroy 
d^todtt tdk* orrfr iwh onoKcno 
nrw • o*svs nsw cotd o^pTnD") tso 
mm *ro dm twh "pbn Vmynn tnot 
noa Viara rrnn r3*rt 'perr nra tdk 
nm t»v aro t3DM bto nma ippiro 
thdk t3»t mrr tdkojt arft rpYsoi rsn 
rmn K^n jtwd o w nyfe itt ^y 

:WttTi»o Vf T3T1 „ Ego vero discipu- 
lus famulus, qui operatus est in opi- 
ficio, vel executus est opificium libri 
hujus pretiosi, qui est ex tractatibus 
qui dicuntur aesiimatiores auro et dul- 
ciores melle et distillatione favorum , 
postquam vidi divinum incitamentum , 
quod est in animo doctorum ac prae- 
ceptorum meorum , qui in hoc ioco 
sunt, ut promoverent legem ia Isracl 
in eo quod ediderunt de verbis legis 
nostrae, tum et in eo quod egregium 
hunc tractatum ut scriptum accuratis- 
simum ac verba desiderii , seu elegan- 
tiae et ut purissimum probarunt, di- 
xi vel exclamavi poetica phrasi vcl 
oraiione, quod ex Sion egredietur lcx 
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et verbum Domini de Soncino „• Jam 

vero dies xxi mensis tebeth, quo ab- 

soluta esc editio , iucidit in initium ja- 

nuarii an. 1486. Corrigendus ergo 

Scabcaeus qui in Scifte jescenim pag. 

59 annum 247 nostrae editionis con- 

stituit, Chr. 1487 , Wolfius etiam com. 

I pag. 503 , ec Rodriguez de Castro 

Bibl. hisp. tom. I p. 228, qui eun- 

dem annum ec ipsi praefigunc. Nec 

erac cur de Volfii errore dubitarec 

Biscionius Biblioth. heb. flor. p. 121 

edic. in 8., nec dubitavic Wolfius ip- 

se, qui Soncinensem editionem iterum 

recensens in 111 ac iv volumine, re- 

ctiorem aeram restituit. Haec porro 

editio integerrima esc, seu non desunt 

in ea bina capita, xxv et xxvi dis- 

sertationis 111 , in quibus auctor aperce 

Christum ac christianam religionem op- 

pugnac, quamquam ea tanto inquisito- 

rum studio non in posterioribus solum 

plerisque editionibus, sed in singulis 

Soncinensis hujus exemplaribus reseca- 

ta sunt, uc longe rarissimum sic exem- 

plar, in quo reperiantur. Servac etiam 

intactum locum, quem ex Lublineusi 

editione restituit Wulferus in uotis ad ' 

Theriacara judaicam p. 126, aliaque 

non pauca nobis opposita. Quae con- 

tra nos habet cap. xxv supra com- 

memorato, jam observavit Bartoloccius 

ea a Genebrardo fuisse versa ac con- 

futata , libello in hanc rem Parisiis 

edito anno 1566, integram vero to- 

tius libri versionem a Schollio prae- 

lo paratam servari tradunt Misceilanea 

Duisburgeusia tom. 11 p. 337, quae 

tamen inedita remansit. Praeter bina 

quae possidemus, exempla, extat etiam 

haec editio in Vaticana , Medicea, Bo- 

noniensi Instituti, et Seligmanniana. 



XIV 

Macha\or seu judaiearum precum 
Breviarium totius anni italici ritus , foL 
Soncini ct Casali majorc an. V. CCXLVl 
ab orbc condito, Chr. MCCCCLXXXFI . 
Illustre aliud se nobis objicit sin- 
gularis Soncinarum diligentiae speci- 
men, nitidissima videlicet haec absolu- 
tissimi judaicarum precum corporis edi- 
tio, de qua profundissime silent om- 
nes auctores. Praeter preces feriales et 
festorum totius anni exhibet sectiones 
omnes sive Pentateuchi, sive Prophe- 
tarum inter eas occurrentes , harum 
nonnuilas etiam cum Chaldaica para- 
phrasi, Psalmos plerosque, Canticum 
Candcorum , Ruth , Threnos , Eccle- 
siastem , Jotzerdth , Selicoth , Techi- 
n6th, seu sacros hymnos quampkires, 
qui cum sacris precibus canuntur , fu- 
sum R. Jehudae Levitae carmen sab- 
bathi ante Purim, Azaaroth seu Pa- 
raeneses R. Salomonis Gavirol et R. 
Eliae, Pirche avoth seu Capitula pa- 
trum cum Commentario Maimonidis et 
octo ejus Perachim ex versione et cum 
praefatione R. Samuelis abben Tibbon , 
ac tandem Dinim , seu constitutiones 
precum et rituum suis locis insertas. 
Incipit statim a praefarione centum be- 
nedictionibus totique operi praemissa , 
cujus primum vocabulum Ton^ majo- 
ribus litteris quadratis tituli veluti lo- 
co in medio praeponitur. In binas par- 
tes vel volumina dividitur, quorum 
primum fbliis constat impressis 165, 
secundum 154, universum opus 319* 
Id praestantissimo ac pretiosissrmo exem- 
plari membranaceo, quod nostram jam 
collectionem exornat, margo amplissi- 
mus. Extaut §ignamrae quolibet qua- 
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ternione , sed prima omittitur , nume- 
ratisque fbliis, quae signaturam D seu 
secundam praecedunt, septem tantum 
in meo exemplari reperiuutur • Quam- 
obrem praefaiionera illam debet certo 
praecedere fblium album, primumque 
volumen , eo computato , constare fb- 
liis 166, integra vero editio 320. 
Dictiones quae sectiones quaslibet et 
capita inchoant , majoribus quadratis 
typis hispanicis expressae sunt, ma- 
jusculis ac ligneis eleganter ornatis ma- 
jores ' sectiones seu earum tituli , qua- 
drato roinori charactere cum punctis 
preces omnes, poemata, Bibliorum se- 
ctiones ac libri, ac Capitula parrum, 
rabbinico vero praefaiiones, tituli, ru- 
bricae, Maimonidis Commentarius et 
Constitutiones rituales. 

Ad calcem prolixa extat typogra- 
phi epigraphe, qua elevat se ad ce- 
lebrationem Domiui omnium rerum , 
qui dedit ei virtutem perficiendi opus 
istud sanctissimum secundum ritum sy- 
nagogae sanctae Romanae , commen- 
datque summopere ejus dispositionem , 
correctionem , additamenta ac pretiosa 
multa quae continet , dtinde subdit : 
bv nrn nson p3 rtonn nn-n d^ini 
nrcn ttrrra n^ "rya-r^ow ^z w 
bwp ns rrootom *wwn rpnb ftn nw 
Vhn wmb dv t c-ww n:^ *W2 nra 
&y7un nwm qtinoi whH ntron rocp 
ywpi ntrcn r-vw iD M rrr zzbw r\tn& 
jmv •ooaa m mprra wwi 1&9D 
Vnnrfc wry ~wh naura w ootvvi 
nfo \qh rftnnn rana bz ty o^wrfri 

„ Fuit autem profecto initium aedificii 
hujus libri per nos Soncinates in ur- 
be Soncini mense tisri annot 246 sex- 
ti millenarii , absolvimus vero illum 
hic Casali majori feria 11 hebdomadae 



die xx mensis ellul anno quinquies 
miilesimo ducentesimo quadragesimo 
sexto a creatione mundi, qui est in- 
teger annus in progrediendo opere no- 
stro, cujus aedificium vehementissime 
promovimus. Benedicatur et extoliatur 
creator creationis, seu rerum ab ini- 
tio creatarum , qui adjuvit nos ut in- 
ciperemus et perficeremus, super om- 
nem benedictionem et laudem. Amen 
sela „. Mensis tisri , quo coepta est 
editio , respondet septembri nostro an- 
ni 1485, dies vero xx ellul, quo 
absoluta , cadit in finem augusti , vel 
initium septembris an. 1486 , integro, 
ut notant Soncinates, anno evoluto. 
Eam porro primariam esse hujus ope- 
ris vix dubitandum. Nulla enim huc- 
usque detecta est antiquior, ac Son- 
cinatum alia sine anno et loco, quae 
sola cum hac nostra de primatu po- 
test contendere, ea multis nec con- 
temnendis, ut ad eam videbimus, ar- 
gumentis nobis videtur aetate posterior. 
Sua est et in re critica ac polemica, 
eaque non exigua nostrae editionis uti- 
litas et usus, quia multas servat exi- 
mias sive sacri textus, sive judaica- 
rum precum discrepantias , et intacta 
quamplura loca antichristiana , quae in 
recentioribus perperam quaeruntur , 
quamquam in perpaucis quae super- 
sunt, exemplaribus ea sint studiose 
abrasa vel deleta, ut sunt tum in meni- 
branaceo, quod supra commemoravi* 
mus , tum in chartaceo altero nostro 
exemplari . In celebri tamen oratione 
Alenu, quae primo volumine ac loco 
occurrit , verba pm tan^ vanitati et 
inanitati et jrarv vh bn hn Deum qui 
non salvatj Jesum nostrum non ob- 
scure innuentia , relicto vacuo spatio , 
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a typographo omissa suot, qui tamen 
sibi noii constans, iutacta reliquit in 
v secundo volumine , ubi repetuntur . 
Quod et in tertia Sonciiiatum Pisauri 
curata sub initium xvi seculi factum 
■video; sed in altera eorumdem sine 
anno et loco solum postremum ver- 
bum retentum est, reliqua omissa. De 
ea oratione plura Wulferus in Animad- 
versionibus in Theriacam jud. p. 309. 

MCCCCLXXXVIl 
XV 

Psaltcrium cum Commcntario R. 
David Kimctii fol. min. Ncapoli anno 
CCXLVII, Chr. mcccclxxxvii . 

Inter italicas jjrbes hebraicorum li- 
brorum irapressione celebriores referen- 
da sane est Neapolis, ubi plurima et 
insignia ehumerantur xv seculo edita 
hebraicae typographiae monumenta . 
Prodiit primum nostra haec Psalmo- 
runv" editio , quam statim , ipso scilicet 
eodem anno, consecuti sunt ceteri ora- 
nes Agiographorum libri, fusissimis et 
ipsi variorum Commentariis instructi. 
Ea porro incipit a praefatione Kimchii 
pagina versa. Textus Psalmorura, qui 
immediate sequitur, est quadratus cum v 
punctis, sed sine accentibus, contex- 
tus Commentarii qui ei adhaeret in 
interiori margine ac majorem paginae 
panem implet , rabbiuicus. Illius ra- 
men litterae sunt Soncinensibus mino- 
res ac paullo rudiores, inter quas quae 
lineolam raphe suscipiunt, ea insigniuu- 
tur. Lignea tabula praefixa majoribus 
ornatis litteris exhibetur diciio ^wh , 
quae librum inchoat, Psalmi non bu- 
merantur, nec in v libios dividunrur, 
eorum tituli raodo majuscuiis, modo 



minoribus typis sunt exarati, quidam 
non distincti , sed cum praecedentibus 
connexi. Quolibet quaternione notan- 
tur signaturae , sed desunt custodes , 
numeri , ac tituli paginarum , binis fo- 
liis exceptis , 3 ac 4 , in quorum mar- 
gine superiori coeperant typographi ti- 
tulum o^Mn imprimere . NQtaen te- 
tragrammaton et Elohim per 1 efferun- 
tur, ut fieri solet in ceteris ejus ae- 
tatis editionibus. Constat autem editio 
foliis 118, seu 117 impressis et uno 
albo ad calcem -, quod ad signaturae 
integritatem requiritur, hacque expli- 
cit correctoris subscriptione : 'n yni 
»oy vron ary nh *wk htcw* nfo a^ 
nso mwn wnpn ison nr nroh ran 
Vr TOp ttc -no "TO*an ojr a^nri 
tidk '*n r?r Vyi . *yi: n& iizim jiwn 
hy H2H *jX\ mm p* rap T* ok 
bv n:o: vivra . «nro J>v:no amnn 
ioia ov 137 "ison n*ynh rmn rrcKton 
W ,. nwn rraAon ^jao aroon **& 
inr ./piosn Tp:a nry» to o nvm 
o^poynon i:n:K o Tnnn D*oy& •owo 
nb i:k3 anpo o-eti nwrr nDK^tt 
yiT 1301 . nxtn nooia irnaK war 
vb p*son nVi . nwp rrftnnnrr te o 
. Tipn Sm Twn *so p^ "pKrft iwt 
kivo^ i£ n:in kVi wr % 3 "wn amn 
dk d:ok pvct % sd o*ptto onso 
iKtt> PV3 oen on nvyw 13 iwnr 
ljisdi . nipnnra w»3 "03» ansorr 
nnvi . vro two ia ix^o^ 'nopn niK^a- 
nso nn« a^Kan Sipn crpmo vrr 
Ktt^: i:toki . s^Vyo pxD nirya a^rrn 
0fp3:i i:t cd-od ^>k csnai w ano 
ij^a ntyK nK d^ i:dp n^yn^ tivno 
D^airo nso te moa^ nVy id^ts 'n ysm 
Kiin KiT pi cnrcno im enwn Dy 
snp pai lAaya k h o»37 p^^^ cd^P P 
nrwto-fy apvr izxn okd . jok iioki 
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vrrra p jm apy D*rDVnn pp nrurn 
ns nny vnnnon *?:owk V> kiJ? rrnrp 
rrtnn D^nn "ied ahan an . "Vidnd 

pptnnn *t ty anw rvfa ruw ;oo 
n «ra»K Yx apjr iTa rpv Yd2 aVsiort 
rvfan rro larw cravr vom &n£ 
•vrm rrvnan rvs r^ nhnDi rrvroa 
■ratp rvrr mi rwv^> maym rrvmn 
. ma te sa ntdi %vto Vmn „ Bene- 
dictus Dominus Deus, Deus Israel, 
qui non dereliquit misericordiam suam 
nobiscum , dignosque nos fecit qui ab- 
solveremus librum hunc sanctum et 
tremendum , idest librum Psalmorum 
cum Commentario R. David Kimchi 
fel. mero. , fuso , egregio , pulchro re- 
gionis, seu elegantissimo , de quo di- 
citur , si non est kimcha vel farina , 
non est lex. Ego vero infra scriptus 
excusans me venio, quum praefectus 
sim huic opificio, ut librum singulis 
diebus corrigerem juxta consuetudinem 
eorum qui hanc artem profitentur, et 
dico, quod si errores reperiantur in 
punctatione textus , id ex duplici caus- 
sa evenit , altera quidem , quod nos 
qui huic arti incumbimus, novi proxi- 
me accessimus • Patres nostri nihil de 
hac arte conjecerunt. Dudum autem 
notum est, quod omnia initia sunt dif- 
ficilia, nec sat temporis habuimus, ut 
longiorem diligentiam vel studium, ut 
oportebat, in expendenda punctorum 
ratione impenderemus. Altera vero quod 
laboravimus quidem , sed datum nobis 
non est correctos codices reperire, ut 
expediebat. Sane si in eo reperientur 
errata , ea erunt pauca , facta compa- 
ratione cum reliquis libiis qui hucus- 
que sunt impressi. Praesenim vero in 
Kimchii ex|X)$itione occurrent paucissi- 



ma . Correctiores autem erunt libri qui 
Psatmos sequentur , eo opitulante qui 
opera disponit vel dirigit . Nos porro 
attollimus in altum ocuios nostros, et 
elevaxnus ad caelos manus nostras, pe- 
timusque a Deo benedicto , ut dignos 
nos faciat absolvendi quod est in cor- 
dibus nostris, vel meditamur, et vo- 
luntas Domini manus nostras secundet , 
ut perficiamus universa agiographa se- 
lectioribus Commentariis stipata , sicque 
placeat patri eorum qui in caelis est, 
cito et proxime. £t dixerunt amen. 
Haec inquit vir operis correctioni prae- 
positus, minimus discipulorum , Jacob 
Baruch filius excell. R. Jehudae Lando 
fel. mem. Germanus , peregrinans nunc 
hic Neapoli. Finitus absolutusque est 
liber Psalmorum, laus ei qui excelsa 
inhabitat, anno 247 die iv mensis ni- 
san , mensis exitus ex captivitate Ae- 
gypti, opera egregii typographi excell. 
domini Josephi filii R. Jacobi fel. niem. 
Germani. Dominus propter misericor- 
dias suas multas educat nos ex hac 
captivitate quam citissime , ut videamus 
reaedificationem templi electi , restituat- 
que legem et coronam in pristinutn 
statum , tuncque ei it nomen ejus ma- 
gnum , laudatum , ac tremendum in 
ore omnis creaturae „• 

Postrema haec verba typographi 
non sunt, ut scribit doctissimus Fa- 
bricy Dcs titrcs primitifs tom. n pag. 
387, sed correctoris, ut patet ex ho- 
noris titulis, qui typographo ipsi tri- 
buuntur. Jam vero quae in hac epi- 
graphe proferuntur ad menda excu- 
sanda, ea maxime notabilia censet cl. 
Brunsius in notis ad Kennicotti Diss. 
gener. pag. 441 et in Annal. Helmst. 
1782 p. 394, iisque utitur, ut falsi 
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arguat id quod affirmaveram in Speci- 
mine var. lect. Pontificii codicis edit. 
Tubing. p. 96, Romanae pag. 108, 
ex praestaatibus codicibus optimaeque 
notae vetustas ac primarias editiones 
esse haustas , non esse jam meras con- 
jectationes, sed constare id tum ex 
amplissimis typographorum ac corre- 
ctorum testimoniis, tum ex facto ip- 
so et conditione editionum. Multis 
opus non est, ut eorum quae scripsi- 
mus , veritatem tueamur . Extant reve- 
ra ea testimonia in hebraicis editioni- 
bus xv seculi , ut vidimns in Diss. 
praelim. §. xxi, ubi de hoc argumen- 
to actum est*, ipsaque nostra editio, 
referens ^orrectoris studia et conatus, 
ut accur?tos codices reperiret , ejusque 
excusationes, sat ostendit receptam edi- 
torum praxim eos adhibendi. Ejus etiam 
generis sunt errata, quae in hoc Psal- 
terium irrepserunt, ut pateat typogra- 
phicae potius artis esse, in qua novi 
plane homines erant, quam autographi 
quod assumpserant , hancque posterio- 
rem excusationis caussam minorem ve- 
ritatis speciem habere . Quis enim cre- 
dat in urbe Neapolis accuratos Agio- 
graphorum codices defuisse, quos in 
primo hoc vulgando publico artis hu- 
jus specimine deligerent ac sequeren- 
tur? Sed id concedamus . Codicis prae- 
stantia non tam pendet ex accurata 
ac diligenti descriptione , quam ex op- 
tima conditione ac lectione textus qui 
eo continetur , hancque nos potissimum 
respicere, quum de nostrarum editio- 
num praestantia , utilitate et usu agi- 
tur, aperte professi sumus. Ad prio- 
rem illam arguendam suam nec exi- 
guam vim habent Judaeorum editorum 
testimonia , ad hanc infirmissimam , quia 



ii solent eam ex solis hodiernae ma- 
sorae legibus ac consensione dimetiri , 
quum ex doctiorum nostrorum critico- 
rum sententia ea dimetienda potius sit 
ex consensione cum antiquissimis ve- 
tustorum interpretum autographis co- 
dicibus. Esse autem possunt, et sunt 
reapse mss* codices non pauci, prae- 
sertim germanici, italici, quandoque 
etiam hispanici , praestantis notae , qui 
eam consensionem in textu exhibent, 
sed sunt minus accurate vel etiam in- 
diligenter conscripti, sunt et editiones 
quae eorum conditionem sequuntur . 
Atque ejusmodi est editio nostra ac 
sequentium Agiographorum • Scatent ea 
erroribus, sed lectiones servant infini- 
tas egregias et optimae notae, ut ex 
edita nostra Variarum Lectionum V. 
T. sylloge patet luculemissime . Haec 
de sacro textu . 

Kimchii Commentarius est et ipse 
in hac editione multo plenior et au- 
ctior. Etenim singula loca quae Chri- 
stianos vel eorum religionem lacessunt 
in posterioribus editionibus omissa vel 
mutata, integerrima hic, ut in prima- 
ria anni 1477 exhibentur. Immo no- 
stra haec est aliquando liberior, ut 
statim constat ex Psalmo ipso 11 , ubi 
in antiquiore illa au. 1477 sacrosan- 
cto servatoris nostri nomine caute prae- 
termisso , dicuntur Christiani iilum in- 
terpretari trarr *\rm hy dc co viro . At 
in Neapolitana clarissime w* *& dc Jc* 
su. Sic Psal. xxn 32 illa crVvn i/i- 
circumcisi^ haec anvi:n Christiani. In 
horum nonnullis nostra illam emendat , 
ut Psal. vii 8, ubi editio an. 1477 
notat Christianos eum versum expone- 
re h\rw by dc Israd, Neapolirana re- 
cte w hy dc Jcsu , ut iert contextus . 
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Ac de Kimchii potissimum Commen- 
tario iinelligendus sane videtur Wulfe- 
rus, qui in Animadversionibus ad The- 
riacam judaicam p. 244 nostram hanc 
editionem omnium, quotquot unquam 
vidit , vocat accuratissimam > eam na- 
ctum se esse saepe gavisus. Istud por- 
ro Psalterium cum reliquis partibus hoc 
eodein anno excusis integra constituunt 
Neapolitana Agiographa , antiquam qui- 
dem et pretiosam sacrorum Bibliorum 
editionem , non tamen primam et an- 
tiquiorem, ut parum accurate notat 
Schulzius in descriptione editionis Ger- 
sonianae p. 12* Integra ea extant in 
exigua hac mea bibliotheca , primis 
vero xvi Psalmis ac Paralipomenis rau- 
tila in Casanatensi, quaeque de unico 
exemplari adhuc superetite ac Judaeo- 
rum flammis erepto olim tradiderunr 
Pelletus et Kennicottus, paucis ac cur* 
sim a me esse refutata in Specimtne 
Pontificii codicis p. 10, et adeo fabu- 
losa esse , ut apiid me unum varia 
extent exempla 9 monur in Appendice 
historico-crhica ad Bibliothecam sacram 
Ie Longio-Maschianam , seu De ignotis 
antiquissimis sacrt textus editionibus p- 
27 , ubi et observavi nostram hauc 
Psalmorum editionem esse partera ra- 
riorem . Ac Kennicottus ipse se eorum 
exemplar deinceps nactum esse et pos- 
sidere testatur in Disserratione generali 
sub numero 259 y quo m ejus Bibliis- 
innuuntur haec Agiographa. Singula 
haec exemplaria chartacea sunt , sed 
extant membranacea, quorum unum 
binis constans voluminibus et iute— 
grum, quod ad bibliothecam Gusta- 
vi Schroederi pertinebat , describit Wol- 
fius in Bibliotheca hebr. tom, iv pag* 
141 . 



XVI 



Seder tachanuriim seu Ordo dcpreca- 
tionum in 4. min. Soncini an. CCXLVIt, 
Christi MCCCCLXXXVII . 

Charactere exaratus est quadrato 
cum punctis , foliisque constat 3 1 9 
non pag. 30 1 ut notat Wolfius tom. 11 
pag. 1451, ubi de eo agit . Ad cal- 
cem: ui3 ^wh Vonn tto jz^tto nsi 
/3 1 avj vu&prr rrnvr? ts' v kdh "03 
\y*7m r-iD ftn r~\w th „ Hicque 
explicit ordo deprecationum , quo utun- 
tur Romani, quos Deuscustodrat , ■ fuit- 
que finis ejus feria iv die xxm jiar 
(apriU) an. 247 hic Soncini „# Quam 
epigraphem debeo humanitati ct. Ad- 
leri, qui eam in mei usum descripsic 
ex exemplari bibliothecae Seligmannia- 
nae T olim Oppenheimeri . Vide editum 
ejus Catalog. fbl* 31 b. Ac perraram 
hanc editioaen*, quae adhuc nobis de- 
est, memorant etiam doctissimi Asse- 
mani in Catal. Vaticv tom. I p. 305 
eamque habuisse videntur prae mani- 
bus, nam monent codic. Vatic* 320 , 
seu tachanunim vel deprecationes eo 
contentas cum illa congruere . Iierum 
fibrum hunc Fani an. 246 ,- Christi 
mdvi ediderunc Soircinates, quae edi- 
tio noa minus rara penes nos extat* 

XVII 

K.' Salomonis Jarchi Comment. irt 
Pentatcuchum fol Soncini an. CCXLVII, 
Christi MCCCCLXXXVII '.- 

Summae raritatis editio, quae Judaeis 
ac Christianis omnibus bibliographis mi- 
hique ipsi olim ignotissima fuic , quum 
edira est Disquisitio de heb. typogra- 
phiae origine. At vero fl-liciier dein- 
ctps bina ejus deteximus exempla , 
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eamque commemoravimus in Annalibus 

hebraeo-typographicis Sabionetae pag. 

25 • Incipit folio verso ab ipso Com- 

mentario , praemissa veluti tituli loco 

majusculis ornacisque litteris ligno in- 

sculptis prima sacri textus dictione 

rrwQ , conclusaque pagina elegauti 

quodam ornatu , qui ramusculos ac flo- 

res repraesentat simul connexos, infra 

vero vacuum stemmatis locum , e cu- 

jus lateribus hinc inde bini angeli as- 

sident. Primum hoc fblium impressum 

praecedit aliud album, quod ad signa- 

turae complementum requiritur . £0 

computato foliorum summa est 87. 

Paginae binis constant colurnnis, pri- 

ma excepta , quaelibet columna lineis 

46, quilibet quateruio suis signaturis, 

primo iterum excepto, cujus solum fo- 

lium 3 signaturam exprimit . Saepe 

etiam in hac editione comparent pa- 

ginarum custodes. Character est rab- 

biniciis minor , idem plane qui in prae- 

cedentibus Soncini editionibus est ad- 

hibitus , sed inhialia sectionum verba 

quadrato majori sunt exarata , majus- 

culis autem ornatis ac ligneis prima 

vocabula Exodi, Numerorum, ac Deu- 

teronomii. Quod Levitico praefici de- 

bebat, omissum est, relicto vacuo ejus 

spatio et quidem amplissimo , quod et 

in ceterorum librorum exordio conspi- 

citur. Integer est quoad antichristiana 

loca Jarchianus textus, et sub finem 

haec leguntur: ans-rn rhm ^nso p^o 

Rny*ra rmn rayin nDDn vft ip^oi 

\nu ttq p n £h r"m jvo nV? Yto w^ai 

• nrr rrasy a*™ vxh m rp*b „ Ex- 

plicit liber Deuteronomii , et expliciunt 
cum eo v libri legis, opitulante Deo, 
die xv mensis sivan (maii) an. 247 
minoris supputationis . Benedictus qui 



dat defesso virtutem, et ei , qui riri- 
bus destituitur, robur addit „. Alia 
extat Soncinatum editio Ariminensis 
ineunte xvi seculo curata, quae et pe- 
nes me est , et de qua Wolfius tom. 
I pag. 899, sed muhis admissis erro- 
ribus, quos alibi, Deo dante, emen- 
dabimus . 

XVIII 

Job cum Commtntario R. Lcvi Qcr- 
sonidis , Canticum canticorum ct Ecclt- 
siastcs cum Commcntario R. Salomonis 
Jarctii , Thrcni cum Commcnt. R. Jo~ 
sephi Karac , Ruth , Esthcr , Danicl , 
Esdras , Nchcmias , Paralipomcna cum 
Commcnt. cjusdcm Jarchii in fol. min. 
vtl 4. maj. Ncapoli an. CCXLVII scx- 
ti tnillcnarii, Christi MCCCCLXXXVII . 

Jain observavimus in Appendice* ad 
Bibliothecam sacram le Longio-Maschia- 
nam Neapolit. Agiographa non unam, 
ut hucusque creditum est , sed tres 
diversas editiones complecti , quae etsi 
uno eodemque charactere constent ea- 
demque fbrma, a diversis tamen ty- 
pographis et cum diversis Commenta- 
riis prodierunt , ideoque seorsim esse 
referendas • Psaherium cum Kimchii 
expositione edidit Joseph filius Jacobi 
Germanus, Proverbia cum fuso R. Im- 
manuelis Commentario Chaiim filius 
Isaaci Levitae , reliqua Samuel filius 
Samuelis de Roma. Qui tamen tres ty- 
pographi, iisdem typis utentes sive qua- 
dratis,sive rabbinicis , eademque editio- 
nis ratione ac forma , dubium non est, 
quin consociatis viribus et in eadem 
ut videtur, typographia integrum Agio- 
graphorum volumen seu completam 
eorum editionem vulgare ^sibi propo- 
suerint, selectioribus nationis interpre- 
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tibus stipatam . De Psalterio supra egi- 
mus , de Proverbiis agemus inter edi- 
tiones anno destitutas, nunc de reli- 
quis . Eorum agmen ducit Jobus, cui 
alii succedunt libri eo ordine, quo in 
titulo retulimus. Textus sacer chara- 
ctere exaratus est quadrato cum pun- 
ctis, eodem quo Psalmi , Commentarii 
rabbinico . Piimae dictiones Jobi ac 
Cautici canticorum majusculis litteris 
sunt expressae, ligneaque tabula vel 
ornatu clausae . Volumen 150 folia 
contiuet, quorum 48 Job occupat , 
Caniicum 8 , Ecclesiastes 1 o , Threni 
4 , non 5 , ut asserit Wolfius toro. 111 
pag. 881 , Ruth 3, Esther 5, Daniel 
1 3 , Esdras 19, non 12, ut falso 
iterum notat idem Wolfius, Paralipo- 
mena 40 . m 

Nehemiae liber in hac editione, 
ut in mss. fit, cum Esdra counecti- 
tur, nec Paralipomena in binos libros 
dividuntur , hacque expliciunt nota : 
h^ "Tnw r-frnn r-rovr 1V naw namr 
orr *hi minhw fen ZDhari OTYrmro 
iTn i»k ?^no \nn iVi v&i r* ^ vfrrt 
'npn rDNte hd^dh ^Awrf? vh nmw 
Snr miw a^ rrrs wirb rowna 
bnxow *r Vy *r®tn xnoi *wwn rpnb 

nnm rray^ pr©V ^ed "13 th iwi 
pxi p« mp lom n^m ^upnn ^wp 
„ Laudetur is cui convenit laus , qui 
unus est, sed non secundum unhatem 
nostram , perfectus omnimoda perfe- 
ctioue, absque ulla prosapia praeter 
eum , quoniam nihil est sine illo. Ip- 
si dabo gloriam , qui auxiliatus est 
nos , ut perficeremus opus , opus san- 
ctum, die ix mensis ettanim (septem- 
bris ) anno 247 sexti millenarii in ur- 
be Neapolis per manus Samuelis (qui 



videat semen prolungetque dies suos ) 
filii domini patris mei Samuelis Ro- 
mani piae memoriae • Placeat jam ( Deo ) 
ut veniat filius dejectorum ad eruen- 
dum populum suum, qui residuus est 
post caedes occisorum, cito et proxi- 
me • Amen amen „ . Nomine ^sd "D 
seu filii dcjcctorum intelligitur Messias, 
sicque vocatur in tract. Sahedrin fol. 
96 . Copiosam et insignem in hisce 
Agiographis servari variarum lectionum 
segetem jain supra animadvertimus* 
Addo in iis servandis aliquando esse 
unica inter editiones. Vide Job iv 6, 
II Paralip. xxv 26 et 28, xxviii 19 
et xxxvi 23. Eadem in Commenta- 
riis varietas. Commentario Jobi Ger- 
sonidis praefatio praemittitur, sed re- 
liqui sunt anonymi, quos tamen fere 
omnes Jarchii esse ex ejus collatione 
facile eruitur. Unicus excipiendus Com- 
mentarius Tbrenorum, quem non Jar- 
chii, ut hucusque existimatum est, sed 
R. Josephi Karae esse colligimus ex 
codice nostro 456, auctoris Wolfio 
ignoti pudendoquc auachronismo ab eo 
confusi cum R. Joseph Karo quatuor 
circiter seculis posteriore. Conf dicta 
ad cod. nostrum 255. Coinmentarius 
Paralipomeno& videtur Jarchiani conir 
pendium, vel Jarchianus ipse ab ano- 
nimo abbreviatus. 

XIX 

R. Jacobi bcn Ascir Jori dchi > 
scu II ordo Arba turim, fol. in Iscar 
an. ccxlvii, Chr. mcccclxxxvii . 

Ignota haec editio paucis abhinc 
annis a me reperta , forma , typis ac in 
ceteris omnibus congruit cum editione 
primi ordinis Orach chaiim anni 1485, 
quem solum fuisse impressum oiim 
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conjeceram, quum nullum ex duobus 
exemplaribus, quae ejus detexeram , 
secundum hunc ordinem haberet ad- 
nexura. Patet hinc extrema ejus rari- 
tas ac tanta quidem, ut nostrum hoc 
tinicum hucusque innotescat exemplum» 
Constat is foliis 137, albo quod sub 
initium reperitur et ad primam signa- 
turam pertinet , in numerum assumpto, 
elegamique explick carmine, cujus bi- 
na quaeque hemistichia quatuor mem- 
bris inciduutur, quorum tria priora 
eundem exhibent rhytmum, quartum 
peculiarem alium toto carmini comu- 
nem, singula autem duobus bacchiis 
compoauntur» In hoc carraine, quod 
incipit 
■ empjdo ryf?\ij antrar n*aoi* 
nyft cD^sn awrrp awn 

O viri vcurani qui rnagna cxjui~ 
ritis y 

Qui cxpositioncs sanctas dcsidcratis 
cognosccrc , 
et sistit pro more libri encomia, di- 
cuntur sub dimidium ejus exempla 
EXdVi^ XttPiO in Iscar complcta, ac 
paullo po6t anno *b "iih lux mihi, seu 
247, initiales vero litterae merabro- 
rum primae cohrmnae dant hoc no- 
men Knit&K p T?y^N ok Ego Elic\cr 
filius Alanta , reliquae tres initiales in 
exemplari vetustate corrosae. Subjici- 
tur sigillum erectum leonem reprae- 
sentans, quod typograpfoi esse pro- 
prium eumque indicare ex epigraphe 
prioris ordrnis supra intelleximus. Con- 
tra ex nostri epigraphe intelligimus 
priorem in Iscar editum fuisse,de quo 
inceno loco conjecturas nostras infra 
afieremus ad Pentateuchum cum Tar- 
gum ac Jarclni Comraenu anno 1490 
ibidem impressum •■ 



MCCCCLXXXVIII 

XX 

Biblia intcgra cum punctis et acccn-. 
tibus , in fol. min. Soncini an. CCXL Vlii 
min. supput., Christi MCCCCLXXXVUI . 
Singulae quidem hebraicorum Bi- 
bliorum partes seorsim hucusque variis 
temporibus ac diversis etiam in locis 
cum Commentariis editae sunt, quae 
si simul connectantur , ut connexas 
ipst habemus, integrum Biblioruin cor-* 
pus conficient selectioribus rabbinorum 
expositionrbus illustratum» Nec alio sa- 
ne studio Bononiensi Pentateucho prior 
res ac posteriores Prophetas subnecte- 
re conati sunt Soncinates, nec iisdem 
Agiographa typographi Neapolitani. At 
integra simui Biblia cum punctis et 
accentibus et absque Commentariis eden- 
da nemo susceperat , hicque honos 
Abraliamo Chaiimo reservabatur , qui 
sex abhinc annis primum Pentateu- 
chum vulgaverat , editisque antea variis 
hebraicae typographiae mouumentis nor 
men suum illustre reddiderat. Opus 
incipit versa folir pagina a prima Ge- 
nesis voce rWN"U majusculis ornatis- 
que litteris ligno insculptis expressa* 
eaque tabula vel ornatu clausa , qui 
Soncinensi priorum Prophetarum edi- 
tioni praemittitur . Iisdem majusculis 
ligneisque litteris vel dictionibus in- 
choantur plerique libri, quae tamen 
desont in Deureronomio ,. Judicibus , 
Samuele ac Regibus , reiicto earum spa- 
tio, in Isaia vero majora quidem ad- 
hibita, 4 sed fusa nec ornata elementa.. 
Duabus columnis constant paginae., 
paucis- exceptrs quae sunt integrae,co- 
lumna quaelrbet comuniter lineis 30,. 
aliquando tamea una linea niinuitur 
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vel excedit, rarius duabus. Folia non 
numerantur, sed habent supra expres- 
sos librorum vel sectionum titulos, in- 
fra vero custodes et signaturas. 

Initia sectionum legis quadrato cha* 
ractere majori ac rudiori sunt exarata, 
character textus est paullo minor eo, 
qui in Prophetis an. 1486 aliisque 
Soncinensrbus editionibus conspicitur , 
non ineiegans , sed paullulum acumi- 
fiatus, nec ad hispanicam formam ac 
perfectionem accedens. Litterae non 
perfecte aequales, nec sat aequaliter 
dispositae. Divina nomina per 1 efle- 
runtur, Prophetae minores unicum li- 
brum constituunt, nuila facta eorum 
sive ampliori spatio, sive novis titulis, 
sive demura majoribus initialibus lit- 
teris, distinctione , unicum etiam Es- 
dras et Nehemias, ac biui Samuelis, 
Reoutn et Chronicorum. Librorum dimi- 
dium consueta fbrmula in textu ac 
textualibus iitteris indicatur , sub finem 
Threnorum et Ecclesiastes consueti ver- 
sus repetuntur, sed in Isaia ac Mala- 
chia sola apposita sigla pprv, quae 
mendose etiam reperitur ad calcera 
Ezechielis . Prima pagina Josuae eodem 
ornatu decoratur, quo Commentarius 
Jarchianus anni praecedentis , qui flo- 
res quidem et ramos, vacuum iufra 
stemmatis locum tresque angelos^re- 
praesentat, non multas absurdasque ani* 
malium circumductas fiouras, ut falso 
asserit cl. Brunsius in notis ad Kennic. 
Diss. gen. p. 442. Solus angelus su- 
perior ad exterius ac dexterum latus 
baculum vel lanceam in os immittit 
exigui capitis bovis, quod nec inte- 
grum prominet. Numeratis iterum et 
accuratius fbliis totius editionis in in- 
tegerrimo meo exemplari , comperio ea 
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esse 380, quorum 99 occupat Penta- 
teuchus , 1 3 Meghilldth , quae hic Pen- 
tateucho succedunt eodem modo et 
ordine , quo in Bibliis Hoogthianis, 
87 Prophetae priores, quorum postre- 
mo verso incipit Isaias, 88 posterio-. 
res, 93 Agiographa. Loquor autenl 
de impressis , nam in cl. Fabricy sum«r 
ma quae producitur ad 383, procul* 
dubio comprehenduntur alba nonnulla 
in Romanis exemplis inserta. 

Quamvis autem epigraphe totam 
editionem complectatur , ea tamen noa 
ad Agiographorum , sed ad Pentateu- 
chi calcem subjicitur, his verbis con» 
cepta: onpn rrray j-ok^d D^m 
T^rh r»nn *mn rmhai yna onryn 
irV ywxr 1*00 ^wddh htntiri rmn 
dvh *nV jro tonar V?*on oDnrr Yddd 
rw tn cnnV "wy imo wVw mr 
inns^DD tw t bv \vp tansh~Tfm 

0'Tl nD*DD toV orTOK ppTTOrt JDIXrt 

rryfroa mn wd ihrd oyosrt p y* 
WfJioa ppro „ Perfectum est autera 
opus ministerii sancti xxiv librorum 
perfectione qua studuit propagare le- 
gem in Israel clarissimus et excell. R. 
Josuas Salomon, qui videat semen ac 
prolunget dies, filius excell. sapientis 
perfecti Israelis Nathanis qui videac 
annos multos et bonos, hodie feria 111 
die xi mensis jiar (in. maji) an. 248 
minoris supputationis per manum mi- 
nimi ex familia sua anificis imprimen- 
tis vel typographi Abrahami , qui vi- 
deat semen ac dies producat , filii do- 
mini R. Chaiim fel. mem. ex tincto- 
ribus regionis Pisauri, habitantis Bo- 
noniae. Excusum Soncini „. Hanc ty- 
pographi subscriptionem male notat do- 
ctissimus Montfauconius in Mediceo 
exemplari cum prima pagina excidisse> 
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eam quaerens loco non suo, seu in 
titulo primae paginae, quo ejus aeta- 
tis editiones carebant. Varie etiam a 
doctis in ea referenda vel vertenda 
peccatum est . Pro oonn studuit pro- 
pagare non accurate le Longius Bi- 
blioth. sacr. tom. I p. 62 vertit sapicns 
ad doccndum, legens or>rn, voxque 
{Dixn in significatione artificis est su- 
menda, non fidctis, ut eam sumunt 
idem le Longius, Biscionius ac Fabri- 
cy. Corrigendus iterum le Longius 
aliique qui vertunt cx piis viris tcrrat 
Pisauri, ac si in textu non czrymn, 
sed crp^n haberetur, ut corrigen- 
dus est in eo quod subdat qui Bonq- 
niac rcsidcnt. In textu nauique habe- 
tur Ttn in singulari, quod non ad ful- 
lones, sed ad solum Abrahamum re- 
ferendum est. In hunc eundem erro- 
rem labuntur Wolfius ac Fabricy . Bo- 
nonia porro est quidem locus habita- 
tionis typographi, qui illic ab anno 
1482, seu post excusum Pentateu- 
chum degebat , non editionis , ut ma- 
le accepit Hodius De Bibliorum texri- 
bus orig. p. 449 , et auctor Catalogi 
bibliothecae Barberinae, qui et in eo 
est emendandus, quod consuetam bo- 
»i ominis formulam K ># T quae viventis 
nomini compendiosa scribendi rarione 
subjici solet* pro proprio typographi 
cognomine accipiens, librum apud Abra- 
liamum Jarziam prodiisse adfirmet . Cl. 
Tychsenius qui editionem nostram Nea- 
politanam appeilat in Befreyetes Ten- 
tamen p. 134, solo caiami lapsu vi- 
detur locum confudisse . Pisaurensis au- 
tem profecto erat typographus , sed 
Pisaurum in Venerorum dhione non 
est, ut subdit Maittairius Annal. typ. 
tom. I p. 182, quem miror in utra- 



que I voluminis editione constanter ty- 
pographicum illud mendum uni pro 
nnn in aerae designatione retinuisse , 
quod in le Longii textum irrepserat. 
Atque haec de externa editionis con- 
ditione . 

Quod vero ad internam attinet, ndn 
modo Keri plerumque in textum reci- 
pit , sed et infinitam vereque pretio- 
sam variarum lectionum segetem sup- 
peditat, quam ad multa millia ascen- 
dere testatur Kennicottus, et utraque 
collatio amplissime confirmat. In ea- 
rum numero non paucae gravissimae, 
rariores, unicae, nec paucae sunt, in 
quibus servandis est unica editio , nt 
observavimus in Clavi codicum Variis 
nostris Lectionibus praefixa tom. I p. 
cxxxix. Conferant. praesertim Gen. iv 
i7-> v 29, xlvi 9, Exod. v 8, vi 

15, x 12, xxin 3 1 , xxxv 3 5 , 
Levit. xi 42, xvi 28, Num. v 10 , 
xiv 17, xxvi 30, xxvin 27, 28, 
xxxii 16, 26, xxxiii 33, Deut. 1 
37, iii 14, 27, iv 8, v 9, xii 

16 , xxvi 19, xxix 10, XXXII 46, 
xxxiv/ 2, aliquando unica sine mss., 
ut Exod. v io, Detit. xxn 3 . Insi- 
gnis haec a masorethico textu dissen- 
sio indicio est Biblia Soncinensia ex 
germanicis codicibus esse desumpta, 
qui magis discrepant, hocque argumen- 
to utiliter uti poterat Brunsius qom- 
memorato superius loco ut id demon- 
straret, non futili iilo et faiso quod 
petit ex majusculis ornatisque litteris 
et ex animalium figuris , ac si haec 
ornamenta ad autographi normam ac 
fidem , et non potius ad editoris ar- 
bitrium ac voluntatem adhiberentur . 
Miror doctissimum virum non animad* 
vertisse majusculas eas litteras et or- 
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natas io pluribus xv seculi editionibus 
occurrere, de quibus dubitari non po- 
test, quin ex hispanicis codicibus sint 
haustae. Videlicet in Bibliis antiquis 
sine anno et loco,- in Pentateucho So- 
rae vel Iscar an. 1490, in Ulyssipo- 
nensi 1491» in antiquo sine anno et 
loco, in Proverbiis cum Commentario 
Kav venaki an. 1492, aliisque, quae 
et in Lusitania fere omnes prodierunt, 
ubi hispanicorum codicum usus vige- 
bat • In harum nonnullis , ut in Bibliis 
et in Pentateucho sine anno et loco, 
et in Sorano 1490, occurrunt etiam 
animalium figurae, atque in Bibliis 
quidem sub initium Josuae , ut vehe- 
menter verear , ne Biblia haec cum 
Soncinensibus nostris Brunsius confu- 
derit. In Soncinensibus enim eae ani- 
malium figurae , ut diximus , non ex- 
tant. 

Perperam etiam is argumentatur 
ex nota pprv , quae extat ad calcem 
Eiechielis , quam retentam putat ex 
Isaia , qui Ezechielis locum seu tertium 
juxta germanicorum ordinem in ms. 
servabat , non animadvertens eam no- 
tam etiam in Isaia in nostra editione 
legi , et ex mera scribae vel tipothe- 
tae oscitantia in Ezechiele repetitam 
fuisse . Validius argumemum petitur 
ex mendis quibus scatent haec Biblia, 
solent enim germanici codices esse in- 
diligentius script^, quamquam et eorum 
pleraque in editionem ipsam , non in 
ejus autographum , sunt rejicienda • 
Quaedam vero esse possunt praeceden- 
tis editionis utrorumque Prophetarum 
an. 1486, quam nostra saepe sequi- 
tur. Congruit etiam saepe in singula- 
ribus lectionibus cum Kennicottiano 
cod. 253, qui tamen cum Bibliis ip- 



sis sit recentior , ex iis desumptus 
existimandus est , non eorumdem ty- 
pus. Falsa autem esse, quae Biblioth. 
sacr. tom. I pag. 6 ad celeberrimam 
hanc ac primariam sacri textus editio- 
nem notat cl. Maschius, editiones in 
officinis Soncinatum exscriptas sibi in- 
vicem exacte respondere, idque non 
sine fundamento ex communi illarum 
origine colligere, jam monuimus in 
Appendice ad eandem Bibliothecam pag. 
27. Etenim Soncinates varii fuerunt, 
et pro diversitate locorum ac tempo- 
rum diversos etiam sacri textus codi- 
ces edendos susceperunt. Hinc fere 
omnes discrepant. Haec autem Biblia, 
Soncini quidem et Soncinatis sumpti-» 
bus, sed a Pisaurensi typographo im- 
pressa, quammaxime a Brixiensibus an. 
1494 aliisque Soncinatum editionibus 
differuut. Inter ea vero et Pentateu- 
chum Bononiensem, licet ab eodem 
typographo Abrahamo ben Cliaiim cdi- 
tum , tam insigoe extat discrimen , ut 
nihil sit minus verum , ut supra ad 
eundem Pentateuchum observavimus , 
quam id quod notat cl. Tychsenius in 
ej. Descript. p. 81, ex Bonon. Sonci- 
nensem nostrum esse petitum et sum- 
mam esse inter utrumque consensionem . 
Praestantissima porro hac editione 
vix rariorem librum adesse statuunt 
Acta eruditorum Lipsiensia ad annum 
j 75 3 , quibus adstipulatur Simonis In- 
trod. in ling. heb. p. 261, Biscionius 
Biblioth. heb. Flor. in 8. pag. 6, Os- 
mont Dict. typ. des livr. rar. tom. I 
p. ico, Bibliotheca univers. libr. rar. 
8. 1770 tom. I p. 96, Fabricy T/- 
trcs primitifs tom. 11 p. 3 8 3 , et Let- 
trcs £un Romain pag. 53, De Bure 
Bibliogr. lnstr. tom. I p. 1 8 , Diction. 
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bibliogr. des livr. rar. 8. 3 voll. Par. 
1791 inter anon., qui eara rarissimam 
vel extremae raritatis esse animadver- 
tiuu. Tria tantum exemplaria in Eu- 
ropa dignosci testatur Kennicottus in 
Statu collationis an. 1767 pag. 112, 
duo scilicet quae Romae extant in bi- 
bliothecis Barberina et divae Puden- 
tianae monachorum Cisterciensium , ter- 
tium vero Florentiae in Laurentiana. 
Quibus quartum addendum notat eo 
ipso anno a docto amico suo Sanfor- 
dio acquisitum, quod postea in biblio- 
thecam Collegii Exoniensis pertransiis- 
se asserit in Dissertat. gener. §. 151, 
et ad cod. 260 , quo in Kennicottia- 
na collatione Soncinensia Biblia desi- 
gnantur . Priora illa exempla omnia vi- 
dimus, ac secundum quidem divae Pu- 
dedtianae , integrum ac splendidissimura, 
illud ipsum est, quod possidere se mo- 
net Bartoloccius in Biblioth. rabb. tom. 
I p. 433. Cl. Fabricy, postremo prae- 
termisso, ejus loco alterum nominat 
quod servari inquit in bibliotheca Mar- 
gravii Baden-Durlach . Quinque his 
ex^mplaribus sextum addendum est, 
quod Viennae in bibliotheca Imperiali 
custoditur , teste Lambacher Biblioth. 
antiqua Vindob. civ. parte I pag. 2 , 
septimum luculemissimum quod paul- 
lo ante quam Disquisitiouem ederem 
de heb. typogr. orig. Florentiae dete- 
xeram in bibliotheca divi Marci inter 
eodices editos sec. xv num. 107, fal- 
so exterius designato anno 1483, et 
octavum, pariter nitidissimum , quod 
Romae in biblioiheca Collegii Romani 
deinceps conspexi , humanissime mihi 
ostensum a cl. Lazzeri • Addenda lan- 
dem et bina alia integra quae prae- 
ter mutiluni illud priorum ac poste- 



riorum Prophetarum in Disquisitione 
raemoratum, postea in manus meas 
devenerunt, quorum aherum exiguam 
meam hanc bibliothecam exornat, al- 
terum Crevennianae concessi , in mino- 
ri ejus Catalogo relatum tom. I p. 3. 

XXI 

R. Abrahami Abcn E\rac Commen- 
tarius in Pentau in foL min. Ncapoli 
an. ccxLViiiy Chr. MCCCCLXXxmi. 

Incipit fblio verso, praemisso su- 
perius titulo >n nnn» rmnrr »itd 

Hlty p DTTON Commentarius legis , quem 
eomposuit R. Abraham ben E\ri\ li- 
gnea tabula vel ornatu circumsepto , 
qui etiam sub initium ceterorum libro- 
rum occurrit . Binis columnis constant 
paginae, columnae lineis 45 , editio 
foliis 98 impressis praeter album quod 
extat ad calcem. Adsunt tituli sectio- 
num in superiori margine paginarum, 
in inferiori custodes et sionaturae . 
Character rabbinicus, sed initialia li- 
brorum , sectionum, divisionum verba 
quadratis typis majoribus expressa . Sub 
finem Exodi nota quaedam subjicitur, 
qua Commentarius in hunc librum di- 
citur ab auctore absolutus anno rpnn 
seu 913, Christi 1153, manifesteque 
confutatur eorum opinio qui Aben 
Ezram anno 4908 * Chr. 1 148 putant 
obiisse. Nota haec in Bibliis rabbini- 
cis Venetis aliisque editionibus omis- 
sa , iterum comparet in bints aliis an- 
tiquis ac rarissimis nostri Commentarii 
editionibus, quae apud me extant, vi- 
delicet in CPolitanis an. 1 5 1 4 et 1522* 
Extat etiam in cod. meo 686 aliisque 
nonnullis codicibus . Explicit autem 
editio correctoris Mosis ben Chaviv 
epigraphe, tn qua post eximias tum 
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Aben Ezrae ejusque Commentario, 
tum Josephi Ascbenazi ejusque filii in 
arte typographica peritiae tributas lau* 
des , impensique a se summi in emen- 
dando opere studii perfectaeque ejus 
correctionis testimonium, subdit se il- 
lud absolvisse, ptwk *o:h ***? mo 
•dtdh mn oh -rayn nD* nVa . VoYk 
nnDtfo^ au3 zdw -oi rrro Tjrsn *o:n 
nttrnpn nfopn wmo hido a*an p 
Tranon . nDOHD rinp . p-ffoarta n^K 
nfcinm . mictih vhn -Vidhd rrryn ns 
. lom ftDH . mh bxb „ anno Domino 
ego cantabo, psallara, seu ccxlviii. 
Isti seu xxxvi, sunt dies omer. Ego 
sum qui loquor, ecce ego minimus Mo- 
ses filius excell. R. Scem Tov ex fa- 
milia ben Chaviv hispani, ex habita- 
toribus synagogae sanctae quae est Ulys- 
sipone , urbe fideli , peregrinans hic in 
urbe Neapoli annon propter religionem? 
Laus sit soli Deo. Amen amen „, 
Quum utrumque vocabulum nVN to"iK, 
quod in epigraphe proxime adhaeret 
et punctis instruitur, in anni suppu- 
tationem olim assumpserim , editionem 
hanc ad annum 284, Christi 1524 
amandavi in Disquis. de heb. typogr. 
orig. pag. 76 et 77. At vero ea ite- 
rum in manus resumpta, diligentius- 
que perpensa sive editionis ipsius con- 
ditione, sive epigraphis contextu, sta- 
tim vidi binas diversas iis verbis sup- 
putationes contineri, priori quidem an- 
norum, altero vero dierum omer, ac 
propterea absolutam esse editionem an. 
248 die xxxvi omer, idest xxi men- 
sis jiar , seu decurrenie majo nostro. 
Notae sane omnes ediiionis produnt xv 
seculum, ea aetate vivcbat librosque 
excudebat typographus, ea aetate flo- 
rebat corrector, nec aliunde ad serio- 



rem eum annum 1524 referri ea po- 
test, quo jam dudum a Neapoli pulsi 
fuerant Judaei • Pulsi namque sunt an. 
255, Chr. 1495, ut tradit recentissi- 
mus Judaeorum scriptor R. David Azu- 
lai in 11 parte Scem aghedolim fol. 
54. Wolfius, qui tom. I pag. 74 an- 
num nostrae editionis , quam in bi- 
bliotheca Edzardiana testatur servari , 
statuit 1527, in eundem errorem ce- 
cidit, ac postremam liueram praeterea 
confudit. Etenim si utramque eam vo- 
cem numeras, et n pro n legis, sum- 
mam habebis annorum 287 , Christi 

1527 '. 

Primaria porro haec Aben Ezrae 

editio ad eas referenda est, quae ejus 

textum servant intactum , nec castrata 

loca quae nobis opponuntur. Sic ad 

Genes. xxvu 40 ieguntur ea verba 

MVOWW ttTHD OTDHrTCr ^DDD TlO CTOH Vm 

rwooip va wt nrom iwx^ . rrbn 
*fcn rym foi bv ottn mn fc mn» 
minn vsoww vn hVi "ovth tod *t bv 
p hv awo crovrHno yn nxrmrr 
dtw nzho w nrnpa ,, Fueruntque 
homines numero pauci, qui credide- 
rint in virum,quem constituerunt Deurn 
quumque credidit Roma in diebus Cou- 
stantini, qui innovavit omnem religio- 
nem, posuitque super vexillum suum 
imaginem crucifixi opera sacerdotis Edo- 
maei , non fuerunt qui servarent no- 
vam legem nisi pauci Edomaei; qua- 
propter vocatur Roma regnum Edom ,,. 
Leguntur etiam in utraque CPolitana, 
quam supra commemoravimus, et quod 
mireris, in Veneta Bibliorum rabbin. 
Jacobi Chaiimi, uti et in omnibus meis 
mss. , sed in posterioribus editiouibus 
sunt omissa. Pfeifferus, qui hunc tex- 
tum profert, licet non integrum, in 
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Theol. judaica pag. 211 pro *ftn le- 
git Knn trwi viri illius, quo Judaeos 
saepe Jesum nostrum innuere notissi- 
mum est. Sed allatae editiones, ut et 
codices mss. nostri, in priori lectione 
consentiunt , nec nisi exigua omnino 
est in reliquis varietas • Consentiunt 
quoque cum Neapolitana nostra iu il- 
lis legendis, quae iterum adversus nos 
habet Aben Ezra sub initium cap. xvin 
Geneseos , seu sectionis Vajar elav : 

. dton nwbw =wn o m6h rrn vw 
nDm . msn* k!?t rvxftw nvn im nvt 
rroTTo' cckVd.-t w wan vo» „ Quj 
errant spiritu, asserunt Deum habere 
tres personas, eumque unum esse et 
trinum, nec separari vel disjungi, ob- 
liti quod venerunt duo angeli Sodo- 
mam „. Quod si aliquis esset Judaeo- 
rum adeo stupidus ac nostrorum dog- 
matum ignarus, qui nesciret qui per 
ym seu errantcs intelligantur , codex 
meus 326 monet ad marginem ibi 
a^DTT seu Christianos indigitari . Per- 
rarae hujus ediiionis integra supersunt 
exempla tum in nostra, tum in Casa- 
natensi biblioiheca. Vide editum ejus 
Catalogum tom. I p. 8. 

XXII 

Anonymi Makri dardeki 9 Praece- 
ptor, doctor puerorum, seu Lexicon hc- 
braco-italico-arabico-rabbinicum , in foL 
min.sineloco , sed Neap. an. V. CCXLVIII , 
Christi MCCCCLXXXVIII . 

Titulus qui hucusque vel nullus, 
vel in superiori margine operi praefi- 
ciebatur, in hac editione exhibetur 
fblio separato , sed \erso, ligneoque 
ornatu condecoratus, npo Knpo ison n? 
'pTH Hic est liber dictus Makri dar- 

deki. Auctoris praefationi, quae sisti- 



tur folio sequenti, versus nonnulli prae- 
mittuntur ac subduntur , quorum bini 
quique, seq bina hemistichia quatuor 
membris absolvuntur incisis, tribus eo- 
dem rythmo cbnstantibus , postremo 
vero peculiari in toto carmine simili. 
Opus secundum litterarum seriem ita 
dispositum est , ut hebraico vocabulo 
statim subjiciatur italica expositio, dein- 
de arabica , postea sacri textus exem- 
plum, postremo hebraica vel rabbini- 
ca synonima et Jarchii vel Kimchii in- 
terpretatio , a latere vero ac sub finem 
lineae sacer liber, unde exemplum de- 
sumptum. Pleraeque radices ac voces 
explicandae, ut et libri titulus, majo- 
ribus typis quadratis exprimuntur, mi- 
noribus reliquae , rabbinicis subjectae 
expositiones , quae et variae sunt pro 
variis earumdem vocum significationi- 
bus. Hac explicit rythmica nota : 

om 'rr mw Wnt tnn »m avrr m 

rrhn mrt fo id rfnr Vf?n\ rraa vr hy 
mar br\ f?xx\ Wrai rn rooi 

„ Hodie, die prima mensis ellul, an- 

no Dominus misertus est, seu 

5248 creationis, 
„ Ad montem excelsum et aggestum 

ascendat quicumqueexquirit legem, 
„ Invenietque viam ac semitam qua pes 

ejus incedat recte. 
In vocabulo oflTf non dubito quin 
oscitanter vau transposiium sit, ac le- 
gendum anrr, ut postulat contextus. 
Multa etiam emendanda in bibliogra- 
phis, qui de hac editione egerunt, 
parum accurate tradita • Quod ad ti- 
tulum spectat , jam olim innui De 
heb. typog. orig. pag. 76 non Mikre, 
sed potius Makre legi debere, ut sic 
participium praesens verbi mp in conj. 
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aphel , lcgcre facicns , instrucns , <fo- 
«or , pracccptor . Lectionem et interpre- 
tationem hanc luculenter nunc video 
ab auctore ipso confirmari, quo sane 
oemo melior interpres , ad calcem prae- 
fationis: "rote '*b *pm npn yrmp 
mpirn vocavi cum Makri dardcki , 
cxpositio doctor pucrorum, productis 
exemplis ex tractatu Ghittin et Jeva- 
m6th , in quibus ea verba io eadem 
significatione occurrunr. Quae suppleri 
velim io magno Buxtorfii Lexico tal- 
mudico-rabbinico . Corrigendus ergo 
Wolfius Bibl. hebr. tom. n p. 1367, 
aliique qui librum vocant Mikrfe in in- 
fiuiiivo kal , lcgcrc vel lcctio parvulo- 
rum, ut corrigendus est Catalogus bi- 
bliothecae Seligmannianae, olim Oppen- 
heimeri , qui ab utraque ac genuina 
lectione recedens fbL 28 b, eum ap- 
pellat Mikra dardekfe. Non modo au- 
tem nibil babet Wolfius de lingua ara- 
bica , sed et quae sub peregrinae , seu 
vulgaris nomine intelligatur , noo no- 
tat, ut non notat Seligmanni Catalo- 
gus , qui praeterea perperam addit oy 
]W H rvrte xwh cum lingua gallica an- 
tijua, cujus ea tantum extant vestigia 
ac vocabula , quae in suo Commenta- 
rio profert Jarchius . Male etiam idem 
Voifius ac Catalogus, Wolfiumque se- 
cuti auctores non pauci , ut Marchan- 
dus Hisu dc Vimpitin. pag. 83, Mait- * 
taire Aun. typ. tom. v parte 11 pag. 
537, Olaus Cclsius Biblioth. Stokolm. 
Historia pag. 195, ac cl. Todarinius 
Dtlla lcttcratura turchcsca tom. 111 pag. 
1 , librum CPoli impressum credide- 
runt • Etenim idem omnino est ligneus 
ornatus quo titulus cominetur, cum 
eo qui extat in Neapolitana Aben Ez- 
rae editione hujus anni , idem prorsus 



character rabbinicus, idem uterque cum 
reliquis omnibus Josephi Aschenazi edi- 
tionibus, ut dubitari quidem non pos- 
sit , quin oostra editio ex ejusdem Jo- 
sephi praelo Neapoli prodierit, nec 
ulla ea aetate CPoIi hebraica typogra- 
phia vigebat, ut verosimili aliquo ar- 
gumento ad eam urbem possit referri . 
At vero ?i in conjiciendo loco erravit 
Wolfius , non erravit , ut suspicatus 
olim sum , in describenda aera , nisi 
quod praecedens 'n seu v millenaria 
omiserit, et pro majore computatione 
quam habet epigraphe, minorem de- 
derit. Quae tunc habebam, ac p. 77 
De hebr. typ. orig. protuli suspicionis 
argumenta, petita ex seriori aetate si- 
ve editionis Aben Ezrae, cum qua no- 
stra consentit, sive Mosis ben Chaviv 
qui eam correxerat, propter religionem 
e Lusitania profugi , ea nunc , ut paullo 
ante vidimus, evanescunt, oec separa- 
tus ille titulus, etsi singularis, tanii 
jam roboris est, ut infirmare queat 
editionem et aeram aliunde indubiam. 
Quis opus composuerit, incertum est» 
eum tamen floruisse exeunte xiii se- 
culo, illudque an. 1290 concinasse ea 
praefationis verba ! ho nw nvro sicut 
hodic anno L, sub initium occurrentia 
indigitant. Constat editio foliis 78, ac 
praeter meum exemplar ac Seligraan- 
nianum extat et in biblioth. Propag. 

XXIII 

R. Mosis filii Jacobi Kot\cnsis LU 
bcr mit\wbth gadbl > scu pracccptorurn 
magnus , dictus Samig , in foL sinc 
loco y scd Soncini, aiu CCXLIX , Christi 

MCCCCLXXXVIII, vcl in. MCCCCLXXXIX. 

Rarissitna editio, cujus nulla apud 
Banoloccium, Wolfium ceterosque bi- 
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inde assidentes angelos repraesentante , 
quem in aliis Soncinatum editionibus 
occurrere jam vidiraus. Eadem autem 
est omnino nostrae editionis ac tracta- 
tus ratio cum tractatu Beracdth anni 
1484, eadem dispositio, iidem ty- 
pi sive quadrati miscnici ac gemari- 
ci textus , qui medium occupat locura , 
sive rabbinici Tosephoth ac Jarchiani 
Commentarii, qui ejus latera. Ad cal* 
eem subjiciuntur Decisiones additamen- 
torum ac brevissima baec typographi 
nota wirh 'tt> tarn fVin boo rrt> Kp^oi 
p*£& fcftn non Explicit tractatus Cho- 
lin hodUy dic XV mcnsis tamu\ anno 
ccxlix acrac minoris, idest sub finem 
junii anni nostri 1489, et quidem, ut 
notae omnes ostendunt, Soncini et a 
Gersone Soncinate, qui hoc anno ac 
sequenti adhuc in patria reperiebatur. 
Perrara haec editio fbliis constat 184, 
ejusque bina tantum quae corrasimus, 
hucusque innotescunt exempla, alterum 
quidem integerrimum quo utimur, aU 
terum vero valde imperfectum. 

XXV 

R. Mosis Nachmanidis Commcntatius 
in Pcntatcuchum , in foL 2 voll. Ulys- 
siponc an. ccxlix, Chr. mcccclxxxix. 

Ex exemplari quod possidebat Jab- 
lonskius , editionem hanc describit 
Wolfius in iv Bibliothecae suae volu- 
mine p. 920, ubi eam merito appel- 
lat rarissimam. At in exscribenda epi- 
graphe quae extat sub finem , gravis- 
sime hallucinatur. Etenim quum ilia 
36 versibus comprehendatur, binis co- 
lumnis ita dispositis, ut unicuique ver- 
sui prioris columnae immediate versus 
rythmicus posterioris succedat, ut fie- 
ri solet in omnibus Judaeorum poeraa- 



tibus, ipse simul legit ac retulit ver- 
sus- omnes prioris columnae , deinde 
versus omnes posterioris sensu plane 
nullo vel prorsus incongruo. In eo 
etiam errat Volfius quod elaboratam 
statuat in domo cujusdam R. Arbi, 
potissimum vero quod eandem esse 
putet cum editione anni 1490 , pro- 
pterea quod verosimile ipsi non videa- 
tur idem opus eodem fere anno repe- 
tita vice lucem vidisse. At vidit pro- 
fecto, nosque ipsi utramque editionem 
possidemus, alteram quidem Ulyssipo- 
ne in Lusitania, alteram vero in Ita- 
lia ac Neapoli , ut infra videbimus , 
sequenti anno perfectam. Editio typis 
constat rabbinicis hispanicae vel orien- 
talis inflexionis , quos male rotundio- 
res idem Wolfius vocat, incipitque 
versa fblii pagina a Nachmanidis prae- 
fatione, praeraisso superius titulo wm 
nrean ipm -o nw wn y& rmnrr 

Novac obscrvationcs in lcgcm doctoris 
nostri R. Mosis filii Nachman • Sit 
anima cjus colligata in fasciculo vivcn- 
tium, ac circuraposito oruatu quodam 
varia aniraalium genera referente. Bi- 
narum dictionum mwo nso, quae 
Commentario initium faciunt, prior 
majusculis ornatis litteris elegantibus 
totidem ligneis tabulis insculptis exhi- 
betur , quae et sub initiura Numero- 
rum ac Deuteronoraii occurrunt, alte- 
ra majoribus quadratis hispanicis ac 
pulcherrirais , quibus reliquorum libro- 
rum ac sectionum tituli exprimuntur. 
Duptici autem constat columna ac duo- 
bus volurainibus, quorum primum Ge- 
nesim et Exodum ac folia 152, se- 
cundum -ceteros libros ac folia 148 
eoraplectitur , computato in secundt 
summa albo interposito, quod ipsum 
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a primo dividit ; nam signaturae prio- 
ris in eo continuantur . Ad calcem 
Pentateuchi rythmica illa epigraphe ex- 
tat, in qua laudat typographus glo- 
riosum nomen Dei excelsi et tremen- 
di , qui multitudine benignitatis suae 
adjuvit eum, ut perficeret scriptum hoc 
pretiosum et inaestimabile Mosis Nach- 
manidis , quem appellat tido rb\x tikd 
lumtn captivitatis hispanicac , ejusque 
verba ram to v\p pario lapidc sclc- 
ctoquc auro prctiosiora , et quidem per- 
ficeret mvr nrum roo didt pcrpulchra 
imprcssionc ac rtcta corrcctionc mense 
av, qui julio nostro et augusto re~ 
spondet, rn\T ma on*iN rocto anno 
miscrcbor Jchudac, seu ccxlix, Ulys- 
sipone in marium litore aedificata in 
aedibus R. Tzorb& et Rabban Elieze- 
ris , non R. Arba , ut habet Wolfius , 
et ex Wolfio Marchandus p. 84, ex 
Marchando vero Maittairius T. V. p. 
538, recte ex meo libello a Denisio 
emendatus in Supplem. tom. 11 pag. 
793 • Epigraphem consequitur prolixa 
auctoris nostri n^>sn Prtcatio celeber- 
rima super Jerusalem excidio ab eo 
recitata, quum ari s^nctam hanc ur- 
bem accessit , ac postremo epistola , 
quam ex ea urbe ad filium misit . At- 
que haec de hac editione sufficiant, 
quam video etiam a Scabtaeo memo- 
rari in Sciftfe jescenim p. 11, non in- 
dicato tamen anno, cujusque praeter 
meum integerrimum elegantissimum 
aliud exemplum Romae conspexi in 
Angelica. Ac meum quidem eo pre- 
tiosius habendum est , quod antichri- 
stiana loca , in antiquis fere omnibus 
editionibus et exemplaribus studiose 
deleta vel abrasa, exhibet intacra, ea 
potissimum , quae contra Edom, Ro- 



mam, ac Romanos leguntur in sectio 
ne Balak. 

XXVI 

Tractatus talmudicus Niddh , scu 
Mcnstruatac cum Toscphbth, Cotnmen— 
tario R. Salomonis Jarchi, et Piskt 
tosaphbth, in fol. sinc loco , std Son- 
cini, an. CCXLIX min. supput., Christi. 

MCCCCLXXXIX . 

Ignotissima alia extremaeque rari- 
tatis editio, quam nos post Disquisi- 
tionem nostram De hebr. typ. origine 
e tenebris extraximus. Ea constat fo- 
liis 95, congruitque in omnibus ada- 
mussim cum editione tractatus Cholin 
hujus anni, eadem Gemarae ac Com- 
mentariorum dispositio , iidem typi qua- 
drati ac rabbinici, iisdem ornatis ac 
majusculis litreris exaratum primum 
vocabulum s hqw , idem omnino ligneus 
primae paginae ornatus, iidem edito- 
res et correctores. Ad calcem haec le- 
guntur: Tzhw*? mom *& tea n rro 
nVn «d* bz nwa % rfrnb mcm rrwN 

TDTO HDK jm\ TDVD TTOn 2W H*? ^WH 

^yn crnN ftfV rmef mvn ^n wm 
cryDDD jnnp* imrcoD 'an bn rrxnh 
rvvbm D^wni swv pb \rvnr) fe *wh 
wn p"sV "Vdu niw ih wmb rfo ovrt 
rawn rm iro tn* tti ttt^ tdtn tdwt 
naiffl roorr t.k mvn nwo "fo rwa 
tto odd- •orrcjo ttt p vb rbvn *ob» 
mpV ra^Vn hrw* pa nari tow 
p** uoi paw* 'rr msi TIDKD n3D» 
: nro n Confitebor Domino in toto 
corde meo , et benignitates ejus in ae- 
ternum cantabo, et psallam Deo meo, 
quamdiu vixero , omnibus diebus vitae 
meae , qui non dereliquit mecum miseri- 
cordiam suam , et in via veritatis dedu- 
xit me, et accinxit me fortitudine, ac 
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multiplicavit robur ei, cui non erant 
vires, dignumque me fecit corrigere hos 
duos tractatus margaritis pretiosiores , 
quos quicumque videt , ardenter eos ap- 
petit . Finitum porro est opus hodie die 
xxv mensis av anno qui pcrficit , seu 
ccxlix minoris supp. Dominus qui 
perficit id quod dicit, in generationem 
et generationem , illuminet lucernam 
nostram , et splendere faciat tenebras 
nostras anno Luccrna ( seu ccl ) cst 
pracccptum ct lcx lumcn, qui proxime 
venturus est in bonum super nos, mit- 
tatque nobis filium David Messiam no- 
strum , congreget depulsos Israel, aedi- 
ficet aedificium templi, deducatque nos 
ad urbem fidelem, quemadmodum di- 
ctum est , et redempti Domini redibunt 
et venient ad Sion in cantico „• 

Confundendus non est cum priori 
posterior hic annus , quo votum con- 
tinetur toties a Judaeis iteratum ac to- 
ties frUstratum, nec ulla unquam ae- 
tate adimplendum. Hisce verbis cor- 
rector, qui loquitur, qui est Mardo- 
chaeus Gallus filius R. Ruben, bina- 
rum linearum spatio interposito, alia 
subjecit, in quibus testatur fuisse qui- 
dcm super se manum Domini iu ope- 
re hoc^ divino , praestantissimo ac pur- 
gatissimo, sed praecipuam ejus laudem 
ac partem deberi doctissimo viro, cu- 
jus nomcn sub initium utriusque tra- 
ctatus Nidda et Cholin est signatum, 
quem titulis et honoribus cumulat, qui 
exemplar correxit ac recte disposuit, 
se vero nonuisi ejus vesiigiis institisse, 
ut impressas plagulas emenclaret , ter 
legens et ab erroribus expurgans sin- 
gulas columnas, antequam praelo sub- 
mitterentur. Primus ille corrector, cu- 
jus nomen Mardochaeus reticet , est R. 



David filius R. Eliae Levitae , cujus 
praefatio legitur sub initium Cholin a 
nobis superius relata, in qua et Mar- 
dochaeus noster tamquam in corre- 
ctionis partem adscitus nominatur, ad- 
dito ut familiae cognomine Basia , quod 
ad calcem hujus nostrae epigraphis ex- 
primitur per xbtm WK vir Basla, vei 
Basileensis , vel etiam Bozoli , oppidi 
Soncino proximi, quum saepe etiam 
aleph pro vau cholem utantttr Judaei. 
Patet autem ex posterioribus Mardo- 
chaei verbis Davidis praefationem etiam 
nostrae huic editioni esse praefixam , 
quam reapse prima signatura requirit , 
licet in nostro exemplari, hucusque 
unico, desideretur. 

XXVII 

R. Kalonymi filii Kalonymi Evcn 
bbchcn scu hpis lydius, in 4. min. 
Ncap. an. CCXLIX , Chr. MCCCCLXXXIX. 

Quum Wolfius annum et locum 
nonnisi dorso Oppenheimeriani exem- 
pli manu notatum testaretur voL 111 
p. 970 , ac frustra eos in exemplari 
ipso quaesivisse, ego quidem nullum 
revera haberi olim arbitratus sum De 
heb. typ. orig. pag. 69 , ex Scabtaei 
etiam fide ac testimonio, qui editio- 
nem hanc memorat in Scifte jescenim 
pag. 1 sub sola ]W" OiDT seu antiquac 
cditionis designatione . Quum tamen , 
inquiebam , iisdem typis expressa sit , 
quibus expressus est Chovad alleva- 
voth Neapoli editus anno 1490 , non 
inanis et insolens habenda est ea loci 
et anni conjectura , quam Oppenhei- 
meri exemplar referebat. At extat 
reapse in editione uterque, ut constac 
ex integerrimo exemplari, quod diu 
olim ac fiustra quaesituoi tandem col- 
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lectioni nostrae accessit. Ea incipit fo- 
lio verso , praeposito titulo jrQ pa qua- 
dratis typis majoribus , charactere con- 
stat rabbinico, ac foliis 50, hancque 
ad calcem exhibet rythmicam epigra- 
phem : 

O^D riDH tTQ ptf 

a^y tvt jna* ia 

o^yD =yn yno nvt o 

oVik tnn dj^ j-yivd 

*n£nv aia ov w -3« 

ViD on unio p 

wuwn vfy 710» 

pND ■pS' JVO^ 
*TD2ttK *JDV T ty 

nftvin *Vidnd hd 

ny prn cn& r^ora 

nVvran * mw n\* 

hxq nw *no^n 

nrwr? .»10 *vsh std* 

miK w 12 navr to 

r-oip nw vo^ 

„ Even bdchen en explicit 
„ In quo exploratur via seculi , 
„ Quoniam ipsa a plerisque est ab- 
scondita , 

Quum cor eorum sit vere obesum. 

Ego R. Jom Tov Gallus 

Filius doctoris nostri R. Peretz 
„ Posui super eum curam meam 
,, Ut spargeretur in terra 
„ Opera Josephi Aschenazi 
„ Hic Neapoli, urbe celebratissima , 
„ Anno ccxnx coofirmavit fbrtitudi-. 

nem meam 
„ Deus cujus esr magnificentia , 
„ Absolvi tempore terribili 

Diebus videlicet qui praecedunt ini- 
tium anni • 

Omnis qui meditatur in. illo, asse- 
quatur lumen 
„ Diebusque suis inveniat delicias. 
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Epigraphi plagularum registrum 
subjicitur, quod primum in hac ecli- 
tione comparet, cujus bina alia prae 
manibus habuimus exempia, alterum 
quod deinde nos ipsi sumus consecu- 
ti, alterum quod extat in bibliotheca 
Collegii Romani. 

XXVIII 

R» David filii Josephi Avudrahim 
Commcntarius in ordincm prccum totius 
anni in foL Ulyssiponc an. ab orbc con- 
dito v. ccl , Chr. mcccclxxxix exeun- 
te, vcl incunte MCCCCXC . 

Pervulgatum quidem est opus quod 
absolutissimam judaicarum precum ex- 
positionem sistit, ab auctoris cognomi- 
ne Avudraham communiter appella- 
tum, ac multoties etiam ediium. At 
vero princeps haec ac praeclarissima 
editio a bibliographis omnibus Chri- 
stianis ac Judaeis ignorabatur, qui ut 
antiquiorem recensent CPoiitanam an- 
ni 15 14, nosque omnium primi, duo- 
bus detectis et adeptis exemplis, quo- 
rum alterum nitidissimum et magnifi- 
centissimum ad bibliothecam Cornelia- 
nam Patavinam pertiuebat, illam de- 
scripsimus De heb. typ. orig. p. 55. 
Exarata est duplici columna iinearum 
34, et charactere hispano-rabbinico , 
sed sectionum , capitum , orationum 
iuitia quadrato majori hispanico ac pul- 
cherrimo exhibentur. Idem uterque 
cum eo , quem in praecedenti Nachma- 
nidis editione noster typographus usur- 
pavit, idem quoque ornatus, qua pri- 
ma pagina versa decoratur • Piima prae- 
fationis verba tituli veluti loco ab au- 
ctore praemissa litteris expressa qua- 
dratis , majuscula et ornaia initialis, 
illudque singulare quod sub initium 
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dicitur auctor ben Avidraham. Paginae 

titulis supra insigniuntur, totumque 

opus fbliis constat 170, duplici desi- 

nens rythmica epigraphe, altera 13 

versuum ab auctore contexta , qua opus 

hoc suum Hispali anno ab orbe con- 

dito 5100 testatur composuisse, Chr. 

1340, fusiori altera versuum 40 a 

coxrectore addita , quae cum editionem 

respiqiat, integra a nobis subjicitur: 

mVnn *rro Tiaa nattf t^ 

rnVnn Va VrtnnV nao Ninp 

rnVam YP iV pn pcrp nvti 

•mn wiy VaV "vw kvti 

imV-D:» Va a^prn toto kvti 

ca^VrcnV nry aro imry 

rnVon tito tpvro vssna 

Vawm njn Vvu naTi *wk 

r-nVyoV aa n»3 amTQN 

zznain ansr nr tqto 

r-YlVfro DTO DTTO *!D 
EDViVk caV* TDD 01DT3 ntw> 

mVwa d: nw rrnana 

nrnKD aro ora caVtw "wk 

j-uVsk Va twtV na Vm 

naiaV VmarV annm 

imVVa thk "wk naa tdw 

csVk ann awa n:n r-o» 

r-nVuo nvniKa tfpVm 

nVnp nr naina nJiat&ro 

rriVnp ntfio VaV on tjjV 

ni3^ nroo cmi na croan 

mViVa arr naina ntntj Vai 

.oam dvtVk *o- 7*on n s aa 

imVvsn an td» tbpVn 

r-n^a aan" ^dV nny -wn 

mViVa aian oaa r-mr> iai 

onsoa rnannV im>tm 

rriVua nraooV yp ^k "wn 

caiopV rsn VaV dtoVV 

rmVoD aaaVai Vk rmviV 



wn iai& natp Vk qVup 

mViDJi a*n Vap* TDn rai 

nVuu nara w wdqi 

nftiNjpr rvttnoa lar raa 

Vk n^aa wm tbd wd mi 

rnVjio anaa axi nso ioa 

mVaV rp otti oa bif % 

rnVnn kto naa oar yxA 

„ Benedicamus nomini glorioso terribi- 

lis laudibus, 
„ Qui caussa est cur initium fiat cun- 

ctis initiis, 
„ Et aeternus est, cuique nullus ter- 

minus ac finis , 
r> Qui primus est et tremendus operibus, 
„ Et adjuvat universos qui faciunt vo- 

luntatem ejus, 
,, Et sustentat et erigit omnes lapsus. 
„ Is adjuvit nos vehementi auxilio ut 

perficeremus 
» Juxta desideriuro nostrum Commen- 

tarium ordinis precum, 
„ Quem concinnavit vir insignis scien- 

tia et intelligentia , 
„ Avudraham dictus, pater vel doctor 

excellens • 
„ Hoc opere ipse explicat res 
,) Juxta ordinem earum ac significatum 

planiorem . 
„ Impressum est ut imago Dei, seu 

purissime 
„ Correctionibus rectis ac praestantis- 

simis , 
„ Absolutumque die quo creavit lu- 

minaria 
„ Qui potens est virtute ad illuminan- 

das omnes tenebras, 
„ Et mense qui Israeli est in bonum, 
„ Nomine tebeth, qui.longus est no- 

ctibus , 
„ Anno cantici (v. ccl ) vertente v 

millenario , 
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„ Et justitia nostra ( ccl ) litteris 

apertis , 
„ Ulyssipone, in cujus medio est sy- 

nagoga 
„ Urbis et mater praecipuarum om- 

nium synagogarum , 
„ In qua sunt sapientes ac proceres 

academiarum , 
„ Qui benignitates omnes in sinu suo 

complectuntur , 
„ In domo probi, timentis Deum ac 

sapientis 
„ Eliezeris, viri operibus magni, 
„ Qui adjuvateum qui est in angustia, 
„ £t in quo virtutes cum bono no- 

mine conglomeratae , 
„ Cujus desiderium est augere veTpro- 

pagare libros, 
„ Quorum numero non sit finis, vel 

infinitos, sibi similes, 
„ Ut discamus in iis pro cujusque vo- 

to, eosque legamus, 
„ Ac confiteamur Deo , sintque in cor- 

de vel interiori eorum viae age- 

stae . 
„ Retribuat Deus mercedem beneficen- 

tiae ejus et rectitudinis, 
„ Suscipiatque jugiter multas retribu- 

tioncs 
„ Et per meritum ejus tunc digni eri- 

mus redemptionibus, 
„ Sicut meruerunt ab initio redimi, 
„ Tuncque cantabimus canticum no- 

vum in templo Dei 
„ Cum libro ac scriptura vel textu 

voluminum . 
„ Magnificet solium acceleretque finem 

exilii , 
„ Ut benedicamus nomini glorioso ter- 

ribilis laudibus „• 
Vocabulum n:"i, quod aeram de- 
notat, interpretatus sum olim de mi- 



nori supputatione , ac propterea editio- 
nem ad annum 255 retuli, Chr. 1495 • 
Sed re penitius et attentius nunc exa- 
minata, video majorem computum eo 
contineri ac postremum n de 5 mii- 
lenariis esse sumendum, et editionem 
ad annum orbis conditi 5250 esse re- 
ferendam. Video enim n illud seorsim 
puncto insigniri, ut xnn quod subdi- 
tur quodque rem omnem dirimit , sub- 
jici mVan nrnwa aptrtis vel distin- 
ctis litttris eandem aeram majoris sup- 
putationis , ac secunda hac priorem 
disertissime explicari . Quum autem 
mensis tebeth respondeat partim decem- 
bri nostro, partim januario novi anni, 
hinc absoluta dicenda est editio vei 
sub finem exeuntis anni Christ. 1489, 
vel sub initium novi anni 1490. Pri- 
mum videtur verosimilius , quia judai- 
cus ille mensis incidit eo anno quoad 
majorem sui partem in decembrem 
prioris anni. 

MCCCCXC 

XXIX 

/2. Mosis Nachmanidis S&har aght- 
mhl , sivc Scctio rctributionis , in 4. min. 
Ncapoli an. V. CCL ab orbc condito, 
Christi mccccxc. 

Nactus sum jam et perraram hanc 
editionem , quam ex sola Wolfii fide 
olim retuleram. Ea continet reapse po- 
stremam sectionem libri Torad adam, 
quae agit de retributione post vitam 
hanc futura , incipit et ipsa folio ver- 
so, praefixo titulo V*r povft 5>tdjh tw, 
eodemque charactere rabbinico est exa- 
rata , quo praecedens Even bochen . 
Foliis constat 34, hancque majoribus 
quadratis typis ad calcem sistit typo- 
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graphi notam : mv» bxcan *WW zzhwj 
nvrr b\ tnro -13 rriro wy\ Ton niKrr 
q-bVk 'n r\jw p»m t?n ann ttwn ov 

r 'tewn ■vto»iji *pr t ty ,, Explicit 

Sectio retributionis ex Torad adam, 
opus doctoris nostri Mosis filii Nach- 
man fel. mem. hodie die 1 mensis 
adar primi an« quinquies millesimo du- 
centesimo quinquagesimo a creatione 
mundi hic Neapoli per manum Josephi 
Guntzenheuser Germani , quem Deus 
custodiat „. Postrema haec verba , quae 
typographi nomen complectuntur , mi- 
noribus typis rabbinicis subjecta sunt. 
Seligmannianum exemplar , olim Op- 
penheimeri, quod ipsissimum esse pu- 
to quod Wolfius viderat , minus accu- 
rate sub titulo *Vw refertur in edito 
ejus bibliothecae Catalogo fol. 47. 

XXX 

R. Mosis Maimonidls Jad acha\a- 
chh) scu Manus fortis , in fol. Soncini 
an. CCL, Christi MCCCCXC . 

Soncinates quos hucusque vidimus 
paucorum annorum spatio celebratiora 
Judaeorum scripta edenda assumpsisse, 
celeberrimum hoc Maimonidis non omi- 
serunt , quod purissimo hebrai^o idio- 
mate absoluium Talmudis sistit coith 
pendium . Editionem hanc praestantis- 
simam memorat Bartoloccius Bibl. rabb. 
tom. iv p. \ o 1 , qui et in praeceden- 
tibus fuse operis rationem explicat, 
ex Bartotoccio vero Wolfius, Orlan- 
dius, Maittairius, ac Chevillerius De 
priginibus typogr., tamquam extantem 
in bibliotheca Soibonae. Habeo jam 
integrum exemplar, ex quo accuratis- 
simam hic ejus descriptionem suppe- 
ditem. Praecedit fblio verso Gersonis 



Soncinatis praefatio, in qua narrat se 
a nationis magnatibus fuisse excitatum , 
ut divinum et inaestimabile hoc opus, 
quod cum auctore suo summis laudi- 
bus cumulabant , imprimeret , seque 
eorum votis obsecutum , deiecto ad 
hoc accurato exemplari, quod spondec. 
ac sperat, auxiliante Deo, se corre- 
ctissime ty pis editurum . Praefationi prae- 
misit octodecim versus, in quibus lo- 
quens introducitur invitantis, immo ec 
clamantis vox, ut lumbos suos succin- 
gat , exurgat , et ppus aggrediatur » 
cujus lectio unice potesc fractam na- 
tionem erigere, in binis postremis ver- 
sibus emisso consueto nationis voto uc 
ostendat Deus salutem et Messiam mit- 
tat, ec initialibus litteris punctis supra 
notatis, ut mos est Judaeorum, indi- 
cato proprio nomine. Folio sequenti 
incipit opus a verbis nworT to, lit- 
teris majusculis ornatis, quales ea ae- 
tate a Soncinatibus adhibebantur, qui- 
bus et primum cujuslibet primi capitis 
primae librorum constitutionis vocabu- 
lum plerumque est exaratum . Prior 
pagina conspiciendum praebet eum or- 
natum , qui angelum sistit lanceam in 
animalis os figentera , in ima vero par« 
te binos alios hinc inde ad latera va- 
cui stemmatis adstantes, in aliis edi- 
tionibus adhibitum. Paginae binis con- 
stant columnis, columuae lineis 54, 
character quadratus minor luculentus, 
sed tituli librorum , constitutionum + 
capitum binis aliis sunc expressi, pa- 
riter quadratis, majori altero, altero 
intermedio. Tota editio fbliis 367 ab- 
solvitur, et hac epigraphe: <o atani 

nprnn Yvr *rn 'r? rytcxtoa r-OK^on 
nnoVatfi Ttro btnar 'yyh rwo nwy ~wk 
r» mvtt rroo -o n» p-3 n"n Vb 
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niW • nT TO^D CT0T7 plKH T^bwUQ 

*ro nry^K rrxon vy*n o«o fc£ rmm 
• Yw foicttf „ Finitum est autem uni- 
versum opus, opus divinum , scilicet 
Jad achazacha seu Manus valida, quam 
fecit Moses in conspectu Israel, fuit- 
que complementum ejus die xvi pri- 
mi mensis nissan ( martii ) anno Lu- 
ctrna ( ccj- ) cst pracceptum ct lcx , 
hic Soncini quod est in provincia Lom- 
bardiae sub ditione domini ducis Me- 
diolani , cujus majestas decusque extol- 
latur. Laus sit et confessio Deo, dicit 
minimus corrector Eliezer filius R. Sa- 
muelis, memoria justi sit in benedictio- 
ne „. Auget autem perrarae nostrae 
editionis prerium crebra lectionis va- 
rietas ac Maimonidei textus integritas 
in iis locis, quae Jesum nostrum vel 
Christianos, vel etiam Mahometem ac 
Turcas respiciunt • Sic celeberrimus lo- 
cus cap. xi tractatus postremi Mela- 
chim seu de Regibus, qui de Jesu Na- 
zareno agit, integer hic extat, quam- 
quam in meo exemplari a censoribus 
abrasus. Infra tamen ubi in mss. co- 
dicibus legitur yp bw ifo onrrn tei 
wik Ttww -tyiQwn nt ton nrorr „ Cun- 
ctae autem hae res Jesu Nazareni et 
hujus Ismaelitae qui post illum exti- 
tit „ Jesu nostri nomen sanctissimum 
ut et alterum Ismaelitae seu Mahome- 
tis , caute omittit nosira edhio cum 
rcliquis omnibus, unica excepta CPo- 
litana anni 15099 in qua posterius 
Ismaelitae nomen retentum est. Quod 
miror summopere factum esse in ea 
urbe Mahomedici imperii principe. In- 
tegerrimum ac pleniorem Maimonidis 
textum, qualis reperitur in ms. nostro 
codice 626 , vide ad hunc codicem , 



et confer, si lubet, quae de eo Pe- 
ringerus, Wagenseilius , Wulferus ac 
Pocokius in notis ad Portam Mosis ob- 
servant . 

XXXI 

R. Mosis Nachmanidis Commcnta- 
rius in Pcntatcuchum , in foL min. si- 
nc hco , scd Ncapoli % an. CCL, Christi 

MCCCCXC. 

Editionem hanc recensens Volfius 
tom. 111 p. 796, falso eam asserit in 
4. elaboratam, pejusque conjicit tom. 
iv p. 911 eandem esse cum Ulyssi- 
ponensi anni 1489 superius allata, a 
qua toto caelo differt. In Ulyssipo- 
nensi annus est oYnK seu 249 , in 
hac n"j 250* Prior exarata est cha- 
ractere rabbinico hispano et orientali, 
posterior italico communi, illa duabus 
columnis, haec integra pagina, illa in 
Lusitania et Ulyssipone, haec absque 
loco , sed certe in Italia et Neapoli • 
Versa folii pagina quae opus inchoat , 
libri titulum quadratis litteris auctoris- 
que praefationem rabbinicis cum ligneo 
quodam ornatu exhibet, qui superiori 
parte et ad dexteram angelum cum 
leone puguantem , inferiori vero duos 
alios angelos ad vacui stemmatis seu 
sigilli latera insidentes repraesentat . 
Idem ornatus est in editione Neapoli- 
tana Libri radicum anni sequentis, iidem 
typi rabbinici textus cum iis qui hu- 
cusque adhibiti sunt in Neapolitanis 
editiombus, iidem quadrati majqres , 
quibus exprtinuntur sectionum ac li- 
brorum tituli , eadem lignea tabula , 
qua ornatur exordium primae sectionis 
Berescith, cum ea quae extat in Nea- 
politana editione Commentarii Aben 
Ezrae , unde dubitari nequit , quin 
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Neapoli etiam nostra baec lucem ad- 
spexerit. Paginae sunt integrae, habent- 
que supra titulos sectionum, infra si- 
gnaturas. Folia continet 243, sistitque 
ad calcem fusam illam Nachmanidis 
precationem super sanctae urbis exci- 
dio , praefationem Deuteronomii , ac 
praeterea sequentem epigraphem : rroi 
MTDncrr bioar "ppirft *& £n wy rroa 
npVn r=w o tdio Mtra '•ouno oya 

■pSVft D1D1H WIN "9TOB D1SO PDO ppTID 

. njn -pHn stoVd "d tonara nDzrn rrnn 
war nwn nr«/Dn Vy njnn vot -ttwi 
rovfyn ty dtt dtt p*morr tei . ony 
C3*im pipna ytotq ncm anson fei 
mn ttrrpn -ison a»K . onNsfo aract^ 
•o Vru prrp-Tin wa r-oVo Vy nVy 
vn oisrra orra ipronrr tbk onsorr 
ttwd iu)i nro^o wrr *s Vy 'tttto 
jntmpa *m ■ony nKrai 'ttott '•ddttd 
fcre* kVi 12 KTipn yrv ntt f H nson nr 
iyi ton *poi nson nw osd innnpa 
pn aioi vrsn ns* nfo caro p* »m 
•pn^ mrr nso fVnV J^JH rrrnorr nam ro 
ttod torrar no» rrav rwso od o wa 
Tsrftn hd yr imy oan r-fan *pV 
rar tok fen ;ytkV ttdbV irVsn . njraHn 
dk h d nr j-h rrrn H-n:n nsoD crVttrnV 
mvhm vhwn\ vnzwn w nn d^Vk rva 
w 'va nVrrnVi arh nfyro ^22 rony 
"o jn:a» non ttrm^ av *wy rwto 
tonar ^y 'iVtn -psT hrh „ Multae fi- 
liae operarae sunt virtutem. Cor meum 
ad typographos Israelis qui munificos 
se praebent cum populo , trahentes vir- 
gam scriptoriam, quoniam in hoc im- 
pressoris portio est recondita , recon- 
diti thesauri artificum typographiae , 
quod dilatent legem et sapientiam in 
Israel et repleatur terra cognitione . 
Qui vero loquuntur falsitatem contra 
artem baoc , portabunt iniquitatem suam , 



et omnis qui corroborat manus eorum, 
manus illorum sunt contra excelsum. 
Atque omnes quidem libri qui fiunt 
ope typographiae , digni sunt qui lau- 
dentur ac celebrentur. At vero liber 
hic sanctus reliquos omnes pulchritu- 
dine et eximia correctione antecedit, 
quia codices, ex quibus typis descri- 
ptus est 9 accurate correcti sunt per sa- 
pientes Messinae, et per unum etiam 
ex sapientibus hispanis. In quo con- 
firmabuntur verba mea lectione ipsius 
libri , quem percurrere potest lector , 
quin in ejus lectione coespitet, ob ii- 
bri menda, quum a planta pedis us- 
que ad verticem nullus sit in eo de- 
ftctus. Tota pulchra est amica mea, 
et macula non est in ea . Beatus qut 
expectat et laborat , ut diversari faciat 
librum hunc in medio domus suae, 
quoniam hic inveniet columba synago- 
ga Israelis requiem plantae pedis sui , 
ibique quiescent defetigati robore vel 
virture, infirmi fide. Nobis sane in- 
cumbit laudare Dominum omnium re- 
rum qui dignos nos fecit, ut absolve- 
remus librum istum tremendum. Non 
est hic nisi domus Dei, et haec por- 
ta caeli. Finitum est autem opus, om- 
ni excellentia instructum ad celsitudi- 
nem vel gloriam et iaudem, feria vi 
die xiii mensis tamuz anno Luccrna 
( ccl ) cst pcdibus mtis vcrbum tuum • 
Pax sit super Israel „. Jam vero edi- 
tio haec refert et ipsa, ut altera 1489, 
integrum Nachmanidis contextum quo- 
ad ea loca, quae Edom, Romam, Ro- 
manos exscindendos respiciunt, prae- 
sertim in sectione phl , quamquam in 
nonnullis locis Romae nomen , quod 
in Ulyssiponensi legitur, nostra sup- 
presserit, reliao spatiolo, ut si opus 



P A R S P R I M*A 



73 



sit , a benigno lectore suppleatur. Prae- 
ter bina exempla quae in manus no- 
stras devenerunt, et Seligmannianum , 
olim Oppenheimeri , quod Wolfius corv- 
spexerat, quartum vidi in bibliotheca 
Collegii Romani. 

XXXII 

Pcntateuchus sine punctis cum Chal- 
daiea Onktlosi Paraphrasl tt Commcn- 
tario R. Salomonis Jarchi in fol. min. 
"MEno in Iscdr ytl Iscbr an. CCL, Chr. 

MCCCCXC . 

In fblio quidem minori , non in 4. , 
ut scribunt le Longius , Orlandius, 
Wolfius ac Maittairius. Ita porro com- 
parata est rarissima haec editio, ut in 
medio quadrato charactere, hispanicae 
et mediae formae, sacer textus exhi- 
beatur , hinc inde vero minoribus qua- 
dratis typis Chaldaica Paraphrasis, et 
typis hispano-rabbiuicis Isaacidis Com- 
mentarius. Ubi integrae extant colum- 
nae, sacer textus occupat lineas 35 
ac totidem Jarchius, Onkelosus vero 
58 . Primae cujuslibet libri ac Deca- 
logi litterae sunt majusculae et orna- 
tae, subque eorumdem librorum finem 
ligneus quidam ornatus plerumque cou- 
spicitur, qui leonem et equum veluti 
inter se pugnantes repraesentat . Qua- 
drato etiam ornatu vel corona claudi- 
tur versuum summa sub finem Leviti- 
ci ac Numerorum, in Jarchiano vero 
Commentario sectionum exordia ma- 
joribus typis quadraiis hispanicis et 
elegantissimis distinguuntur. Totum vo- 
lumen 264 fblia impressa complecti- 
tur , sed ad complementum primae si- 
gnaturae aliud fblium vel album , vel 
quod titulum praeseferat libri Gene- 
seos Jarchii Commeuurio praefixum, 



debet praecedere , quod in utroque 
exemplari, quod nos nacti sumus, de- 
sideratur, et deest etiam in Casana- 
tensi. Ad calcem penuhimi fblii, quo 
Pentateuchus explicit, legitur 
.Tzhw ktq W> ntoin . .otooi cn 
. jvd iyi w^o . proi roorn "pa 
„ Finitus est ex absolutus , laus Deo 

creatori seculi. 
„ Benedictus misericors qui adjuvit nos 

a principio usque nunc • 
Tria deinde fblio separato subjiciun- 
tur carmina , omnia acrostica . Initiales 
primi dant nomen Salomonis, secundi 
Salomonis Zalmathi, tertii Abrahami 
filii Isaaci filii Davidis. Primum illud 
nomen ejus est , qui editionem suis 
sumptibus procuravit, ac bina priora 
carmina composuit , quorum alterum 
octo versibus constat, alterum duode- 
cim, sub cujus finem aeram ac pro- 
prium nomen uberius prodidit. 

2Ton nxr 'iDJiyi notora 

idipdd iy\ yy\ . isidd ttod ran dkd 
.taND^? fr pd^d -fa rmbw i:ip nrcys 
„ Absoluta est et completa isthaec editio 
» Anno Surgt lux mca, quoniam vt- 
n/r, seu ccl. 
„ Inquit laetans in effusione pe- 
cuniae suae, et profugus et aberrans 
a loco suo ob religionem Dei posses- 
soris Sui Salomon filius R. Maimon fel. 
mem. Zalmathi „• Posterius nomen est 
correctoris qui 32 versibus librum lau- 
davit, quorum intermedii iterum an— 
num continent, ac praeterea mensem 
et locum. 

VnSTD^ n£TD p* 1 ^DO IhH 

tdyd ir\y "wn nsio m* 
r-whw vpVni rnmo* 

TDTO DTO "WK DH CTTO 
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ranno ctipjKi prnn to 

TOsah moro "wn esnro 

-wva oncrorr ia *on 

rro^o; wn cwnn train 

anroi 3nDD *wk crm Tip 

tgcoi 3H anrn *ft thdw 

wpo rrtv te^> tto vr 

Librum inspicite , cujus nemo est 

qui neget prodigia . 
Ubi est scriba qui scribat secundum 

perfectionem ejus? 
„ Fundamema ejus ac partes tres, 
„ Totidem eae sunt coronae , quae il- 

lum extollunt, 
„ Fasciculus legis et Onkelosi inter- 

pretis , 
„ Et sapientis , qui principatum hu- 

niero tenet . 
„ Benigne excipite ac recte quae eo 

continentur aequitates, 
„ Pentateuchum , Targum et R. Salo- 

monem . 
„ Suscipite signum , quo descriptus 

est et obsignatus, 
„ Annus ejus Lucerna ( ccl ) mense 

av, et secundum nomen ejus 
„ Tempore opportuno vel beneplacito 

contigit complementum ejus in 

Iscar, vel Iscor. 
„ Benedictus sit Deo altissimo locus 

ejus. 
Ideo autem dicitur annus illte an- 
nus ejus, quia indicatur per verbum 
■O nir, quod lumen denotat, sacroque 
huic volumini apposite congruit , quod 
hominum mentes illustrat. Quod de 
nomine etiam mensis av, qui julio et 
augusto respondet, dicendum est, quod 
patrem ac rectorem significat , cujus 
officio apprime fungitur liber divinae 
Legis . 



Ad iocum ipsum quod attinet, ne- 
glexit le Longius ac post le Longium 
Maittairius , auctores Catalogi biblio- 
thecae publicae Parisiensis , Wolfius 
aliique illud nNttno, quod proculdu- 
bio quid sibi vellct, ipsi haud iutelli- 
gebant, unde et editionem hanc sta- 
tuerunt absque ulla loci indicatione 
perfectam. Ast doctissimus Fabricy re- 
cte animadvenit locum ea designari, 
quem sine haesitatione constituit esse 
insulam Sorae, quae in Neapolitano 
regno extat, tom. n Dcs titrcs primi-* 
tifs p. 389. Cui interpretationi illud 
in primis obstat quod Neapolitana illa 
Sorae urbs nonnisi improprie insulae 
nomine donari queat , nec ullibi, quod 
sciam, eo donetur ab Hebraeorum scri- 
ptoribus. Adde illam aliter prorsus 
apud eosdem scribi, scilicet rmo vel 
mx>, ut constat ex epigraphe Pisau- 
rensis postenorum Prophetarum editio- 
nis anui 15 16, et ex titulo Nachma- 
nidis Commentarii in Pentateuchum 
anni 1514, qui apud me extant . Nec 
tandem in nostri Pentateuchi epigraphc 
seorsim legitur ^w vo . ut ea insulae 
significatio quaeri hic jure possit, sed 
conjunctissime unoque plane verbo 
ittarrQ, idque tum in hac editione, 
tum in alia Jore deha anni 1487, ut 
nullum hic typographicum mendum 
suspicari queat. Quid de litterarum 
ornamentis ac characterum fbrma, ejus 
praesertim quo exaraius est Jarchianus 
Commentarius? Haec suadent in Lusi- 
tania quaerendum esse editionis locuth 
ubi constat illud ornamentorum ac cha- 
racterumi genus fuisse adhibitum, non 
in Neapolitana aut ulla alia Italiae 
provincia, ubi ex editionibus quae 
supersunt, patet alios oroatus aliosque 
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characteres viguisse. Etenim rabbinici 
typi cjui in hac edicione et in aliis in 
cadera urbe procuratis usurpantur, non 
modo hispanicae inflexionis sunt, qua- 
les in Lusitania adhibebantur, sed et 
plane ifdem cum iis qui in Lusitanis edi- 
tionibus conspiciuntur, idem quadratus 
major elegantissimus, eaedem majuscu- 
lae et ornatae litterae, eaedem ligneae 
tabulae , quibus condecorantur , eadem 
denique charta et ejus signum. Itaque 
si legendum est Sor, quare potius So- 
rae in Italia ediium putemus lihrum, 
quam in urbe Soriae in Hispania , aut 
in alia Soure , vel Saurii in Lusitania , 
ubi editum revera tota editionis ratio 
deraonstrat? Non longe enim haec urbs 
a Leiria distat, ubi hebraka alia ty- 
pographia erat erecta. Quod si cuipiam 
ob binas quae praecedunt litteras id 
non anidet, et aliquis extat intra Lu- 
sitaniae vel Hispaniae fines locus, qui 
pro varia lectiooe nominis "^D^ pun- 
ctis destituti Iscar, Iscor, Aiscar, Ai- 
sc6r, Escar, Escdr, vel etiam Liscar, 
Liscor appelletur ( nam et Ulyssipo 
utroque modo ab Hebraeis scribitur Is- 
bona et Lisbona ) , is ut verosimilior 
priori illi poterit anteponi. 

Quamvis porro in Lusitania et ex 
hispanicis codicibus facta sit editio, 
habct tamen uterque textus, sacer ac 
targumicus , quamplures varias lectio- 
ues, intcr quas rariores ac singulares 
occurruut, atque animadversione dignis- 
simum est, quod unica ea sit ex om- 
nibus editiouibus, quae Gen. xlvh 3 
servet pluralem lectionem y^ pjstores, 
quam exhibent multi ms*. codices Ktn- 
nicouiani ac nostri , Samaritanus tex- 
tus et versiones omnes amiquae, ac 
syutaxis analogia postulat. Unica est 



etiam editio , quamquam in minoris 
momenti lectionibus, Exodi vxn 9 ec 
Deut. xxviii 20 , ac fere unica seu 
cum solo consentiens Pentateucho in 4. 
sine anuo et loco , qui in Iscar et ip- 
se editus est, Gen. xxix 32 et Nura. 
vi 2 1 • Eadem in Rasciano textu le~ 
ctionis varietas. In recentioribus editio- 
nibus ad Cap. vin Exodi habet is 
J-\m23 J-O3C0 quod plaga primogcnito- 
rum. Quam lectionem etsi eam defen- 
dat Elias Misrachi , exhibeantque non- 
nulli nostri codices , et ex antiquiori- 
bus editionibus, quae apud nos extant , 
Regiensis o;nnium princeps anni 14751 
antiqua sine anno et loco, Bonoaiensis 
148 2, SoncinenMs 1487, Thessaloni- 
censis 1515^ et CPoiitana an. 1522, 
mendosam tamen esse contextus ipse 
arguit . Editio nostra cum Ulys ipo.;ensi 
1491 aliisque nostris codicibus rectius 
r^Ti^j J"QCttf quod plaga siccitatis . Sic 
et loca non pauca nobis adversantia, 
quae in hodieruo Jarchii textu sunt 
omissa vel mutata, hic servantur inta- 
cta . Quamquam autem Pentateuchus 
hic sit Bononiensi et Ulyssiponensi ra- 
rior, ut animidvertimus tum. in Appa- 
ratu hebraeo-biblico, tum in Clavi 
editorum codicum Variis Lectionibus 
praefixa, bina tamen integra ejus exem- 
pla obtinuimus , quorum alterum usui 
nostro reservavimus, alterum Mosi Foa 
Regiensi bibliopolae conce>simus . Extat 
etiam in bibliotheca publica Parisiensi, 
in Casanatensi , olim vero apud cl. As- 
semaui Apameae Archiepiscopum ac 
primarium Vaticanae custodem, cujus 
libros modo in Vaticanam ip>am inla- 
tos opinor. Ac priora quidem exem- 
plaria chartacea sunt, sed bina postre- 
ma membranacea . 
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XXXIII 

R. David Kimchi Libcr Scarascim 
scu Htbraicarum radicum^ in fol. Nca- 
poli an. CCL, Christi MCCCCXC . 

Bioae praestantes ac perrarae cele- 
bratissimi hujus Kimchiani Lexici he- 
braeo-biblici , ex quo reliqua fere om- 
nia sive Hebraeorum, sive Christiano- 
rum lexica hausra sunt, duobus sibi 
statim succedentibus annis in eadem 
Neapolitana urbe prodierunt editiones 
inter se diversae, quae apud me ex- 
tant. Prior haec anni ccl integra pa- 
gina conflata est ac triplici cbaracte- 
rum genere • Initium praefationis ac 
singulae radices charactere expressae 
sunt quadrato majori , minori textus 
editionis, rabbinico ad marginem Bi- 
bliorum libri vel loca , unde desumun- * 
tur exempla . Meum exemplar incipit 
a praefatione , sed ex signatura quae 
ad calcem apponitur , patet fblium 
aliud debere praecedere vel album , 
vei quod titulum contineat . Quo com- 
putato editionis folia sunt 1 44 . Ho- 
rum postremo quaedam occurrit cor» 
rectoris R. Latef admonitio vel nota , 
in qua lectores monet se reperisse in 
hoc libro dum ejus correctioni vacabat 
sacros nonnullos versus a Kimchio pro- 
ductos, qui nuilibi reperiuntur in sa- 
cra Scriptura • Sunt autem ii sequentes 
. DDHfo 'ra owo . vnn p svfy rrcm 
coKin rn^ . rfaK j™^ • n n"3 dodto 
-izh arosn . y*h m pa . rtfyoto 
. tttw rmwrw . rpo tdV snDTfi . nw 

Quibus subjectis haec subdit Latefius: 

m yoH zsnaon tea onra) p o pn 
Dra» ik . ayprh wawn -rvav vh vsh 
VT \vnb avyzh rrvrch ison rpoa rrcr? 
to ajoHn ^ . rw row tf> tixo o 



*ry *numr prm rr vok *d awnK nnrrn 
12 K-np toi jwn mB nfon^ vn»an hdh 

CDKD . KH p O W K¥100 pH VT 

ns tw* rpa*> tko om hmov wvrt 
p"*h D""i Vfot rrra ^dkd „ Quoniam ve- 
ro sic eos reperi in cunctis codicibus 
quos ob ocuios habebam , non studui 
eos emendare. Tantummodo eos posui 
hic ad calcem libri in memoriam, vei 
ad mentionem perscrutatoribus, ut sciant 
a me id non processisse. Etenim pro- 
fecto in reliquorum correctione arbi- 
tror Deum adeo brachia mea corrobo 
rasse ac confirmasse , ut eum ad opti- 
mam perfectionem ac correctionem per- 
duxerim. Quod ita se habere capto 
experimento lectores omnes dignoscent 
et iuteiligent. Inquit minimus Samuel 
fil. R. Meir Latef, quem Deus custo- 
diat , hic Neapoli mense ellul an. ccl 
minoris supputationis „. 

Hanc Latefii notam hosque scri- 
pturarum versus aliter a Kimchio pro- 
latos, quam in textu legantur hodier- 
no, jam dudum observarunt doctr, 
Marcus Marinus omnium primus in 
praefatione ad Arcam Noe, Claudius 
Capellanus in Mari rabbinico infido 
parte I cap. vi, atque ut aiios taceam, 
Wolfius tum in fiibliotheca heb. tom. 
I pag. 307 , tum in Historia lexic. 
liebr. p. 43. lotegram etiam epigra- 
phem hebraice ac latine proferunt bi- 
ni priores auctores, sed quoad hebrai- 
ca yerba , saltem ut extant in Capel- 
lani libro in fasciculo x Opusculorum 
ad Historiam ac Philolodam sacram 
spectantium recuso pag. 306 , valde 
rnendosam , in nonnullis male versam, 
ac praeterea biblicis locis a Kimchio 
confusis interpolatam , quue in Latefii 
textu desunt 9 et ex ms. aliquo codi- 
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ce vel alio libro videntur a Marino 
addita. Perperam autem ex hac epi- 
graphe concludit Capellanus p. 308 • 
„ Samuelem non ausum quidem ea 
de medio tollere penitus in ediiione 
illa Neapolitana , sed ad calcem libri 
rejecisse, ne sustulisse videretur, Ju- 
daeos vero alios qui adornarunt alias 
editiones aut illis praefuerunt , -non 
dubitasse ea non tantum de textu, 
sed etiam e toto libro prorsus ejicere, 
ita ut hodie non compareant amplius 
in impressis , quamvis in omnibus exem- 
plaribus manuscriptis ex testimonio il~ 
lius Samuelis reperiamur „. Nam hos 
versus etiam in textu aperte legit Nea- 
polirana nostra editio, nec ea sola,sed 
aliae non paucae, ut antiqua sine an. 
et loco, Neapol. altera an. 14.91 , CPoli- 
tana 1513, ac Thessalonicen. Gersonis 
Soncinatis, quae omnes apud nos ex- 
tant. £x antiquis his editionibus quae 
Venetas praecesserunt , nulla ob mss. 
codicum consensum eos versus e tex- 
tu rejicit. Sola Thessalonicensis , quam 
doctissimi equitis abbatis de Calusio 
humanitati et amicitiae debemus, ad- 
notat ad marginem n^od vh Non repe- 
ritur . In iis sane rcferendis non mo- 
do mss. omnes codices Latefii , vel qui 
ejus oculis obversabantur, consentie- 
bant , sed et omnes , quos e Gallia , 
Hispania , Germania , Italia ad se fuis- 
se delatos ad calcem testatur Thessa- 
lonicensis editor, nec Sorbonicus solus, 
quem producit Capellanus, sed et no- 
stri omnes, numero quidem non pauci, 
quos contulimus, consentiunt, quamvis 
sint inter ipsos, qui hanc lacunam ani- 
madvertant • Sic cod. meus 791 ad 
quosdam ex iis versibus vel supra vel 
ad marginem adnotat pios vth A/on 



est uxtus biblicus , vel de sacro tex- 
tu • Quod profecto ostendit non pri- 
mum nec solum fuisse Latefium, ut 
hucusque creditum est , qui ilios ver- 
sus detexerit ac produxerit , sed jam 
dudum ante ipsum a sacris criticis fuis- 
se animadversos. Singuli etiara ex an- 
tiqua manu vel scribae ipsius , vel 
coaeva annotati reperiuntur sub initium 
codicis mei 511, qui ineditum sistic 
grammaticum R. Josephi Sark opus 
D^yD m, et quidem cum suis radi- 
cibus ac sacris locis , cum quibus ii 
videntur confusi , ac uno praeterea 
versu qui in nostra epigraphe omitti- 
tur, ita ut ex ea perperam conjician- 
tur descripti • 

Consensus porro mss. codicum sat 
superque demonstrat non posse aut de- 
beri confusionem hauc amanuensium 
negligentiae , sed ipsius Kimchii obli- 
vioni ac mcmoriae lapsui attribui , qui 
mirum non est, quod multa sacrorutn 
textuum millia ac saepe meutc in hoc 
libro proferens , in paucis coespiraverit , 
quum id summis quibuslibet ac do- 
ctioribus viris videamus accidere . Male 
ergo hisce versibus ac nostrae hujus 
editionis epigraphe abutitur Capella~ 
nus, ut sacrum textum corruptionis , 
Judaeosque malae fidei accuset. Vidi- 
mus autem eam epigraphem vel La- 
tefii verba ad calcem editionis reperi* 
ri, idque aperte et accurate Marinus 
et Capellanus animadverterant • Nescio 
ergo cur scripserit Wolfius in utroque 
opere superius allato, aut unde didi- 
cerit ea haberi in praefatione , vel prooe- 
mio, quod operi praefixit? Vidimus ob 
codicum consensionem eos versus im- 
mutatos Latefium reliquisse. Cur ergo 
iterum subdit Wolfius in Historia le« 



78 A N N A L ES 

xic. hebr. illum » omnes illos locos, 
quos aliter lectos a Kimchio animad- 
verterit , ad masoram emendasse „ ? 
Nota tandem male a Scabtaeo in Scifte 
jescenim num. 2 1 2 fol. 8 1 nostram 
editionem Venetam dici , nec recte a 
Buxtorfio Biblioth. rabbin. pag. 198 
edit. Herbonensis, a Wolfio Hist. lex. 
p. 42 , et a Dathe De difficultate rei 
crit. pag. 26, eam vocari primariam. 
Praecessit enim altera litteris quadratis 
sine anno et Ioco> qitam idem Wol- 
fius ex Bartoloccio memorat, sed ean- 
dem esse cum Neapolitana nostra vel 
Thessalonicensi perperam suspicatur in 
Bibliotheca hebr. loco superius com- 
memorato. Quae Christianorura expo- 
sitioni cursim opponit Kimchius, ser- 
vat quidem editio, sed ad radicem 
no^, ubi notat patrem suum rationes 
on*on IJIjD advcrsus Christianos pro- 
duxisse in libro Berith quem compo- 
suit ut responderet eis nnoNH bv su- 
ptr rcligionc , utrumque Cluistiauoruin 
ac relioionis vocabulum caute omisit 
editor, relicta lacuna vel spatiolo, quod 
ostendit quidpiam illic deesse. Atque 
haec de nostra hac editione sufficiant, 
quam extare etiam in bibliotheca Se- 
ligmanni monet ejus Catalogus foL 48 • 

XXXIV 

R. Bcchai filii Joscphi Chovad aU 
hvavbthy scu Debitum cordium, in 4. 
min. Ncapoli an. CCL , Chr. MCCCCXC . 

Celebratissimus apud Judaeos lib^r, 
de moralibus agens hominis virtutibus* 
ab auctore arabice primum compositus, 
sed a R. Jchuda Abben Tibbdn he- 
braice translatus. Hanc Tibbonidis trans- 
lationem sistit nostra haec primaria 
editio, cujus antea nullutu, deinceps 
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vero duo integra invenimus exempla. 
Itaque paullo uberius eam describe- 
mus, quam olim ex Wolfio fecerimus, 
qui in Oppenheimeri bibliotheca vide- 
rat ac brevissime describit tom. 111 Bi- 
blioth. hebr. p. 143. Ea incipit fblio 
versa ab auctoris praefatione, cujus 
prima vox ut et reliquae singulorura 
capitum, exaratae sunt mnjori ac qua- 
drato charactere. Secl textus operis et 
tituli paginarum typis expressi sunt 
rabbinicis , et iisdem omnino , quos m 
praecedenubus editionibus Josephus As- 
chenazi adhibuit. Habet signaturas, 
custodes, et fblia 132, numerato al- 
bo quod extat ad calcem . Clauditur 
liber viginti versibus, qui sectionum 
omnium summam continent, initiulibus 
vejo litteris auctoris no:nen , ac sequen- 
ti typograplii nota : 'maxn rpv ^dk 
'xf\Di2 ippm ipTiyn nctfK ap-nyon *m 
-npnyn . opw zdt^oi zZnur conso 
rrart niw» ^did nua tnrn iDon rrr 
. opn* o^Dsoi opn -o? jn^ nmbrt 
by? hp in^nji mKani vrcnni vwo yro 
. noioNDi noxa . vttnp" -vzx h?? onpi vtkyi 
•ddo ywrr? . rarcyn nxnvb yrro iv 
rraon *r hy p*?nm . nrai no:>n nyt 
'ofo S ^nn % d-\i '^n yn o^n rrjin tck 
. Tr^n hzn V3& jrro nca tnD tvto p 
Sd mm . yio po nrw \h rninjra *o 
s h tk n n:on tn^ . s hrb P37 Sj nvr 
i?n^ rar H Nim ^rn "«Nom vyn yro 

io^ m^o nw z=:wn Vw av^ nrnoa 
|ox ioy nK 'n msi „ Ego Joseph As- 
chenazi seu Germanus frater descri- 
ptorum, qui exscribunt et imprimunt 
typographiae ope rectos libros et ver- 
ba antiqua , exscripsi librum bunc qui 
dat eloquia elegantiae super praeceptis 
quae obligaut cordia> et praebet nobis 
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statutt et judicia justa, cujus excel- cabulum ntw majoribus litteris excu- 

lentiae, laudis et eximii decoris noti- sum. Ligneus in hac pagina ornaius 

tia levis vel exigua est omni qui eum textum circumdat , ramusculis ac flo- 

videt , sed proxime vel penitius per- ribus contextus, qui angelum sagittam 

specta ei qui illum leget in veritate adversus pavonem , qui ex alrera par- 

et fide, donec peningat ad gradum te stat , vibrantem, infra vero binos 

excelsum, et consequatur ex eo co- alios hinc inde vacuum stemma cu- 

gnitionem sapientiae et intelligentiae . stodientes exprimit, et in libro etiam 

Roboravit autem manus meas corre- Agur Neapoli edito conspicituf. Tjrpi 

ctor , qui illuminavit tenebras meas ac sunt quadrati hispanici nec inelegan- 

perfectam reddidit viam meam, chav&r tes, sed tantisper rudes, cum punctis 

R. Salomon filius cl. R. Peretz, cujus et accentibus, iidem cum iis, quibus 

nomen notutn est vel celebre in uni- excusus est Pentateuchus Neap. an. 

versa terra, quoniam in correctionibus 149 1 et Biblia antiqua sine anno et 

ejus nulla est exceptio , nullusque hia- loco. Patet hinc Agiographa haec a 

tus. Anno lucerna seu ccl, „ fuit /11- Soncinatibus edita et quidem a Josua 

ccrna verbum ejus pedibus meis „. Salomone, ut ad eum Ptntateuchum 

Iu lumine gratiae tuae, Domine , lu- ostendimus . Nulli numeri , signaturae, 

men est mihi! Benedictus qui adjuvat, custodes, sed Psalmi in v libros di- 

et accingit me virtute, et ipse dignos viduntur, et numerantur, primo qui- 

nos faciat , uos et omnes qui legunt dein et usque ad Ps. xn majoribus 

huno Iibrum, ut videatnus amoenita- litteris, deinde textualibus. Quidam 

tem Dotnini , et diem , quo magnifi- in hemistichia divisi , ineffabile nomen 

cabit Dtus gloriam nominis sui, et redi- nvr per siglam trium jodin exara— 

tum , Keri in textu plerumque re- 
tentum , qui et a P*alterio ahero Nea- 
politano anni 1487 et a Bibliis ipsis 



tnet Dominus populum suum amen ,, • 

XXXV 



Psalterium^ Job ct Proverbia* in antiquis sine anno dissidet . Ad calcem 
4. mm. Ncjpoli anno CCU , Chrisii Psaherii iisdem sacri textus litteris le- 



MCCCCXC . 

Ignotissimam banc editionem a no- 
bis paucis abhinc annis erutam de- 



gitur *tato hd rruym nsnbtin m&zo 
> ^b row vfos unrb bd xwtn dt 
crwb nDisn bnw m ■£«* tb rrrw 



scripsimus in indice addendorum edi- rwrtefr c:^ nrnrfri T»0 mKD c^V 

torum codicum volumini 111 Variarum nbvv „ Absolutum opus perpulchrum 

Lectionum praefixo p. vu , ubi ty mo- hic Ncapoli feria 1 die xxix mensis 

nuimus ad eam pertinere fragmentum chislev anno Aisi Dominus fuissct no- 



illud Jobi antea a me repenum, quod 
breviter recensueram in libello De igno- 



biscum , dicat ( CCLI ) nunc Isracl 
( Psal. cxxiv 4 ), recurrente sectione 



tis autiquissimis sarri textus editioni- lcgis; ui ponat vos rcsiduum in tcrra, 

bus pag. 12 et in Var. Lect. tom. I seu superstites, ct vivificct vos in eva- 

p. cli. Incipit pagina versa a 1 Psal- sioncm magnam „ Gen. xlv 7. Dies 

mo sine titulo, cujus vicem gerit vo- illa mensis chislev incidit in decem- 
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brem anni nostri exeuntis 1490 ad 
quem propcerea annum, non, ut an- 
tea fecimus , ad 1491, transferenda 
est editio . Sequitur elenchus Psalmo- 
rum. Librum Psalmorum, qui cum 
epigrapbe ciaudatur, elencho et pagi- 
na alba, seorsim vel primum videtur 
editus , excipiunt Job et Proverbia 
absque ullo titulo , ornatu et epigra- 
phe, immo nec adhibitis quidem in 
binis initialibus horum librorum voca- 
bulis, quae in fronte collocantur, ul- 
lis majoribus elementis. Tres libri £b- 
liis constant 123, quorum 74 occu- 
pant Psalmi, 26 Jobus, 23 Prover- 
bia, tantaeque raritatis est editio, ut 
nonnisi hoc unicum nostrum hucusque 
notum sit exemplar, quod quum sta- 
tim post editionem, ut constat ex 
arabicis numeris vel latinis litteris ali- 
cubi antiqua xv seculi manu insertis, 
a Christianis fuerit acquisitum et in 
eorum manibus servatum, integerrimum 
et elegantissimum ad nos pervenit. 
Sed haec sors nonnisi perpaucis libris 
et exemplaribus contigit . 

MCCCCXCI 
XXXVI 

R. David Kimchi Libcr Scarascim 
seu Radicum^ in fol. min. Ncapoli an. 
V. CCLl ab O. C, Chr. MCCCCXCI. 

Ediuonem hanc a Neapolitana alia 
anni 1490 diversissimam esse supra 
animadvertimus , et ex descriptione ip- 
sa manifeste intelligitur. Incipit haec 
ahera fbiii pagina eo prorsus ornatu 
circumsepta , qui extat sub initium 
Commentarii Nachmanidis anni 1490. 
Titulus qui praefationi pracfigitur, et 
initialia hujus vocabula typis excusa 



sunt quadratis majoribus, ut et singu- 
lae radices, minoribus earum exposi- 
tio ac textus, rahbinicis libri ac se- 
ctiones, unde loca desumuntur, non 
ad marginem , ut in priori fit , sed in 
contextum ipsum insertae • Paginae du- 
plici constant columna, ac columnae 
lineis 45 , integra vero editio fbliis 
168. Explicit rythmica epigraphe, 
qua typographus exposita libri et edi- 
tionis praestantia, cunctos ad ejus ac- 
quisitionem invitat , subjiciens soluta 
oratione se eum duplici columna ap- 
positisque singuiis suo loco Biblicorum 
versuum testimoniis et indicibus edi- 
disse tum ad majorem ejus elegantiam, 
tum ad commodiorem legentium usum . 
Dein dicuntur hae Radices hd ichun 
ttk arrn twn nrai ara ^idk: -ryrr 
TnKi a^nm dtikdi c^d^k rwnn roa; 
• nwi , 9 Absolutae hic in urbe Nea- 
poli feria v die 1 mensis adar ( febr. ) 
anno ab orbe condito quinquies mil- 
lesimo ducentesimo quinquagesimo pri- 
mo „ • Sequitur unius fblii appendix , 
qua ad libri perfectionem suprplentur 
binae columnae in radice daleth osci- 
tantur omissae. Ex fbliorum summa 
patet Mediceum exemplar ad hanc edi- 
tionem referri non posse , ut putat 
Biscionius , si illud quidem foliis con- 
stat 183^ ut is testatur Biblioth. heb. 
Flor, p. 434 ed. in 8. Oppenheime- 
rianum quod Wolfius viderat, fol. 48 
refert Seiigmanni Catalogus. Notatu di- 
gnum est Christianorum ac religionis 
vocabula, quae sub radice ofy in 
praecedenti editione fuerant suppressa , 
in hac esse restituta, eaque intacta 
etiam servat editio antiqua sine anno 
et loco , CPolitana an. 1513» Thessa- 
lonicensis Gersonis Soncinatis sine an- 
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no , et quod mireris , etiam Veneta 
Justinianaea , quae cum reliquis ad ma- 
mis est, in cujus anno referendo a bi- 
bliographis omnibus hucusque erratum 
est. Qui eam retulerunt adannum 312, 
Chr. 1552, ut Buxtorfius aliique, ii 
non animadverterunt annum fwn in ti- 
tulo dici creationis, ut notat Vagen- 
seilius, et esse 5307, sed Wagensei- 
lius ipse, et Wolfius qui judaicam ae- 
ram in chrisiianam resolventes, eam 
fociunt anni 15479 non animadverte- 
runt et ipsi in eodem titulo factam dici 
mehse marchesvan , quo coeptus erat 
quidem jtim novus ille Judaeorum annus, 
sed adhuc decurrebat noster 1546. 

XXXVII 

Pentateuchus tum chaldaica Onke- 
losi Paraphrasi tt Commcntario R. Sar 
lomonis Jarchl , in foL min. vcl 4. maj. 
2 voll. Ulyssiponf anno CCLI , Christi 

MCCCCXCl . 

r Celeberrima, omniumque quotquot 
extant xv seculi elegantissima editio 
quam merito le Longius elaboratissi- 
mara rarissimamque appellat, merito- 
que Judaei a typorum praestantia at- 
que a singulari ccx,c&eict, summopere 
celcbrant. Ea enim ad hispanos codi- 
ces exacta est qui communi judicio re- 
liquis omnibus habentur accuratiores , 
perfectaque paullo ante nationis expul- 
sionem ab Hispanis ac Lusitanis sapien- 
tibus qui in maxima semper apud Ju- 
daeos existimatione fuerunt. Quamo- 
brem nescio qui scribere potuerit ano- 
nymus quidam sutor ultra crepidam in 
Simonii Bibliotheca critica voL 111 p* 
451, editionem hanc non esse exa- 
ctam nec characterum nitore aestimabi- 
lcin, sed in vulgi gratiam sine cura 



susceptam et emissam. Quod non unius 
le Longii , sed doctorum quorumvis 
Christianorum ac Judaeorum judicio et 
facto ipsi opponitur. Haec porro est 
editionis ratio . Character sacri textus ac 
Paraphrasis quae ad exterius ejus Iatus 
conspicitur , quadracus est cum punctis e.t 
accentibus , sed ilie major , hic minor , 
uterque hispanicae formae ac perfectis- 
simae, etsi litterae nonnullae a reli- 
quarum perfectione et elegantia tantis- 
per recedant. Character Rasciani Com- 
mentarii qui supra et infra disponitur, 
est hispano-rabbinicus , quaiis in lu- 
sitanis editionibus constamissime adhi- 
bebatur. Incipit opus versa fblii pagi- 
na . Titulus Commentarii majoribus lit- 
teris quadratis contexitur, quibus et 
exarata sunt sectionum exordia, iisque 
majores adhuc v sunt et ornatae binae 
litterae quae Mosis textum et targu- 
micum inchoant. Supra extat tjtulus 
sectionis, qui per singulas paginas con- 
tinetur, infra signaturae. Consuetae lit- 
terae habent raphfc supra expressum, 
quaeque dilatari solent, saepe sive ad 
necessitatem , sive ad venustatem di- 
latantur , hocque singulare , quod inter 
eas locum habent 2, 7, n, quae nun- 
quam vel rarissime protrahuntur , b nou 
habeat, quod saepissime usurpatur. 

Duobus voluminibus absolvitur opus, 
quorum primum Genesim et Exodum 
foliis 216 complectitur , numerato al- 
bo quod est sub finem prioris libri, 
alterum fbliis 240 reliquos libros. Ad 
calcem primi reperiuntur Tosaphoth 
seu chaldaica quaedam Additamenta , 
ad calcem vero secundi summa maso- 
retica versuum cujusque libri , ac pa- 
gina sequenti prolixa 38 versuum epi- 
graphe, in qua sub medium dicitur 
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vir justus et purus R. Eliezer, is nem- 
pe in cujus domo erecia est typogra- 
phia et excusi Nachmanidis Commen- 
tarius anni 1489 ec Avudraham ejus- 
dem anni, librum huuc impressisse, 
liber vero ipse 

ato tfm nw nyotMO nbun 

„ Absolutus Ulyssipone anno ccli men- 

se av , 
„ Tribus ac duobus, seu v ei super- 

additis millenariis. 
Initiales primae columnae dant nomen 
ygg* N v» n * \ rpv "Q m Davidis filii 
Joscphi bcn Jachia qucm Dcus custo- 
diat, ejus videlicet qui epigraphem ip- 
sam composuit et ut videiur , plagu- 
las emendavit. Hic idem David fil. Jo- 
sephi ben Jachia fuso carmine lauda- 
vit CPolitanam editionem magni Mai- 
monidis operis Jad chazacba anni 1509, 
ex quo intelligitur eum e Lusitania 
cum reliquis omnibus suae nationis ex- 
pulsum CPolim se contulisse . Sub 
finem nostrae epigraphis nomen aliud 
rabbinico charactere extat Josephi pD^D 
Chalphonii, vel Chalpon , qui unus ex 
correctoribus vel artificibus esse vi- 
detur. 

Quum summae auctoritatis et fidei 
sint apud Judaeos hispanici codices, ex 
quibus haec editio est hausta , et edi- 
tio.ipsa maxima diligentia elaborata, 
gravissimae apud ipsos auctoritatis est, 
ac Norzius qui ea utitur in Commen- 
tario suo critico in sacram Scripturam, 
Minchad scai inscripto, ad Exod. xx 
14 eam appellat nomine pnio oisn 
^KJTitfTDO corrcctissimac cditionis Lusi- 
tanicac . Dissidet tamen aliquando a 
masoretico - textu , etiam, quod mirum, 
in graviori lectione , ut Gea. xxii 1 3 , 



ubi cum pluribus mss. codicibus utri- 
usque collationis , Kennicottianae ac 
meae, cum Bibliis antiquis sine anno 
et loco, Samaritano textu , Lxx , Sy- 
ro, Chaldaeo ac loco parallelo Dan. 
viii 3 legit -rrw per daleth. Saepe 
etiam discrepat Onkelosus, ut fidem 
faciunt Variae nostrae Lectiones, et 
Jarchius • Paucissima aetatem adhuc 
ferre er singula membranacea hujus 
editionis exempla olim conscripsi, ac 
membranacea sane sunt cuncta quae 
dignoscebantur , Parisiense , Bodleja- 
nuin , ac bina mea , quorum alterum 
magnificentissimum retinui , alterum 
Crevennianae Bibliothecae concessi , et 
duo alia quae cl. Canonici ac Foa pos- 
sident . At vero bina etiam chartacea 
deinceps consecutus sum, alterum fere 
integrum, alterum valde mutilum. Ex 
Re^io Britannico quod tamquam ms. 
habebatur , variantes colleoisse se te- 
statur Kennicottus in Statu collationis 
an. 1767, qui et numerum 261 in 
collatione ipsa illi assignavit. 

XXXVIII 

Pcntatcuchus cum Jarchii Commcn- 
tario , V Mcghillbth , scu Cantico can- 
ticorum, Ruth , Thrcnis , EccUsiastc ct 
Esthcr, Aphtarbth, scu Propheticis U- 
ctionibus ct Antiochi Voluminc , in fol. 
min. vcl 4. maj. Ncapoli an. CCLI , 
Christi MCCCCXCI. 

Vix Romae detectus est hic Pen- 
tateuchus antea ignotus et extremae 
raritatis , quod novum hoc inventum 
sub finem Commentarii nostri de ty- 
pographia hebraeo-ferrariensi doctis pa- 
tefecimus. Eum etiam deinceps tum in 
Appendice ad Bibliothecam sacram le 
Longio-Maschianam , tum in Apparatu 
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hebraeo-biblico et in Clavi editorum 
codicum Variis Lectiooibus praefixa suis 
locis retulimus, sed , ut res ferebat, 
ubique brevissime . Fusius nunc descri- 
bemus ex exemplari quod anxie pri- 
mum frustraque quaesitum feliciter tan- 
dem nacti sumus, quod etsi mutilum 
sit, multo tamen pleniorem et accu- 
ratiorem notitiam uobis suppeditat , 
quam ex integro suo dederit Pochius 
in italico Specimine, quod anno 1780 
Romae edidit • Libri frons , si ipsi cre- 
dimus , caelatura quadam est condeco- 
rata quae serta , infra vero alatum pue- 
rum et cervo insidentem ejusque cor- 
nua maou tenentem , ac vacuum stem- 
ma repraesentat , congruens,' ut vide- 
tur , adamussim cum ea quam sub ini- 
tium Genesis et Josuae habent Biblia 
antiqua sine anno et loco. Idem etiam 
omnino est ornatus, quo in utraque 
editione circumsepta est prima dictio 
Berescitb) majusculis expressa litteris, 
ac tituli veluti locum tenens, hinc in- 
de vero binos alatos pueros vel ange- 
los eam custodientes . Totidem maju- 
sculis litteris et ornaiis separatis con- 
stant initiales aliorum librorum, ut in 
iisdem Bibliis , unico excepto Deutero- 
nomio , quod eas exhibet integra ta- 
bula insculptas • Sectionum exordia cha- 
ractere exarata majori , quadrato mi- 
nori , hispanico , satque eleganti sacer 
textus, eodem plane quo antiqua Bi- 
blia , rabbinico tandem Commentarius 
qui ad exterius latus vel in ima pa- 
gina collocatur . Paginae habent titu- 
los et signaturas, et ubi integrae sunt, 
sacer textus lineas 28 , in Meghilldth 
vero 29 , et aliquaudo 30. Ad calcem 
Pentateuchi seu Deuteronomii hi Ie- 
guntur versus. 



nstb nra itDK oy tt 

riDin: *to va hn rwma 

r-rmc/n nfcr hzpb cddt *\kw 

nv\£>vo Va twk rmnTsa 

nnfcjm bir\2 w* zdk w> 

nyona pvna mw 

nD«Vnrr nxr nri hxur no;* 

nwrr rww *m rrown 

onvn tro mw V\zm vyb 

naro roVm bn itow 

„ Dilecte mi popule, vel Israelitae, 

qui elegistis in portionem 
„ Legem Dei in monte Sinai datam, 
„ Elevate manum vestram, ut susci- 

priis hoc munus 
„ Cum Commeniario ejus qui pandit 

absconditum . 
w Videte num sit in orbe simile ei 

exemplar , 
„ Accurate adeo elaboratum et intel- 

ligenter. x 

„ Interrogauti cujus sit hoc opus, 
„ Respondete illi, filii Soncini dispo- 

suerunt me. 
„ Urbi Neapolis anno ccli adscribatur. 
„ Epudiat eam Deus et Rex ejus in 
cantu vel laetitia. 
Ita in singulari emt* ut postulat 
carmen, et rwo* per d, non n3JO % 
et DDT, ut habet Pochii Specimen. 
Initiales versuum primae columnae , 
qui hic alternatim positi sunt, dant 
nomen Isradis , seu dilecti illius po- 
puli , quem alloquuntur typographi . 
Sed quinam inteiligendi sunt nomine 
filiorum Soncini? Ii sane ex Soncina- 
tibus qui ea aetate Neapoli typogra- 
phiam erexerant et libros excudebant • 
Videlicet Josuas Salomon Soncinas , qui 
anno proxime sequenti illic elegantis- 
simam Miscnae editionem vulgavit, nonr 
Gerson filius Mosis, ut communiter 
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sub eo nomioe solec intelligi, cujus 
niilla extat in ea urbe curata editio, 
quique ea aetate non Neapoli , sed Son- 
cini et Brixiae, ut ex editis ejus libris 
constat , morabatur . Josuae ergo ad- 
scribendus est noster hic Pentateuchus, 
ut et Psalterium , Job ac Proverbia 
hoc ipso anno Neapolr edita , et Bi- 
blia antiqua sfne anno et loco. Penta- 
teuchum excipiunt v Meghilldth binis 
columnis divisae, deinde Aphtaroth ac 
postremo Antiochi Volumen • Atque ad 
Aphtaroth nostrae hujus editionis re- 
ferendum est proculdubio Fragmentum 
illud Vaticanum , de quo egimus in 
opusculo De_ ignotis antiquissimis sacri 
textus editionibus p. 31, et in Clavi 
editorum codicum p. cliv. Totidem 
enim lineis constat, et membranaceum 
est , ut membranacea sunt bina huc- 
usque reperta exempla , meum , ac 
Pochianum , quod post possessoris fa- 
ta in biblioth. Propag. fidei pertransiit • 
Nec dubito quin hujus fragmenti lectio- 
nes quas ad Jerem. viii proferimus, 
adamussim cum Pentat. nostro conve- 
niant , si in integro conferantur exem- 
plo . In nostro Aphtaroth deficiunt • 
Quod spectat vero ad usum criticum, 
suas habet haec editio pretiosas varias 
lectiones, et unica est in collatione z 
me edita, quae Deut. xxxi 13 cum 
binis Kenn. codicibus , tribus meis , Sa- 
maritano textu, Syro, Vulgato, Chal- 
daeo in duobus meis mss. legat cum 
suffixo tertiae personae dith^n Dcum 
suum. Ceterum quae de ms. Puteola- 
no nostrae hujus editionis fbme ha- 
bet Pochius §. 111 , ut et alia multa , 
quae suo libello inseruit, saepe aliena 
er inopportuna, ea fabulosa sunt et 
rabbinjcum redolent ingenium. 



XXXIX 

R. Immanuelis filii Salomonis Li- 

ber Mcchabbcrbth , scu pocticarum Com- 

positionum , in 4. min. Btixiac an. 

V. CCLII orbis condlti, Qh. MCCCCXCr . 

Gerson Soncinas e patria sua, ubi 
anno praecedenti libros impresserat > 
typographicam artem Brixiam devexit, 
ubi hoc ac tribus sequentibus annis 
varia edidit opera • Horum primum 
sunt nostrae hae Immanuelis Composi- 
tione, quae continent rythmos et me- 
tra omnis generis „ admirabili , ut ver- 
bis utar Buxtorfii Biblioth. rabb. ad h» 
lib., arte, eloquentia, elegantia et do- 
ctrina conscripta, unde non immerito 
O^TTOOn TO/ princeps poetarum habe- 
tur ejuS auctor „. Auctoris prae&tio- 
ni praefigitur titulus noV m^onon IDO 
x\rh\ ^nidov majoribus typis quadratis, 
primum vero ipsius praefationis voca- 
bulum noN majusculis ornatis ac li- 
gneis elementis distinguitur . Carmina 
pleraque exarata sunt charactere qua- 
drato minori , reliqua rabbinico , ex- 
ceptis compositionum, in quas opus 
dividitur, exordiis , in quibus duplex 
majoris characteris genus comparet . 
Foliis constat 159 impressis, vel 160, 
numerato albo quod ex signatnra de- 
bet praecedere , hocque explicu typo- 
graphi testimonio : J""OnVo te otan? 
yy% *t hy hxum nnano tapsn nr nbo 
rroo -fnn p ^ppinon mtcra c^ppinon 
mo^n Mm ir*T»w w*x hxnur jn? V^tt 
rrfiwn rvwoo nnn *wk nafna no 
i"d nDttO w av ovn n> rrKynD 
D3"m crsfo r-won rw ptpmo wmb 
bwvb mr vorvo m zd^v mtrxA 
cd-tcc cD^iyo errp nso ikb aftanh 
nw W: rmn y^vpi onto* mvu 
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• jok » Absolutum est aurem omne ar- 
tificium hujus libri, dicti Mechabberdth 
Immanuel , per manum minimi typo- 
graphorum Gersom typographi filii sa- 
pientis R. Mosis ( memoria justi sit in 
benedictione ) ex semine Israel , viri 
Soncinaiis. Fuit porro complementum 
ejus hic Brixiae quae est sub ditione 
serenissimae Reipublicae Venetae, cu- 
jus gloria extollatur, hodie feria 11 
hebdomadae die xxvi mensis marches- 
van anno quinque millesimo ac cclii 
conditi orbis. Dominus misericordiis 
suis dignos nos faciat inchoare et per- 
ficere reliquos libros sanctos abscondi- 
tos saphiros in lege Dei, et propaga- 
re legem in Israel juxta desiderium 
animae nostrae* laetificetque nos ae- 
dificatione arielis cum omni Israel. 
Ainen „. 

Wolfius, qui latinam hanc epigra- 
phem profert tom. I pag. 1030, de 
Soncinatum agens familia, vertit die 
11 sabbathi, quum tamen sat ex con- 
textu ipso constet hic eo nomine heb- 
domadam juxta Judaeorum usum anti- 
quissimum ac familiarissimum inteiligi. 
Nec accurate subdit diem xxvi mensis 
marchesvan octobri nostro respondere 
qui novembri respondet. Mensis au- 
tem hic pertinebat ad annum nostrum ad 
finem vergentem 149 i f non 1492, 
ideoque ad illum annum est amandan- 
da editio , non ad 1 49 2 , ut factum 
est a Wolfio ipso commemorato loco 
et p. 951 I vol. , et 111 p. 880, a 
Bartoloccio Bibl. rabb. tom. iv pag. 
286, a Che villerio De orig. ty p. * p. 
265 , ab Orlandio Orig. dclla Stampa 
par. I p. 165, et 11 pw 369 , Mait- 
tairio Annal. typ. tom. I p. 312 et 



11 ed. pag. 543, Biscionio Bibl. heb. 
Flor. 8. pag. 32, a me ipso olim in 
Disquis. de heb. typ. orig. p. 49, ac 
nuperrime a Panzero Annal. typ. tom< 
I, et Audifredio in Specim. hist. crit. 
editionum italicarum sec. xv p. 165, 
ab omnibus uno verbo qui de hac 
nostra editione egerunt. Corrigendus 
etiam in nonnullis auctoribus, ut Che-> 
villerio, Orlandio ac Maittairio, men- 
dosus titulus Mcchabcrith . Buxtorfium , 
qui in praefatione ad Florilegium he- 
braicum p. 12 testatur duas esse no- 
stri libri ediiiones, CPolitanam et Ve- 
netam, inter quas haec est differenria, 
quod in CPolitana puncta carminibus 
sint adjecta, Venetae uomiue Brixien- 
sem nostram inteliigere recte conjicit 
Wolfius postremo loco • Extat euim 
reapse inter utramque illud discrimeu, 
ac Brixiensis punctis destituitur, quum- 
que dicatur in ditione Veuetae Reipu- 
blicae elaborata, neglecia praecedenti 
urbe solaque habita dominii ac pro- 
vinciae ratione , Venetam Buxtorfius 
latiori hac significatione potuit appel- 
lare. At vero id fecit Buxtorfius filius 
non, ut Wolfius putat, BuxtorEus pa- 
ter , qui Brixiensem editionem penitus 
ignoravit, CPolitanam soiam agnoscens 
ac memorans, quam merito quidem 
p. 367 Bibliothecae rabb. vocat raris- 
simam, ut sane est haec nostra, sed 
perperam ad annum 1540 et ad Ger- 
sonem nostrum Soncinatem refert, quutn 
ad Eliezerem ejus filium et ad annum 
1535 sit referenda. Quod Buxtorfiu* 
filius, hoc idem fecit Bartoloccius , qui 
editionem nostram recensens „ unum, 
inquit, ex hisce exemplaribus apud 
me habeo. In Venetis multa sunt quae 
correcta fuerunt , et erant contra Chri- 
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stianos et Romanum regnum directa, 
quae in aliis ediuonibus aliquando a- 
scribuntur a Judaeis ad marginem „. 
Parum tamen proprie, accurate, cau- 
te uterque, quum cx ea appellatione 
Veneta aliqua editio incautis minusque 
doctis obtrudatur quae non existit. In 
eo vero gravius reprehendendus est 
Bartoloccius , quod Immanuelem bar 
Salom6 ab Immanuele ben Scelomd 
distinguat , illi Commentarios in Can- 
ticum ac Proverbia , huic poeticas 
Compositiones attribuens , atque ex uno 
eodemque auctore binos efficiat • Au- 
ctor porro Firmi in Marca Anconitana 
reapse vixit, non vixisse fertur, ut 
habet Biscionius , patetque id ex au- 
ctoris ipsius testimonio de se snb prae- 
fationis initium loquentis, ubi tamen 
pro WWM , quod mendose habet Bri- 
xiensis nostra editio, correctius legen- 
dum idtm in Fcrmo, ut legit cod. 
meus 647, qui et in aliis non paucis 
ab edito discrepat. Ex Judaeis sat ao 
curate opus binasque ejus editiones sed 
pro instituto suo brevissime delineat 
R. Scabtai in Scifte jescenim sub num. 
127 p. 41 . Extat nostra editio in Va- 
ticana , in Medicea , Seligmaniana , in 
nostra , et ex concessione alterius nostri 
exemplaris apud cl. Adler. Quod possi- 
debat Bartoloccius , reperiri debet in bi- 
bliotheca s. Pudentianae, in qua ejus 
libri cpllocati sunt ac modo servantur. 

XL 

Avicennqc Canon ab anonymo htbrai- 
cc translatus^ in foL 3 voll. Neapoli 
anno ccui minoris supputationis , Chr. 

MCCCCXCI. 

Medicinae studiis quae impense sem- 
per excoluerunt Judaei, pulcherrimam 



hanc debemus hebraicam Avicennac 

Canonis versionem ac splendidissimam 

editionem, in cujus aera christiana re- 

ferenda idem a bibliographis omnibus 

lapsus commissus est, quem in prae- 

cedentibus Immanuelis Compositionibus 

emendavimus. Etenim dies vi mensis 

chislev judaici anni minoris cclii, quo 

absoluta est editio, incidit in novem- 

brem anni nostri 1491 , et idcirco huic 

anno adhuc decurrenti ea debet ad- 

scribi, non anno 1492, ut summa 

consensione hucusque factum est • Tri- 

bus constat voluminibus, quorum pri- 

mum binos priores continet libros ac 

fblia 143 , secundum librum tertiucn 

ac fblia 192, tertium postremos duos 

et fblia 141 , paginae binis columnis, 

columnae lineis 50. Praecedunt tribus 

foliis extra signaturam Avicennae prae- 

fatio et 1 libri index , qui et singulis 

libris praefigitur. Paginae habent titu- 

los et signaturas , ac typi sunt qua- 

drati minores , exceptis librorum , ca- 

pitum, sectionum, indicum initialibus 

vocabulis , quae typis exhibentur ma- 

joribus. Sub finera u libri ac I volu- 

minis leguntur haec : . *7\pb rmn jn* 

rva ^idkd ."td . 'aron m tto tqh 

rm Tjn vd rpv n:> Vw S . wro 

\2h 'sth DDnV . w tdo "bwrf? . wsy 

X^btj Svd ucn *jk w *r fy . ^o 

^od rvrh r avn mvnwn Sra iwd 

'p£& :m „ Laudem tribuam possessori 

meo qui in viam veritatis deduxit me 

huc Neapolim in domum domini mei 

R. Azariei filii R. Josephi , cujus re- 

quies sit in horto voluptatis, et usque 

nuftc adjuvit me, ut perficerem librum 

11 sapientis medici -Aben Sinae 9 per 

manum mei minimi Asccr filii sapien- 

tis R. Peretz Mintza compositoris lit- 
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terarum scu typotethae , hodie die vi 
mensis chislev anno cclii minoris sup- 
putaiionis „. Aherius artificis nomen 
occurrit ad calcem voluminis 11 : pm 
rpvo 'iixb spjr 'tvto p a.TO« pmnm 



Sed hoc plane mcertum est, et si ex 
titulo totidem conceptis verbis utrique 
codici praefixo conjici aliqua ratione 
potest , eandem in Laudano ac meo 
927 servari versionem, ea sane a Nea* 



rpp nb Niipn w pr vh nvrowr „ For- politana nostra quammaxime differt. 

tis sit ac confirmet se Abraham filius Praeterea Hamathaei inttrpretatio facta 

domini sapient. R. Jacobi Lando typo- est ex arabico, ut monet codex Mar- 

tetha , damno non afficiatur, etiam le- schallianus, nostra vero cum latina ap- 

ctor non defatigetur „ . Postremum vo- prime convenit . „ G)ntuli ego nonnihil , 

lumen absque ulla epigraphe explicit . inquit Wolfius, versionem hanc hebrai- 

Ex nostra emendanda est latina \cam cum latina quae saepius edita v. c. 

Wolfii prioris epigraphis interpretatio, Venet. 1507 4. eamque cum hac ap- 



'quae extat tom. 111 pag. 6. Hebraicam 
Wolfius ipse emendavit ac pleniorem 
dedit tom. iv pag. 749 , ubi et inte- 
gram operis praefationem attulit. Sed 
nullibi corrigit quae de typographo no- 
stro Ascer pravaque ejus cognominis 
lectione scripserat Bartoloccius ac Wol- 
fius ipse repetit tom. I p. 228. Trans- 
posito enim jod legit ille wpdo dc 
Ni\\a, ac Niceensem patria fecit,quam- 
\is incertus, an de Montisferrati op- 
pido , vel de maritima urbe hoc esset 
intelligendum • Neapoli autem excusum 
fuisse opus manifeste docet epigraphe, 
non CPoli , ut olim opinabatur Plan- 
taviiius Bibl. rabb. pag. 548 , qui et 
male subdit annum non notari. In fo- 
lio denique est, et 3 voluminibus, 
non in 4. ac quatuor voll., ut notat 
Catalogus mss. biblioth publ. Parisien. 
tom. I pag. 37, et ex eo Casirius Bi- 
blioth. arab. hisp. rom. I pag. 270. 
Quis htbraicae nostrae Avicenniani Ca- 
nonis versionis sit auctor, non prodit 
editio. Verosimiliu? eum esse Natha- 
nem Hamathaeum olim conjeci, cujus 
nomen exprimit inter Bodlejanos codex 
Laudanus 170, et Marschallianus 4 1 c , 
«t xnonet Volfius tom. iv pag. 749* 



prime convenire iutellexi . Nec fbr- 
tasse fallitur, qui in limine exempla- 
ris hebraici , ex quo haec descripsi , 
notaverat interpretationem hanc ex la- 
tina Gerhardi Carmonensis factam es- 
se „. Mediceus videtur et ipse Hama- 
thaei # versionem complecti, si is qui- 
dem ex arabico conversus est , ut no- 
tat Biscionius Biblioth. heb. Flor. pag. 
480, ubi pag. sequenti male in civi- 
tate Asbonae dicitur completus. He- 
braei enim nomine nDttttW seu Isbo- 
nae , Ulyssiponem intelligunt , ut patet 
ex supra allata Ulyssiponensis Penta- 
teuchi editione . Raritatis notam jure 
huic editioni , cujus praestantissimum 
apud nos extat exemplar, attribuunt 
Wolfius ac David Clemens in curiosa 
sua rariorum librorum Bibliotheca. 
Kestnerus in Biblioth. medica in Avi- 
cennae Canonis laudem arabicam edi- 
tionem Wratislaviae, tum magnificen- 
tissimam Romanam Mediceam refert , 
quam nos una cum reliquis editiohibus 
arabico-mediceis magni Etruriae Ducis 
munificentia ac dono possidemus. At 
nostram hanc hebraicam prorsus omit- 
tit , etsi in operis honorem et ipsa mi- 
rifice cedat. 
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MCCCCXCIl 
XLI 

Pentattuchus eum V Meghillbth seu 
sacris Voluminibus , et Aphtarbth, seu 
Prophetarum lectionibus, in 4. min. vel 
8. Brixiae anno min. supput. CCLIl , 
Christi Mccccxcn. 

Nonnisi unicum olim editionis hu- 
jus extremae raritatis, et Wolfio ac le 
Longio ignotissimae notum erat exem- 
plar, illudque chartaceum, quod Ca- 
rolisruhae in bibliotheca marchionis Dur- 
lacensis servabatur, ex quo ejus noti- 
tiam in Ten Annual Accounts p. 102 
et lo^xledit Kennicottus, pleniorem 
vero recensionem in BibL sacra tom. I 
p. 67 cl. Maschius . Verum jam ob- 
semvimus in Apparatu hebraeo-bibli- 
co p. 53 membranaceum aliud quan- 
tivis pretii felicissimo eventu nos bien- 
nio ante nactos fuisse, integerrimum 
et elegantissimum , quod pertinebat ad 
insignem bibliothecam Cornelianam Pa- 
tavii postremis hisce temporibus di- 
stractam ac divenditam , eique tertium 
etiam membranaceum postea erutum 
ac quartum chartadeum, sed utrumque 
mutilum , accessisse . Prima pagina pri- 
mum exhibet Geneseos vocabulum ti- 
tuli veluti loco praemissum sacro tex- 
tui , ac majusculis ornatisque ex^aratum 
litteris, ligneoque ornamento supra et 
infra stipatum. Quae de colore rubro 
potat Maschius , ea solum exemplar 
Durlacense respiciunt , in quo color il- 
le litteris vel ornatibus super inductus 
est, non nostra, quae, ut mos fere- 
bat Soncinatum typographorum , 11 i- 
gerrimum hic atramentum praeseferunt. 
Praecedit fblium album , quo numera- 
to sunt editionis folia 218, ac Durla- 



cense, quod Maschio teste numerat 
220, fbrte bina alia alba in medio 
vel ad calcem inserit, quae in meo 
exemplari non extant . Integrae sunt 
paginae, titulis instructae , sed non si- 
gnaturis, lineis 26 constantes, chara- 
cter minor nec inelegans cum * punctis 
et accentibus, exceptis initialibus se- 
ctionumac voluminum dictionibus, quae 
majoribus excusae sunt typis. Sub ini- 
tium reliquorum librorum Pentateuchi 
ingens vacuum spatium relictum est, 
ut initialia eorum vocabula majusculis 
ornatisque litteris, ut in Genesi factum 
fuerat , imprimerentur , vel pro erapto- 
rum arbitrio ac voluntate manu ac mi- 
nio pingerentur. Divina nomina per 
daleth, ut in integtis Brixiensibus Bi- 
bliis, exprimuntur, keri plerumque in 
textum receptum , haecque ad calcem 
subjecta typographi nota: te atom 
ntD"Dn n mm vywyi n tonVd tokVdtt 
03 anDD *dd rmasm rrfrm wvsn ay 
3 dt am otmdto onswH iwjidk 
•wh nw'*v n*> p'*fr aVi tnw wirfr Vi 
t hv rfy mVra . rmwn r-frwm nnn 
Yvt mro "Vnn p acna crppTran Tjrs 
pwta m atsn mfvyw w s h Vmar jnr 
iV \W\w xtfrtyn *apD rroan* „ Fini- 
tum est autem universum opus, opus 
Domini , et Lex ejus , Lex Domini per- 
fecta una cum v Meghilldth et Aph- 
taroth secundum ritum filiomm fidei 
nostrae Germanorum et Gallorum , ho- 
die feria 11 die xxiv mensis scebat an- 
no cclii min. supputat. hic Brixiae , 
quae est sub dominio Reipublicae Ve- 
netae, cujus majestas exaltetur, opera 
minimi typographorum Gersom fiiii sa» 
pientis R. Mosis fel. mem. , ex semi- 
ne Israel , viri Soncinatis , cujus co- 
gnomen germanice dicitur Mentzlan 
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Schontzin. Custodiat eum Deus »• 
Nulluro ergo in aera cubat mendum, 
quam Kennicottus constituerat , nec 
idem est hic Pentateuchus cum Bri- 
xiensi 1494 * ut suspicatur Fabricy 
Dcs titrcs primitifs tom. n pag. 392, 
cujus judicio factum est, ut nos in 
Disquisitione nostra ab eo afferendo 
supersederemus. Gerfnanicum illud Ger- 
sonis cognomen in aliis epigraphis le- 
gitur sine aleph |too Mentzlen et 
videtur esse vocabulum 2Rcnfc$tcm quod 
homunculum significat. 

XLII 

Anonymi Pidach dcvarai , scu Apcr- 
tio vcl initium vcrborum mcorurn, 4, 
min. sinc loco, scd Ncap. an. V. CCJM > 
Christi MCCCCXCII. 

Inter ignotas editiones xv seculi, 
quas post editam Disquisitionem no- 
stram de hebraicae typographiae ori- 
gine deteximus, numeranda est et no- 
stra haec Pedach devarai, grammatici 
operis egregii saepeque recusi, sed in- 
certi auctoris Hispani, quem male Scab- 
taeus in Sciftfe jescenim p. 63 Mosem 
Kimchium, pejus Catalogus Seligman- 
nianus fol. 38 Davidem ejus fratrem 
esse definiunt. Prima praefationis vox 
quae operi titulum dedit, dat et edi- 
tioni, quae ab opere quidem ipso sta- 
tim incipit, sed praemittit vocabulum 
nns majusculis litteris totidem ligneis 
tabulis ineleganter insculptis et incon- 
cinnis elucubratum. Typi rabbinici, 
incompti et ipsi ac detriti, iisque de- 
teriores adhuc sunt quadrati interme- 
dii, qui in nonnullis verborum conju- 
gationibus in primis plagulis adhiben- 
tur. Utrisque elegantiores snnt qua- 
dratt ifiajores, quibus initialia secticn 



num verba saepe sunt exarata, iidem- 
que cum iis, qui in Neapolitanis Jo- 
sephi Aschenazi editionibus conspiciun- 
tur. Explicit hisce verbis: ahwx an 

XTfo ipmn TTTT TD^n TJT* «T W 

. Vk^n nVtt wxr) '• bnytr -nro kdzhi 
. rrasn V:d odh *ddvt ttrtJD pmn Tioy 
. vtVk rpotisn . nrn rran tes zzfrw 
awb Mn p noann r-w&w p-Dib 
n^Von cbwm . pK rtw vnuar imaVi 
*ron row "» ttk rCi? ^wx^ dt ovr? 
• rtfTD p** wi pwr * „ Finitus est 
et absolucus opera minimi discipulorum 
dilecti, fidelis, doctoris ac praecepto- 
ris nostri , luminis Israel , capitis vel 
principis captivitatis ariel, columnat 
fbrtitudinis , mallei dexteri , sapientis 
in omni doctrina, perfecti in omni in- 
telligentia ac cognitione, divini philo- 
sophi, qui multiplicat perfectionem sa- 
pientiae, filii dilecti ( Mosis ben Cha- 
viv ) Deo et creaturis • Custodiat cum 
Rupes ejus. Amen. Impositus est au- 
tem operi finis hodie die 1 initio men- 
sis adar 11 anno Et rcdcmpti Domini 
rcdibunt vcnicntquc ad Sion in cantico f 
seu an. v. cclii „ . Sic de majori sup- 
puratione et aera orbis conditi dictio 
rrro , et de v millenariis postrema ejus 
littera rr interpretanda , cujus rei mul- 
ta in eorum epigraphis extant exem- 
pla , binaque luculentissiraa binae aliae 
ediiiones hoc eodem anno in Lusita- 
nia curatae hocque eodem ad anni 
designationem assumpto vocabulo infra 
suppeditant. Qui loquitur anonymus 
discipulus praeceptoris nomen Mosis 
ben Chaviv, editis scriptis reapse il- 
lustre, partim initialibus litteris, par- 
tim punctis indicat • De eo Wolfius 
tom. I p. 8 2 1 , et nos supra ad Aben 
Ezrae Commentarium anni 148 8, iu 
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cujus editione is correctoris functus est 
officio. Vel ex ipso porro operis exor- 
dio, quod cum binis aliis quae apud 
nos extant, editionibus contulimus , Ve- 
neta anni 1546 ac CPolitana rarissima 
an. 1 5 1 5 ) quam una cum nostra pro 
funde ignorat Wolfius, patet Neapoli-* 
tanam ab iis in multis diferre. Desunt 
quoque in hac quae de daghesc in 
utraque illa adduntur ad calcem, ab 
alio auctore profecta. Praeter nostrum 
exemplar duo alia in Vaticana extant 
ad annum 1497 ma ' e re ' ata i quorum 
unum p. 174 ms. Catalogi sub pro- 
prio* titulo commemoratur , alrerum p. 
1 12 sub altero pnp"r 'o, ac si a prio- 
ri illo opere esset diversum. 

XLIII 

Miscna scu judaicarum traditionum 
Corpus a R. Jchudct Akkadbsc colUctum 
cum Commcntario /?. Mosis Maimoni- 
dis cx hcbraica variorum vcrsionc 9 in 
foL maj. Ncapoli anno min. supputat* 
CCZII, Christi MCCCCXCII. 

Doluimus olim summopere nobis 
non contigisse ullum principis hujus, 
splendidissimae ac rarissimae totius Mi- 
scnici corporis editionis exemplar vi- 
dere, ut paullo fusius pro ejus gravi- 
tate ac praestantia eam describeremus, 
quam a fiartoloccio fiat tom. 111 pag. 
343, eumque secuto Wolfio tom. 11 - 
pag. 883, qui illam brevissime recen- 
sent. Mododuo apud nos felicissimo 
eventu reperiuntur, chartaceumaherum, 
alterum membranaceum , integerrimum 
utrumque , luculentissimum , veraque 
exiguae nostrae hujus bibliothecae ci- 
melia. Incipit a praefatione R. Jehudae 
filii Salomonis ben Charizi, cui statim 
fusior subjicitur Maimonidis introdu- 



ctio, sed album ^raecedit folium act 
primam signaturam pertinens, quo in 
numerum assumpto sunt editionis folia 
356. Paginae binis constant columnis, 
titulis , signaturis , character textus per 
sectiones divisi quadratus hispanicus , 
minor et elegantior eo, quem Sonci- 
nas noster typographus in sacris edi- 
tionibus adhibuit, rabbinicus alter Com- 
mentarii, qui textui subjicitur, maju- 
sculae tandem et ornatae litterae, qui- 
bus exarata sunt inirialia tractatuum 
vocabula. Ad calcem v ordinis Koda- 
scim, seu de sanctificationibus , folio 
270 pagina versa, tres typographus 
notas apposuit. Prima rythmica ac lit- 
teris quadratis Maimonidei Commenta- 
rii laudes continet , qui dicitur in ur- 
be Neapolis editus ingenio Josuae viri 
Soncinatis, et finitus mense jiar anno 
5252 ab orbe condito. Eam excipit 
rabbinicis typis secunda , plenior ac 
luculentior , quam integram damus : 
Vrtnrft i:*Dhn i:prn uw naw 'n ps: 
nrVi Wnn tcnn r-CK?o arhvrhi 
oa*ovrV Dcmvs oy mo Knano nv:»Dno 
w s h nvmynm non nw: dVh* ~wk ¥t 
2H mvo ik nn vwnp \rfrH rvr\ 1 
n-iso TD^n orraN n*nrr zzhwn noDra 
n*or jyoV oidtd wweotiV m tdk *o iV 
mmfD tsism hw nvm a^in m 13 
Vfcfr jron kV rsrrhn z=frw nrrr -ronrr 
miDn rrn jtd u nok r-fonnrr hdin.t 
raw inoTpra "waoo -onn anTsn "ano 
npn an tto» ns hyzw mrin mnn jroV 
■wk nrn ovn w fe -isb n»ioi nany 
vn*v mwcDio o "orm 'srn nn '* yyn 
rmn *nn nVan nvno: ten mnn vmrfrr 
nron nrvr rrovvn isnnao idfi nnm 
tudo io^d pK rpv" n*DD mann mm 
Kran ftn myr nyj^rr o:w iV n nnn ^y^ 
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tv^v rrotr 'Visw ns tran rpxV 3":n 
TyinV mrai n*3NTs pi nrte th cm 
*Vw 1^3 . pD«i jdn . cy«* „ Bene- 
dicamus Domino qui nos consuluit , 
roboravit, confirmavit, ut iuciperemus 
ct absolveremus opificium eximii hu- 
jus operis sex ordinum Miscnajoth seii 
Traditionum cum Commentario R. Mo- 
sis ben Maimon fel. mem. Quod sane 
pcrfectum est auxilio et incitamento 
viri in quo est Spiritus Dei sancti, 
doctoris in lege ac sapientia perfectis- 
simi, sapientis R. Abrahami Talmid 
Hispani, quem Deus servet incolumem. 
Is enim corroboravit facultatem , ut im- 
primeretur ac reipublicae utilitati con- 
suleretur, quum ob penuriam absolu- 
tissimi hujus operis iu captivitate no- 
stra redundare ad universam nationem 
non posset emolumentum, quod Com- 
mentarii auctor intenderat, ut declara- 
tur in ejus praefatione, quam compo- 
suit , ut iex traditionalis , quam do- 
ctor noster sanctus congessit, esset an- 
te omnes parata et instructa usque ad 
diem hanc, qua excitavit Dominus spi- 
ritum laudati sapientis, ut ejus opera 
extra spargerentur illius consiitutiones 
in omnibus dispersionibus captivitatis, 
et augeret et magnificaret legem . Cum 
eo autem consociati sunt in imptnsa 
hac maxima nobilis et aestimatus do- 
minus R. Joseph Aben Piso Hispanus, 
amicus meus, quem Deus custodiat, 
et ego pusillus , minimus sociorum , 
Josuas Salomon Soncinas, hujus artis 
opifex, fuitque finis ejus feria m, die 
xi mensis jiar anno cclii sexti mille- 
narii hic Neapoli. Dirigat eam Ahissi- 
mus, et extollatur majestas regis ejus 
Don Ferando, qui vivat annos mul- 



tos , amen amen • Benedictus qui dat 
defesso virtutem , et ei , cui vires de- 
sunt , robur addit „ . 

Huic epigrapbi tertiam subjiciunt 
artifices, in qua excusant se, quod 
operis finem ad calcem hujus ordinis 
podant et indicent, quum deberet is 
ad calcem Taor6th , seu ordinis postre- 
mi , collocari , testantes se illud ideo 
fecisse, quod ordinem hunc Kodascim 
postremo loco excuderint . At vero si 
ultimus ordo sine typographi nota ex- 
plicit, pretiosa alia in editione nostra 
iilic servatur Maimonidis, in qua as- 
serit se expositionem istam componere 
coepisse, cum annorum esset trium ac 
viginti, eam vero absolvisse in Aegy- 
pto, cum annorum esset trigiuta , anno 
videlicet contractuum septuagesimo no- 
no • Quod Maimonidis testimonium , in 
figenda vera ejus nativitate ac licte— 
raria ejus historia gravissimum , in so- 
lis mss. ac veteri nostra Neapolitana 
editione adesse suo jam tempore in 
praefatione ad Portam Mosis observa- 
vit ac protulit Pocokius. Extant et in 
hac editione singulis ordinibus praefi- 
xae variae interpretum praefationes, 
qui Maimonidis Commentarimn in eos- 
dem ordines ex arabica in hehraicam 
linouam verterunt, videlicet ordini Ze- 
rahim , vel de seminibus , R. Jehudae 
ben Charizi, Mo&d seu de festivitati- 
bus, R. Josephi filii Isaaci ben Al-> 
phual , qui et postremos tractatus ~prae- 
cedentis ordinis, qui ex Charizii ver- 
sione non reperiebantur , supplevit , 
Nascim, seu mulierum, R. Jacobi filii 
Mosis ben Achsai , Nezikin , seu da- 
mnorum, R. Salomonis filii Josephi, di- 
cti ben Jacob, excepto tractatu Avoth 
qui retinetur ex versione Samuelis Aben 
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Tibbon , Kodascim R. Nathanaelis filii 
Jose Almali, qui et saepe ad calcem 
annum absolutae interpretationis desi- 
gnarunt. Sic R. Joseph ben Alphual 
testatur versionem suam absolvisse sub 
finem mensis sivan anni 57 , R. Jacob 
ben Achsai anno 5 8 , R. Salomon ben 
Jacob die 111 chislev anno orbis con- 
diti 5058 in urbe Caesaraugustae re- 
gni Arragoniae. Postrema haec nota in 
Mantuana editione anni 1561, quae 
ad manus est, aliisque non comparet, 
sed legitur in mss. codicibus, ut no- 
stro 984, nosque ad hunc codicem 
integram producimus • 

Patet autem ex hac nota singulos 
illos annos esse orbis conditi , sexti vi- 
delicet millenarii, non aerae eontra- 
ctuum , ut de primo illo anno 57 
scribit Pocockius et Volfius tom. I p. 
838 • Quod nescio ex quo fbnte aut 
ex qua editione hi auctores hauserint, 
nam Neapolitana nostra vocabulum con- 
tractuum omittit, necullam aeram de- 
finit, nec ulla est ratio, cur annus 
hic de aera contractuum debeat intel- 
ligi, reliqui de communi. Ira quum 
in praefatione sua testatur Nathanael 
Almali R. Simcha Romanae synagogae 
legatum Caesaraugustam pervenisse ac 
versionem petiisse anno 5 7 , non 50, 
ut mendose habet Pocockius, dubium 
non est, quin de minori supputatione 
aerae creationis sit intelligendus , ut in- 
telligendi sunt auctores Juchasin et 
Scalsceled , qui monent eo anno Aris- 
ba seu R. Salomonem ben Adered 
Maimonidis Commentarios in .Miscnam 
hebraice vertendos curasse, non de ae- 
ra contractuum, ut male iterum Poco- 
ckius interpretatur. Nathanaelis praefa- 
tioni praemittuntur ia nostra editione 



in ejus versionis laudem versus non- 
nulli R. Salomonis filii Jose , dicti ben 
Jacob, Abrahanri filii Samuelis ben 
Abdalmah et R. Isaaci filii Abrahami 
ben Josaf, qui in aliis editionibus de- 
siderantur. In his omnibus, ut et in 
praefatione ipsa, constantissime Natha- 
nael vocatur interpres , non Nathan , 
ut habet Wolfius, constantissime filius 
Jose , non Josephi , ut habet idetn 
Wolfius, Scabtaeus, in fronte Mantua- 
na editio, et ut videtur, hodiernae 
aliae editiones. Sed Mantuana sibi ip- 
si contradicit, legens in textu praefa- 
tionis Jose , hocque ipso ostendens 
nonnisi per errorem in ejus titulo Jo- 
sephi aomen irrepsisse. Multa etiam 
hic extant loca in Sahedrin et Avoda 
zari in aliis editionibus sublata vel mu- 
tata , magnaque lectionis varietas tum 
in Miscnae textu, tum in Maimonidis 
Commentario, de cujus editionibus agens 
Wolfius sub Maimonide, Neapolitanam 
nostram, quod mirum, perpetuo omit- 
tit, oblitus eorum quae in 11 volumi- 
ne scripserat Miscnicum hujus ediuo- 
nis textum eo Commentario fuisse in- 
structum ♦ 

XLIV 

Proverbia Sdomonis cum chaldaicA 
Paraphrasi ac Commcntariis R. Levi 
Gersonidis ct R. Mcnachim Mciri , in 
fol. sinc loco , scd Lciriae , an. CCLll , 
Christi MCCCCXCII . 

In medio stat uterque textus, sa- 
cer ac targumicus, binis columnis di- 
visi, ille quidem majori charactere qua- 
drato hispanico et luculento, hic mi- 
nori, ambo punctis vocalibus et ac- 
centibus instructi, hinc inde rabbiuico 
hispanicae inflexionis bini Gersonidis ac 
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Meirii Commentarii. Distinguuntur hi 
praepositis litteris, quae textuales ipsas 
adhuc superant, auctorum norainibus, 
quae et saepe , praesertim Meirii , in 
superiori margine una cum titulo sacri 
textus minoribus typis targumicis repe- 
tuntur. Prima 49 folia numeris supra 
designabtur, infra plagulae, lineola ra- 
phe discernuntur consuetae utriuaque 
textus litterae , qui sine ulla majori vel 
ornata initiali incipiunt a secunda si- 
gnatura, fusis praemissis illorum au- 
ctorum praefationibus , quae primam, 
seu integrum quinternionem occupant. 
Constat editio foliis 226, ac desinit 
rychraica epigraphe , in qua dicitur cu- 
rata in domo egregii Don .Samuelis 
Dortas e regione longinqua opera in- 
telligentis fiiii ejus Abrahami, jussu et 
sumptibus sapientis excellentissimi R. 
Samuelis Kolodri, absoluta denique 

i-q'^ rre wai T~tiw . . 2h ttnn wim 

I dic mensis av . • anno ct vcnient ad 
Sion in cantico seu v. CCLH . Ita de 
majori supputatione conditi orbis in- 
terpretanda est aera vocabuli r\j Wm o % de 
v millenariis intellecto n finali, ut 
monui et feci in Appendice ad Bi- 
blioihecam sacram le Longio-Maschia- 
nam p. 28, in Apparatu hebraeo-bi- 
blico p. 5 5 , et in Clavi codicum vol. 
I Variarum Lectionum praefixa p. cli , 
non de minori, ut antea feceram De 
heb. typ. orig. pag. 57 , mecumque 
Wolfius, Maittairius, Kennicottus, Ma- 
schius, ac Catalogus Seligmannianus, 
qui editionem banc ad annum 257 , 
Chr. 1497 summa consensione retu- 
lerunt. Solent enim Judaei in eorum 
aeris littera n etiam sub finem posita 
quinque milleuaria denotare , idque rauV- 
ta ostendunt exempla, sed bina nos 



tantum seligimus luculentissima . In 
ccleberrimis Bibliis Athiae anni 1667 
censura rabbinorum data est anno rrfrn, 
quem non de minori 4 3 2 , sed de ma- 
jori 5427 ab O. C editores ipsi in- 
terpretantur. In editioue Isaiae ac Je- 
remiae hoc eodem anno Ulyssipone cu« 
rata, in qua lxoc idem vocabulum rf:na 
ad designandam aeram dssumitur , n 
certissime quinque millcnaria exprimit, 
nam statim subditur rm*n U^Db acrac 
crcationis. Idem ergo dicendum de edi- 
tione nostra, haecque eadem aera sul> 
intelligenda . Tandem si minor hic sup- 
putatio intelligatur, incideret editio in 
eum annnm, quo, fatentibus plerisque 
Judaets, contigit aut saltem certe in- 
cepit eorum exilium ex Lusitania . Ad 
eum enim annum 257 illud amandant 
Samuel Usque Consolacam as tribula- 
cocns dc Ysracl fol. 197 b, Iramanuel 
Aboab Nomologia p. 291, et ut alios 
omittam , R. Abraham Scamsulai in 
praefatione ined. libri De creatione 
Adami et Evae apud Volfium tom. I 
p. 1 07 . Historici nostri , ut Osorius , 
Mariana, Bartoloccius tom. 111 p. 730 
etiara ad praecedentem an. 1496 il- 
lud referunt. 

Quod spectat ad locum , quum 
characteres tum sacri textus , tum chal- 
daicae Paraphrasis, tum Commentario- 
rum ', perfccte congruant cum iis , quos 
in Prophetis prioribus anni 1494 Lei- 
renses typographi adhibuerunt, Leiriae 
facta censenda est editio. Venetiis sa- 
ne pessime attribuit Seligmanni Cata- 
logus fol. 5 o pag. versa • Nec sat ac- 
curatum in hac describenda editione 
quam in Oppenheimeri bibliotheca vi- 
derat, se praebuit Wolfius tom. n p. 
409, non annum modo, ut diximus, 
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sed et propria quae in epigraphe re- 
feruntur, virorum nomina mire con- 
fundens ac detorquens, ac Gersonidis 
insuper Commentarium omittens qui 
nobilissimum in ea locum occupat. 
Ac posterius quidem boc Wolfii ipsius 
oblivioni videtur tribuendum, nam vol. 
iii p. 649 Gersonidis Commentarium 
anno 257, sed loco , inquit ipse, ne- 
scio quo editum vidisse se aperte te- 
statur. At vero in legenda epigraphe 
pleraque primum virorum nomina omi- 
sit , propterea quod prioris tantum co- 
lumnae versus seu hemistichia legerit. 
Deinde ex honoris titulo "nrorr qui 
Samueli Dortas tribuitur, confusis ple- 
risque litteris ob insolitam rabbinici 
characteris inflexionem, fictitium illud 
viri cognomen effecit "TEcrp, quod de- 
inde Maittairius tom. I novae edit. p. 
645 novo errore in isorr transforma- 
vit . Quo etiam factum est , ut pro- 
pter maximam quarumdam litterarum 
similitudinem verba cn cnopl tD, 
manus videlicet intelligentis Abrahami 
filii sui dcu ea pinxerunt ipsae , Wol- 
fius neglecto t:o in unum illudque cor- 
ruptum Abrahami cognomen opoopi, 
nos vero , quum primum vidimus , in 
bina opoic p"M contraheremus. Quam- 
quam porro ex hispanicis codicibus qui 
raro discrepant , hausta sit nostra edi- 
tio , habet tamen suas varias lectiones , 
etiam singulares et unicas • Unica sane 
est editio, et quidem, quod mirum, 
sine mss., quae Prov. xni 19 pro 
a^OD stultorum legat o*yan impio- 
tum, ut Lxx, Syrus et Arabs, unica 
cum paucis codicibus, quae aliam Sy- 
ri lectionem tueatur Cap. xxiv 28. 
Ac multo major adhuc est discrepan- 
tia, quae ia chaldaica Paraphrasi ac 



Commentariis observatur. Quod atti*- 
net ad Meirii Commeutarium , corri- 
gendus est, ut in Appendice monui- 
mus, cl. Maschius, qui asserit Biblioth. 
sacr. tom. I p. 1 1 1 eum primum ex 
ms. codice in Bibliis rabbinicis Ainste- 
lodamensibus an. 1724, Keiloth Mosce 
inscriptis, editum fuisse, oblitus eo- 
rum quae ex Wolfio ac recensione no- 
stra de hac editione adnotaverat pag. 
147. In eundem errorem lapsus est 
Wolfius tom. iv p. 899, unde eum 
proculdubio Maschius hausit. Extremae 
raritatis est editio, ac tantae quidem 
ut eam memorans Kennicottus in Sta- 
tu collationis anni 1766, nesciret ubi 
unicum ejus exemplar delitesceret * 
Nunc bina dignoscuntur, alterum no- 
strum hoc praefationibus mutilum , 
quod olim Mantuae in pubiica Judaeo- 
rum bibliotheca, ubi illud in selectis 
locis contulit Brunsius , extabat , alte- 
rum quod Hamburgi superest in Se- 
ligmauiana, et est Oppenheimerianum 
ipsum, quod Wolfius inspexerat. 

XL V 

Isaias ac Jeremias cum Commcnta- 
rio R. David Kimchl in foL Ulyssi- 
pone anno ab O. C. V. CCLII , Christi 

MCCCCXCII. 

Est et hujus elegantissimae editio- 
nis tam insignis ac singularis raritas, 
ut paucis abhinc annis nonnisi solo ti- 
tulo cognosceretur . De ea scripserat 
Kennicottus in The ten annual Ac^ 
counts pag. 105 ignorari locum, ubi 
nunc servetur , place where now pre- 
served, unknown % nec ei licuit eam 
videre et conferre, ego vero dolui 
olim summopere De hebr. typ. orig. 
pag. 58 me ob exempiarium inopiam 
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non posse accurate illam describere, 
ec auctorum qui vix ejus meminerant, 
defectum supplere. At vero postquam 
diu sed frustra , eam conquisivimus , 
tria tandem exempla studiis nostris fe- 
licissime deteximus et obtinuimus, bi- 
na integerrima , alterum in Isaia mu- 
tilum , quibus quartum solius Isaiae 
accedit , quod Oxonii in bibliotheca 
Bodlejana inter libros Seldenianos re- 
perit cl. Brunsius, in additamentis ad 
Kennicotti Dissertationem generaiem a 
se recusam pag. 557 fuse ab eo deli- 
neatum. Incipit pagina versa a Kim- 
chii praefatione, praeposito titulo 1DO 
VIW majoribus litteris quadratis his- 
panicis ac pulcherrimis , quibus et ini- 
tialia praefationis verba primumque 
Commentarii vocabulum sunt exarata . 
Sacer textus qui sequitur folio imme- 
diate sequenti, interiorem paginae par- 
tem ac. linearum numerum modo ma- 
jorem, modo minorem occupat, Com- 
mentarius exteriorem, undique eum 
circumdans. Illius character quadratus 
hispanicus, elegantissimus cum punctis 
et accentibus, luijus rabbinicus hispa- 
nicae inflexionis, nunc obsoletus , idem 
uterque cum eo, qui in Ulyssiponen- 
sibus editionibus Pentateuchi anni 1491 
et Proverbiorum cum Commentario Kav 
venaki cernitur . In textu saepe dila- 
tantur litterae, saepe insigniuntur li- 
neola raphe, keri modo in textum re- 
cipit, modo circulo indigitat, quo et 
variae codicum lectiones in pluribus 
locis innuuntur, plures alias, etsi ex 
hispanicis codicibus petita , servat in 
textu in nostra coilatione productas, 
inter quas optimae ac rariores. Initia- 
lis utriusque iibri majuscula et orna- 
ta , quaevis pagina habet tituium rai- 



noribus typis quadratis, quibus etiam 
in medio textus indicantur Aphtarae seu 
Propheticae sectiones, et ad calcem ver- 
suum summa. Summa Isaiae dissentit, 
numerans tantu.m versus otikdi rf?H 
mm awwrs\, seu 1291, ac pro si- 
gno assumens vocabulum wriN pro 
nsnK , quod habet Ezechiel , ac com- 
munis Masora finalis. Notantur etiam 
in textu quod singulare ac rarissimum , 
consuetis litteris, ut in Pentateucho, 
sectiones clausae et apertae, majores 
ac minores. Constat integra editio fo- 
liis 248,quorum I34lsaias, 114 Je- 
remias occupat, hacque absolvitur bre- 
vissima typographi nota: nrctwa oroi 

nro ny «a r-vwi torto* S mn rvaa 
.rrmrn tr\Eh „ Descriptus, seu excu- 
sus Ulyssipone in domo doctoris R. 
Eliezeris anno veniendo vcniet in can* 
tico, seu v. cclii aerae creationis „. 

Littera n vocabuii nr\a puncto 
superius instruitur, ut innuatur non 
quinque annos, sed quinque millena- 
ria ea indicari , quod in Judaeorum 
aeris interdum fieri supra animadver- 
timus . Quamobrem subjectis verbis 
riTrn tsnsh major supputatio signifi- 
catur orbis conditi-, cujus rei multa 
extant exempla , ac bina apertissima 
solus Kennicottianus codex 571 sup- 
peditat, in quo bini anni 5239 et 
5244 dicumur esse rmrn to~\zh. Sae- 
pe etiam assumitur solum vocabulum 
tr>sh ad innuendam majorem et inte- 
gram aeram , ut in Kennic. codicibus 
151, 228, 593, a( l quorum classem 
referendus est et Kenn. 50, in cujus 
sigla Vt'd lamed de &*£& interpretan- 
dum est , inteiligendusque annus 5087» 
noD 5117, ut inteiligit Kennicottus. 
Faisum ergo quod in Lexico talmudi- 
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co-rabbinlco col. 1812 notat Buxtor- 
fius, hoc vocabulum solam aeram mi- 
norem, seu numerum annorum mundi 
infra millenarium significare, quod er 
Judaei ipsi agnoscunt, qui ut mino- 
rem exprimant , solent jam alterum 
p&p illi subjicere. Emendandi itaque 
sunt,ut monuimus in Appendice « ad 
Bibliothecam Maschianam pag. 29 , bi- 
bliographi omnes, qui utrumque epi- 
graphis vocabulum de minori compu- 
to accipientes , nostram hanc editio- 
nem ad annum 257, Chr. 1497, 
constantissime retulerunt. Videlicet Wol- 
fius tom. 11 p, 399 9 et I pag. 301 , 
le Longius pag. 75 , et 696 , Orlan- 
dius parte I p. 211 et 11 pag. 29$, 
Maittairius tom. I novae ed. p. 631, 
Assemanus BiWioth. Apost. Vatic. tom. 
I p. 417, Kennic. De statu collat. c. 
1., et Maschius tom. I pag. 138. Nec 
si dubia quidem esset edjtionis aera et 
de alterutro anno iatelligenda, ego un- 
quam minorem ut verosimiliorem se- 
ligerem, quae, ut ad praecedentem 
editionem observavimus, in eum an- 
num incidit, quo e Lusitania pulsi 
fuerunt Judaei. Valde correctus et ac- 
curatus est textus, ac prohinde voca- 
bulum te quod Jerem. xlix 21 ad- 
dit nostra editio contra fidem reliqua- 
rum omnium , et omnium codicum ac 
versionum, videtur ex archetypi po- 
tius fide quam editoris oscitantia ir- 
repsisse. In Kimchii Commentario loca 
quaedam antichristiana, quae in Sonci- 
nensi 1486, et antiqua alia ac prima- 
ria sine anno et loco leguntur , in Ulys- 
siponensi nostra vel mutilata sunt, ut 
Isaiae vii 14, vel penitus ad Christia* 
norum offensionem vitandam praeter- 
missa, ut Isai. n 22, et xux 6. 



MCCCCXCIII 

■ 

XLVI 

Pentatcuchus cum V Meghillbt et 
Aphtarbth, scu sacris Voluminibus tt 
Lectionibus prophetarum , in 4. min. vcl 
8. Brixiae au. CQUV Chr. MCCCCXCIII. 

Incipit fotio recto a vocabulo rro, 
relicto amplissimo spario, ut ligneo or- 
natu insculptisque majusculis litteris 
primae dictionis rrttKna, vel etiam si 
tibuerit, minio et auro expressis titu- 
Ius condecoraretur . Quo fit ut prima 
pagina nonnisi decem textus lineas 
complectatur . Idem spatium, sed no- 
stro hoc Geneseos minus amplum, ex- 
tat in fronte aliorum librorum, ea- 
demque initialium dictionum praeter- 
missio. Pagina integra, lineis constans 
26 , sectionum titulis sed nullis nume- 
ris ac signaturis insignita. Character 
minor cum punctis et accentibus , idem 
quo exaratus est Pentateuchus anni 
1492 et Biblia an. 1494, sed majo- 
ri, ut in iisdem editionibus, distin- 
guuntur sectionum vel voluminum ini- 
tia . Pentateuchum excipiunt v Meghil- 
loth, hasque Aptharoth pagina versa 
praepositis rabbinicis typis earumclem 
titulis qui in Pentateucho altero 1492 
exhibentur quadratis. Ad calcem haec 
extat typographi epigraphe : a^tWTi 
n rvnn vmni 'n j-ok^d nDK^Drr to 
yvoa m-iBDm ryfrm ttron ny nD*on 
wirh Va 3 dv orn #0 Jwi 5o ptn 
nnn *wn nafna ns p # s<> i'r\ ^03 
•m t Vy n'-v rrvym rrrwn nfoDD 
jnr Vw ntfo n"nn p aaru a^ppYiOT 
mwH xwbi too jattn www ictk tonar 
W X^tw fl&ttVD mpa „ Absoluttim 
est autem totum opus, opus Domini, 
lexque ejus lex Domini perfecta cum 
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t Mcghilloth ct Apiharoth, auxilio 
rerum omnium Domini , cujus regui 
gloriosum nomen sit in seculum et in 
aeternum benedictum, hodie feria n 
die xv mensis chislev anno ccliv mi- 
noris computi hic Brixiae quae est 
sub dominio seren. ReipubL Venetae, 
cujus majestas augeatur, per manum 
minimi impressorum Gersom filii sa- 
pientis R. Mosis ( memoria justi sit 
in benedictione ) ex semine Israel, vi- 
ri Soncinatis, qui germanice cognomi- 
natur Mentzelen Sontzin ( custodiat 
eum rupes ejus ac redemptor ejus ) „ • 
Hanc eanden* epigraphem profert do- 
ctissimus Fabricy Dcs titrts primitifs 
tom. n p. 391, unde nos illam hausi- 
mus De heb. typ. orig. pag. 5 2 , ex 
nobis vero cl. Maschius Biblioth. sacr. 
tom. I pag. 67 , eamque deinceps ex 
suo exemplari, quod modo extat in 
bibliotheca Propagandae fidei, repetiit 
Pochius Dcl Pcntatcuco stampato in 
tfapoli p. 17. Sed nemo nostrum ani- 
madvertit , ut nec Kenaicottus ad cod. 
264 A, quo nostra haec innuitur edi- 
tio, diem xv chislev incidere in ini- 
tium decembris anni christiani 1493, 
non in 1494, qui adhuc non erat 
incoeptus. Prior ergo annus pro po» 
steriori in omnibus restituendus. 

Notanda sunt autem attente discri- 
mina, quae intercedunt inter hunc Pen- 
tateuchum et binos alios anni 1492, 
et integrorum, Bibliorum an. 1494. 
Adeo enim similes sunt inter se tres 
Pentateuchi Brixienses a Gersone Son- 
cinate editi forma, charactere, titulis, 
linearum numero ,-tnitio , terminatione , 
spatiis , custodibus , ut si epigraphe ca- 
reat exemplar vei solum Pentateuchum 
contineat, facillime confundantur , siut- 



que a nonnullis reapse confusi. Qui- 
bus notis noster hic distinguatur a 
Pentateucho integrorum Bibliorum , in 
quorum exemplis is ut masorae con- 
formior saepe substitutus est ac com- 
pactus, ad eadem Biblia infra expo- 
nemus. Eas nunc attingamus, quibus 
a praecedenti anni 1492 potissimurrf 
secernitur. In Pentateucho 1492 prae- 
mittitur sub initium Genesis tituli lo- 
co dictio n^N^ majusculis ornatisque 
litteris excusa ac ligneis tabulis- supra 
et infra clausa. Deest haec in nostro. 
In illo pagina recta 3 fblii explicit 
verbo: yn*o, noster !rr\n. Habet ille 
in prima pagina Numerorum lineas tre- 
decim, relicto majori vacuo, hic quin- 
decim, et ad calcem ejusdem libri ia 
eadem linea in illo desinit textus, et 
poniuir summa versuum, infra vero 
in medio vocabulum pm, in hoc finis 
textus in medio extat, infra summa 
versuum , paulloque infra hinc inde ad 
initium ac finem lineae bina vocabula 
prnroi prn. In Pentateucho 1492 pd- 
strema Deuteronomii pagina continet 
decem lineas, in nostro sexdecim, at- 
que ad calcem Ruth extat in hoc prn, 
quod in priori desideratur. Similiter 
ad calcem Koeleth seu Ecclesiastis ex- 
liibet ille consuetam librorum siglam 
typis quadratis et in continuatione ver- 
sus , qui ex libro solet repeti , hic ty- 
pis rabbinicis et in medio, idemque 
typorum discrimen sistunt tituii Aph- 
tardth praefixi. Dissentit etiam inter- 
dum, ut ex nostra collatione constar, 
utriusque textus et editionis lectio. 
Praeter exemplar Propagandae fidei , 
oiim Pochianum a Fabricio ac Kenni- 
cotto memoratum , bina alia hujus Pen- 
tateuchi extremae reapse raritatis apud 

i3 
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nos extant , chartaceum alterum cum 
imegris Bibliis compactum , alterum 
membranaceum , quod solum tamen 
Pentateuchum eumque sub initium mu- 
tilum comprehendit . Ad alterutrum 
Brijriensem anni 1492 vel 1494, in 
quo Aptharoth et Meghill6th deficiant 
vel alterum integrorum Bibliorum qui 
solo Pentateucho absolvatur, referen- 
dum duco illum sine anno et loco in 
1 2 ex antiquissima editione sub finem 
sec. xv a Soncinatibus Brixiae aut Pi- 
sauri expressa, cum divinis nominibus 
per daleth exaratis , quem refert Bi- 
bliotheca Solgeriana tom. 111 pag. 384 
et Maschius tom. I p. 72« 

XLVII 

Psalterium, in 16. vcl 24. Bri- 
xiac anno CCLIV , Chr. MCCCCXCIU. 

Consului Florentiae integrum exem- 
plar quod servatur in bibliotheca Lau- 
rentiana, et est cod. xvi plutei I* De 
eo Biscionius in ejus bibliothecae Ca- 
talogo p. 13 et edit. in 8. pag. 33, 
qui tamen male editionem hanc om- 
nium aliarum vetustissimam appellat, 
quam aliae plures praecesserunt , male 
asserit a Wolfio memorari , cui fuit 
ignotissima , ac falso prorsus conjicit 
esse partem totius corporis Biblici , 
seu integrorum Bibliorum Brixiensium, 
quae longissime differunt. Sed recte 
rarissimam vocat : nec enim aliud hucus- 
que notum est exemplar praeter Me- 
diceum, nec aliud nos studiis ac la- 
boribus nostris consecuti sumus , quam 
ut solum fragmentum obtineremus quod 
continet partem Psalmi Lxxix,et lxxx, 
postremos versus lxxxvi , integrum 
lxxxvii, et partem lxxxviii. Mini- 
mae hae, maximique apud Judaeos 



omnes ac tritissimi usus editiones quam 
citissime diiabuntur ac pereunt , etiam 
hodiernae , quari^n frustra pOst paucos 
annos extant vestigia, quanto magis 
vetustissimae quae tanto temporis in- 
tervallo distant ? Si aliquod earum su- 
perest exemplar , illud vel membranae 
debemus quae difficile conteritur, vel 
ut Mediceum, Christiani alicujus harum 
litterarum cultoris studio, qui ea aeta- 
te florebat sibique illud comparavit . 
Editio incipit a 1 Psalmo, cujus pri- 
ma vox *~\wh tituli loco in medio ma- 
joribus litteris exhibetur. Character est 
quadratus minor cum punctis et ac- 
centibus, idem cum eo quo Pentateu- 
chi Brixienses et integra Biblia excusa 
sunt , idem textus cum Bibliis , eadem 
litterarum compositio adamussim reten- 
ta. Quaelibet videlicet columna Biblio- 
rum in binas minores paginas a typo- 
grapho divisa est , minorque haec ac 
manualis Psalmorum editio ad Hebraeo- 
rum commodum seorsim curata • Hinc 
quaelibet pagina constat 13 lineis, ut 
quaelibet Bibliorum constat 26. Habet 
folia 164, Psalmorum indicem ad cal- 
cem additum, postque eum sepvato 
folio sequentem epigraphem : loom TQ 
p ttt .r-frsn ib . p» iv ttno proi 
ovn vii&wi vrm . w tav wu ^wA *w % 
•m t by naro no p"£ft tji r-oa 'r 
^un p obtu GToinn pap z^ppiron 
Vvr tnmo; btn Vmar mr Vr niro » Be- 
nedictus misericors qui adjuvit nos a 
principio usque nunc. Absolutae sunt 
orationes Davidis filii Isai • Surculo vel 
germjni stipitis ejus munus offeratur. 
Fuit autem finis ejus ( libri ) hodie die 
vii mensis tebeth anno ccliv minoris 
computi hic Brixiae per manum mi- 
nimi typographorum ac minimi disci- 
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pulorum Gersom filii snpientis R. Mo- 
sis felicis memoriae, ex semine seu 
filii Israel , viri Soncinatis ( memoria 
justi sit in beoedictione ) „ . Ex po- 
strema hac sigla honoris defuncti me- 
moriae consecrata patet Gersonem no- 
mine seminis Isracl, quod toties in suis 
epigraphis repetit, Israelem Nathanem 
Mosis patrem et avum sugra inte-lige- 
re, idemque esse ac p seu filii Israe- 
lis. Dies autem vn tebeth incidit in 
finem decembris nostri decnrrentis ad- 
Ijuc chrisiiani anni 1493, ideoque ad 
hunc annum est amandanda editio, 
non ad 1494, ut Biscionius nosque 
ipsi antca fccimus, feceruntque quot- 
quot post nos eam recensuerunt . 

MCCCCXCIV 

XLVIII 

Biblia, intcgra cum punctis ct ac- 
centibus , in 8. Brixiac an. CCLIV , 
Christi MCCCCXCIV. 

Quod ad celebratissimae hujus edi- 
tionis formam attiuet, eam in 4« esse 
siatuit Scabtaeus in Scifte jescenim p. 
84, idest in 4. minori, quod et nos 
olim praetulimus. Sunt enim exempla, 
quae ob inregrum et ampliim margi- 
n:m eam formam videntur praeseferre. 
Sed est in octavo, octoque foliis rea- 
pse communiter constant plagulae . Opus 
immediate incipit a primo Geneseos 
capite, omissa prima dictione rvwxra, 
sed amplissimo relicto spatio, quo li- 
gneo ipsa includi ornatu , majoribus 
expressa elementis, vel manu minio- 
que pingi debebat. Quod etiam sutr 
initium aliorum librorum Pentateuchi 
factum est. Reliqui libri, ut et ipsius 
Pentateuchi sectiones, soli§ initialibus 



verbis distinguuntur majoribus litteris 
excusis. Paginae integrae, Psalmis ex- 
ceptis , qui in binas columnas dividun- 
tur , titulis instructae, ac lineis 26« 
Character minor cum punctis et ac— 
centibus, idem quo impressi sunt bini 
praecedentes Pentateuchi, in his tamen 
nitidior, in Bibliis nostris usu detritus. 
Linea raphe consuetae litterae non de- 
signantur, Dei nomina superstitiose ubi- 
que per daleth , seu per twt et zd^k 
efferuntur , keri in textum recipitur , 
v Meghiiloth seu sacra festorum Volu- 
mina suum post Pentateuchum , nou 
inter Agiographa, locum occupant, bi- 
nique Samuelis , Regum , Esdrae '.ac 
Nehemiae et Paralipomenon libri uni- 
cum tantum , ut in mss. et antiquis 
aliis editionibus, librum conficiunt. Sub 
fincm voluminis, quod fbliis constat 
585, separato folio quod epigraphem 
continet , praecedit primum quidam 
rhythmus, in quo Gerson filius Mo- 
sis, qui se appcllat oidt zzy pptHD 
THD imprcssorcm typogrjphicum vclo- 
cem , ait, quum videret ob exilii ca- 
lamitates in oblivionem venire legem 
ncc esse qui eam lcgat, a-ut ob in- 
gentes sumptus sibi comparet, se qui- 
dem minori hac forma inteoros xxiv 
libros cum punctis et correctissime 
edendos suscepisse . Interpositisquc octo 
lintis, in quibus iterum de misera hac 
suorum conditione conqucritur, sequen- 
tia subdit: ntro •fm p-cbaru ^n pV 
tr« frfcyo 'nbz "ud 00 tcn ¥*t 
y^x by Tnrai . •ono "ojd thtn wyw 
. vy tvik rmVi . '"h nwy^ ny . ^dV 
ya-*n crwyn ->eo pipron arn ra«i 
nM> wmh te hm .Trr jyoV \up nio:: 
lAa rncN y:nN tV kVi la nunV on 

. TOipiTl •QTBG \3 *Op1 *W iTiT iDT\ 
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. vnaa^ ia rum ."irraw vpkb* . tfr 
msa . Tnyoan vVk nnar . vnop* fr ton 
• mw hn s nb na ty "a . vrcri *np* 
r\H n tod kVd^ ^d rDKVon Va .oteni 
*wk VSa ns n f iD k^ n»i "pKn to 
'ron . .Vt iTtytfnna rrn»n tooo nnn 
nain cnso nw "Dam n.na kd VtjT 
. Vku nK*aa wraan ijYiVk mina xp P* 
^otr te cay hrw f:aa tro nian: cay 
pK i^ai „ Quapropter ego Gersom 
filius sapientis R. Mosis ( memoria ju- 
sti sit in benedictione ) , qui cognomi- 
nor germanice Mentzlen , Soncinas , ac- 
cinxi sicut fbrtis yel heros lumbos meos, 
quaeque oculis meis obversabantur , at- 
tente considerans, tempus est, inquam, 
operandi Domino et verbo ejus quod 
est lumen oculorum meorum. Veniam 
jam hodie et imprimara codicem vi- 
ginti quatuor ( sacrorum librorum ) fbr- 
ma minori, ut unusquisque eum ha- 
beat die ac nocte ad meditandum in 
eo, nec iter faciat quatuor cubitorum 
absque lege , sitque apud eum , legat- 
que illum dum cubat et dum surgit 
qualibet nocte ac quolibet die . Sicut 
portat philacteria, sine eo non perno- 
ctet , sed portet eum , perpendat il- 
lum , in eo meditetur , et honoret 
eum , ac sursum seu erectus legat il- 
lum , diluculo vel secjulo eum exqui- 
rat pareatque illi, in angustia invocet 
et exaudiat eum ; super quo enim non 
splendebit lux ejus? Perfectum est au- 
tem integrum opus currente sectione 
( Num. xiv 2 i ) Et impleta cse gloria 
Domini omnis terra anno cx scparato 
voto ( ibid. xv 3 ), seu ccliv, hic 
Brixiae quae est sub ditione Reipubli- 
cae Venetae, cujus gloria extollatur. 
Nunc vero magnificetur quaeso virtus 



Domini , dignosque nos faciat qui eda- 
mus libros multos et infinitos in lege 
Dei nostri , laetificetque nos adventu 
redemptoris cum consolatione Sion in 
aedificatione arielis vel templi, cum 
universo Israel , sicque placeat Deo 
amen „. 

Integram hebraicam epigraphem fu-. 
samque nostri coJicis descriptionem 
tom. I Biblioihecae sacrae pag. 7 ac 
seqq. suppeditat doctissimus Maschius, 
cui taraen praeter minora quaedam €r- 
rata quae omittimus, graviora nonnul- 
ta exciderunt quae non possumus ine- 
mendata dimittere • Falsura namque 
est , ut rn Appendice ad eandem Bi- 
bliothecam pag. 29 jara animadverti- 
mus, quod scribit Gersonem Biblia 
majora anni 1488 hac minori fbrma 
recudi curasse, quodque per conjectu- 
ram addit utramque editionem quoad 
lectionum varietates sibi invicera accu- 
rate respondere. Falsura quod subjicit 
eundera Gersonem codicem masorethi- 
cum ante oculos habuisse , sed ipst 
consuhius visum esse codicera non ad 
leges masoretharum exscribere, falsissi- 
irium denique editionem Pisaurensem , 
quam §. sequenti delineat, omnino di- 
versam esse editionem , quamvis in plu- 
rimis cum hac apprime consentiat. In- 
ter nostra haec Biblia ac Soncinensia 
insignis extat lectionis varietas ac di- 
screpantia, ac tanta quidem, ut nemi- 
nem dubitare sinat ex diversis codici- 
bus ea fuisse edita , utraque vero a 
masora ac masoretharum legibus tara 
saepe tamque insigniter dissident, ut 
nunquam credere possimus eos codices 
masorethicos fuisse. Pisaurensis autem 
editio, ut videbimus, supposititia pla- 
ne est, quaeque ab auctore nostro 
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aliisque Pisaurensis creditur , eadem 
cum nostra omnino est editio cumque 
ea in omnibus adamussim consentiens. 
Ne.c ea inter > nostram et Munsterianas 
hebraeo-latinas est consensio, quam 
putat Maschius, nec tandem quinque, 
sed quatuor absolvitur partibus, ut so- 
lent Judaei sacros libros dividere. Li- 
bri enim festivales ex Agiographis ad 
Pentateuchi calcem, ut in nostris Bi- 
bliis fit, translati, non novam seu se- 
cundam partem , sed primae tantum 
appendicem constituunt. Ceterum quod 
notat cl. Maschius primum cujusvis 
eorumdem librorum festivalium ac re- 
liquorum omnium qui sequuntur ver- 
bum calamo pictum es&, non typis 
expressum, hoc, si verum quidem est 
( nam et impressis litteris calamo su- 
perinduci potuit /efolor tam apposite, 
ut pictae videamur), solum Beroli- 
nense exempfar respicit , unde hausta 
descriptio. Nam varia quae apud me 
extant, omnia initialia illa librorum 
praeter Pentateuchum verba reflrunt 
apertissime typis exarata. 

Qualis autem quantusque sit cum 
aliis editionibus sive antiquis, sive re- 
centioribus nostrorum Bibliorum con- 
sensus vel disseysus , ex nullo fbnte 
melius jam eruitur, quam ex edita 
nostra variarum Lectionum collatione, 
ex qua constat etiam quam falsum sit 
judicium quod de nostro hoc Brixien- 
si codice tulit Opitius in praefatione 
ad Biblia Kilonensia , scribens „ ejus 
secutas esse lectionem editiones fere 
omnes, quotquot Bombergianam illam 
a R. Chaijm correctam praecesserunt „. 
Cui Opitii judicio nimis detulisse vi- 
detur doctissimus Eichornius, qut Bri- 
xiensem tamquam sequentium basim 



,ac fbntem et ipse constituit in Introd. 
V. T. tom. I p. 250, et 11 p. 211. 
Adde praeter discrepantes lectiones sin- 
gulares non paucas , proprias , unicas 
editionem nostram complecti , in qui- 
bus cum nulla alia, quandoque etiam 
cum nullo ms. codice , consentit • Con- 
ferantur in collatione nostra Deuter. 1 
28, xxix 4, Josue 11 21 , Jud. xvu 
8, I Reg. xi 17, 19, 21, II Reg. 
11 1 , xvn 4 9 Isai. xvi 1 4 , Ezech. 
xii 19. De Brixiensis autem editionis 
correctione hoc tulit judicium Opitius 
quod satis accuratam deprehenderit , 
jamque multo ante Scabtaeus eam n^o 
seu correctam appellaverat . Verura cl. 
Schultzius, qui criticam ac fusam ho- 
rum Bibliorum, quae ex typographi 
nomine Gersoniana fere semper vocat, 
recensionem edidit in opere germanice 
inscripto Xtitit til&ec bie gcwo^ntfc^en 

HufdaUn bec /)etratfc^en 55fbe1% ac Be- 
rolini edito an. 1764 et 1766, qui- 
que summo in ea studio ac labore in- 
quisivit, inter permuhas veras varias 
lectiones permuhis illa erratis scatere 
ingenue fatetur, .quorum amplissima 
profert exempla. Horum non pauca 
et nos vidimus ac notavimus, quum 
illa contulimus . Quae si editionis no- 
strae dignitati ac pretio paullisper ot 
ficiunt, tanta est aliunde tn ea varia- 
rum lectionum copia, ac praestantia , 
tamque varius ac muhiplex usus , ut 
ob hoc unum pretiosissima debeat ha- 
beri • 

Tanta quoque tamque insignis est 
raritas, ut inter praecipua bibliotheca- 
rum cimelia sit numeranda. Cardinalis 
Quirinius patri decoris vindex acerri- 
mus multoties in suis operibus de no- 
stra hac editione gloriatur , eaque uti- 
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tur in epistola ad Saxium pag. 216, 
ut parem ferme gloriam in hebraico- 
rum codicum typographia Brixiae et 
Mediolano deberi ostendat. In ejus 
laudem singularem et illud cedere exi- 
stimat doctissimus vir, quod a Vog- 
tio in Cataldgo historico-critico libro- 
rum rariorum pag. 90 vocetur rarissi- 
ma, qua usus olim fuerit Lutherus in 
conficienda versione germanica, quod- 
que firixianum ipsum exemplar in Be- 
rolinensi bibliotheca capsulae inclusum 
asservari testetur . Sed nullum ejus vi- 
dit exemplar , ac ne unicum quidem , 
quod constet, reliqnarum editionum 
Brixiensium , quae simul collectae in 
exigua hac nostra Jibrorum suppelle- 
ctile reperiuntur • Nec unus Vogtius, 
sed alii quamplures bibliographi in 
praedicanda eximia hujus editionis ra- 
ritate cum eo conveniunt, qui afferri 
a Quirinio potuissent, atque inter ce- 
teros Hottingerus in Bibliothecario qua- 
dripartito pag. 125, Opitius praef. ad 
Biblia heb. pag. 2 , Wolfius Biblioth. 
heb. tom. 11 p. 365, Schelhornius in 
Amoenitatibus litterariis , Lesserius in 
Typographia jubilante pag. 77, Geor- 
gius Estorius in Tlnmecfungen tftec ba* 
©taate^unb ^trc^cn tecfct p. 14, David 
Clemens Bibliothtque curieuse dcs livres 
rares tom. iv p. 26, Schulz jRntit etc. 
p. 13, Maschius Biblioth. tom. I p. 
9 , ac Bibiiotheca lib. rar. univers. tom. 
I p. 96, quae non dubitat extremae 
raritatis notam Bibliis nostris tribuere. 
In horum tamen auctorum nonnullis 
typographico, ut opinor, mendo de- 
pravatus est annus. In Lesseri typo- 
graphia pro anno 1494 legitur 1490, 
qui menclosus annus repetitur in 3Met* 
M\Yi$t 9lac$ctc£ten P» xiv p. 142 , in 



Estorii vero Ttnmerfungen ffffnus 1498. 
Nec dubitandum est , quin eodem ty- 
pographico vitio bis in Eichornii In- 
troductioue editio haec ad an. 1495 
amandetur • 

Jam vero quod de insigni ejus ra- 
ritate tot auctores produnt testimo- 
nium , illud perpauca quae aetatem fe- 
runt , exempla confirmant • Horum 
unum Bcrolini servatur in bibliotheca 
regia, estque illud ipsum, quo in ador- 
nanda germanica sua versione usus est 
Lutherus. Ex hoc exemplari, de quo 
ob Lutheri usum magnopere glorian- 
tur Berolinenses cives , variantes dili- 
genter collegit publicique juris fecit 
Schulzius, cui ob earum notitiam si- 
bi transmissam multum se debere pro- 
fitetur Kennicottus in The ten annual 
Accdums p. 85, qui illas deinde col- 
lationi suae inseruit , assignato nostris 
Bibliis numero "264 . Ex eodem exem- 
-plari hausta est, ut diximus, Maschii 
descriptio. Aliud exemplar extabat in 
bibliotheca Esdrae Edzardi, cujus co- 
piam sibi suoque filio natu majori a 
possessore ipso liberaliter fuisse con- 
cessam narrat Opitius , et ipsissimum 
est, quod in bibliotheca Georgii Elie- 
seris Edzardi deinceps vidit Wolfius . 
Fuit et in bibliotheca Harenbergii, uti 
ex e)us Commentario in Danielem 110- 
tat et colligit Maschius , atque ad Bri- 
xiensem nostram editionem, contra ac 
Maschius ipse sentiat, pertinere exera- 
plar, quod Turici servatur in biblio- 
theca Carolina eratque Conradi P<;lli- 
cani , nos infra evidenter demonstrabi- 
mus, de Pisaurensibus Bibliis anni 
J494 et Turicensi ipso codice inter 
supposititias editiones acturi . Integer- 
rimum nos ac praestantissimum, mul- 
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to tempore magnoque studio frustra 
coDquisitum , nuperrime tandem fuisse 
adeptos in Disquisitione nostra de heb. 
typ. orig. pag. 50 testati sumus, ex 
quo multo pleniorem borum Biblio- 
rum notitiam suppeditavimus , quam 
antea le Longius, Wol.fius, Opitius, 
Orlandius, Maittairius, fecerint, qui 
brevissime illa recensebant . Priori illi 
exemplari nonnulla alia accesserunt 
deinceps feliciter eruta, non integra 
ea quidem , sed aliunde pretiosa . Est, 
enim in horum numero unum priores 
Prophetas complectens, membranaceum, 
hucusque unicum, quia reliqua omnia 
sunt chartacea. Bina extant quae ve- 
rum continent nostrorum Bibliorum 
Pentateuchum in ceteris exemplis eli- 
minaium diroque anathemate perculsum. 
Etenim Pentateuchus qui in exem- 
plaribus hucusque notis servatur, non 
est verus ac proprius horum Biblio- 
rum Pentateuchus , ut communiter cre- 
ditur, sed Pentateuchus cum Aphta- 
roth hoc eodem anno judaico 254 ac 
nostro 1493 exeunte Brixiae seorsim 
excusus, ut patet ex variorum no- 
strorum exemplarium collatione, cui 
novum hoc eiwytxa debemus. Verus 
ac proprius Pentateuchils , doctis ad- 
huc ignotus vixque in mutilo aliquo 
exemplari delitescens, a priori illo est 
quoad textum diversissimus , quumque 
mirum in modum , in plenis potissi- 
mum ac defectivis, a communi textu 
receptisque masorae legibus discedat, 
immanis haec ac gravissima dissensio 
efFecit , opinor , ut in plerisque exem- 
plaribus , eo reprobato et obtruncato, 
Pentateuchus alter paucis ante mensi- 
bus impressus qui erat accuratior et 
conformior , et forma , charactere , ti- 



tulis, lineis perfectissime concorc?abat, 
recisis Aphtar6th seu propheticis se- 
ctionibus, a Judaeis substitueretur . Ad 
horum exemplarium classem qui com- 
pactum sistunt Pentateuchum an. 1493 ♦ 
pertinet primum meum integrum ac 
luculentum, quo utor, unde veras le- 
ctiones Bfbiiorum Brixiensium ex po- 
sterioribus illis mutilis debui eruere . 
Pertinet et eandem classem exemplar 
Berolinense , quo usus est Schulzius 
ac Kennicottus, ac propterea lectiones 
quas ipsi ex hac parte depromunt, 
non ad integra Biblia, sed ad Penta- 
teuchum an. 1493 sunt amandandae, 
ut monuimus in Prolegomenis ad va- 
rias Lectiones V. T. pag. cxxxix, et 
ad Deut. n 7, et vn 13. Ad ean- 
dem classem videtur etiam pertinuisse 
exemplar Edzardianum, quod satis ac- 
curatum ac cum sequentibus editiont- 
bus quae Jacobi ben Chaiimi Biblia 
praecesserunt , confbrme Opitius repe- 
rit , nec dubitandum , quin pertineat 
Turicense, cujus lectiones, facta col- 
latione, adamussim cum Berolinensi 
congruunt , teste Kennicotto in Dissert^ 
generali ad cod. 396. 

Ut accurate utrumque exemplarium 
genus seu uterque Pentateuchus distin- 
guatur, nos hic potiora quaedam di- 
scrimina subjiciemus, quae inter illos 
intercedunt, Horum primum ac prae- 
cipuum situm est , ut diximus , in ple- 
nis ac defectivis. Plerasque lectiones 
plene exhibet Pentateuchus integrorum 
Bibliorum , defectivas Pentateuchus an- 
ni 1493. ' n '" sce lectionibus ille ab 
hodierno ac masorethico textu saepis- 
sime ac longissime discrepat , hic sae- 
pissime ac quammaxime conspirat • 
Ex initio Exodi ac Numerorum , quod 
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facilc ab unoquoque conferri potest , 
exempla proponimus. Exodi I 7 Pen- 
tateuchus Bibliorum plene legit oniK 
sicque v. 1 o tdhow , 1 1 to et ains, 
12 to et rnss 14 toto et rrrQy, 

1 s nvbrb et nrayn etc. , Pentateu- 
chus 1493 omnia defective. Num. I 

2 prior ille orroN et omfcfafr, 3 
otyk, 9 pVn, 11 wu, 16 zdjtqk, 
1 7 rnoM , 1 8 ormDtra , ojtqk et 
□mh^ , quae singula et alia hujus 
generis infinita defective in alio le- 
guntur. Alterum discrimen positum 
est in ipsa textus distributione, quae 
quamquam in singulis paginis ac lineis 
sit perfecte eadera, in binis tamen edt- 
tionibus diversis ex diversis codicibus 
formatis non ita semper et in orani- 
bus possunt congruere, ut alicubi in 
minimis rebus non discrepent • Sic 
commemorato primo Exodi capite v. 7 
Pentateuchus integrorum Bibliorum ha- 
bet ■qti sub finem 4 lineae, Penta- 
teuchus 1493 su b initium 5, v. 10 
ille -p cum makkaph, quod in alte- 
ro deest, v. 12 ante rnitt custodem k, 
qui in secundo abest, Num. I 4 in 
posteriori k vocabuli rrON extra li- 
neam. Plura non . congerimus. In v 
Meghilloth eadem plenarum ac defe- 
ctivarum varietas. Cantic. I 6 plene 
mmrw et mtjo, 7 nw, 8 Trrna 
et aynn, habet Pentateuchus Biblio- 
rum , defective alter • Eadem custo- 
dum ac spatiorum discrepantia . Sub 
finem Ecclesiastis ppjv Jtro charactere 
expressum est quadrato in priori Pen- 
tateucho et deest in hac pagina titu- 
lus libri , charactere rabbinico in po- 
stcriori et titulus adest . Tandem in 
primo explicit Esther pagina recta, ac 
versa alba relinquitur , in secundo ver- 



sa pagina incipiunt Propheticae sectio- 
nes . Ex quo uao criterio , si Meghil- 
loth .pertinent ad proprium Pentaieu- 
chum ac nulia est in iis confusio , cu- 
jus generis sit Pentateuchus ipse vel 
Bibliorum Brixiensium exemplar, illi — 
co dignoscitur. 

XLIX 

Prophetae priorcs, seu Josuc , Ju- 
dicu f Libri Samuelis ac Regum cum 
chaldaica Jonathanis Parapkrasi acCom- 
mentariis R. David Kimchi et R. Lc- 
vi Gersonidis in foL Leiriae an. CCLIF, 
Christi MCCCCXCIV. 

Eos brevissime recensent le Lon- 
gius Biblioth. sacr. tom. I pag. 75, 
Wolfius Bibl. heb. tom. n pag. 397, 
Orlandius Orig. della Stampa parte I 
p. 214, et 11 p. 296, et Maittairius 
Ann. typ. tom. I p. 323. Sed omit- 
tunt omnes chaldaicam Paraphrasim ec 
Gersonidis Expositionem , quas in hac 
editione locum habere tum ex Pari- 
siensis bibliothecae Catalogo, qui utram- 
que commemorat, libros Regum de- 
scribens tom. I pag. 19 num. 275, 
tum ex le Longio ipso qui in 11 vol. 
Ralbagianum Commentarium hoc ipso 
anno Leiriae prodiisse constituit , olim 
colligebam De hebr. typ. orig. p. 54. 
Luculentius nunc id eruo ex binis 
exemplaribus quae jam in manibus meis 
sunt, mutilis iis quidem sub initiutn 
ac finem, sed quae ad suppeditandam 
certiorem ac fusiorem editionis, rario- 
ribus sane annumerandae , descriptio— 
nem optime conferunt. Sacer textus 
ac Jonathanis Targum medium occu- 
pant locum binis columnis divisi , ex- 
cepto Deborae Cantico in libro Judi- 
cum , quod aUecnis paginis distribui- 
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tur. Prior ille in iiueriori margine, 
aher in exteriori , charactere uterque 
quadrato hispanico, cum punctis et ac- 
centibus, hinc inde Jjfif o rabbinicis ty- 
pis hispanicae fbrm^Pkimchii ac Ger- 
sonidis Commentarii , qui praeposito 
cuique majoribus litteris auctoris nomi- 
ne distinguuntur . Elegans est chara- 
cter sacri textus, panllo minor chara- 
ctere Pentateuchi Ulyssiponensis anni 
1491, sed targuroico nostro major, 
iidem autem omnes, etiam rabbinici, 
cum iis, quibus excusa sunt Prover- 
bia cum Commentariis Gersonidis ac 
Meiri anni 1492 loco non memorato, 
1 quem constat jam ex editione nostra 
Leiriam fuisse . Eadem vel fere eadem 
est etiam editionis ratio, extant in su- 
periori margine tituli librorum , Josiie 
excepto, in quo sola interpretum no- 
mina aliquando comparent, lineola ra- 
phfe consuetae litterae ornantur, quae- 
dam ut mos est, dilatantur, Keri cir- 
cello innuitur, nullae majores initiales 
litterae vel dictiones, initio tamen Ju- 
dicum, quod occurrit signatura H H\ 
seu xi plagula , ornatas libri titulus 
praemittitur . Plagula xxn incipit Sa- 
muel, cujus libri, ut biui Regum, 
unicum tantum constituunt. Ad cal- 
cem librorum adest summa versuum , 
in Josue paullulum dfscrepans , ubi di- 
cuntur smo esse xix, non xiv, ut 
habet summa communis et hodierna , 
Editio habet quidem criticum suum 
usum suasque egregias lectiones , ut 
patet ex nostra collatione, unica est 
etiam aliquando inter editiones in iis 
servandis , ut II Reg. xi 3 , et xvn 
4 , sed non ea diligentia a Leirensi 
typographo est elaborata, qua debe- 
bat , nec ea profecto quam in editio- 



nibus suis impendebant Ulyssiponenses . 
Interdum integra verba omissa , quan- 
doque integri versus, ut I Sam. xiv 
1 , Josue vero xv et xvi transpositae 
sunt paginae sub pxaelo, ac folia ma- 
le impressa. Quod spectat ad ymi ac 
loci notam-, non dtibiro quin le Lon- 
gius , quem reliqui omnes sequuntur, 
eam ex Parisiensi exemplari, seu ex 
libris Regum , quos continet , ad quo- 
rum calcem ea debet reperiri, desum- 
pserit atque accurate descripserit . Ex 
nostris enim quod Reges exhibet, sub 
finem deficit, mirandumque est sum- 
mopere Kennicottum qui Parisiensi exem- 
plari usus est, ex eo integram epi- 
graphem nobis non dedisse ad cod. 
263 , quo nostra haec editio seu po- 
strema ejus pars in ejus Bibliis indi- 
gitatur. Si scriptores reliqui, ut vidi- 
mus, in recensione Gersonidis Com- 
mentarium omiserunt, Marchandus con- 
tra Hist. dc timpr. p. 88 eum solum 
nominat ex posteriore le Longii loco 
p. 827, qui aliunde Wolfii oculos vi- 
defur penitus eflugisse , nuliibi enim 
sub eo auctore illum protulit. Quod 
Maschio Biblioth. sacr. tom. I p. 136 
exciderat , hebraicum textum in hac 
editione sine punctis esse expressum , 
illud in Appendice nostra ad illam Bi- 
bliothecam p. 30 emendavimus. Quod 
vero conjicit Maittairius tom. I pag. 
303, immo non dubitat, quin typo- 
graphi Leirenses fueriut Soncinates , vix 
confutatione eget. Soncinates nunquarn 
in Lusitania fuerunt aut ullos illic Ii- 
bros excuderunt , totoque caelo eorum 
editiones a Lusitanis ac Leirensibus dif- 
ferunt. Ad hanc porro editionem cer- 
to pertinet exemplar Josuae et Judi- 
cum cum Targum et Commentariis 
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Kimchii ac Gersonidis, quod extare io 
bibliotheca Academica Upsaliensi inter 
libros a Beozelio CPoli emptos roonet 
Wolfius torn. iv pag. 137 ac repetit 
Maschius tom. I pag. 137. Quam ob 
rem ad Leirensem ab utroque auctore 
Tevocanda erat isthaec ediiio 9 non ut 
diversa, seorsim afferenda. 



R. Jacob ben Ascir Arbd turim 
seu IV ordines in fol. CPoli an. CCLtV, 

Christi MCCCCXCIV. 

Inter ceteras editiones hujus ope- 
ris CPoIitaoam hanc profert Wolfius 
xom. 111 p. 446 et 447 9 et iv pag. 
865, subdens posteriore hoc loco eam 
Duper oculis se suis vidisse in biblio- 
theca Oppenheimeri curatam in folio 
per R. David bar Nachman ( lege Nach- 
mias ) et R. Scemuel fratrem ejus, 
qui vocantur ooqin seu artifices ty- 
pographici • Eam confirgiat ejusdem 
bibliothecae Oppenheimerianae Catalo- 
gus anno 1782 a Seligmano Hambur- 
gi editus fblio 15 verso, qui et eun- 
dem annum tn, seu 254, illi assi- 
gnat. Patet etiam, si Wolfio credimus 
priore ioco, ex calce CPoHtanae edi- 
tionis anni 305, Christi 1545, CPo- 
litanam aliam extare ea antiquiorem , 
quae nostra haec est anni 1494. Fa- 
teor tamen mihi suspectam adhuc es- 
se hanc editionem , ut erat novemde- 
cim abhinc annis, quum Disquisitio- 
nem edidi de hebraicae typographiae 
origine, ac suspicari jugiter mendum 
aliquod in supputatione cubare quo ad 
seriorem aetatem ac xvi secuii ini- 
tium illam amandare cogamur . fiini 
hi fratres , David et Samuel filii Nach- 
mias, non Nachman, ut habet Wol- 



fius, CPoli imprimebant ineunte tan- 
tum xvi seculo, ac Volfius ipse qui 
de priore agit tom« 111 p. 201 et de 
ejus editionibu s^n ominat ut antiquio- 
rem AbarbaneliP%achalad avoth anni 
1506, nostramque omittit, quae il- 
lam longe praecessisset • Anno 1 505 
excuderunt illi Pentateucbum cum Tar- 
gum et Commentario Jarchii , anno 
1506 praeter Nachalad avdth bina 
alia Abarbanelis opera, Zevach p^sach 
et Rosc amana , nec non Jachiae Le* 
scon limudim, anno vero 1509 Mai- 
monidis Jad chazaka , quae omnes edi- 
tiones apud nos extant. Sed exeunte 
sec. xv nullus ab iis editus est liber, 
immo nullus CPoli , quaeque huic ur- 
bi attribuuntur ejus aetatis editiones 
reliquae, eae falsae omnes suut ac sup- 
posititiae • Contuli autem editionem 
CPolitanam anni 1545 quae in fronte 
sexta dicitur et perfecta per typogra- 
phorum minimum Eliezerem filium 
Gersonis Soncinatis , ad calcem vero 
absoluta feria vi die xvn mensis ellul 
illius anni, sed nullam reperi mentio- 
nem antiquioris editionis , et dato quod 
fiat, nullus exprimitur annus, et ex 
sola conjectura a Wolfio creditur anni 
1494. Atque extat reapse in Bodle- 
jana praeter editionem anni 1545 
CPolitana altera sine memione anni, 
teste illius bibliothecae Catalogo ac 
Wolfio tom. I p. 583. Nisi ergo ter- 
tia aliqua CPolitana editio admittatur 
hucusque ignota, editio iila sine anno 
erit proculdubio haec nostra filiorum 
Nachmias. Nec ea est Wolfii fides ac 
testimonium, ut secure acquiescamus 
et dubitationem omnem eximat. Alias 
enim editiones ait se vidisse in biblio- 
theca Oppenheimeri quae sunt falsissi- 
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mae. Nec longe quaerenda exempla. 
CPolitanam iliam secundam anni 1545 
testatur in I volumine se in ea bi- 
bliotheca vidisse et esse anni 300, 
Christi 1540, quem deinde in 111 
vol. emendavit. In eodem I vol. pag. 
661 et 111 p. 570 notat se in eadera 
bibliothec* CPolitanam aheram editio- 
nem vidisse operis Alphesi hujus ejus- 
dem anni 254, Christi 1494, quae 
ut infra videbimus, falsa est et an- 
ni 1509. Idem ergo erratum a Vol- 
fio committi potuit, quodque de pro- 
prio Nachmanis nomine pro Nachmias 
in hac eadem referenda epigraphe com- 
misit , quamquam leviusculum , sat 
ostendit eam non fuisse diligenter col- 
latam. Idem dicendum de Seligmanni 
Catalogo , cujus non pauca extant in 
aeris errata in hisce nostris Annalibus 
detecta • Nec necessaria est haec editio 
ad numerum quiuque editionum quae 
CPoIitanam 1545 praecesserunt , quum 
aliae a Wolfio omissae ejus vicem sup- 
plere queant, ut observabimus in Par- 
te Hi ad Sonc. ed. 148 1 . Quamobrem 
vellem a docto aliquo Oppenheimeri 
vei Seligmanni exemplar iterum studio- 
se conferri et examinari , ut hujus edi- 
tionis veritas certius pateat, de quo et 
possessorem ipsum enixe rogavi per lit- 
teras, sed nulium tuii responsum. 

MCCCCXCVl 

LI 

Sdicbth seu Preces pro remissione 
peccatorum, in foU Barci in provincia 
Brixiana anno CCLVJI sexti millenariiy 
Christi MCCCCXCVI, 

Ad earum classem quas post edi- 
tam Disquisitionem nostram de heb. 



typ. origine feliciter deteximus, perti- 
net et perrara haec editio , cujus nul- 
la in Wolfio aiiisque bibliographis ex- 
tant vestigia. Sed desunt in meo exem- 
plari , hucusque unico, sub initium 
bina folia. Charactere quadrato majori 
germanico cum punctis exarattfs est 
textus Selicdth , minore ac sine pun- 
ctis quae iis subjiciuntur , hancque 
ad calcem exhibet typographi not^m : 
nrcn vnrh zoto* r-ro» 'n cr avn 
'irrfon nfya xnAwn % wwn rf?i& n?D n:w 
mnxnn i3^y namn 'n td ttch bv 
K-rr r-QKtem nrnoK 'wnai annana 
rrr % mv dtoki n •>}*& rrwvf "fttsn 
ro-roa iwx pnn ns zDncbwn nnvn rrnni 
Sttd atD"a n^ppinnn ~\yv V 3»na 
p tst X"*jW fytyn nhz mpjrr 5>"r rroo 
pirr» j-ood ^nnrft vftDra n vnnr 
'rvTtyb n*on wip '-©o TKtf ay nvbwnhi 
njia mno» yoar toncp fe^i izh nw 
\oh hn^H pzn ^m maa „ Hodie fe- 
ria v die vih mensis tisri an. cclvji 
sexti millenarii absolvimus , Deo dan- 
te , Selicdth juxta ordinem • Secundum 
auxilium vel directionem Domini op- 
timam super nos confirmavimus nos 
vel strenue nos gessimus in correctio- 
ne illarum et in lectionibus veris, opu$- 
que ipsum cohonestat ejus artifices co- 
ram Domino et viris peritis religionis 
ac leois. Fuit autem finis earum hic 
Barci quod est in provincia Brixiana 
per manum minimi typographorutn 
Gersom filii sapidhtis R. Mosis fel. mem. 
qui germanice appellatur 3ftentjten Sont- 
zin; quem Deus custodiat. Ita adju- 
vet eum Dominus pro clementia sua, 
ut incipiat tractatum Sanhedrin eum- 
que absolvat cum reliquts libris san- 
ctis, et meritum discentium ilios no- 
bis maneat et universo Israei, ut au- 
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diat nunchim bonum de adventu re- 
demptoris et aedificatioue arielis amen „ . 
Locus ille p"D est proculdubio Barco 
prope Or\i nuovi in Brixiensis provin- 
ciae confinibus situs, ac Soncino, ty- 
pographi nostri patriae , proximus . Ce- 
terum in precum comextu plurima hic 
occurrunt adversus Christianos directa 
quae in nostro exemplari sunt atra- 
mento deleta, in hodiernis vero edi- 
tionibus eliminata •' Plura inter haec 
quae Gerson ipse in alia sua editione 
quae apud me extat, non minus igno- 
ta ac rarissima, quam Pisauri initio 
xvi seculi vulgavit , penitus sustulit . 
Horum muha sistit precaiio dv *ok 
ntk, quorum vacuum tantum spatium 
in Pisaurensi relinquitur, impressis ta- 
men, quod singulare, eorum punctis 
ut facilius supplerentur . Alia non pau- 
ca ea quae incipit w hx , ac potis- 
simum integrum illum locum, quem 
iu Animadversionibus ad Theriacam jud. 
p. 347 profert Wulferus, nosque hic 
speciminis gratia ex editione nostra, 
sed paullo divereum ac pleniorem, ut 
in ea habetur, repetimus: rrtw tyn 
n^y pn^TO ypnz • nsoa tvaxtQ pDKnn 
; nnnDn -pim "ppn ntyro nrrc . nxmh ttdi 



nopDi . nhm n s H yo» maoDi ■ rraVro 
bv inovN . rworo znpn n^y nmron 
. nKcto^ na fe „ An super his conti- 
neas te contra nationem impuram, fui- 
mina tua quin contra eam immittas, 
et potentiam tuam ostendas? Intinge 
ejus sanguine sagittas tuas, gladium- 
que tuum validum illius adipe, et de 
ejus carne satia cornicem et accipi- 
tretn. £t vindicta contra eam scripta 
accelleret , veniatque terror tui super 
omnem gentem ut sumas illam „. So- 
la tria priora vocabula in secunda edi- 
tione retenta, reliqua sublata, ut sa- 
blata sunt in Selicha *m %k onto 
bina irapia verba nwtn otv foctum 
scclcris , quibus sanctissimum Servato- 
rem nostrum innui et impeti testis est 
apud eundem Wulferum pag. 43 ms. 
codex Norimbergensis , aliaque passim 
in aliis precum formulis quae nos gra- 
vissime offendebant ac provocabant . 
Egimus hucusque de editionibus quae 
certa anni nota ac significatione sunt 
insignitae. Agamus nunc de iis quae 
ea carent, sed quae ejusmodi sunt, ut 
dubitari nequeat quin ad hebraicae ty- 
pographiae primordia ac xv seculum 
sint et ipsae referendae. 
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• David Kimchi Commcntarius in 
Isaiam ac Jcrcmiam , in fol. sinc an- 
no et loco. 

Partem hanc auspicamur ab inco- 
gnita alia paucisque abhinc annis a 
uobis detecta editione , quae omnes 
praesefert notas antiquioris ac primis- 
simae aetatis . Incipit a Kimchii prae- 
fatione, praemissis consuetis versibus, 
qui breviores hic exhibentur quam fiat 
in Soncinensi • Character rabbinicus an- 
tiquus, rudis, fbrmae hispanicae, prae- 
ter initialia verba sacri textus, quae 
quadrato sunt exarata, sed rudiori et 
inaequali • Pagina integra , lineis con- 
stans 33, nullis numeris, signaturis, 
titulis insignita , litterarum compendia 
saepe duabus vel tribus lineolis indi- 
cantur, sigla ineflfabilis Dei nominis 
plane singularis et eadem quae in Re- 
giensi Jarchii Commentario anni 1475* 
Ad calcem Isaiae legitur : zzbwn dd 



• • ^VD iy\ cno Finitus cst ct absolu- 
tus . Laus Dco crcatori scculi. Bcnc- 
dictus miscricors qui adjuvit nos a prin- 
cipio usquc nunc. Sub fiuem vero to- 
tius editionis quae foliis 160 absolvi- 
tur, repetuntur prioris hemistichii ver- 
ba , deinde vero ms. haec nota in meo 
exemplari subjicitur rabbiuicis Iitteris 
expressa orientalibus valde contortis et 
implexis , lectuque summopere difficilis : 

Nsnn chvn mnrt tqs p rrohw s ih 
nso m *nop Vi tprrr ■qbn» tko S 3tt 
iwh nao ny vrcm vrswnD Tiop amso 
*:w yp^o *rVwp a 01202 y"o rnr p 
rnnoD apy^ YoS n:ct?o nn rvrh t=ro' 
^h ns s vw *nonn rrmVi motVi nora 
*2Uhw nuhw „ Ego Salomon filius cL 
sapientis perfecti ac medici, doctoris 
R. Scatavi zach&n, seu senioris fcL 
mem M acquisivi hunc librum Corumen- 
mentarii Kimchii in Isaiam ac Jere- 
miam , super quo sit pax , ab Ascer 
filio Zerach, cujus requies sit in para- 
diso , pro summa 3 carlinorum argen- 
ti , die 11 mensis adar anno Caniu 
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( cclvi, Chr. 1496 ) Jacob Uttitiam 
( Jerem. xxxi 7 ) Romae , et pro ju- 
stitia ac ratione obsignavi hic nomen 
meum , ego Salomon Scatavi „ . Quam- 
vis character hic in nulla alia editio- 
ne , saltem nota , xv seculi compareat , 
ex ejus tamen fbrma propius ad his- 
panicam vergente , et ex chartae signo 
conjici potest eam verosimilius in Lu- 
sitania lucem vidi*>e. Idem enim char- 
tae signum, seu manus extensa et flos 
ex ea pendens, conspicitur in editio- 
nibus Iscar, Ulyssipouis ac Leiriae, 
quae in Lusitania prodierunt. 

Antichristiana ioca servat intacta 
et quidem pleniora quoad nonnulla 
verba , quam exhibeat Soucinensis ip- 
sa feditio quae hucusque omnium inte- 
gerrima habebatur. Exemplo sit locus 
Isai. xlix 6 , quem jam observavit 
Pocockius deesse in Bibliis rabbinicis 
Basileensibus ac Venetis et ex mss. co- 
dicibus restituit in Notis miscellaneis 
ad Portam Mosis pag. 318 ed. Lips. 
Editio haec princeps sic plene eum 
legit : ( sic ) pios censoD anrom 
Dna mK^ iTn kito mnw ^nn bv nhn 
•vraK * -pKn >rcp Ty croyn w ynrw 
TONtf tivi 12V wk rrftK kvt C2N o ari? 
ck wsra w "fc rrn kV w rvn rftn 
ywdk} aw *yy vktt t w n ^ K ^ P 
:rn ihjidkd a?x n:-m thntt- mvp iy 
iroiDKD arK toyoan tonap "3 crurr 
„ Christianis vero qui interpretantur hos 
textus de Crucifixo, dicentes ipsum 
fuisse in lumen gentibus, quod popu- 
lorum oculos illustraverit usque «ad finern 
terrae , dic eis , quod si ipse est Deus , 
non est servus, et rursus quum dixerit 
DeuS meus fuit fortitudo mea,nonerat 
ei fortitudo a semetipso. Quod si ita 
est, ipse non est Deus. Quomodo au- 



tem iilustravit oculos gentium fide sua 
usque ad finera terrae, quum ecce ma- 
xima gentium pars non sequatur fidem 
ipsius? Israelitae enim et Ismaelitae ejus 
religionem non amplectuntur „• Extant 
haec verba tum in mss. Pocockianis , 
tum in meis 1004, 1070, et 1184, 
quamquam cum exigua lectionis varie- 
tate. Nam meus 1070 pro *bn legic 
W 1 dc Jesu et 1184 ormfo by dc 
Dco suo • Sed Soncinensis editio , ut 
et Pisaurensis an. 15 16 Christianorum 
et Crucifixi vel Jesu vocabula orait- 
tunt. In uno ex nostris codicibus, vi- 
deticet in 1173, tnteger hic textus 
omittitur, contra Pisaurensiseditusquod- 
dam hic inserit additamentum a Poco- 
ckio relatum p. 319, quod non rao- 
do bini Oxonienses ab eo producti, 
sed et mei omnes respuunt. 

II 

R. Jcdajac Apptnini Bcchinad olam 
scu Examcn mundi, in 4. min. sinc 
anno <t loco , scd Mantuac circa an. 
CCXXXVI, Christi MCCCCLXXVl. 

Mantuae Conatus imprimebat an. 
1476, ut patet ex Orach Chaiim hur 
jus anni, quem et primum videri ejus 
fbetum ex typographicae artis laboris- 
que summi a se in ea addiscenda im- 
pensi descriptibne , quae in epigraphe 
fit, animadvertimus , nisi quis malir, 
subjeci, illum vulgandi primi • specimi- 
nis gloriam uxori reliquisse. In hoc 
enim libello Conati quidem typis, sed 
ab ejus uxore aut sub ejus nomine 
saltem excuso lineae ac paginae adeo 
sunt inaequales, modo breviores, mo- 
do longiores, ut vel artis adhuc na- 
scentis, vel muliebris ingenii rem su- 
pra vires tentantis specimea debeat ha- 
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beri • Consrat editio foliis 20 , ac quae- 
libet integra pagina lineis 23. Prae- 
mittirur texttti titulus , sed nulla ma- 
jor vel initialis littera in toto opuscu- 
lo conspicitur, bacque explicit nota: 
Sod TjD:n s urx ^tn nvn nybum tdk 
rruKn nttt ^naro Vr 'morQ otdn 
■pNo *fr apy* TJWi ity cy oVw n:ma 
px 7T ppanm nMTV© » Ego Estelli- 
na uxor domini mei, viri mei claris- 
sirai, domini Abrahami Conati ( videat 
h semen ac producat dies suos amen ) 
scripsi hanc epistolam Bechinad ol&m 
opitulante minimo Jacobo Levi Provin- 
ciali Taraconensi, qui vivat amen »• 
Eruditas ex Hebraeorum gente fbeminas 
extitisse, et inter eas etiam quae ty- 
pographicam artem exercuerint, sat 
ostendit Zeltnerus in v Dissertationibus 
hac de re Altorfii editis anno 17 17 
jamque observavit cl. Tychsenius in 
Tentamine de variis codicum hebr. ge- 
neribus p. 16 editionibus ab illis cu- 
ratis aliam Orcdth tzadikim Sulsbacen- 
sem an* 1691 esse addendam, ut ad- 
denda est nunc nostra haec bibliogra- 
phis omnibus ignotissima. Fuisse etiam 
antiquis temporibus doctas Judaeas quae 
sacros ipsos codices calamo describe- 
rent, aperte evincit talmudicorum do- 
ctorum decretum in tractatu Ghittin 
et Menacdth de iisdem codicibus la- 
tum , eos nimirum pro prophanis esse 
habendos et illegitimis. 

Vix detecta est a me editio haec 
Soncinensi antiquior, quae antea a bi- 
bliographis tamquam omnium princeps 
praedicabatur , quod in addendis ad 
Commentarium de typographia hebraeo- 
ferrariensi pag. 108 illud monendum 
censui, ut honos hic quem ego ipse 
10 eodem Commentario p. 23 Sonci- 



nensi detuleram, Conatianae jam tri- 
bueretur . Vixque epigraphem legi , 
quod vidi gravissimum errorem doctis- 
simis viris, Bencinio* Wolfio, Pasinio, 
excidisse . Qui enim ex Bencini Cata- 
logo a Wolfio profertur tom. iv pag. 
827 ms. codex bibliothecae Taurinen- 
sis A I 1 , ubi in calct Estelina uxor 
Abrahami pottae monet se epistolam hanc 
scripsisse adjuvante nobili Jacobo Ltvi, 
is nostra est ipsissima editio, in qua 
conceptis verbis haec leguntur, praeter 
adscititium illum poetae titulum , qui 
ex Conati cognomine effictus est male 
lecto vel interpretato . Quem errorem 
in edito Catalogo p. 21 ad cod. ux, 
a 1 2 non sustulit^ sed confirmavit 
Pasinius, aliisque nonnullis auxit, no- 
tans eum charactere esse exaratum qua- 
drato, qui est semirabbinicus , scri- 
ptum cum auxilio junioris Jacobi pro 
minimi) de terra ito pro rrsDvnD , 
quod quid sibi vellet, ignorans, una 
cum Conati cognomine in latina ver-* 
sione omisit. Emendandus est et R. Je* 
chiel , recens auctor Seder adoroth , 
qui omisso sub R. Jedaja Appenini hoc 
libro, eum tribuit R. Jacobo Badresci- 
tae. Nota tandem nostrae editionis tex- 
tum a Soncinensi aliisque editionibus 
saepe diferre, multasque, et insignes 
varias lectiones complecti. 

III 

R. Levi Gersonidis Commentarius 
in Pentateuchum , in fol. sine anno et 
loco y sed Mantuae ab an. CCXXXVI 
ad CCXL , Christi MCCCCLXXVi ad 

MCCCCLXXX . 

Reliquae Conati editiones f quae 
Orach chaiim successerunt , ab an. 
1476 ad 1480 prodiisse censendae 
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sunt, et Mantuae quidem omnes, ubi 
cerro jam ex prioris illius libri epi- 
graphe scimus iUum typographiam suam 
fixisse. Nostra haec duabus columnis 
est disposita, quaelibet vero columna 
lineis 42 , character idem qui in Orach 
chaiim, eaedem litrerae quadratae ma- 
jores quibus exarati sunt librorum ac 
sectionum tituli. Sub exordium prae- 
fationis, a qua opus incipit , amplum 
spatium relinquit, quo prima dictio 
"raN ornata vel picta debebat compre- 
hendi. Paginarum tituli, custodes, si- 
gnaturae desunt, fbliisque absolvitur 
408 , ac sequenti typographi clausula : 

'nrfo nyo mchw 1020 nro arroK ich 
ptdm amsn rmarr fDi ktv? tdodh 
Vys rana*' 1 qto huwq xhi . cyoiDVp 
^sorr nr o-VotVt 'TrnnV "osr *wn rm 
inVjnm inVyrV vroyDn -nVrnaM nrca 
rrvmn -nort nw» inVro rvwDn npn 
•nrr vnnD»oV onVDi todtt oy VtVntt 
'tdoo Sp* 1 nDo V*wrV otkd eddm 
'vr Tnmrr rrrr ottok Sdd Vt kVtt 
noy r|nntDnV mp vd "Vn nnw iryiVipo 
'»n to anprr nsxVo nrNVorr nw wyV 
T»r o*Vmn rom fyoV a»n "Vy nmtfrr 
'teti xnp D*Vy o*pn ■dtoyd a^VtrrrV 
jvn vr pi kVo* ^nvy tat "pVd -jV pv 

„ Dicit Abraham Conatus filius domi- 
ni R. Salomonis Conati felicis recorda- 
tionis, promotus minimus eorum qui 
rabbinorum socii initiantur , multis scri- 
bens calamis absque ullo miro opere. 
extollatur dominus beneplaciti qui di- 
gnum me fecit incipere et absolvere 
librum hunc, quem ego perficiendum 
curavi ob excellentiam ejus, et utili- 
tarem, eximiamque magnificentiam am- 
plitudinis illitis in expositione verbo- 
rum legis divinae cum viro egregio ac 
genere clarissimo , qui sollicitus est 



modis illustribus vcl splendidis ut pro- 
moveat libros saphiris pretiosiores. An- 
non est ipse dominus R/Abraham Je- 
didia Ezxachi, quem Deus servet, de 
Colonia, qui me accersiit ut socium 
me illi adjungerem ad faciendum hoc 
opus , opus sanctum , juxta maaum 
vel auxilium Dei optimum super me? 
Deus misericordiis suis magnis dignos 
faciat nos perficere quod intendimus, 
confirmetque in nobis textum illum qui 
scriptus est, dabit tibi secundum cor 
itium ct omnc consilium tuum adimplc- 
bit . Ita illi placeat „. 

Praeter hanc varias alias ad finem 
cujuslibet libri auctoris editio servat 
epigraphes, quae tempus respiciunt eo- 
rum compositionis . Prima Genesis se- 
ctio dicitur absoluta anno 88 sexti 
millenarii, integer liber Geneseos et 
Exodus an. 90, Numeri ac Deutero- 
nomium an. 98 . Quae omnes epigra- 
phes non modo in mss. nonnullis co- 
dicibus, ut meo 157 aliisque, legun- 
tur, sed et in editione Veneta Corne- 
lii Adelkindii anni 1547* ita ut mi- 
rer vehementer in Wolfio nuUa earum 
vestigia reperiri, qui illud unum mo- 
net ex Ganzii fide ac testimonio Pen- 
tateuchum Gersonidem absolvisse anno 
5090, Christi 1330. Quod de ejus 
parte, ut vidimus, verum est , de io- 
tegro Pentateucho falsissimum . Nos sin- 
gulas compositionum epochas omnium 
Gersonidis operum , quae a bibliogra- 
phis vel profunde ignorantur, vel ma- 
le referuntur, ex certis nostrorum co- 
dicum notis producimus ad cod. no- 
strum 47, ex quibus aperte ac valt- 
dissime refutatur , quod de breviori au- 
ctoris nostri jvita annorum 32 tradit 
Luzzatus in italico opere De statu Ju- 
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dacorum pag. 79 • Extat et inter iilas 
una codicis 836, quae verum ejus na- 
tivitatis annum 5048, Christi 1288 9 
hucusque ignotum, detegit, a quo ad 
solum an. 98, quo Gersonides Com- 
mentarios in Numeros, Deuteronomium, 
libros Samuelis, Proverbia ac Danie- 
lem edidit, praetergressi sunt anni 50, 
ad annum vero 130, quo testatur Za- 
cutus in Juchasin foL 133 verso Per- 
piniani obiisse, anni 82,quiveram il- 
lius aetatem constituunt. Praeter bina 
quae in roanus nostras devenerunt, 
exempla, tertium Romae in Collegio 
neophitorum servari videtur • Nec enim 
diversa a nostra hac, ut ego quidem 
opinor, est editio illa absque anno et 
loco, charactere quadrato et antiquo, 
quam illic extare monet Barcoloccius , 
etsi quadratus , ut diximus , nostrae 
character appellari non possit. 

IV 

Anonymi Lucbth seu Tabulac lon- 
gitudlnis dicrum , in 4. min. absque an- 
no et loco , sed Mantuae ante au. CCXL, 
Christi MCCCCLXXX. 

Exiguae molis octoque tantum fo- 
liorum libellus quem in ms* quodam 
codice compactum casu inveni. Est ex 
antiqua Conati editione seu ejus typis 
exaratus, ac prorsus ignotus. Incipit 
pagina versa a praefatione, nullo prae- 
fixo titulo, quam tabulae ipsae exci- 
piunt , ita distributae , ut quilibet men- 
sis tres columnas contineaty quarum 
prima dies, altera horas longitudinis 
diei , tertia minuta exhibet . Bini men- 
ses qualibet pagina dispositi sunt, eo- 
rumque nomina columnis praefixa sunt 
italica, incipientes a mo seu martio, 
et desinentes ad ruons februarium . 



Idem auctor cum eo qui Nediv choch- 
mi , seu Semitam sapientiae , et Li- 
brum achakira , vel perscrutationis com- 
posuit, ut patet ex praefatioois exor- 
dio. Primus liber est et ipse ignotus, 
posterior in Vaticana extat, eumque 
inter anonymos recensent Bartoloccius 
ac Volfius tom. 11 p. 226. Testatur 
auctor se harum longitudinum vel bre- 
vitatum scientiam potissimum didicisse 
ex libro a^DiKn roao Mareh ophanim 
seu Aspectus circulorum, et ex T"YUK 
ynsn Epistola de sphacra, seque du- 
xisse has Tabulas concinnare, ryj^b 
mpi roajn ot dvi cdv Vd t>n oto 

fe CW3DH ^M 7ND TTTO *Q1 nr K> 

an kdk niSKVon tyai prarrrr Vw p» 

nWD^ tDiTT WO TEiD ut cognoscatur 
earum opc longitudo cujuslibet diei an- 
ni, et brevitas ejus, quod tum doctis , 
tum multo magis plebeis et artificibus 
gratissimum est , qui horis opera sua 
disponunt vel dimetiuntur . De primo 
illo libro, unde profecit, qui est R. 
Salomonis filii Abrahami Avigador et 
Offenbaci editus, plura Wolfius tora. 
iii pag. 1017. 

V 

R. Jehudae, dicti Messer Lcon , 
Nbfcd t\ufim , Distiltatio favorum , seu 
Rhetorica, in 4. min. absque anno et 
loco sed Mantuae ante an. MCCCCLXXX. 

Liber, iisdem Conati typis irapres- 
sus, ab auctoris praefatione incipit., 
superposito titulo ac sex versibus , qui- 
bus excitantur homines ut instrumenta 
pulsent et cantica edant cb libii hu- 
jus compositionem qui elegantissima 
continet eloquia, estque revera, ut ejus 
nomen, DistiUatio favorum. Quadra- 
tis litteris majoribus ac germanicis tum 
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titulus, tum capitum initia constant, 
paginae lineis 23, editio foliis 172, 
quorum postremo quaedam occurrit Co- 
nati epigraphe, ubi iterum se appellat 
minimum eorum qui copiam vel affluen- 
tiam faciunt, medicorum discipulum, 
promotum sociorum minimum, scri- 
bentem moltis calamis absque ullo mi- 
rabili opere. In ea autem de laudibus 
summaque libri praestantia agit typo- 
graphus, qua excitatum arripuisse se 
illum scribit atque exarasse calamis suis 
ut per eum de republica mereretur. 
Hinc orationem claudit, exoptans ut 
ingressus libri hujus in domum posses- 
soris sit ei ejusque filiis in augmentum 
benedictionis , felicitatis, vitae, subji- 
ciensque octo versus, quibus operis ar- 
gumentum ac laudes repetit, Deutii- 
que universi celebrat , quod haec re- 
perire fecerit, vel obtulerit auctori. 
Hanc editionem afferunt Buxtorfius fi- 
lius in notis vel additamentis ad pa- 
tris Bibliothecam rabb. p. 145, Scab- 
taeus p. 5 3 , Bartoloccius tom. 111 p. 
65 , ac Wolfius tom. I p. 447 et 111 
p. 333, sed errant omnes in assignan- 
do loco. Buxtorfius ac Scabtaeus ab- 
solute scribunt librum impressum esse 
Coloniae, ex pura ac futiii conjectura. 
Nam ut Bartoloccius ac Wolfius ani- 
madvertunt, nulla in eo habetur loci 
vel anni mentio • Addit Wolfius in 
dorso exemplaris quod extabat in bi- 
biiotheca Oppenheimeri , Coloniam ite- 
rum tamquam impressionis locum fuis- 
se designatam , quod recentiorem quem- 
dam fecisse non dubito , Scabtaei au- 
ctoritate permotum. Qui iilius biblio- 
thecae , roodo Seligmanni , Catalogum 
ediderunt, nullam ejus norae rationem 
videntur habuisse, qui iliud ipsum exem- 



plar receosentes fol. 30, boc unice 
tradunt esse ex antiquissima editione. 
Nec accuratius conjiciebat Bartoloccius 
ex characteris ratione eam CPoli aut 
Thessalonicae esse curatam . Detecta 
enim nunc prima illa Mantuana Cona- 
ti editione, lis quidem omnis de ejus 
domicilio et editionum loco est direm- 
pta. Nostrae hujus varia exempla cor- 
rasimus, quorum tria apud nos extanr. 
Habet et Vaticana, et ut ego quidem 
opinor, etiam Taurinensis inter mss. 
codices cum Bechinad olam ex eadem 
Conati editione compactam. Nec enim 
dubito quin cl. Pasinii hallucinatio , 
quam supra animadvertimus, de po~ 
steriore hoc libro ab eo pro ms. ha- 
bito, ad alium quoque librum Nofed 
tzufim sit transferenda , qui cum eo 
conjungitur, et est unius ejusdemque 
characteris. Ac valde verosimile etiam 
est , ac pene certum , exemplar R. Mo- 
sis Raphaelis de Aguilar quod tamquam 
ms. recenset ejus Catalogus p. 18, et 
ex eo Volfius posteriore loco, esse et 
ipsum impressum et ad nostram hanc 
editionem pertinere. 

VI 

Josephi Gorionidis , seu Jossiffonis 
Historia judaica in foL sine anno et 
loco , sed Mantuae ante an. MCCCCLXXX. 

Convenicbanr quidem in hac me- 
moranda editione Bartoloccius, Itrigius, 
Albertus Fabricius, Wolfius, Basnagius, 
Breithauptus , Gagnerius , Prideaux , 
Maittarius , Calmetus aliique scripto- 
res, sed quum male omnes CPoli ad- 
scribeient et anno 1490, ac CPolita- 
nas duas editiones obtruderent, quae 
meo quidem judicio non existebant, 
aheram anni 1490 , alteram anni 1510, 
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non ira olim eorum auctoritate ac 
consensione mihi probata est hujus edi- 
tionis fides ac veritas, ut nullum du- 
bitationi restaret locus. Etenim unam, 
inquiebam , CPolitanam nominat Bar- 
toloccius, unam R. Scabtai in Scifte 
jescenim, unam Morinus ac Simonius, 
unam sub Turcicae nomine R. Aza- 
rias de Rubeis in Meor enaim, unam 
denique Munsterus latinus hujus libri 
interpres . et editor . Porro posterior 
Hla anni 270 seu 1510, in dubium 
revocari nequit. Eam enim contuie- 
runt Morinus, Simonius, aliique, et 
in privatis etiamnum ludaeorum bi- 
bliothecis reperitur. Contra de prio- 
ri illa an. 1490 ita loquuntur aucto- 
res ipsi qui eam memorant, ut nun- 
quam eam vidisse atque habuisse prae 
manibus videantur. Interim vero lau- 
datus diligens et eruditus Judaeorum 
scriptor R. Azarias in 111 parte illius 
libri, seu Imrfc bina , cap. xxx ac fb- 
lio 87 , de inauguratione quadam Ve- 
spasiani in caesarem Romae facta prae- 
sente losepho quae libro vi Gorioni- 
dis narratur, sermouem instituens , eam 
non iuvcnictis % inquit, nisi in editione 
Turcica tx qua facta est Veneta. Natn 
in editione Germanica , ut et in duabus 
prioribus Abrahami Conati, nihil de ea 
habetur. Omitto discrimen istud quod 
inter CPoiitanam ac Munsterianam in- 
tercedit , cujus ratio aliunde potest de- 
rivari. At vero quaenam sunt praece- 
dentes illae editunes Abrahami Conati 
Turcica antiquiores? Aliqua igitur erit 
editio, CPolitana illa an. 15 10 vetu- 
stior, quae ipsissiroa nostra est anni 
1490. Eo autem magis quod in edi- 
tione an. 1 5 1 o in animadversione R. 
Tam quae ad calcem accedit, expres- 



se dicatur, ut observat Wolfius, illam 
iibrum hunc perfectiori metbodo quam 
ceteras priores editiones exhibere. Ad 
haec editoris aetas congruit, cui alias 
nos hebraicorum librorum editiones de- 
bere supra animadvertimus , certa ru- 
diorum typorum, chartae etiam atque 
epigraphis fide ad xv seculum refe- 
rendas. Parum abest, subjiciebam, quin 
in tanta auctorum dissensione tantaque 
rei obscuritate conjiciam aliquam reve- 
ra editionem xv seculo , non CPoli 
quidem, ut creditum est, sed ullo abs- 
que loco et fbrte ullo etiam absque 
anno ab Abrabamo Conato factam fuis- 
se. Ex Gersonidis namque Commenta- 
rio ac Nofed tzufim quos ipse vulga- 
vit, constat eam fuisse hujus editoris 
consuetudinem et institutum, ut an- 
num et locum omitteret • Quod Aza- 
rias ipse confirmare videtur qui Cona- 
ti editiones recensens, vetustas eas tan- 
tum primasque appellat, nulla facta 
loci, nulla anni mentione. Haec con- 
jecturae loco habeantur, donec perop- 
tato ac feiici eventu aliquod utriusque 
editionis exemplar consequamur, quo 
fiant planiora. 

Est jam in manibus meis utraque 
editio, ac nostrae quidem quae magis 
interest , tria integerrima exempla , qui- 
bus quod annis abhinc novemdecim 
conjeceram, amplissime confirmatur. Ea 
est sane Abrahami Conati, cujus fusa 
ac luculenta extat ad calcem epigra- 
phe, sed loci vel anni nullum vel mi- 
nimum vestigium. Nec CPolitanus me- 
dicus erat Conatus, ut putat Munste- 
rus , sed Mantuanus, nec CPoli ipse 
imprimebat, sed Mantuae, nec anno 
1490, sed 1476, nullaque est ex 
ejus editionibus, quae ad seriorem eam 
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aetatem possic araandari , praeseferunt 
omnes certa remotioris antiquitatis na- 
scentisque adhuc typographicae artis 
indicia. Idem in nostra, qui iu reli- 
quis, veiustus ae rudis character, ea- 
dem ratio, eadem criteria, nisi quod 
fiat in hac sub periodorum vel capi- 
tum finem usus punctorum , qui in 
praecedentibus nullus est vel saltem 
rarissitnus . Incipit ab opere ipso, 
omissa prima dictione dtk, primisque 
codicis verbis, quae rythmicum libri 
titulum conficiebant, dt Vkh orca 
frra p TDO VnK frVyi In nomine Dci 
excclsi et altissimi incipiam Itbrum fi- 
lii Gorion. Quae antiqua manu lu- 
culentisque majoribus litteris fbrmae 
germanicae in meis omnibus exempla- 
ribus suppleta sunt in amplo spatio, 
quod ob id reliquerat typographus, 
praemisso minoribus litteris rabbinicis, 
quae- Conatianas impressas perfectissime 
imitantur , vocabulo pD % ov Jossifon. 
Paginae binis constant columnis, co- 
lumnae lineis 30 , integra editio fbliis 
136, numerato albo, quod extat ad 
calcem. Nullae typographicae occur- 
runt notae, nulli numeri vel signatu- 
rae, charta spissa, margo amplissimus, 
longiorique hac explicit epigraphe, qua 
typographus auctoris et libri laudes, 
ejusque argumenta ac contenta fuse per- 
sequitur. cyttttran ]vp nra omaK tok 
K*nan pT NTjn TDo:n d-ndwt ToVm 
ncDD arran 'rrnVr ruia mxfrw TD*aa 
ainaV rai . d*od nwyo KVa . d*otdVp 
dytVk «tk von "upk. imn tdoh nr 
. jvVy VkV \riD • rranVo mara Vtt tqji 
nDo onDon TaVo . pnu p *pv mpyr 
onanoV twn rvn kvt *o Tan ttk nraanrr 
tdoh nra "W Tam ny tVdtt rraV» TnK 
nrnwr mnswD Va m» t* "hw ^toq 



ttdot . otvqk n*aV omW tdo; Vy a> H K 
d^dtt rai D*Vaa 10 vn t^k monVon 
'■yprp Va momDD *t*t:> tpk rraom jorm 
ott nyT Tya?n p rrana t&»k ttcti^yd 
% aVo 'TonVo tidot . fVra n*" tVttd rrrro 
m . TYffVa novr T^ k» iVo oy &td 
maoT otd *aVo % yya Vrm rrVrn tido 
dto am . p-qdd Tttra:» rnoT TnVia 
*t Vy onaro tw . mnK * aua ttvw 
V*a Van otpd tt Vy t^ • N^aprr pipan 
Dai rana ttvdt Vaaa rrrr» Vrurr mynrr 
tido ■di . myoa nTw Vmrr pnrr 
ttnnrr wa VktiVk» p Vaanr nVia mao 
tdtott Knry wy n»n nVanm . oid ^Vd 
H ttrKn ik^t yi^n "moi rrVan p KnDnsi 
Tkt ttrnpn »wt osd o^n Vk riVurr 
vk anpnV d^hdV nV»DD p* ^ hk^dd 
Kvn rrnVDni nDVorr vtok fxf m • rnr 
jmVm tido 03 121 . n^Dru mo ^ido 
vnnira nam '"DnKD Vnan om^oaVK 
Vnan caTtrnrr tvrDnpa n^yo mVnn^T 

O^VdH te 1TD0 D^ T3T . D^TO ^Vo 

w m^ lorn rravD vn na!K cnopm 
oa . naronK coa . arniaa Vdt cmoD3 
. s :w nnn mvr oVd Vy . cnhc^ 
TVnn twh rxwrxm nrfmxi mTDnVom 

DTlDTDm . 0DTW3K V3 mTiT oyD nTD^V 

. carra t^dd» hdt oVnnra m ik^d -wk 
nKn namp tok nan nn»y n»K nanrrpm 
niDo tdt . CttnTpn rr:D rryn» ny %% 
Vd tdot . roTDn pyr ^mDnn rniDa 
. ^3» m^na oVnnra tdVd ~)wh doVdtt 
tpn nwK anr V» isam dtttw pm pjn 
Vdi n H VDra nw ttdo ktw otVk mnpoa 
. vm ntcfV»T noVon ino;K runm vnvraa 

D-JT niDOT . TDTOT TD3 'JHTMK P3W 

o-orV "n-K^D *wk on*»Doa ono nnK 
Vy pnu p rpv mToar . opi mra 
wddt To^y V^n t^ T^Tpo VyT ^ oy 
oVttnr Vy ma?y Ta;K rrypm . Tnoara 
hpdk oy vnTOim . ray Vyr ^ Vavr Vyr 
mVsnT T3a oiErBn % ^odok wa oVarn 
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*V ;no ktd p*V *n Vk thd . jon to3 
ov nson noVtt;n inro^ rrw dtok 

. iTTEO^ Stt-w nyo?n 
„ Dicit Abraham Conatus tninimus 
eorum qui affluentiam faciunt, et di- 
scipulus medicorum, promotus mini- 
mus sociorum, filius exc. R. Salomo- 
nis Couati fel. mem., scribens multis 
calamis sine opere miraculoso. Visum 
mihi est scribere, seu imprimere li- 
brum hunc eximium , quera composuit 
vir divinus, potens virtute, unctus 
belli , sacerdos Dei altissimi , dictus Jo- 
seph filius Gorion, praeter alios libros 
doctrinarum, vel variae eruditionis quos 
ipse edidit. Fuit enim princeps aucto- 
rum post Salomonem regem, super quo 
sit pax . Narrat autem in boc opere 
stylo elegami, quomodo divisae fuerint 
omnes familiae terrae, unaquaeque no- 
mine suo juxta generationem suam et 
domum patrum suorum, et historiam 
bellorum quae fuerunt inter Babylonios 
et Romanos, et tempus et caussam qua 
ordinata sunt ex aere omnia pavimen- 
ta vel funda fluminis Tibecie quod Ro- 
mae est, a porta usque ad mare per 
tractum vel iter octodecim milliarium . 
Item historiam bellorum regum Persiae 
cum rege Babyloniae, et quomodo in- 
terfectus est Baltassar, ubi et enarra- 
tur Danielis magnificentia coram regi- 
bus Persis, et caussa elationis ejus, et 
quod inde secutum est, et ut bis con- 
jectus est in fbveam leonum et nutri- 
tus per Habacucum prophetam • Et quo- 
raodo per illum dirutum est templum 
magnificum Belis, falsi numinis, quod 
erat Babylone , et necati ejus sacerdo- 
tes et draco magnus, quem is in spe- 



lunca interfecit • Refertur deinde hic 
caussa dignitatis vel honoris Zorobabe- 
li filii Salathiel in conspectu Darii re- 
gis Persarum, et oratio quam fecerunt 
Esdra scriba et Neheraias filius.Hacha- 
liae, et Mardocheus et Jesus et reli- 
qui principes captivitatts ad Deum pro 
igne sancto, et quomodo ille fuerit 
inventus, quum non possent sacerdo- 
tes admovere ignem alienum vel pro- 
phanum. Extat et puleherrima reginae 
Esther historia, ejusque oratio, fusa- 
que alia nativitatis Alexandri magni , 
resque ab eo fbrtiter gestae, ac primo 
factum Nectaneboris magi primarii re« 
gis Aegypti , ut et historia omniutn 
regum ac caesarum qui Romae fuerunt 
durante 11 templo , expressis eorum 
nominibus, poteniia, favore, odio cmn 
regibus Juda qui ea aetate florebant, 
item bella magna ac terribilia quae 
emergere coeperunt in natione Judaica 
in diebus Antiochi , et signa quae tunc 
in Jerusalem apparuerunt, et quid in- 
de evenerit • Actus etiam religionis quem 
iecit Anna, mulier sancta et timens 
Dominum, cum septem filiis suis san- 
ctis, tum Asmonaeorum potentia, dc- 
dicationis celebratio, recensio omnium 
regum qui regnarunt in Jerusalem in 
templo n, res et aedificatio Herodis, 
aurea vitis, quam in sanctuario Dei 
nostii constituit, cujus historia est ele- 
gantissima , srrenuaeque omnes ejus 
actiones, et interfectio uxoris ejus re- 
ginae ac trium filiorum, et factum 
Antipatris ejus filii ejusque finis, aliae- 
que historiae non paucae pulcherrimae 
sicut saphiri, quas taedet hic singulas 
commemorare. Virtus denique vel for- 
"titudo Josephi filii Gorionis pro popu- 
lo Domini et sanctuario ejus, et ut 
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seipsum suamque vitam liberavit sua 
sapientia, et lugubre carmen quod su- 
per Jerusalem, et super templo Domi- 
ni ejusque populo edidit , illius incre- 
pationes cum habitatoribus Jerusalem 
in diebus Vespasiani ac Titi filii ejus, 
et oratio quam fecit Deo, domino 
uniyersae terrae, cunctaque quae sub- 
. secuta sunt usque ad excidium templi 
sancti nostri quod aedificetur ac sta- 
biliatur cito in diebus nostris amen. 
Benedictus Deus vivens , altissimus , 
tremendus, qui dedit mihi Abrahamo 
auxilium ut scriberem, seu imprime- 
rem, finem libri die xlix numeratio- 
nis „ scilicet omer. 

Instituta porro nostrae hujus edi- 
tionis collatione cum CPolitana anni 
1510, Veneta an. 15441 ac Gotha- 
na Breithaupti, observo insignem in- 
ter iilam et has discrepantiam interce* 
dere. Deest in nostra omms librorum 
ac capitum divisio, in tnbus iliis edi- 
tionibus non ex auctoris vel mss. codi- 
cum auctoritate, ut ex earum addita- 
meniis et interpolationibus perperam pu- 
tat Volfius T. I p. 5 1 8 , retenta , sed 
ex solo editorum R. Tam et Breithau- 
pti , ut editores ipsi fatentur , arbitrio 
ac mente introducta , multaque loca 
aliter in hac, et quidem saepe melius 
quam in aliis fiat, leguntur. In cele- 
bri testimonio de Johanne Baptista 
omittit no*tra nomen Vna \ro magni 
saccrdotis , quod in reliquis Johanni 
tribuitur et difficultatem aliquam inji- 
cit , ac pro blUl "WK qui bapti\atus cst 

multo rectius legit nVaa rwy "wk qui 
baptismum facicbat^ vel bapti\abat , un- 
de Baptistae denominationem accepit. 
Accuratiora praesertim exhibentur plu- 
rima propria yirorum, uibium, pro- 



vinciarum, nationum nomma m com- 
muniori textu corruptissima , saepeque 
ea ratione qua docti ipsi conjecerant 
esse legenda . Alia vero non pauca re- 
centiora, ut et loca plura iuterpolata, 
quae in aliis editionibus extant libri- 
que fidem et auctoritatem multum im- 
minuebant, in Conatiana prorsus desi- 
derantur, atque inter haec varia illa 
ac fusa testimonia, quae iib. I cap. 
xxi p. 65 ac seq. edit. Gothanae, et 
lib. n cap. xxiv pag. 157 aliisque in 
locis de seipso suisque libris habet Jo- 
sephus, quae sane a primo auctore, 
quisquis is fuerit, qui Josephi nomea 
mentiebatur , nemo credet profecta f 
Desiderantur et bina postremi libri ca- 
pita , desinens ad cap. lvhi libri vi . 
Quo factum est ut a plerisque biblio- 
graphis decurtata ac brevior Conati 
editio appellaretur. 

Contra vero servat ea ad calcem 
additamentum quoddam, captivos ac 
caesos, selectumque Josephi domicilium 
vel sedem respiciens, quod abest a ce- 
teris omnibus , nosque hic integrum 
suppeditamus : *?9 DTps otro \m 
. rrnrr -pKa craom vik v&wn % -un?v 
v 'fcra ioy yWi Ttv* *2wr\ isoo vn 
yyni cbarm D^sorr nsoo rm . *^k 
anpoi pvro aVarrva oton to anai 
'*e??k t$k thk 'no 0^0 '^sum D^m 
jroi ora rani S£k roToan r£>K hndi 
•wk -ayoD -rayn . mra 'm ^n nvfr 
nono tkbq'» . o"s^k n non ocro rw 
ra ovrt ottosck \m . rvVisa iw 

. T1SO Y"W1 . Kp^SK . rWOIK *pK 

vo bv rocnvr iraVoo Ty rr^swKD \m 
moipea iro ioh mVo crsbn crwhw i?2 
. xxrb jnn ThJ? yvrb aw& m annx 

*?D2 Oipo i? TQ rpft OUTB HDtn 

w *pr »pn . i? \n*n nnni Toteo 
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yao rh rrm affl rwso rrora ^k 
oto ntw ^ rom ron ytd hk*d Sodi 
rvj» ftsnrfr b:on rvm innDtro oy 
nai rp ron iy . arc tid% armn 
nVn °" osto p*n vn anpn Ty qVbht 
rrvroa tow w *rro ipp*» own 
¥r\ on . pDN . to „ Constituitque 
Titus praefectos super Hagarenos qui 
pacem cum eo fecerant, illosque reli- 
quit in Jutiaea. Fuit autem numerus 
captivorum quos secum deduxit Titus 
nonagima roilliuro, numerus vero eo- 
rum qui in Jerusalem gladio et farne 
perierunt , omnium quidem qui ex lon- 
ginquis vel proximis regionibus in Je- 
rusalem fuerant ingressi et adjuncti, 
decies centenorum millium ac centum 
et octo millium , reduxitque Romam 
ac dedit patri suo mille ac quingentos 
ac pertrausire fecit vel traduxit in 
transitum vel vadum , quo hinc exiit 
ad mare , quinque millia , ut et in re- 
liquas provincias quae sunt in Apulia. 
Dedit porro Vespasianus Tito filio suo 
Aimeniam, Africam, et Hispaniam, 
collocavitque in Hispali urbe regni sui 
sita ad fluraen Baeti* triginta millia 
praeter illos quos disposuit in aliis lo- 
cis, praecipiens ut sibi caverent ne 
ullum illis maium inferrent. Dixit au- 
tem Titus Josepho, elige tibi locum 
habitaiionis in universo dominio meo, 
eumque dabo tibi, petiitque Joseph 
insulam quae Romae est ad plagam 
meridionalem , undequaque a flumine 
Tiberis circumdatam , et aedificavit hic 
sibi domos cum coonatione sua , et sy- 
nagogam ad orandum, et domum in- 
stitutionis vel academiam ad discendum 
vel studendum in ea. Hucusque finis 
rerum gestarum Jerusalem urbis san- 
ctae. Placeat jam Domino Deo caelo- 



rum ut congreget dispersos populi sui 
Israel cito in diebus nostris amen . 
Finitus est, laus Deo „• Congruit er- 
go Conati editio cum hebraico eo Go- 
rionidis Compendio ms. anno 1461 
exarato, quod solum excidium Hiero- 
solymitanum describit et inter Hunting- 
tonianos codices num. 345 deprehen- 
ditur, in quo teste Gagnerio ac Wol- 
fio tom. I p. 521 in calce monetur, 
„ Titum Josepho dedisse insulam quam- 
dam in Tiberi roedio sitam in ipsa 
urbe Roma, in qua Josephus et do- 
mum pro familia sua et synagogam* 
extruxerit „ . In ceteris vero locis ac 
lectionibus potissimuro congruit cum 
editione Munsteriana , exceptis tamen 
locis quibusdam , quae in nostra haben- 
tur pleniora,in Basileensi hiulca. Unus 
ex his extat Iib. I cap. xxi pag. 64 
ed. Gothanae, ubi legit nostra orrrm 
amn x>dk2 D-aarrn fcn wid y*\x tem 

^H -pK ^DT 3HW1 TinDO X~)H tel pipiD 

. anzyb x* "wk *aVttn « Meridionalem 
quoque plagam et universam Aethio- 
piam, omnesque qui habicant in con-* 
finibus meridiei et occidentis usque ad 
Hispaniam , et ad septentrionem cun- 
ctas provincias Macedoniae, Cappado- 
ciae et Jadrah , item omnem regionem 
Alan et Alsar, et montes Alath, qui • 
est mons Sur vel Taurus usque ad 
montes nivis qui pertransiri non pos-- 
sunt »• Multo sane plenius quam in 
Munsteriana legatur, quae intermedia 
non pauca omittit. Sectjiaec videntur 
a Munstero ipso repetenda qui ut iui- 
tio ac fine multis capitibus editionem 
suam mutilavit , multo facilius id de 
quibusdam verbis \el periodis coujici 
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potest praestitisse . Non laedunt tamen 
haec vel tollunt maximam illam con- 
sensionem y quae est inter utramque 
editionem , quae quidem talis est ac 
tanta, ut dubitari jam nequeat, quin 
ex nostra hac suam hauserit Munste- 
rus, ut recte conjiciunt Bartoioccius , 
Gagnerius ac Fabricius, non ex CPo- 
litana anni 1510, ut contendunt Mo- 
rinus ac Wolfius. Quod et Conati te- 
stimonium seu epigraphe a Munstero 
relata invicte confirmat, quamvis ty- 
porum forma, ut videtur, deceptus in 
eo erraverit quod editionem CPoliper- 
fectam ac Conatum CPolitanum medi- 
cukn crederet. Quod non novum esse 
in Conati editionibus quae anno et lo- 
co carebaut, ut variis eae urbibus tri- 
buerentur, in limine ipso nostrorum 
Annalium pag. 11 jam observavimus . 
Hiac communis illius erroris origo , 
quo CPolitana a fere omnibus biblio- 
grapbis habita est nostra editio, bi- 
naeque CPolitanae ab iis confictae quae 
non existunt. 

Nec mirum CPolitanam credi edi- 
tionem antiquissimam , vetusto, inusita- 
to, singulari charactere expressam atqye 
in hauc sententiam plerosque concessis- 
se qui eam non viderant. Illud miran— 
dum Volfium tom. I p. 516 in notis 
et p. 517, dum Azariae textum pro- 
ducit quem supra innuimus, fidenter ad 
eum appellare qui testetur binas illas 
CPolitanas editiones Abrahamo Conato 
deberi , ex ejusque verbis arguere ante 
CPolitanam illam anni 1490 Turcicam 
cxtitisse et utramque editionem Vene- 
ta priorem ab eodem Conato fuisse cu- 
ratam. Tot ferme errores quot verba. 
CPolitana una est , unamque sub Tur- 
cicae nomine, non duas, Azarias com- 



memorat, Turcica eadem cum CPoli- 

• 

tana , nec ante CPolitanam Turcica 
ulla extitit, nec Turcica Mantuanam 
nostram, quam CPolitanam male ap- 
pellat, praecessit. Azarias CPolitanam 
nullam Conato tribuit ejusque impres- 
siones primas quidem . vocat , seu anti- 
quiores, nunquam CPolitanas, utrius- 
que vero editionis Turcicae et Germa- 
nicae seu Basileensis, quae sunt Vene- 
ta priores , neutra Conato debetur . At 
vero binae ne extant Conati editiones? 
Ait enim Azarias Vitrton '"oidtt *mi pi 
vt:d vdd id th noo arrn2« hw sicquc 

in duabus imprcssionibus , vel tiitioni- 
bus , typis , formis primis vel antiquio- 
ribus Abrahami Conati dc ca nihil ha- 
bctur. Si auctoris verba de duabus di- 
versis editionibus sumuntur* solus sane 
is est et unicus in iis referendis ea- 
rumque fide et veritate adstruenda. 
Quotquot eum praecesserunt vel secu- 
ti sunt, Volfio excepto qui in ejus 
testimonio acquiescit, unicam comme- 
morant • Unica hucusque dignoscitur , 
unica extat, nosque qui multum stu~ 
dium et operam in iis conquirendis 
posuimus, unius quidem seu nostrae 
hujus plura corrasimus exempla, nul- 
lum alterius fragmentum • In Conati 
epigraphe nulla duplicis editionis ve- 
stigia, nec verosimile est primis illis 
artis temporibus ac paucorum annorum 
spatio quo libros impressit , eum duas 
diversas hujus operis editiones susce- 
pisse. Videtur ego Azarias sub eo no- 
mine bina tantum nostrae editionis 
exempla voluisse intelligere quae prae 
manibus habebat. Ita statuendum opi- 
nor donec aliquod non producatur se- 
cundae editionis exemplar quod rem 
dirimat . 
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VII 

R. Mosis Maimonidis Morl ncvo- 
chlm scu Doctor pcrplcxorum cx hc~ 
braica R. Samuclis Tibbonidis vcrsionc 
in fol. min. absquc anno ct loco, antc 
an. MCCCCLXXX. 

Aeqiium sane erat ut celebre hoc 
Mainflonidis opus quod ob summam 
utilitatem ac praestantiara tot laudibti6 
celebrare tantoque studio vertere ag- 
gressi sunt Christiahi ipsi, imprimere 
etiam aggrederentur Judaei sub ipsa 
hebraicae typographiae primordia. Ac 
luculenter id quidem factum est cha- 
ractere quadrato sed absque ulla anni, 
loci, typographi indicatione . Editio non 
est in 4., ut asserit Bartoloccius, le 
Longius eosque secutus Wolfius tom. I 
p. 856, sed in fbl. minore, ut idem 
Wolfius statuit tom. 111 p. 780 , ubi 
ex exemplari quod ex Ungeri biblio- 
theca acceperat , accuratiorem illius de- 
scriptionem suppeditat. Cui porro exem- 
plari haud intelligo quare Catalogus 
illius bibliothecae annum constituerit 
1476, ut Wolfius testatur, qui recte 
animadvertit nullum prorsus ejus rei 
argumentum ex volumine ipso colligi 
posse. Nescio etiam qui litterarum for- 
mae Thessalonicam . referre visae sint 
Wolfio. Extatne ullus liber eo cha- 
racterum genere Thessalonicae impres- 
sus? Immo vero extat ne liber ullus 
hebraice illic impressus xv seculo, ad 
quod noster hic est necessario referen- 
dus? Constat hinc quam immerito Pro- 
sper Marchandus Ungeri ac Wolfii con- 
jecturas secutus corruptoque Catalogi 
anno, editionem hanc revera Thessalo- 
nicae anno 1479 perfectam statuat in 
Hisu de ojrig. typ. num. lxxi p. 72. 



Illud certum eam in antiquioribus ac 
primis ponendam esse atque in iis quae 
annum 1480 praecesserunt . In qua 
sententia et is fuit qui Ungerianum in- 
dicem cotuexuit. Locus incertissimus 
est, atque ego quidem illic verosimi- 
lius impressum librum crediderim , ubi 
prodierunc editiones quae sequuntur, 
quadratae. Eadem omnium ratio, om- 
nes sine anno et loco expressae, om- 
nes charactere quadrato, qui in nostra 
hac ac Kotzensis Libro praeceptorum 
est perfecte idem, iu reljquis major 
quidem, sed ejusdem plane fbrmae, 
ut dubitandum non videatur , quin 
eundem habeant artificem , communem- 
que typographum ac locum, Eadem 
in omnibus charta idemque signum an- 
chorae circulo contentae. 

Ab interpretis R. Samuelis filii Je- 
hudae ben Tibbon praefatione nostra 
haec incipit , cujus prima dictio^ quem- 
admodum et capitum ac sectionum 
exordia, majoribus sed aeque antiquis 
ac rudibus typis exhibentur. Eadem 
utrarumque litterarum forma, in non- 
nullis paullulum acuminata ac semi- 
germanica , generatim tamen accedens 
ad intermediam illam qua conscripti 
sunt codices antiquiores. Pagina inte- 
gra, lineae 36, fblia 154» Nulli titu- 
li , numeri, signaturae, custodes, nec 
linearum quidem qui ad implenda va- 
cua adhibentur. Hinc non ea servatur 
in iis aequa seu perfecta proportio, 
quae in sequentibus conspicitur. Supe- 
riori puncto indicantnr abbreviaturae 
vel vocum compendia , sed nulio pe- 
riodorum distinctio ac finis. Ineffabile 
nomen modo per n, modo per s ex- 
primitur puncto notatum , saepeque oc- 
currit consuetus nexus aleph et lamed . 

16 
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Exrat ad calcem More interpretis epi- 
graphe, in qua testatur se hujus exi- 
mii libri versionem absolvisse raense 
rebet anuo 4965 ab orbe condito, 
deinde sequitur capitum summa ac re- 
censio ex Charisii interpretatione re- 
tenta • Praeter Ungerianum illud exem- 
plar perrarae et antiquissimae hujus 
editionis ac bina quae nos sumus con- 
secuti , extat etiam in Vaticana , in bi- 
bliotheca Propagandae, et Seligmania- 
na • Vidr et membranaceum ejus exem- 
plar Bononiae in bibliotheca sancti Sal- 
vatoris . Qui enim in ea numeratur co- 
dex 638, non est ms. sed impressus 
nostraque haec editio, corrigendique 
sunt Montfauconius et illius bibliothe- 
cae Catalogi auctores qui pro ms. ac- 
ceperunt. In eo quoque emendandus 
Montfauconius in nota ad eum codi- 
cem quod dicat esse librum R. Samue- 
lis translatura ex arab. in linguam he- 
braicam, quum scribere accuratius de~ 
buisset Maimonidis librum a R. Samue* 
le translatum. 

VIII 

R. Mosis Kot\ensis Liber magnus 
praeceptarum in foL max. sine anno et 
loco, antc an. MCCCCLXXX. 

Splendidissima ac princeps hujus li- 
bri editio, quam non multo post edi- 
tam Disquisitionem nostram de hebr. 
typ. origine deteximus et acquisivimus . 
Ea in duas partes dividitur, quarum 
prima foliis 99 praecepta continet ne- 
gativa , altera fbl. 175 adfirmativa . 
Sunt ergo fblia integrae editionis 274, 
binis computatis albis quae ad earum- 
dem partium vel voluminum calcem 
reperiuntur. Incipit sine ullo titulo ab 
auctoris praefatione, gaginae duabus 



columnis constant, columnae lineis 55, 
nec ulli numeri, vel signaturae con- 
spiciuntur. Duplex est character, ma- 
jor quo sectionum exordia exarata 
sunt, minor quo textus, uterque qua- 
dratus, et uterque perfectissime idem 
cum eo quo excusus est praecedens 
Maimonidis liber More nevochim , cum 
qno et reliquae notae congruunt, nisi 
quod in nostro hoc Kotzensis custo- 
des linearum litterae ad implenda spa^ 
tia adhibentur, quae in illo desunt. 
Explicit hisce verbis Jjrcn *mv\ yn 
pm n^O \DH Bencdictus misericors qui 
adjuvit nos amen sela. Confortare. In- 
tacta servat loca Christianis opposita , 
in quibus esse et Soncinensi ipsa anni 
1488 vel 1489 integriorem ac ple- 
niorem ad lianc editionem observavi- 
mus. Utramque ignorans Wolfius, Ve- 
netam an. 1522 primam esse in I 
vol. p. 827 statuit, sed testatur vol. 
iii pag. 760 se aiiam deinceps vidisse 
in bibliotheca Oppenheimeri sine anno 
et loco, quae eadem cum hac nostra 
videtur, quaravis in edito illius biblio- 
thecae Catalogo eam non reperiam . 
Perperam tamen ilii CPolitana videba- 
tur. Praeter integerrimum chartaceum 
exemplar extat etiam apud nos mem- 
braoaceum hujus editionis fragmentum. 

IX 

R. Mosis Nachmanidis Commentarius 
in Pentateuchum in fol. max. slne an~ 
no et loco, dnte MCCCCLXXX. 

Nec Bartoioccius , nec Wolfius, nec 
ullus alius bibliographus memorat ra<* 
rissimam ac pulcherrimam hanc edirio- 
nem , cujus praerer exemplar tribus 
postremis fbliis mutilum quod antea 
compererara, integerrimum aliud ac lu- 
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culentissimum deinceps obtinui . Cha- 
racter est quadratus antiquus, ejusdem 
fbrmae cum charactere binorum prae- 
cedentium librorum, sed major. Ini- 
tialia tituli ac cujusque libri, capitis, 
sectionis vocabula majoribus litteris ex- 
hibentur. Iidem autem sunt omoino 
utrique typi , majores ac minores, 
cum iis , quibus exaratae sunt sequen- 
tes editiones Aruch, Kimchii Radicum, 
Commentarii Rasci, Arisbae Quaestio- 
num et Gersonidis Commentarii in Da- 
nielem . Pagina integra, lineae 45, 
margo amplissimus, sed tituli, nume- 
ri, signaturae, custodes desunt, etiam 
linearum , seu litterae quae vacua re- 
plent . Punctis indicantur abbreviaturae, 
sed nullus est eorum usus sub finem 
periodorum. Unicus consuetus nexus 
aleph et lamed, iueffabile vero nomen 
per h exprimitur. Ad calcem Exodi 
haec legumur: rnay^ N^n am ira 
ctjin \wfri ro rpp^ jrro ira rrnoN -q 
\q % j2\ nwoi nnaw ; y pny:) nrr now 

wno „ Benedictus qui tribuit virtu- 
tem servo suo , filio ancillae suae . Be- 
nedictus qui dat fesso. fbrtitudinem , et 
cui vires deficiunt, robur auget. De- 
scriptus per manus Obadiae, Manassis 
et Biniamini de Roma „. Conjeceram 
olim postrema haec verba de exempla- 
ri ex quo facta est editio, seu de 
ejus amanuensibus esse intelligenda , 
modo vero de editione ipsa ejusque 
typographis mihi videntur potiori jure 
explananda. Nec enim in editionibua 
amanuensium uomina sqjent retineri, 
aut tres unius ejusdemque codicis por- 
tionis scribae numerari, contra eorum 
loco substituuntur typographi, qui et 
saepe piures consociantur, et optime 
primissimis illis artis temporibus voce 



pnyD uti potuerum. Hac porro epigra- 
phe subjectoque albo fblio opus vel 
editio in bina veluti volumina vel par- 
tes dividitur , quarum altera foliis con- 
stat impressis 120, altera 1 1 1 , quae 
summam conficiunt foliorum 241, nu- 
meratisque albis 244. Ad calcem sub- 
jicitur Nachmanidis nota de suo ad- 
ventu ad urbem Aco et argenteo nu- 
mo seu siclo illic reperto, ejusque fu- 
sa ad Deum oratio super templi ac 
sanctae urbis excidio ab auctore fa- 
cta, quum ad eandem urbem venit, 
quae extat quoque in editione Ulyssi- 
ponensi, Quisnam sit nostrae hujus 
ceterarumque quadratarum editionum 
locus, incertissimum est . Illud unum 
fere pro certo tenendum est eas om- 
nes ab iisdem tribus typegraphis fuis- 
se curatas, et ut Itali ii sunt, in Ita- 
lia prodiisse. Nulla est quae locum 
vel annum, ac sola nostra haec quae 
typographos pandat. Quae et pro pri- 
maria habenda et integerrima quoad 
ea loca nobis injuria quae in recen- 
tioribus editionibus sunt mutilata. 



JR. Nath&n filii Jcchiclis Aruch ,si- 
vc Lcxicon talmudicum , in fol. sinc 
anno ct loco , antc mcccclxxx. 

Silent et de nostra hac editione 
omnes bibliographi qui hucusque PU 
saurensem anni 1517 ut primariam 
suspexerunt. Ea est antiquissima eo- 
demque charactere elaborata , quo prae* 
cedens Nachmanidis Commentarius • Si- 
ne ulla anni, loci, typographt nota, 
sine numeris, signaturis, custodibus 
sive paginarum sive linearum, punctis 
quae periodos absolvant. Talmudica 
vocabula quae explanantur, typis ex- 
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pressa sunt majoribus , ut et initium 
ac fiuis cujuslibet litterae alphabeti et 
operis, sed minoribus titulus primae 
pagioae praefixus, in quo vocatur au- 
ctor filius R. Jechielis filii R. Abraha- 
mi de Roma, multique et eximii ho- 
noris tituli ei tribuuntur . Paginae quae 
sunt integrae, liueis constant 45 et 
volumen fbliis 305, consueta expli- 
ciens nota u&w vnx& mw chwn cn 
Finitus est ac perfectus , laus Creatori 
scculi. Loca quae nos vel religionis 
nostrae auctorem respiciunt, exhibet 
inracta. Sub voce ntoo legit verba 
rryM nt ntto Nitto idn, quae caute in 
Pisaurensi sublata sunt , et sub altera 
offD, ubi Pisaurensis ac Veneta Bom- 
bergii anni 1531 habent zs\w r\h wrh 
vratw mm '-d aaow nrorr ia» s Mus- 

sitavit illi nomen Jesu Ha\arcni et re- 
spiravit , idest rediit anima ejus vel re- 
vixit, integrum servat et nostra hunc 
textum de patrato in nomine Jesu in- 
signi miraculo, legens tamen, ut vi- 
detur , intermedia verba in meo exem- 
plari abrasa kttcd p tcp dtdo nomh- 
ne Jesu filii Pandirae^ ut legunt bini 
antiquiores mei hujus Lexici codices 
mss. 140, et 1 130. 

XI 

R. Salomonis Jarchi Commentarius 
in Pentateuchum in 4* rnaj. sine anno 
et loco , ante MCCCCLXXX. 

Est et haec editio in earum nu- 
mero quas bibliographi omnes profun- 
de ignorant, nosque post editam Disqui- 
sitionem de hebraicae typographiae ori- 
gine deteximus, ac tanta quidem feli- 
citate, ut quatuor diversa, bina char- 
tacea , bina vero membranacea , nacti 
simus ejus exempla. Incipir sine ullo 



titulo a primis verbis ma nwra ma- 
joribus litteris excusis, ut excusa sunt 
omnium sectionum exordia, character 
quadratus antiquus, idem cum chara- 
ctere praecedentium librorum , paginae 
integrae, linearum 33, numeris, si- 
gnaturis, custodibus destitutae, fblia 
editionis 213, numerato albo quod 
sub initium extat, hacque terminatur 
nota rrrw lai rcror\ mn nara nk>n 
xwy\ cn bnb mw rx>*hvr\ „ Explicit 

sectio Et haec est benedictio^ in eaque 
subsistit opificium typographicum. Laus 
Deo excelso et augusto „. Sub finem 
Exodi occurrit additamentum illud ex- 
positionis Ephod, quod habet Regien- 
sis anni 1475 * magnaque sive in sa- 
cris quae proferuntur verbis, sive in 
Jarchii textu conspicitur lcctionis va- 
rietas. Gen. 111 15 legit et nostra edi- 
tio TDDtsm, ut Regiensis ac multi co- 
dices , ac propterea addenda est ad 
hunc locum in Appendice ad Var. Lect. 
tom. iv pag. 2 12. 

XII 

R. Levi ben Gerson Commentarius 
in Danielem in 4* sinc anno et loco , 
ante mcccclxxx. 

Tribus illis typographis qui Nach- 
manidis Commentarium aliosque libros 
sine anno et loco vetusto quadrato cha- 
ractere ediderunt , debetut quoque haec 
editio, referenda et ipsa ad earum clas- 
sem quae sero a nobis repertae sunt 
ac profundissime hucusque ignoraban- 
tur. Idem omnino cum praecedentibus 
character, eadem ratio ac conditio. 
Quaelibet pagina lineis constat 28, in- 
tegrum vero opus foliis impressis 37 , 
numeratisque binis albis, quae praece- 
dunt ac subsequuntur 4 1 . Gersonidis 
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textui hic titulus minoribus typis prae- 
mittitur WrrD ra DOT p S 1 ? fcrci '^d 
ED^Di Commcntarius Daniclis R. Lcvi 
bcn Gcrsom. Domini opc incipiamus ct 
finiamus. Sed bina quae sequuntur ec 
opus inchoant, verba whw roctQ, ac qua- 
rumdam sectionum initia majoribus lit- 
teris sunt exarata , haecque ad calcem 
legitur typographi epigraphe : n:m 
hHW ttVk hvh r-frnn hx s n '*d c&w 
■oroA myh fcn» mh? wn« Tar Kim 
tonar rottp npir h? hxun Vra i:V nton 
yivn cy pso 'vp ppinrn "pfrn pK jck 

nVo p2H1 \OH TV1 ^y^ '«aSlDD '♦JVr 

„ £t ecce absolutus est Commentarius 
Danielis , laus sit Deo fbrti , Deo Israe- 
Hs, qui dirigat nos, ut cor nostrum 
desiderat, ad ejus cultum et amorem, 
mittatque nobis cito redemptorem , ut 
cxultet Jacob et laetetur Israel. Fiat, 
fiat . Pars autem mei typographi ab- 
scondita sit vel reposita cum iis qui 
jusiificaot multos et sunt sicut stellae 
in aeternum et ultra amen amen se- 
la „. Integra est editio quoad loca 
antichristiana in recentioribus sublata. 

XIII 

R. David Kimchl Libcr Scarascim 
stu Radicum in fol. maj. sinc anno ct 
locoy antc an. MCCQCLXXX. 

Non dubito quin eadem sit isthaec 
editio cum illa quam ut extantem Ro- 
mae in Collegio neophitorum in ma- 
gno folio , charta optima , sine loci an- 
nive indicio, commemorat Bartoloc- 
cius , maleque Wolfius tom. I p. 307 
Neapolitanam esse suspicatur . Ad hanc 
, editionem etiam certissime pertinet mem- 
branaceum hujus libri exemplar qua- 
drato charactere exaratum , quod foliis 
constat 183 ac servatur Florentiae in 



Lnurentiana pluteo lxxxviii cod. v, 
de quo iterum dubitat Biscionius in 
Catalogo pag. 434, an sit Neapolitana 
impressio. Nullum ex iis iudiciis in 
altcrutram Neapolitanam , contra om- 
nia in nostram perfectissime quadrant. 
Quam si non sat certi olim ob varias 
doctorum hominum conjecturas omisi- 
mus , de hebraicae typographiae pri- 
mitife agentes, certiores jam facti ex 
binis exemplis , quamquam mutilis , 
quae deinceps in manus nostras deve- 
nerunt, suum illi locum in hisce An- 
nalibus assignamus. Ea eodem chara- 
ctere quadrato expressa est quo qua- 
tuor praecedentes , unica excepta lit- 
tera tt quae in his nimis inflectit, in 
nostra ac sequenti Arisbae minus, in 
interiori angulo refbrmata. Typi etiam 
utrique in Kimchio et Arisba sunt ma- 
gis detriti, ac propterea eorum editio- 
nes tempore illis posteriores. In reli- 
quis omnibus adamussim congruunt. 
Numeri, signaturae, custodes, puncta 
ad periodorum distinctionem " desunt , 
eadem abbreviandi ratio, pagina est 
integra, lineae 43, margo amplissimus, 
radices ac litterarum alphabeti finis et 
exordia majoribus typis distincta , edi- 
tio quoad antichristiana loca intacta , 
reliquis omnibus certe antiquior ac 
princeps, ut mirari sane non desinam, 
quod Bartoloccius qui iHud Neophito- 
rum exemplar habuit prae manibus, 
ut primam deinde nominet tom. 11 p. 
3 2 CPolitanam anni 15131 quam non 
modo nostra haec , sed et binae Nea- 
politanae praecesserunt . Nec inter cete- 
ras primaevae antiquitatis notas haec 
omittenda quod biblica loca nulla ra- 
tione nec ad marginem , nec in textu , 
ut in aliis fit , indicantur. 
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XIV 

R Salomonis filii Abfahami filii 
Adircd, litterarum compendh vulgo di- 
cii Arisbi, Tescuvbth scu Responsa ad 
variorurn quaesita , in 4. sine anno et 
loco , ante mcccclxxx. 

Postrema ex quadratis editionibus 
quas tres illi Romani typographi Oba- 
dias, Manasses et Beniamin conjunctis 
viribiis procuraruut, suppresso in- om- 
nibus anno et loco, et in fere omni- 
bus etiam proprio nomine . Rarissimae 
hujus editionis, cujus bina diversis tem- 
poribus detecta a nobis sunt et acqui- 
sita exempla, profundissimum apud bi- 
bliographos esse silentium adnotavimus 
in libello De hebraicae typogr. orig. 
p. 66, monentes eam, quam testatur 
Wolfius tom. iii pag. 1020 vidisse in 
Opptnheimeri bibliotheca , ex titulo ac 
fbliorum summa ab hac nostra esse 
diversissimam , atque a Wolfio ipso ad 
recentiorem aetatem et ad Ripam Tri- 
denti, ubi tamen quod sciam nulla 
facta est , amandari • Bononiensis fbrte 
haec erat , cfuae reapse in ea biblio- 
theca extat, sed extat etiam nostra, 
ut patet ex edito ejus Catalogo fbl. 
44, et unica quidem quae annum et 
locum non definiat, adeo ut errarit 
profecto Wolfius qui scribit in priori 
iila a se visa uirumque defuisse. Azu- 
lai ex solo aliorum testimonio eam re- 
fert in 11 parte Scem aghedolim anno 
1780 in lucem emissa fbl. 14, sed 
vidit deinceps eaque utitur fbl. 80 b 
ut quaestionem aliquam contra commu- 
nem et hodiernum nostri auctoris tex- 
tum dirimat* Constat editio eodem 
quadrato, rudi ac vetusto charactere 
quo praecedentes , unica 9 ut diximus, 



mutata vel refusa littera &, incipitque 
ab indice responsoruui , qui 13 fblia 
occupatt. praemisso partim majoribus 
litteris, quibus et cujuslibet responsi 
numerus et exordium exprimitur , par- 
tim rainoribus titulo ryhxw mawn 
ifoanVfc . Paginae habent lineas 24 , sed 
nullas sigoaturas, numeros, custodes, 
eademque in hac criteria quae in re- 
liquis, observantur. Responsa sunt nu- 
mero 420, quae fbliis absolvuntur 160 
vel 162, numeratis binis albis quae 
sub initium ac finem extant, hacque 
epigraphe: fnij yr\2 proi wnm "p^ 
iritra naT nw cmw r^ 1 ro iprfr 
n 9 2nrb w'n &k „ Benedictus misericors 
qui adjuvic nos. Benedictus qui dat 
fesso virtutem et cui vires non sunt \ 
robur addit • Finita sunt haec Respon- 
sa ac quaesita R. Salomonis beu Ade- 
red „• 

XV 

. R. Mosis Maimonidis Jad cha^ika 
seu Manus fortis , in foL max. 2 volL 
sine anno et loco. 

In bina volumina dividitur prae- 
srantissima ac rarissima haec editio, a 
nobis olim detecta nec ab ullo scri- 
ptore memorata, et in binas columnas 
quarum unaquaeque lineis constat 63. 
Incipit absque ullo libri titulo ab au- 
ctoris praefatione , praemissis consuetis 
verbis Trmro bi fo ^jrana bidn nh ro 

Tunc non confundar, quum contcmpla- 
bor ego universa mandata tua , ex Ps. 
cxix 6 depromptis typisque expressis 
majoribtis , quibus et iuitialia ejusdem 
praefationis, librorum, constitutionum, 
capitum verba exhibentur • Character 
quadratus, rudis , antiquus, interrae* 
dius > singuiaris , qui in nullo alio xv 
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seculi libro observatur. Major est tan- 
tisper acuminatus et ad germanicam 
formam accedens. Litterarutn compeu- 
dia puocto superius posito pro vetu- 
stiorum editionum more designantur , 
papyrus crassior redolet et ipsa xv se- 
culum primamque typographiae aeta- 
tem , desunt paginarum numeri , signa- 
turae, custodes, etiam linearum, ac 
sub finem periodorum puncta , sola ex- 
cepta praefatione et indice, desunt et 
superiores librorum vel constitutionum 
tituli , solis exceptis binis prioribus pa- 
ginis libri I yTOn quae titulo insigniun- 
tur flavioribus litteris excuso. Primum 
volumen fblia 182 complectitur hanc- 
qne typograpborum notam: NDom "p^ 

t ty 'luwnn anco nyat&n ttnpn 
niro Sa rrrron rmrr '"O rrcbv ^ppnorr 
'nDoi Vwwn •wn ofonVi Vrtnnb itdp n 
'ltoVi crrft 'nnn „ Benedictus miseri- 
cors qui adjuvit nos a principio usque 
nunc, absolutumque est opificium mi- 
nisterii vel cultus sancti vn priorum 
librorum per manus typographorum 
Salomonis filii R. Jehudae et Obadiae 
filii R. Mosis. Dominus dignos nos fa- 
ciat incipere et perficere partem alte- 
ram aliosque libros in vita et in pn> 
speritate „. 

Volumen alterum in nostro exem- 
plari in fine mutilum est , desinens ad 
cap. xxi Constitutionis rnVi m^D seu 
ejus qui mutuum dat et accipit . Sed 
aliud exemplar et quidem, ut opinor, 
integrum servatur in Seligmanni, olim 
Oppenheimeri , bibliotheca , ut eruo ex 
edito ejus Catalogo fol. 16 b. Nec 
enim dubitandum est quin illa editio 
quae post CPolitanam ibidem recense- 
tur , ec dicitur sine ullo Commentario 



in eleganti papyro, quadratis litreris, 
binisque voluminibus elaborata et an- 
tiquissima , ipsissima nostra sit , ac 
proinde ex eo exemplari , cui nullus 
in Catalogo annus vel locus assigna- 
tur , luculenter confirmetur quod an- 
tea ex editionis ratione conjeceram , 
illam sine anno et loco prodiisse. Pa- 
tet autem ex collatione principem hanc 
editionem non modo insignem varia- 
rum lectionum copiam suppeditare, sed 
et integram esse quoad loca , sane non 
pauca, quae in Constitutionibus prae- 
sertim Avoda zara seu de Idololatria 
haereticos, gentiles, idolatras, aposta- 
tas, vel apenius etiam Christianos, sa- 
cerdotes Edom , impium regnum respi- 
ciunt. Quaedam tamen verba ac potis- 
simum sanctissimum Servatoris nostri 
nomen caute aliquando in editionibus 
ipsis antiquioribus ac plenioribus sup- 
primi supra vidimus ad Soncinensem 
anni 1490, producto exemplo ex tra- 
ctatu Melachira seu de Regibus, cui 
placet aliud jam addere ex cap. x de 
Idololatria. Ibi legitur in Maimonidis 
textu: „ Sed traditores Israelis et liae- 
reticos et epicuraeos tenemur manu de- 
struere vel necare, et in puteum fo- 
veae dimittere, quia ipsi sunt inimici 
Israelis et avertunt populum a Domi- 
no, ut Zadochus Baithosus, eorumque 
discipuli, nomen impiorum putrescat „• 
Mss. codices post verba avertunt popu- 
lum a Domino inserunt HOTn JW'3 
VTO^rn sicut Jesus Na\artnus tt disci- 
puli tjus. Ita aperte meus 626, et ex 
prima manu 982 et 1066, sicque bi- 
ni Jablonskii apud Wolfium tom. I p. 
854 cum hoc solo discrimine quod 
legant wo seu Jesus nomen sihe ain, 
ut suos legere solere in Tisbi testatur 
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Elias Levita. Nec alicer locum hunc 
lib. ii contra Judaeos cap. v profere- 
bat Hieronymus a sancta fide. Sed col- 
latis tribus quae penes nos extant, an- 
tiquioribus operis editionibus, videlicet 
nostra sine anno et loco, Soncinensi 
ac CPolitana anni 1509, nulla ea ver- 
ba retinet. 

XVI 

Psalterium sine punctis 1 2. sine an- 
no et loco , sed eirca an. MCCCCLXXVll 
ad MCCCCLXXX. 

Describens olim hanc editionem in 
Clavi codicum sacri textus Variis no- 
stris Lectionibus praemissa , vocavi eam 
ignotam ejusque exemplar, tunc nu- 
perrime detectum, unicum. At vero 
nunc vix dubito quin eadem ea sit 
cum illa quam sine punctis in 8. lit- 
teris rabbinicis curatam in Bibliotheca 
Durlacensi inter Reuchlini libros exta- 
re testatur Majus in Vita Reuchlini p. 
541 et ex Majo Volfius tom. 11 pag. 
407 et ex Wolfio Maschius in Biblioth. 
sacra tom. I p. 92, qui et illam an- 
tiquissimam appellat, ac jure quidem, 
si exemplar ad Reuchlinutn pertincbat. 
Nemo tamen Durlacense exemplar mem- 
branaceum dicit, unde chartaceum il- 
lud esse tenendum est, ac proinde 
adhuc in hac re unicum quod nos 
nacti sumus, in membrana nitidissime 
impressum . Statim sine ullo titulo in- 
cipit I Psalmus, cujus prima linea ac 
relrquorum omnium tituli quadratis ty- 
pis minoribus sunt expressi. Character 
textus rabbinicus est, quamquam mi- 
nus inflexus, idem in genere cum eo 
quo exaratus est Kimchianus Commen- 
tarius Psaherii 1477 ve ^ Jarphianus ac 
Targum Pentateuchi Bononiensis anni 



1482. Sed ut nonnullae litterae, ut 
observavimus , in binis hisce editioui- 
bus differunt, ita et quaedam in no- 
stra ab utraque • Aleph , scin , ain hic 
paullo diversae et elegantiores , quam 
in Psalterio an. 14771 contra beth et 
lamed paullo diversae et elegantiores 
in Pentateucho , quam in utroque Psai- 
terio, ubi earum forma perfecte con- 
gruit. Nexus aleph et lamed in Psal- 
terio 1477 nullus, hic extat, ut in 
Pentateucho sed tantisper diversus . Ty- 
pi in hac nostra editione sunt adhuc 
receutes ac vividi , in Pentateucho de- 
triti , lineae hic interdum inaequales , 
litterae et integra vocabula saepe ex- 
tra lineam posita , quod in Pentateu- 
cho, immo in Psalterio ipso an. 1477 
non occurrit, contra numeri Psalmo- 
rum qui in Psalterio 1477 omnino 
absunt , in hoc ad marginem notati . 
Ex his omnibus facile conjici potest 
Psalterium nostrum inter an. 1477 et 
1480 iucem vidisse. Paginae integrae 
sunt ac constant lineis 19, nec fblia 
quae sunt numero 63 , nec plagulae 
numerantur, sed sub linearum finem 
extant litterae custodes sequentium di- 
ctionum ad vacui complementum usur- 
patae. Psalmi in v libros dividuntur, 
quorum initium ac finis quadratis ty- 
pis indicantur, sed aliter quam fiat iu 
editione 1477. Ad calcem leguntur 
haec: fy W* mbnn Q^rtn "idd o>w 

Q^k Vd Absolutus est liber Psalmo- 
rum , laus Deo super omnes Deos . Fo- 
lio vero sequenti extat iti nostro exem- 
plari ms. nota Jehosephi filii Mena- 
chem Azariae, in qua testatur is se 
hoc Psalterium Abrahamo filio Scab- 
taei vendidisse dic XVlll aprilis anni 
ccl , Chr. mccccxc . Nec porro solis 
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typis , sed et in singularibus lectioni- 
bus saepe conspirat cum Psalterio 1477 
ut constat ex edita nostra sacri textus 
iollatione. V. Psal. xxi 12, xxn 18, 

XXXVII 14, XLV 5, et l8,XLIX2I, 

lxii 8, lxix 34, lxxi 18, LXXIII 

20, LXXVIII 8, CVIII II , CXXIX 6. 

Verum in aliis dissentit, ut Psal. xxi 
1 3 , xxni 4 , l 3 , lxv 1 2 , ac Psal- 
mo quidem xxiii 4 unica est inter 
editiones quae mss. codicum lectionem 
sequatur . 

XVII 

Psalterium sinc punctis cum indicc 
ct Sidcr bircdd amma\bn, scu Ordinc bt- 
ntdictionis cibi, in 12. sinc anno ct lo- 
eo 9 scd a MCCCCLXXVII ad MCCCCLXXX. 

Non ita pridem erutum a nobis 
est hoc Psalterium, cujus pleraque fo- 
lia cum praecedenti adamussim con- 
gruunt et ex eo retenta sunt, quae- 
dam vero recusa et mutata. Extat 
etiam sub initium, saltem in nostro 
hoc exemplari, Psalmorum index, et 
prcn ro-u tto, seu Ordo bcncdictionis 
cibi, qui sex folia occupant et in al- 
tero desiderantur • Index numerat tan- 
tum Psalmos 149 ac propterea ejus 
numeri non conveniunt cum Psalterio 
ipso in quo numerantur 150, subque 
ejus finem notantur Psalmi per heb- 
domadam vel festivitates recitandi. Se- 
quuntur Psalmi qui aliter ac in prae- 
cedenti incipiunt. Nam non integra li- 
nea , sed solum primum vocabulum 
"WN quadratis litteris exhibetur, ut fit 
in aliis Psalmis, binique priores nu- 
mero 1 et 2 distinguuntur, qui in 
membranaceo desunt. Folium 4 et pa~ 
gina versa iblii 7 iterum differunt. In 
hac primum Psaiterium Psal. xx legit 



iVsti cum custode d: , nostrum ^ed et 
deest custos , ac praeterea hoc verbum , 
ut et bina ahV praecedentia in nostro 
sunt extra lineam, in alio recte dispo- 
sita. Sic # et "jnvy et rrtw in priori li- 
neas absolvunt, in hoc inchoant. Dif- 
fert quammaxime et fblium 1 o , ac 
versa pagina 1 1 , et ad Psal. cxix ad 
litteram tt vocabulum nitt quod pagi- 
nam claudit , est sub initium lineae in 
membranaceo, in medio in nostro. 

In reliquis vero foliis praeter cha- 
racterem qui idem omnino est in utro- 
que exemplari , sive rabbinicus , sive 
quadratus, paginae, lineae, verba, cu- 
stodes linearum , spatia tam perfecte 
conveniunt, ut dubitandum non sit 
quin in iis eadem sit typographica tex- 
tus compositio eademque editio, recu- 
sis tantum in alterutra exemplari qui- 
busdam foliis ac paginis , quod in mem- 
branaceo verosimilius factum videtur, 
ubi quae extra lineam ac proportio- 
nem in nostro sunt , rectius collocan- 
tur • Ulud porro animadversione di- 
gnum ac mirandum , quod recusa haec 
ac mutata fblia diversam saepe servant 
lectionem et ex alio exemplari velco- 
dice sunt deprompta . Psal. 1 1 defecti- 
ve TOmnoiD , wriay , oy v> , habet mem- 
branaceum , plene iDTrnoio , wniay , 
aynn , chartaceum , ut et alia ejusmodi 
non pauca, ac vers. 6 ejusdem Psalmi 
illud "Wlp VI monu sancto mco, ut fert 
communis lectio, nostrum wip sancto 
cjus , ut Lxx , Vulgatus et Arabs , in hac 
servanda lectione unicum . Silent enim 
in utraque collatione , Kennicottiana ac 
nostra, omnes codices sive mss., sive 
editi • In lectione i^dd superius com- 
memorata PsaL xx 9 conspirat cum 
Psalt. aiL 1477, sed in aliis ab eo 

»7 
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discrepat, ut non possint dici ea folia 
ex hac ediiione restituta. 

XVIII 

Quinque Mcghillbth, seu sacra Vo- 
lumina Rutk, Eeclebiastis 9 Cantici can~ 
ticorum 9 Threnorum et Esther eum Com- 
mentario R. Salomonis Jarchi. Accedit 
in Esther etiam Commentarius Aben 
E\rae 9 in fol. sine anno et loco , sed 
Bononiae circa an. MCCCCLXXXII yel 

Mccccixxxm . 

Quo nouor ac celebfior post Maf- 

feii tempora* evasit Bononiensis Penta- 

teuchus anni 1482, eo obscurior et 

ignotior est princeps haec v sacrorum 

Voluminum editio eodem charactere, 

loco, aetate facta, post editam Disqui- 

sitionem de hebr. typographiae origine 

a nobis detecta , et in libello De igno- 

tis antiquissimis sacri textus editioni- 

bus cap. I breviter descripta . Libri 

servant diversum ac singularem eum 

ordinem, quo illos referimus, praepo- 

sito videlicet Ruth et Ecclesiaste Can- 

tico Cantieorum et Threnis illudque 

plane singulare quod Esther Assueri 

nomine inscribitur, ut in Bibliis anti- 

quis sine anno et loco. In medio stat 

tacer textus , supra et infra Commen- 

tarius, ille charactere quadrato rudio- 

ri cum punctis et accenribus, hic rab* 

binico minori, qui idem est uterque 

cum charactere Pentateuchi, nisi quod 

sit detritus. Forma quidem eadem edi- 

tionis , sea pagina , oeu typographica 

ejus composicio hic dilatata ac latior, 

ac margo minor, librorum tituli supra 

notati, in sacro textu initiales nulhje 

majores, ut in Pentateucho , sed deest 

hic lineola raphfc, quae in Pentateu- 

cho adest, contra adsunt signaturae 



quae in eo desunt . Quaelibet pagina 
nunc pluribus, nunc paucioribus lineis 
consyu, ac prima quidem habet 38 
praeter tituluoi libri ex quibus octo- 
decim perjtinent ad rabbinicum Com- 
mentarium , reliquae ad sacrum con- 
textum • Elohim impressum est cuip 7, 
et saepe in tetragrammato nomine mu- 
tatum vau in jod. Foliis absojvitur 
27 , quorum postremo pagina recta ad 
calcem Commentarii Aben Ezrae qui 
in Esther additus est, legitur: rro^tttf 
(corr- Wraa) bv?y\ r^ nnoN r-fao 
br\ 'Dnrxpn bnb nbnn Finitum est vo- 

lumen Esther filiae Abichail, laus Deo 
qui accingit me fonitudinc. Nostrum 
hoc exemplar membranaceum est , ut 
fere omnia Pentateuchi, aliudque per- 
rarae hujus editionis exemplar extat 
etiam Romae in bibliotheca Neophito- 
rum, ut ex cl. Fabricy litteris intel- 
lexi. Eam porro diversam esse editio- 
nem , seorsim factam a typographo 
Abrahamo ben Ghaiim , et quidem ab- 
soluto jam ac vulgato Pentateucho , 
forte in nonnullorum gratiam qui Me- 
ghilloth postulayerant , ut eas Penta- 
teucho ipsi, ut Judaeorum mos est, 
tamquam ejus appendicem adjungerent , 
omnia suadent. Nova extat in iis si- 
gnatura, quae a Pentateucho omnis 
aberat, nen eadem typographica pagi- 
nae ac compositionis est dimensio ac 
proportio, typi usu v?lde attriti, Pep- 
tatsuchi. epigraphe osteodit ejus editio- 
nem esse perfecte absolutam , neq ul- 
la in e^ voluntfnum mentio, ac plera- 
que tandem Pentateuchi exempla, ac 
fere omnia, quae et membranacea sunt, 
et integerrima, et optimae conditionis, 
ea non habent adnexa. Variae lectio- 
nes nec multae , nec magni momenti , 
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ut in Pentateucho, habet tamen non- 
nullas , ac Keri plerumque in textum 
ipsum receptum conspicitur. 

XIX 

Pirki avbth seu Capitula patrum 
cum Commcntario R. Mosis Maimoni- 
dis a Samuclc abcn Tibbbn hcbraicc tran- 
slato , in 4. min. sinc anno ct loco , 
scd Soncini circa annum MCCCCLXXXIV 

Vcl MCCCCLXXXV. 

Dignus erac sane celeberrimus hic 
Miscnicus tractatus, optimis vetustissi- 
morum synagogae doctorum ac pa- 
trum sententris plenissimus et in mul- 
tas linguas translatus, et a multis il- 
lustratus , quem typis suis sub ipsa 
erectae typographiae exordia Soncina- 
tes describendum susciperent. Fecerunt 
autem id non modo in Machazor seu 
judaicarum precum Compendio plenio- 
re anno 1486 a se edito, ubi is lo- 
cum occupat, $ed et seorsim minori 
hac forma--et editione, nobis olim ac 
bibliographis omnibus ignotissima , sed 
cujus bina deinceps deteximus exem- 
pla. Vidi postea etiam in bibliotheca 
Propagandae et in Seligmanni Catalo- 
go notatam fbl. 36, ubi aperte et atn 
solute annus 245, seu 1485 ei assi- 
gnatur , ex mera quidem conjectura 9 
quia anhus non exprimitur, sed non 
inani, quia perfecte congruit in omni- 
bus cum Mivchar appeninim et Bechi- 
nad olam , qui anno 1484 et 1485 
Soncini prodierunt. Incipit ab inter- 
pretis Samuelis aben Tibbon praefa- 
tione, praeposito titulo niDK rotro itd 
\2 nttfo 1:0-1 3M imo pnaraT hw rh 

b^ po'0 Commcntarius miscnici tractar 
tus Avbth cximii ct cxccllcntissimi rab- 
bini , doaoris ac pracccptoris nostri , R. 



Mosis bcn Maimbn, cujus mcmoria sit 
in bencdictionc , alboque folio quod ad 
editionem ipsam spectare monet prima 
,signatura, ac summam conficit fol. 47. 
Miscnicus textus charactere exaratus 
est quadrato, Commentarius qui cuili- 
bet ejus sectioni subjicitur, rabbinico , 
eodem utroque cum eo quo bini illi 
Soncinatum libri sunt expressi. Ad cal- 
cem haec tantum leguhtur: fen on 
qVw hnb rhnn aton Finitus cst co- 

tus libcr ct pcrfcctus* laus Dco scculi. 
Si nostra editio prodiit revera alteru- 
tro ex duobus illrs annis , tum paulio 
prior aetate erit aitera Machazor anni 
1486 et hujus libri omnium princeps , 
factaque utriusque collatione, observo 
eas interdum inter se discrepare, ita 
ut uoa ex alia dici nequeat deprom- 
pta. Cap- I §. viii pn fy?3, ut com- 
munis textus» legit Soncinensis 1486, 
nostra in plur. jW*, et §. xvn illa 
npntro n& ryufr tkwd nVi nihilquc rt~ 

pcri corpori pulchrius silcntio ,' nostra 
npmtro y\U melius silcntio, communis 
npTW nbn nzMJ bonum nisi silcntium. 

XX 

Prophctac postcriorcs , scilicet Isa- 
ias , Jcrcmias $ E\cchicl ct XII minorcs 
sinc punctis cum Commcntario R. Da* 
vid Kimcht in foL absque anno ct /o- 
co y scd Soncini an. MCCCCLXXXVI vel 
MCCCCLXXXVII . 

Vix excusis prioribus Prophetis, 
ad posteriores statim animum et ope- 
ram converterunt Soncinates . Annus 
quidem deest et locus, sed ita couve- 
niunt forma , charta , charactere tum 
quadrato quo constat sacer textus, tum 
rabbinico , quo Commentarius , in om- 
nibu* uno verbo posteriores hi cum 
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prioribus, ut alios aliis successisse nul- 
lus sit ambigendi locus. Nec saue am- 
bigunt illustriores bibliographi , qui 
epocham utriusque editionis , cujus va- 
ria apud nos extant exempla , in eun- 
dem annum minoris Judaeorum suppu- 
tatioiris 246 , Chr. 1486 , summa con- 
sensione referunt. In hac tamen edi- 
tione quae incipit pag. versa a Kim- 
chii praefatione in Isaiam , prima di- 
ciio cujuslibet libri ac prophetae omis- 
sa est, relicto spatio, plerumque am- 
plo, ut lignea tabula ac litteris, vel 
nianu suppleretur. Quod aliter in alia 
factum est. Foliis absolvitur 292 his- 
que verbis oViy bvh mw otowi an 
Finitus cst ct perfcctus , laus Dco mun- 
di. Quae de egregio ac singulari prio- 
rum Prophetarum usu diximus , ea po- 
tiori jure de posterioribus nostris di- 
cenda suat. Saepe conveniunt in le- 
ctione sacri textus cum mss. codicibus 
et antiquis versionibus et editionibus, 
ut patet ex nostra Collatione, sunt et 
aliquando in servandis rarioribus variis 
lectionibus unici inter codices mss. et 
editos , ut Isaiae xxix 2 3 , xlviii i 4 , 
et Sophoniae I 1 , vel fere unici , ut 
Isai. xxiv 5 cum solo cod. meo 737. 
In Kimchii vero Commentario integra 
exhibent sexcenta insignia loca de Chri- 
sto ac Christianis, et de Edom ac Ro- 
ma , quae in recentioribus omnibus edi- 
tionibus omissa sunt vel mutilata • Con- 
fer potissimum Isai. 11 22, vn 14, 
xi 14, xxxiv 1 , xxxiv 7 et 9 , 

XLIX 6 , LII I , LII II, LIII 4 , LIII 
12, LtV I , LXIII I , LXVI 17, Je- 

rem. xxxi 3 1 , Ezech. xi 18, xliv 
2, Joel. iv 19, Amos 11 6, Qfcad. 1, 
2 , 10, Mich. v 1 , Zach. 1 1 9 et 
20, vi 3, xiii 7, Malach. iv 4. De 



his locis vel saltem eorum plerisque 
conferendus etiam doctissimus Pocockius 
in notis ad Portam Mosis anno 1705 
Lipsiae seorsim recusis pag. 309 ac 
seqq., qui ea diligenter examinavit, et 
ut potuit, ex Pisaurensi editione bi- 
nisque obliteratis mss. restituit , me- 
lius id sane facturus , plenius ac tu- 
tius, si Soncinensem nostram novis- 
set et hdbuisset prae manibus. Nos 
unum aut alterum speciminis gratia af- 
feremus . 

Ad Isai. n 22 legit nostra editio 
risyw rwwHh nr> piosn nra vr ui 
p uoh tfnn vmh w*x ron DnmDfrtt m 
OTN h d ron iy =Dmay n*K amrT 
Khn ar\2wn twxd m^N kV*i omay 

n03 D*N ZDIH ^KCDD l*BO nn*n noa/j 
Kin jttTO „ Hoc etiam versu innuitur 
fides vel religio ( Christianorum ) , ab- 
negaturos tunc fidem suam et dicturos 
unumquemque ad fratrein suum, re- 
linquite hominem quenx. usque nunc 
coluistis, quia hominem coluistis, non 
Deum , sicut putabatis , sed anima fuit 
in naribus ejus ut ceteris hominibus . 
Si ita est, in quo reputatus ille est, 
vel cur ulla ejus habita est ratio „? 
Sic legunt etiam codices mss. , Lau- 
dianus a Pocockio prolatus pag. 311, 
ex meis 646 , 1004, 1070, 11 84, 
omnes ex prima manu et quidem ex- 
presso in tribus eorum vocabulo oijto, 
quod Soncinensis typographus suppres- 
sit . Concinit et ex nostris 1 1 73 , sed 
Christianorum nomini substituit HDiyV 
rriND&ton cultorcs imaginum, et loco 
hominis b s bn idolum. In editione Pi- 
saurensi 15 16 quaedam verba retenta 
sunt, sed in recentioribus omnibus in- 
teger hic textus est omissus. Ac ca- 
pite vii 14 in editione antiqua Pisau- 
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rensi spatii , inquit Pocockius , inter 
nVina et hVk, relictum satis est ad in- 
dicandum Judaeis deesse aliqua quae 
ex mss. patet fuisse royrnn nro se- 
cundum vcrba crrantium . Ita plane Son- 
cinensis, quae et cap. un 12 inte- 
grum alium servat locum, qualem ex 
idss. codicibus restituit Pocockius pag. 
320 . tdd /% s rrrm rrVKan nyn SdV ur 01 
\rm Visdtc .Vao* kyt nanmsn ^d» 
kooi dtv h^ur tok t* onV •vidk Vy, 
Vy kVk rtUT Ktt»: kV iam Vy a« rraxi 
nVnno nvrVKn Vy ok "o vtik tVto' yswt 
tdV yia 'bki . Hum r-raa ™ p a: 

pttfV Oili TDD TdV O * DlV tV HVTI 

kV nnon Vy dk ynr hnt tokt crm 
irv Tnnm mrfwT Vy dkt yv tV nrt 
mq» o^TDVnn «d kitod kV m aToVnn 
Tw ow . ynr VkV r^ ^ nVi ca 
oki emp 7™^ **V "wan, Vy dk eott 
ony rw nr "qm» noK mnVKn Vy 
idki oViy 7yi oVTyD ra* di kVti 
Wsm h dV mVK kvt kVh jras 1 dwpsVi 
• ov»sn TQya * Potest etiam hoc 
exponi de tempore redemptionis , erit- 
que interpretatio ipsius sicut diximus 
et iniquitates eorum ipse portabit. 
( Christianis vero ) qui illud exponunt 
de (Crucifixo), repone illis. Quomo- 
do dixit: intclligcns crit, cxaltabitur ct 
elevabitur ct cxtollctur? Si de huma- 
nitate, is non fuit exaltatus et elatus 
nisi in ligno quo ipsum suspenderunt . 
Si de divinitate, etiam ab initio erat 
exalutus et excelsus. Dicit autera /?/<*- 
ga lamo quum dicendum fuisset /0, 
seu ci quia lamo est sicut lahcm illis 
pluralis numeri. Dicit quoque vidcbit 
stmcn. Si de humanitate, non fuit ei 
semen, sin vero de divinitate, et ex- 
ponant de semine discipulomm, hoc 
non reperitur quod discipuli appeilen- 



tur filii aut semen nec Deus ullum 
habet semen . Dicit et prolongabit dics. 
Si de humanitate, is non prolongavit 
dies , sin vero de divinitate dicit quod 
pro hac mercede protracturus sit dies, 
annon dies ejus.a seculo sunt et us- 
que in seculum? Dicit tandem ct pro 
praevaricatoribus oravit • Nonne ipse est 
Deus ? Ad quem ergo effiindere is pre- 
ces pro praevaricatoribus debet » ? Desi- 
derantur haec in Venetis editionibus , in 
Basileensi, et hodiernis omnibus . Pisau- 
rensis praeter bina vocabula o*W3m et 
*)Vnrr f quae et nostra supprimit, sex 
alia omittit quae infra habentur nisi 
supcr ligno quo suspcndcrunt cum. Sed 
integrum textum exhibent mss. codt- 
ces , bini Pocockiani , ac mei totidem , 
1004 et 1070, et ex meis quidem 
etiam tertius 1 1 84 , exceptis postremis 
illis verbis nisi supcr ligno etc. quae 
in eo desunt, ut in Pisaurensi . Di- 
screpant etiam in lectione *iVnn seu 
Crucifixi, quam sistit ex nostris solus 
1004, nam 1070 legit nrarr Vy dc 
Na\arcno , 1 1 84 qhmVk Vy dc Dco 
suoy 1173 totum textum praetermit- 
tit. Ac Christianorum nomen quod 
non audet Soncinensis editor in hunc 
locum inserere, paullo audentior fa- 
ctus bis infra exprimit ad cap. lxvi 
1 7 9 ubi iterum Pisaurensis illud re- 
ticet . 

XXI 

Provcrbia cum Commcntario R. 
Immanucl filii Salomonis in fol. min. 
sinc anno ct loco, scd Ncapoli anno 

MCCCCLXXXVII . 

Filii , inquam , Salomonis , non Ja- 
cobi, ut mendose legitur sub initium 
praefationis in hac nostra editione , cu- 
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jus fidei nimium tribuens Wolfius , 
quod tom. I p. 951 recte scripserat, 
male retractat tom. 111 pag. 882, no- 
strum hunc Commentariun} posteriori 
auctori assignans qui astronomica varia 
edidit. Nimium etiam tribuit Catalo- 
gus bibliothecae Oppenheimeri a Se- 
ligmanno editus, qui editionem hanc 
iecensens fol. 50 verso adfirmat eam 
esse Immanuelis filii Jacobi. Quo fa- 
ctum est ut cl. Maschius in Appendi- 
ce ad Bibliotecham sacram tom. iv p. 
81 ex eadem Oppenheimeri bibliothe- 
ca nostram editionem sub mendoso eo 
nomine et ut a Neapolitana diversam 
parum accurate suppleverit. Quaestio- 
nem omnem mss. ipsi superstites co- 
dices dirimunt, dirimitque potissimum 
nostra haec mss. supellex, mss. operi- 
bus hujus auctoris quae rarius in in- 
structioribus ipsis publicis bibliothecis 
occurrunt, vere ditissima. Ex duode- 
cim quos servat, mss. hujus Commen- 
tarii codicibus , quinque praefationem vel 
saltem ejus initium non exhibent , sed 
sex alii integerrimi , videlicet 317, 

377» 573' 666 » 735 1 844, legunt 
omnes rmbw nb ^N-ony idn Dicit Im- 
manuel filius R» Salomonis. Solus 698 
chartaceus , recentior , minorisque aliis 
pretii et auctoritatis , habet evanida 
scriptura, sat tamen ex vestigiis cer- 
ta, apy *\2 filius R. Jacobi, quam 
lectionem vel ex editione ipsa hausit, 
cujus aetatem non videtur superare , 
vel editio ex hoc aliovei codice, si 
eam quidem non placet, quod et pa- 
rum verosimile est, ex una typogra- 
phi negligentia repetere. Cum nostris 
illis codicibus concinit Colbertinus, nec 
dubito quin concinant quotquot in aliis 
bibliothecis servantur , numero paucis- 



simi. Ad haec Immanuel ipse filius Sa- 
lomonis in praefatione ad Commenta- 
rium suum ineditum in Job, cujus 
duplex apud nos extat exemplar , tam- 
quam suum aperte agnoscit ac refert 
nostrum hunc in Proverbia, ut nullus 
sit de hoc ambigendi locus. Ac majus 
quidem pondus iectio illa ben Jacob 
habere videretur, si verum esset quod 
testatur Wolfius eam sub initium et 
finem editionis occurrere . Verum me- 
ra haec esr Wolfii incuria et hallu- 
ciuatio, ut cuique patet hebraicam 
epigraphem ab eo allatam et a nobis 
infra afFereudam conferenti. 

Editio a praefatione Immanuelis in- 
cipit, quam excipit pagina versa sacri 
textus titulus majoribus litterrs dxpres- 
sus ligneaque tabula condecoratus» Qua- 
drati ejus typi ac rabbinici fusissimi 
Commentarii qui integram fere pagi- 
nam occupat, iidem sunt cum typis 
reliquorum Agiographorum , quorum 
nostra haec Proverbia quae foliis con- 
stant 104, pars sunt. Ad calcem hanc 
exhibent notam: oy ^hvv ted zzfiw> 
Yvt ^htov irma r-w™ jnxn nwnn 
jtDN rnwh *te ywi arh mw mwr\ 
*t:>2wx *)bn pny -o o*n s dk „ Abso- 
lutus est liber Proverbiorum cum ex- 
positione diffusa ac praestantissima R. 
Immaouelis, memoria justi sit in be- 
nedrctione. Decet laus equitantem ac 
moventem se sine defatigatione amen. 
Ego Chaiim filius Isaaci Levitae Ger- 
mauus „• In sacro textu eadem va- 
riarum lectionum copia, quae in aliis 
Agiographorum libris, iiludque singu- 
lare, ut monuimus ad Prov. xu 27, 
quod in uno ex nostris exemplaribus 
rudibus aliis et antiquis xv seculi ty- 
pis bina recusa sunt folia . Neapoli cu- 
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rata est editio, non CPoIi, ut tradit 
Plantavitius in Biblioth. rabb. p. 617. 
Quae et unica est , quod sciam , hu- 
jus Commentarii, ac Commemarius ip- 
se uniqus hujus auctoris, qui in Nea- 
politanis Agiographis sit excusus, ac 
perpe/am propterea conjicit Wolfius 
alios nonnuilos fbrte ei esse vindican- 
dos. Perperam ei Commentarios in v 
libellos, Danielem, Esdram ac Chroni- 
corum librum reapse vindicat le Lon- 
gius pag. 712, ubi et male noster 
Sphorni cognomine appellatur, qui re- 
ctius Siphronaeus erat dicendus. Per- 
peram etiam auctor Catalogi biblio- 
thecae Oppenheimeri eumque secutus 
Maschius locis supra commemoratis Im- 
manueli nostro attribuerunt Commen- 
tarium alterum in Canticum cantico- 
rum , qui ex eadem editione in illius 
bibliothecae exemplari servabatur. Ha- 
bet quidem noster auctor etiam Com- 
roemarium in Canticum canticorum , 
sed ineditum, ut babet in Pentateu- 
cbum , in Prophetas , in Psalmos , in 
Jobum , in Ruth, Threnos et Esther, 
ineditos omnes, rarissimcs, bibliogra- 
phis fere omnibus ignotos, omnesque 
in exigua hac nostra bibliotheca , quae 
non exigua ejus est laus, simul feli- 
cissime collectos, ubi et varii codices 
extant ejus MechabberAth seu poetica- 
rum Compositionum , ac bini inediti 
sacrae criticae operis quod Even bd- 
chen seu Lapidem lydium inscripsit . 
De singulis conferatur nostrorum mss. 
Catalogus brevi edendus. Praeter com- 
mecaoratos auctores mentionem hujus 
editionis faciunt Maittairius tora. I p. 
378 et Assemanus Biblioth. mss. Vatic. 
tom. I p, 195, Immanuelis vero Com- 
mentarium laudat Azulai P. il fol. 1 8 • 
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Tracrarus ralmudicus Btr\cL siu dc 
Ovo cum Commcnrario Rascl^ Tosc- 
phbrh, Piski roscphbth, ct Mordcchai, in 
fol. Soncini anrc an. MCCCCXC . 

Testatur Bartoloccius tom. 111 pag. 
762 reperiri in bibliotheca Vaticana 
inter codices hebraicos impressos sub 
num. 15 duos codices talmudicos Be- 
racoth et Betza cum Rasci et Tose- 
photh excusos Soncini anno p"s^ mtfarr 
seu 249 minoris supputationis , Chr. 
1489 apud R. Salomonem ben R. Is- 
rael de Soncino . De tractatu Beracoth , 
quem prae manibus habebamus , nullum 
quidem erat dubium, sed is in neu- 
tro exempiari, meo et Oppenheirne- 
riano , adnexum habebat Betza , nec 
mendosum eum annum praeseferebat , 
ut ad illum vidimus p. 34 . De Betza 
vehementer dubitabam, donec collato 
a clarissimis viris Amadutio ac Con- 
stantio, modo fato functis, Vaticano 
exemplari , certior olim ab iis factus 
sum eum tractatum revera illic repe- 
riri adjectum. Hoc tamen minime vo- 
to reique no6trae satisfaciebat , quae- 
rendumque adhuc erar, an ejusdem 
esset cum primo characteris, rationis, 
editionis , anni , et si Soncinatum qui- 
dem erat, ex indubiis quae proposue- 
ram, indiciis ac criteriis definiendum, 
an ab iis Soncini et xv seculo, an 
vero Pisauri ineunte xvi, fuerit editus. 
Quibus omnibus plenissime et huma- 
nissime a cl. Fabricy satisfactum est, 
nova et accurata instituta utriusque 
tractatus collatione, qua secure jam 
uti possumus. 

Noster liic tractatus incipit fblio 
recto, praemisso tituli loco majoribus, 
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duplicibus ac ligneis litteris vocabulo 
rora, eodem ornatu circumsepto, qui 
sub initium Josuae ac Samuelis in Pro- 
phetis prioribus anni 1486 conspicitur, 
quique idem etiam est cum eo qui in 
Beracoth extat , nisi quod in nostro 
ob breviorem dictionem intermediam 
binae hinc inde exculptae tabellae ad- 
ditae sint, binos lepores repraeseritan- 
tes. Primum fblium infra designatur 
per 2 k, quo innuitur fblium aliud al- 
bum ut in Beracoth, praecedere, vel 
aliquod editoris monitum, fblia non nu- 
meramur, sed titulo minori quadrato 
charactere insigniuntur , ut in eodem 
tractatu, cum quo et typi omnes si- 
ve quadrati, sive rabbinici, reliquae- 
que typographicae notae perftcte adeo 
congruunt, ut dubitari non possit, quin 
noster hic tractatus, qui septimus est 
11 ordinis Moed, Soncini post Beracdth 
et ante annum 1490, ut bini alii Nid- 
da et Cholin, prodierit. Talmudicus 
textus explicit folio ji n, seu tertio 
viii quaternionis . Sequitur Commenta* 
rius Mordech&i, qui ad tria tantum fb- 
lia et usque ad initium cap. iv pro- 
traliitur in Vaticano exemplari ac mu- 
tilus est . Quae succedunt fblia , ea 
pertinent ad tractatum Beracoth cum 
nostro a bibliopega confusa ac male 
transposita, continentque continuationem 
Commentarii Mordech&i et Maimonidis 
in postrema capita ejusdem tracutus 
una cum fusis ejus epigraphis, in qui- 
bus annus ilie extat a Bartoloccio de- 
signatus, sed sine he praefixo tn"m, 
seu 244 min. supput., Christi 1484. 
Quum itaque mutilus sit sub finem in 
Vaticano exemplari tractatus Betza, ac 
folia illa ad calcem compacta, iisque 
contentae epigraphes et aera non sint 



tractatus nostri sed Beracoth, nostri 
aera certo constitui nequit, donec in- 
tegrum detegatur exemplar , quae ae- 
ram ipsam et epigraphem, si ullam 
quidem, ut videtur verosimilius , Son- 
cinates apposuerunt, exhibeat. Quamvis 
porro incerta sit aera erretque Bartoloc- 
cius, eumque secuti Chevillerius , Or- 
landius , Maittairius aliique auctores qui 
alienum et mendosum illum annum 
1489 ad tractatum hunc transtulerunt , 
videtur tamen is proculdubio circa eun- 
dem, annum et aetatem prodiisse. 

XXIII 

Talmudicus tractatus Chcdubbth sett 
ie Contractibus cum Commentario Rasct 
et Toscphbth , in fol. Soncini antc an. 

MCCCCLXXXIX. 

Ex sola prae&tione tractatus Cho- 
lin anni 1489 eruo ignotam hanc edi- 
tionem existere. Ejus nulla alia in ul- 
lo auctore vestigia , nec ullibi extat . 
Qui praefationem illam vel monitum 
praemisit, corrector David filius R. 
Eleazaris Levitae, habet sub initium ac 
linea tertia haec verba : twtitt iddi 
ir moK^D py rnyro n^nnna Jamque 

manifestavi tibi initio Chedubbth artifi- 
cium hujus artis, videlicet typographi- 
cae , illudque scripsi ut ostenderem per- 
paucos errores in iis reperiri. Ediderat 
ergo is antea et illum tractatum a se 
correctum suaque praefatione instru- 
ctum , quem et primuro fuisse ingenii 
sui tentamen ex argumento ipso quod 
assumpsit, seu typographicae artis et 
correctionis explanatione , innuitur • At- 
que ut testatur in priori illo prologo 
se ob infaustos casus qui sibi accide- 
runt eumque substantiis suis spoliarunt, 
operam et officium suum intermisisse , 
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nec resumpsisse a tractatu Cholin,do- 
nec, favente Deo, pristinas sibi facul- 
tates procurasset, constituendum est 
nonnisi ante duos vel tres annos, seu 
circa annum 1486 vel 1487 nostrum 
hunc Cheduvoth prodiisse. Dubitan- 
dum autem non est quin is adnexum 
habeat , ut ceteri Jarchianum Commen- 
tarium et Additamenta , ut dubitandum 
meo quidem judicio non est quin prae- 
ter hunc alios quosdam tractatiis talmu- 
dicos Soncinates ediderint qui vel pe- 
rierunt , vel in tenebris ac latebris ad- 
huc delitescunt. Nos sane varios feli- 
citer eduximus qui profunde ignorabau- 
tur. Ignotum alium, videlicet Sanhe- 
drin, a Gersone brevi esse suscipien- 
dum prodit epigraphe Selicoth anni 
1497 a nobis superius allata , ac mul- 
to plures ab ipso fuisse, dum viveret, 
varia aetate variisque locis susceptos 
et editos ostendit fusus titulus libri 
Michlol, quem is sub finem vitae CPoli 
anno 1532 vulgavit. 

In hoc celebri titnlo , in quo et ge- 
nus suum suosque majores fuse expo- 
nit Gerson Soncinas, postquam testa- 
tus est multum se studium et operam 
posuisse ut libros erueret quos in lu- 
cem ederet, atque ut id faceret, in 
Galliam ipsam, ac Camberium et Ge- 
nevam s5 contulisse, haec subdit ani- 
madversione sane dignissima : 'nosn 
vfrr rwnpn ttnnro yp p< 19 nmso 
rxaw rmirori rmrapD whw\ anay 
niwni -o^dto rram nisjomm ^em 'd ny 
■wnd 10» anVirai *?w- oiarrrro ljrnyn 
.1N¥D „ Excudique libros infinitos le- 
gis nostrae sanctae praeter talmudicos 
tractatus tres supra viginti in acade- 
miis vel scholis usitatos cum Com- 
mentario Rasci et Tosephoth, Veneti- 



que ipsi typographi en ex editionibus 
meis suas descripserunt , additis prae- 
terea nonnullis ex iis quae ipsi repe- 
rerant „. Ex his viginti tribus tracw- 
tibus noti sunt sequentes, i.° Bera- 
c6th anni 1484 * a.° Avoth circa an. 
1485, 3. e Niddaan. 1489» 4-° Cho- 
lin an.- 1489, qui omnes apud nos 
extant, tresque postremi a nobis eruti 
nunc primum tn hoc opere illustran- 
tur. Accedunt 5. Betza, qui in Va- 
ticana reperitur , 6.° Cheduvoth in 
praefatione Cholin memoratus, et 7. 
Sanhedrin in epigraphe Selic6th 1497, 
qui tamen certo non liquet num rea- 
pse editus sit et sub fincm xv seculi, 
an vero ut verisimilius est, sub in. 
xvi. Primi pertinent omnes ad sec. 
xv. Ineunte xvi Pisauri editus est 
8.° Jevam6th an. 1509, 9. Bavi 
batra ibidem sine anno et loco, io.° 
Eruvin , qui tres iteruoi apud nos ex- 
tant, n.° Avoda zara, et ia.° Suc- 
ca , qui a Wolfio referuntur tom. iv 
p. 325 et in Oppenheimeri vel Selig- 
manni bibliotheca servantur. Postre- 
mum Wolfius ait esse sine anno et Io- 
co , ejusque typos Soncinatum , sed 
Catalogus bibliothecae Oppenheimeria- 
nae fol. 55 notat esse ex antiqua edi- 
tione Thessalonicae , ubi et Gerson 
Soncinas libros impressit. Porte Cata- 
lo^i auctor ex conjectura id fecit, ut 
fecit Wolfius de tractatibus Eruvin et 
Bava batra Pisauri excusis, quos ipse 
Thessalonicae vel CPoli impressos cre- 
didit . Ac mirum profecto est Wolfium 
Constantiae nomen , quod in descriptio- 
ne Bava batra pro Constantio Sfortia 
prave legebat Catalogus Erpenianus, 
in CPolim emendare tom. 11 p. 910, 
dum notat Gersonem Soncinatem qui 
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se vocat 1TS Otf ia commorantem hic 

Pisauri, eum edidisse, ac si qui Pisau- 

ri tunc commorabatur, posset libros 

edere CPoli. Ita legendum Pisauri no- 

roen, ut habet editio, non TWD, ut 

Wolfius , fbliisque ipsa constat 231, 

non p. 60, ut is male numerat. Sed 

baec alterius sunt loci ac temporis, nec 

nos Pisaurenses Gersonis editiones tal- 

mudicorum codicum obiter commemo- 

ramus, nisi ut demonstremus longe ad- 

huc abesse earum summam quae hucus- 

que notae sunt, ab ea quam Gerson 

ipse in eo titulo constituit. Undecim 

enim supersunt, quarum memoria om- 

nis intercidit , inter quas et verisimile 

est nonnullas esse quae ad Soncinum 

ac xv seculum pertineant. 

XXIV 

R. Jacobi bcn Ascir Arbd turim 
seu IV Ordines j in fol. sine anno et 
loco y scd Soncini circa vel paullo an— 
te an. MCCCCXC 

Diu muhumque exquirens, sed ir- 
rito conatu, binas hujus operis edirio- 
nes, Soncinensem an. 148 1 ac CPo- 
litanam an. 1494, de quarum fide 
vehementer dubitabam, tertiam hanc 
ignotam felicirer e latebris diebus pro- 
xime elapsis erui a Salomone filio Mo- 
sis Soncinate absque anno et loco, 
sed Soncini circa annum 1490 pro- 
curatam, ex qua verisiiriile valde est 
Bartoloccium priorem iltam anni 1481 
quae non extat, confixisse, quamvis 
nec a Gersonis progenitoribus , ut ip- 
se inquit, facta sit, sed ab ejus frarre, 
nec ad eum annum pertineat, Si enim 
Soncinensis vel Soncinatum aliqua edi- 
tio Bartoloccii errori ansam dedit , 
nulla alia praeter hanc ante Fanensem 



an. 1 5 1 6 et xv seculi dignoscitur, ac 
Fanensis ipsa a Gersone elaborata quae 
in titulo secunda dicitur, hoc est, ut 
interpretor, Soncinatum, ostendit nul- 
lam aliam praecessisse , nisi contendas 
secundam dici Gersonis, binasque diver- 
sas Soncinenses, quod improbabiletn 
est, binis fratribus Gersoni ac Salomooi 
deberi Fanensi priores • Nostra haec inci- 
pit folio verso ab auctoris praeiatione, 
et indice I ordinis, prima pagina tex- 
tus qui indici succedit, eo ornatu in- 
struitur qui in fronte extat Soncinen- 
sis editionis Jad Maimonidis anni 1490, 
iisdem typis quadratis sive majoribus 
initialibus, sive minoribus textus exa- 
rata est utraque editio , tantaque in reli- 
quisest consensio, ut dubitare nos non 
sinat, quin in eodem loco et circa 
idem tempus lucem viderit* Paginae 
in binas columnas divisae , signaturis 
instructae, sed nullis numeris ac titu- 
lis, inaequali constantes Iinearum nu- 
mero, seu modo longiores, modo bre- 
viores, ut ob hoc ipsum videatur no- 
stra altera illa paullo antiquior. Singu- 
li ordines novam exhibent plagularum 
enumerationem , primus folia continec 
94, secundus 80, tertius 50, quartus 
126, integrum opus 350. Ad calcem 
primi leguntur haec mtfn ^wn aVeo 
imw bnb nw Finitus est primus or- 
do y laus Deo soli^ paullo infraprnnDi pm 
Confortare et confirmemus nos, postre- 

t mo y? pw^ no;D nnnn p mbw *m 

Ego Salomon filius socii rabbini Mosis 
Soncini fel. mem. Reliqui omni carenc 
epigraphe , etiam consueta clausula • 
Textus intacta srstit loca antichristiana , 
quae tamen in nostro hoc exemplari , 
raritatis vere extremae et hucusque 
uuico, atramento deleta sunc. 



1 



P A R S S E C U N D A 



*39 



XXV 

Biblia antiqua cum punctis tt ae- 
centibus, in fol. absquc loco ct anno , 
scd Ncapoli circa an. MCCCCXCI. 

Quum splendidissimae rarissimae- 
que hujus hebraicorum Bibliorum edi- 
tionis exemplar, postremo Pentateuchi 
quaternione mutilum, Parisiis vidisset 
le Longius in musaeo domini Boissier, 
ex libris Dionysii Nolin Parisiensis Ju- 
risconsulti pretio redemptum, potiores 
ejus notas descripsit in Bibliotheca sa- 
cra tom. I p. 62, non ita tamen ac- 
curate ut in nonnullis non fuerit re- 
prehensus ab Hermanno van de Wall 
qui integrum aliud Judaei Amsteloda- 
mensis habebat ob oculos • V. ejus Epi- 
stolam apud Wolf tom. iv p. 109. 
Nos ex chartaceo, .luculento eo qui- 
dera, sed in quibusdam fbliis manu 
suppleto, quod in manus nostras de- 
venerat, multo fusiorem et accuratio- 
rem hujus cimelii notitiam suppedita- 
vimus in Disquisitione de hebraicae 
typographiae origine p. 60, quam hic 
repetimus novis observationibus locu- 
pletatam et auctam, assumpto jam ad 
usus nostros integerrimo , nitidissimo 
ac vere pretiosissimo exemplari mem- 
branaceo quod rebus nostris postea fe- 
licirer accessit. Incipit fblio verso a ta- 
bula Aphtaroth rabbiuicis exarata I i t — 
teris et juxta italicum ritum disposita, 
quae, cum nemo hucusque ejus me- 
minerit, videtur in reliquis omnibus 
exemplaribus intercidisse. Sequitur fo- 
lio sequeuti sacer textus litteris qua— 
dratis hispanicis sat elegantibus cum 
punctis et accentibus , prima quidem 
pagina integra linea expressus , sed 
deiuceps duabus plerumque coluriinis 



distinctus. Wallius solum Psalterium 
excipit , cui le Longius in hac re ac- 
curatior Proverbia ac Jobum addit • 
Addit et postrema duo voluminis fb- 
lia, quod si de universa editione su- 
matur, falsissimum est, si de mutilo 
quo utebatur exemplo, quod verisi- 
milius foiio 424 absolvebatur , verissi- 
mum. Itaque integra linea vel colum- 
na exhibetur prima Geneseos ac Jo- 
suae pagina, Canticum Mosis fol. 37, 
Canticum Deborae , postrema pagina 
libri Judicum , tres in libris Samuelis. 
fol. 183, Canticum Davidis fbl. 187, 
integri Psalmorum , Proverbiorum , Jo- 
bi libri, tria deuique folia, 423 ac 
duo sequentia Paralipomenon . 

Prima porro illa Geneseos ac Jo- 
suae pagina ligneo quodam ornatu est 
coiyiecorata , floribus ac sertis contex- 
t^, qui in superiori parte venaticum 
canem repraesentat tres lepores inse- 
ctantem atque angelum qui buccinam 
clangit. Ad dexterum latus pavo se 
se cum fastu efferens supra leporem 
stat. Paullo infra alter angelus equo 
insidet, in ima vero parte vacuum 
stemma in medio reperitur , atque hinc 
canis cervum venatur, illinc angelus 
conspicitur, non cornicen, non cornua 
sonans , non equo , ut ait le Longius, 
sed alteri cervo insidens ejusque cor- 
nua manibus arripiens. Illud autem 
animadversione dignum est quod ipsis- 
simum hoc ornamentum sub initium 
etiam extat CPoiitani v Pentateuchi quem 
possideo , anno 1522 cum chaldaica 
Paraphrasi ac praecipuis rabbfnorum 
Commentariis in maximo folio editi, 
nisi quod longo usu detritissimum in 
hoc Pentateucho apparet. Hic idem 
ornatus iterum conspicitur in fronte ce- 
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leberrimi libri Karaitici Adered Eliav, 
qui anno Solimani xi , Chr. 1531 in 
eadem urbe CPolis per Gersonem Son- 
cinatem fuit impressus, et ut infra vi- 
debimus, etiam in fronte Neapolitani 
Pentateuchi anni 1491 serius detecti. 
Sacro textui lignea alia tabula vel or- 
natus praeficitur, qui in medio exhi- 
bet primam Gcnesis dictionem m&ma 
majusculis litteris insculptam , atque 
hinc inde binos angelos eam veluti cu- 
stodientes. Quo fit ut nonnisi 12 li- 
neas prima haec pagina complectatur , 
sed quae integrae sistuntur, Ut et co- 
lumnae quaelibet, lineis constant 28 
vel 29, saepius vero 30 vel 31. Su- 
pra exrant librorum vel sectionum ti- 
tuli atque ex adversa parte, quod sin- 
gularissimum , etiam foliorum numeri, 
infra signaturae, initialia librorum ver- 
ba majusculis et ornatis litteris distin- 
guuntur, sectionum majoribus ac fu- 
sis, nullum hic raphe seu adspiratio- 
nis signum supra consuetas litteras , nec 
corrupte, sed suis expressa elementis 
comparent divina nomina . Quinque 
Meghilldth seu sacra Volumina suum 
post Pentateuchum locum occupant, 
atque eo quidem ordine, quem ser- 
vant hodiernae editiones , sed cum sin- 
gulari libri Estheris titulo, qui inscri* 
bitur nomine Assueri , ut in primaria 
horum Voluminum editione Bononiensi 
anni 1482, in Pentateucho Neapolita- 
no 1491 , in CPolitano 1505 , et in 
Bibliis Pisaurensibus an. 1517. Libri 
Samuelis , Regum , Esdrae ac Nehemiae , 
et Paralipotnenon unicum tantum li- 
brum, ut in mss. et ceteris antiquis 
editionibus, constituunt, Psalmi vero, 
qui numerantur cxlix , Proverbia ac 
Job singulari modo , lineis videlicet al- 



ternis plenis ac divisis in medio sunt 
dispositi , quod in nonnullis quidem 
codicibus mss. , sed in nulia alia edi- 
tione factum puto , in nulla sane fa- 
ctum reperi. Explicit opus absque ul- 
la epigraphe, solis verbis pmnm pm, 
unde fallitur le Longius, scribens*in 
ultimo Pentateuchi quaternione qui in 
Parisiensi exemplari deerat, aeram edi- 
tionis et locum designatum fuisse. 

Quoad locum attinet, Judaei, in- 
quit Wallius, volunt eum impressum 
esse Ulyssipone in Lusitania. Rationes 
quas afferunt, subdit ipse, hae sunt, 
quod iisdem litteris impressus sit qui- 
bus Nachmanidis libri quem omnes 
Ulyssipone impressum esse tuentur, 
quodque extet penes eos liber conti- 
nens regulas quibus ubi debebant ty- 
pographi Hebraei in imprimendo Pen- 
tateucho, ubi perpetuo ablegentur ad 
codicem Ulyssipone impressum in scri- 
bendis praecipue litteris finalibus aliis- 
que, quae ut praescribuntur et alie- 
gantur , in hoc codice extant . At ve- 
ro hallucinabantur quammaxime Judaei 
itli qui sic sentiebant. Nec enim ad 
nostrum hunc integrum Bibliorum co- 
dicem ablegantur Judaeorum typogra- 
phi ac scribae, sed ad Ulyssiponen- 
sem Pentateuchum anni 1491, qui li- 
nea raphe aspirandas litteras accurate 
distinguit, qui sectiones et alia omuia 
exhibet • ad accuratiorum mss. ac sa- 
crae criticae seu masorae leges perfe- 
ctissime exacta , qui ab Hispanis sapien- 
tibus tantae apud Judaeos existimatio- 
nis ob masorae studium summa dili- 
gentia editus, correctione ac typorum 
elegantia ceteras omnes editiones lon- 
gissime superat. Jam vero ut ut accura- 
tissima esse nostra haec Biblia facto 
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experimento coropererim , et ad hispa- 
nos codices ac masorae leges et ipsa' 
comparata r levioribus tamen aliquando 
seatet meudis , quibus Ulyssiponensis 
ille Pentateuchus non scatet; immo 
Gen. xvi 3 , typographorum oscitan- 
tia sex integra verba repetuntUF, quae 
vetusti possessoris manus in membra- 
naceo meo exemplari abrasit. Nescio 
autem quomodo Biblia haec litteris cum 
Ulyssiponensi qiiem possideo, Nach- 
manidis Commentario convenire dici 
queant qui rabbinicis ac diversissimis 
typis constat. Itaque testatus sum si 
ullus quidem conjecturae locus esse 
tunc poterat , quum primum haec Bi- 
blia illustravi, qui sane vix habebatur, 
me Soncini potius aut a Soncinatibus 
edita ea putare ob maximam affinita- 
tem quae in multis cum Soncinensi- 
bus servabant. 

At; vero nostram hanc conjecturam 
refcrens cl. Maschius in Biblioiheca sa- 
cra tom. I pag. 16, ubi et integram 
nostram descriptionem repetit, subjicit 
quod si idem Abraham ben Chaiim , 
cui editionem anni 1488 debemus , 
haec quoque Biblia edidisset , procul- 
dubio antiquiorem editionem accurate 
recudi curasset. Satis autem apparet 
ex iis quas nos ipsi illi communicavi- 
mus, hujus codicis lectionibus eum a 
Soncinensi recedere. Quamobrem ex 
alio codice ms. ipse hanc editionem 
procuratam primum conjicit , deinde 
vero ex singulari illo Estheris titulo 
qui in Pisaurensi anni 1 5 1 7 observa- 
tur, Pisaurensem ad hanc esse forma- 
tam, aut hanc ex Pisaurensi sibi per- 
suadet . „ Ornamenta vero , inquit , 
codicis quae eadem sunt quibus Ctt- 
son Constantinopoli 1522 et 1531 



usus est, facile nos, ut hunc codicem 
a Gersone Constantinopoli sub initio 
sec. xvi vel ad normam editionis Pi- 
saurensis exscriptum esse, credamus 
inducere possunt unde quare tam exi- 
guus in hisce terris extet exemplarium 
numerus, ratio reddi ppsset „• 

Quam infirma sint quae primo lo-r 
co constituit doctissimus vir, quisque 
facile videt. Nam idem typographus 
et editor saepissime ex alio codice, 
non ex priori editione eundem librum 
recudit . Binae Parisienses hebraicae Bi- 
bliorum editiones Roberti Stephani di- 
screpant inter se, ut discrepant eae 
omnes quas Soncinates sive in patria , 
sive extra, procurarunt, moxque ti- 
debimus nostra haec Biblia, quam- 
quam a Soncinensibus diversissima , a 
Soncinatibus, et quidem ab eo ipso 
qui prima Soncinensia ediderat, fuisse 
recusa, ut ego conjeceram . Falsum 
porro est, ut animadverti in Appendi- 
ce ad ejusdem Maschii Bibliothecara 
p. 3 1 , Pisaurensem editionem ad hanc 
esse formatam , aut hanc ex Pisauren- 
si. In multis lectionibus, potissimum 
in plenis ac deficientibus , eae diffe- 
runt, suasque praeterea singulares ha- 
bent lectiones, quibus non modo inter 
se, sed et a ceteris omnibus dissen- 
tiunt. Keri circello notatur in Pisau- 
rensi, ac Num. x 35, 36 legitur 
in ea nun inversum , nulla in nostra 
utriusque vestigia , Deique nomina , 
quae superstitiose ubique in priori il- 
la effcruntur, suis hic litteris, ut di- 
ximus, sunt expressa. Constat deni- 
que ex italico Aphtararum ordine et 
tituli defectu haec Biblia, non CPoli 
aut ineunte xvi seculo, sed in Italia 
exeunte xv prodiisse , ut ad Maschium 
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ipsum olim scripsi, de membranaceo 
mco exemplari nuperrime acquisito ser- 
monem instituens quod is per errorem 
ad aliam ediiionem transtulit in ad- 
dendis tom. iv pag. 77. 

Sed jam mihi videor posse nunc 
certo nostrorum Bibliorum locum et 
typographum constituere . Character 
rabbinicus indicis Aphtaroth idem est 
cum eo quem in variis suis editioni- 
bus Soncinates adhibuerunt, quadratus 
vero sacri textus idem cum eo quo 
constant Psalmi , Job et Proverbia Nea- 
politana an. 1490 et Pentateuchus cum 
Commentario Jarchi in eadem urbe 
anno 1 49 1 ab iisdem Soncinatibus edi- 
tus. Idem est etiam character, quo 
paginarum tituli ac plagulae in Bibliis 
ac Pentateucho indicantur, eadem Can- 
tici Mosis in utraque editione disposi- 
lio, eaedem majusculae et ornatae lit- 
terae sub initium Numerorum, eadem 
libri Estheris inscriptio Assueri, idem 
ornatus quo prima pagina condecora- 
tur, adeo ut dubitari oulla ratione 
possit , quin nostra haec Biblia Neapo- 
li quoque eodem circiter anno iidem 
Sonciuates ediderint , qui ut suorum 
commodo et utilitati consulerent, non 
modo integra Biblia, sed et seorsim 
Pentateuchum cum usitatiori Commen- 
tario ac manuales Psalterii, Jobi ac 
Proverbiorum partes iisdem typis eo- 
demque tempore vulgandas suscepe- 
runt . Soncinatum autem nomine intel- 
ligendus profecto est Josuas , Salomon , 
qui in eadem urbe Neapoli anno se- 
quenti 1492 integrum Miscnae corpus 
splendidissime impressit • Quamquam 
porro ex hispanicis ut diximus, codi- 
cibus ac masoreticis hausta sint haec 
Biblia, ac variarucn lectionum copia 



ac praestantia, ac cruico usu nequeant 
cum Soncinensibus contendere, dissi- 
dent tamen aliquando ab hodierno tex- 
tu , etiam in rarioribus ac gravioribus 
lectionibus . Sane Gen. xxii 1 3 una 
est ex duabus editionibus , quae sistat 
lectionem intf per daleth, quam exhi- 
bent Samaritanus textus, Lxx, Syrus, 
Chaldaeus, parallelus locus Dan. vhi 3, 
ex superstiubus vero codicibus utrius- 
que collationis, Kennicouianae ac meae, 
triginta et octo praeter dubios non 
paucos . Correctione autem , elegantia , 
magnificentia ac raritate nostra Souci- 
nensem longe superat. Dixi etiam ra- 
ritate. Etsi enim Soncinensis extremae 
rdritatis nota a bibliographis insignia- 
tur, olim tamen quinque vel sex , mo- 
do etiam decem ejusdem exempla de- 
tecta sunt, a nobis superius enumera- 
ta, solaque Italia plura Soncinensis 
possidet , quam nostrae htijus pssideat 
orbis ipse universus. Quinque enim 
taintummodo eaque fere omnia rautila 
dignoscuntur , Parisiense a le Longio 
descriptum , Amstelodamense a Wallio 
visom , chartaceum meum Crevennia- 
nae bibliothecae concessum, quod ea 
distracta in Angliam pertransiisse opi- 
nor, membranaceum alterum meum in- 
tegerrimum post primum illud acqui- 
situm , quo utimur , ac tandem mem- 
branaceum aliud bibliothecae Holka- 
mensis, quod in Deuteronomio ac Pa- 
raltpomenis deficit atque ad Cod. 5451 
quo in sua collatione nostra haec Bi- , 
blia innuit, in Dissertatione generali 
Kennicottus commemorat. Quod notat 
is Mutinae apud Judaeos servari , pro 
opere suo collatum, est chartaceum 
ipsum quod in manus olim meas de- 
venit . 
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XXVI 

Provcrbia cum Commentario Kav 
vtnaki ia fol. absquc anno ct loco , scd 
Vlyssiponc circa an. MCCCCXCH. 

Commentarii auctor est R. Scalora 
filius Abranami, qui Ulyssipone flore- 
bat xv seculo, non xvi, ut ait Wol- 
fius tom. I pag. 1031. Quod patet 
tum ex nostra hac editione, quae cer- 
tissime prodiit in ea urbe circa annum 
1492, tum ex ipsius interpretis prae- 
fatione, in qua ut coaevum comme- 
morat R. Josephum Chivan , qui Ulys- 
sipone et ipse vivebat exeunte eo se- 
culo. Quod spectat vero ad Commen- 
tarium ipsum, recenset Wolfius ut an- 
tiquiores editiones Venetam in Bibliis 
rabb. 1518 ac Thessalonicensem , an. 
1521, primariam hanc nostram cum 
reliquis omnibus bibliographis profun- 
dissime iguorans, quam quum primum 
deteximus, ex binis integris exemplis 
quae feliciter in manus nostras deve- 
nerant, breviter descripsimus in libel- 
lo De ignotis antiquissimis sacri textus 
editionibus cap. 111 pag. 7. Bina alia 
vidimus Romae in bibliotheca Casana- 
tensi ac Propagandae fidei. Ea incipit 
a praefatione R. Scalooi, binis prae- 
positis titulis, altero quidem ^tro seu 
> Provcrbiorum minoribus typis quadra- 
tis qui per singulas paginas continua- 
tur, majotibus altero qui Commenta- 
rium respicit, tnpCT ^tro nsp mrs) 
*pDl lp Commcntarius libri Provcrbiorum 
dictus Kav venaki, seu Cabus ct purus, 
quorum verborum sensus , . ut ad Ot- 
thonis Historiam doctorum ^niscnico- 
rum pag. 105 de Eliezeris fitli Jacobi 
Constitutionibus, de quibus ea primum 
phrasu invaluit, notat Relandus, est 



parum sed purum et solidum eo conti- 
neri. Pagina sequenti incipit sacer tex- 
tus, cujus prima littera majuscula est 
et ornata. Ejus character est quadra- 
tus hispanicus luculentissimus cum pun- 
ctis et accentibus, rabbinicus aher, 
pariter hispanicus, praefationis ac Com- 
mentarii qui undique illum circumdat, 
idem autem uterque cum charactere 
Pentateuchi Ulyssiponensis anni 1491 
et Isaiae ac Jeremiae an. 1492. Lit- 
terae aspiratae raphe insigniuntur , sae- 
pequ# in ineffabili nomine primum n 
mutatur in n, ut fit in antiquis aliis 
editionibus , saepe etiam circello Keri 
vel varia dictionis iectio indigitatur, 
aliquandp in textura iliud recipitur, 
nec semper cum Thessalonicensi con- 
gruit, cujus nitidissimum membrana- 
ceum possidemus exemplar. Constat 
foliis 60 impressis vel 61, numerato 
albo quod ex signatura debet praece- 
dere, solaque versuum summa explicit 
textus , Commentarius vero verbis "p^ 
tyD iyi n^do tt'no prw n:ctt> Bcne^ 

dictus miscricors qui nos adjuvit ab ini- 
tio libri usquc nunc. 

XXVII 

Pcntatcuchus cum Aphtarbth ct V 
Meghillbth , scu Prophctarum scctioni- 
bus ct sacris Voluminibus Cantici can- 
ticorum , Ruth , Ecclesiastis , Threno- 
rum ct Esthcris sinc punctis , in 4. 
maj. absquc anno ct loco , scd in "WJTK 
Iscar ab anno circiter MCCCCXC ad 
mccccxcv impressus. 

EKgantissima editio bibliographis 
omnibus antea incognita , cujus inte- 
gerrimum, membranaceum ac nitidissi- 
mum Florentiae in bibliotheca divi 
Marci detexi exemplar, in Catalogo 
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mss. codicum illius bibliothecae num. 

699 recensitum, quia tamquam ms. 

codex habebatur. Vidi deinceps Romae 

nonnulla alia ejus exempla, membrana- 

ceum in bibliotheca emiuentissimi Ze- 

ladae ab initio ac fine mutilum , mem- 

branaceum aliud in Vallicellana , in 

quo deficiunt Aphtaroth et Meghilloth, 

et io Catalogo mss. numeratur sub n. 

F 90. 3 9 quia habitum et ipsum est 

ut ms. ac compactum cum ms. Evan- 

geliario graeco, cbartaceum in biblio- 

theca Propagandae sub initium ac*finem 

manu suppletum , ac membranaceum 

tandem fragmemum libri Ruth et Ec- 

clesiastis pariter inter mss. in Casana- 

tensi sub num. EF iv 18. Tria etiam 

diversa exempla nos variis temporibus 

nacti sumus quae apud nos servantur, 

omnia membrana excusa, quorum al- 

terum ad Canticum canticorum deficit, 

alterum ad Ecclesiastera , tertium reli- 

quis integrius partem Threnorum et 

Estheris addit. Quotquot ergo aetatem 

ferunt exempla , omnia membranacea 

sunt praeter illud Propagandae, om- 

niaque mutila praeter Florentinum di- 

vi Marci , quo nos olim ad hujus Pen- 

tateuchi descriptionem usi sumus. Val- 

licellanum in selectis locis pro Kenni- 

cotto collatum est, qui inter fontes 

suae collationis numerum illi adscri- 

psit 5 r 3 . In omnibus autem aut fere 

omnibus puncta antiqua manu supple- 

ta sunt . 

Incipit fblio verso sine ullo titulo 
a primo Geneseos capite, majuscula 
tantummodo et ornata praefixa prima 
littera beth , eademque adamussim quae 
in Ulyssiponensi Pentateucho conspici- 
tur sub initium chaldaicae Onkelosi 
Paraphrasis. Sic et majusculis ornatis- 



que elementis totidem tabellis inscul- 
ptis inchoantur libri reliqui, ac vav 
quidem quod extat initio Exodi et 
aleph initio Decalogi ac Deuteronomii, 
eadem omnino sunt in hoc Pentateu- 
cho, et Iscariano vel Sauriano aut So- 
riano anni 1490 in Lusitania edito . 
Character sacri textus hispanicus est 
ac luculentus, idemque cum eo quo 
exaratum est Targum Ulyssiponensis , 
et Pentateuchus an. 1490 in quo ta- 
men usus arctarum litterarum est fre- 
quentior. Duplici is sistitur columna, 
quae lineis constant 27, sed paginae 
millos titulos, nullos numeros, ac pla- 
gulae nullas signaturas praeseferunr, 
prima excepta, cujus prima quatuor 
folia minimis typis indigitantur. Sectio* 
nes Pentateuchi nullis majoribus litte— 
ris distinguuntur ac saepe nullo spatio 
vel exiguo unius lineae, solo vocabu- 
lo ohd ad marginem apposito. Libri 
expliciunt masora finali seu summa 
versuum minimis quadratis expressa ty- 
pis, qui et iidem plane sunt in utro- 
que Pentateucho, nostro et altero an- 
ni 1490, hocque singulari animadver- 
sione dignum est , quod binae paginae 
quae Mosis Canticum in Sectione nbwi . 
complectuntur , ornatu quodam conde- 
corantur qui varias aves et animalia 
repraesentat , et extat etiam in fronte 
Avudraham Ulyssrponensis anni 1489, 
ac Nachmanidis Commentarii in eadem 
urbe eodemque anno impressi. Idem 
ornatus comparet iterum sub finem 
Exodi in Pentateucho CPoIitano anni 
^S^Si et sub initium trium librorum 
Abarbanelis, Ros amana, Z^vach p£* 
sach, Nachalad avoth, qui illic prodie- 
runt anno 1506, et binorum volumi- 
num Jad achazaka Maimonidis ex ea- 
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dem CPoIitana editione anni 1509. 
In Decalogo, et sub finem Aphtaroth, 
Cantici canticorum , et Threnorum exi- 
guus alius ornatus vel tabula occurrit, 
quae extat ad calcem Genesis, Levi- 
ticj ac Numerorum in Pentateucho 1490. 
Quinque Mosis libros excipiunt 
Aphtaroth totius anni, quarum tituli 
iisdem expressi sunt majoribus typis 
quibus in Pentateucho Ulyssiponensi 
ac 1490 in Jarchii Commentario, iis- 
que succedunt v Meghilloth eo quo 
retulimus ordine , posito viclelicet an- 
te Threnos Ecclesiaste, fbliisque 190 
ac prolixo 44 versuum carmine opus 
absolvitur, quo divina lex loquens in- 
troducitur, ejusque laudes , praestantia , 
emolumenta fuse enarrantur . Sub finem 
Pentateuchi et v Voluminum excusa in 
omnibus exemplaribus extat ea erecti 
leonis imago vel typographi sigillum 
«t signum , quod in Orach chaiim , in 
Jorfc deha et Pentateucho in Iscar vel 
Iscor excusis reperitur. Ex quo qui- 
dem signo ac summa nostri coosensio 
ne cum Pentateucho Iscariano anni 
1490, certior jam evadit conjectura 
quam olim feceram, in uno eodem- 
que loco utrumque Pentateuchum lu- 
cem vidisse. Quum in Lusitania au- 
tem, ut ad eundem Pentateuchum ob- 
servavimus, verosimilius is locus quae- 
rendus sit, omniaque ostendant illic 
et nostrum ^hunc prodiisse, dubitan- 
dum non est quin ex hispanicis et ac- 
curatioribus codicibus editus sit ? ut 
operis ipsius ratio et institutum postu- 
labat. Est enim tikdn sopherim seu 
typus scribarum , publicis ac sacris sy- 
nagogarum voluminibus describendis et 
emendandis destinatus, ac summa qui- 
dem diligentia excusus, nisi quod sub 



finem capiris xvm Numerorum quin- 
que lineae sint oscitanter repetitae. In 
textti plerumque extat Chediv, sed 
nullo apposito signo, nec ullo margi- 
nali Keri. Multas, quod mirum varias 
lectiones suppeditat a nobis studiose 
collectas, in quarum numero pretiosae 
et egregiae non paucae , quae cum Sa- 
maritano textu , antiquis interpretibus 
et optimae notae codicibus consentiunt. 
Multae etiam sunt, quas in nulla alia 
editione reperiet criticus, seu in qui- 
bus servandis est tiostra haec unica 
editio , ut Gen. xix 5 , xxn 2 2 , 
xxin 6» xxxvi 27, xu 53« Exodi 
xii 28, xxxv 12, Levit. iii 7, Num. 
xiv 22, xxvh 23, xxix 19, XXXII 
19, xxxv 5, II Sam. xxn 44, E- 
zech. xliii 10. Est et in aliis fere 
unica, ac Gen. xxix 32 ac Num. vi 
21 cum sola Iscariana conspirat, a qua 
tamen in tot aliis discrepat, ut credi 
non possit eam secuta ac fbrtuitus ha- 
bendus sit ille consensus . Pentateuchum 
alterum sine anno et loco in 12 me- 
morat bibliotheca Solgeriana. ac Ma- 
schius , quem nos ad unum ex Brixien- 
sibus amandamus. Yide dicta ad Bri- 

xiensem an. 1494* 

• 

XXVIII 

Oscas seu Prophetac posteriores si- 
ne punctis in fol. minori cx ignota an- 
tiquissima cditione scc. XV. 

Fragmentum hujus editionis quod 
nuperrime erueram , descripsi in opu- 
sculo De ignotis sacri textus editioni- 
bus cap. iv p. 8 . Illud nonnisi uni- 
cum fblium complectitur, quo pars ca- 
pitis viii Oseae, et integra capita ix 
et x cum initio xi continentur • Pa- 
ginae duabus constant columnis, co- 
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lumnae lineis 27, folia non numeran* 
tur, puncta desunt, character quadra- 
tus, rudis, inaequalis, antiquus, char- 
ta et ipsa antiqua, nulli tituli, nullum 
Keri vestigium, sed divina nomina suis 
litteris impressa sunt, nullumque supra 
litteras raphe seu aspirationis signum 
conspicitur. Vetusta tamen manus pun- 
cta, accentus, ac raphe ipsum supple- 
vit. Ex indubiis criteriis videtur edi- 
tio xv seculi, sed ad nullam ex rto- 
tis hujus aevi editionibus pertinet hoc 
fragmentum, nisi pertineat ad editio- 
nem Pisaurensem sine punctis in fblio 
anni 14949 quam nonnulli memorant, 
nullus vidit nosque falsam credidimus, 
nec facile definiri potest, num ad in- 
tegra Biblia pertineat, an ad Prophe- 
tas tantum posteriores . Solum Oseam 
vel solos minores Prophetas editos fuis- 
se non est verosimile, nisi id factum 
sit speciminis gfatia . Ex variis sane 
lectionibus, quas exiguum hoc frag- 
mentum suppeditat, nosque suo loco 
in Collatione nostra et in commemo 
rato libello De ignotis editionibus pro* 
ferimus , eruitur sinoularem omnino et 
amasorethicam esse hanc editionem ac 
variarum lectionum uberrimura fbntem. 
In quibusdam est etiam unica, adqua- 
rum classem retulimus olim et opti- 
mam lectionem 03, quam Oseae ix 
2 ea servat cum omnibus interpretibu; 
ac quadraginta codicibus mss. utriusque 
collationis, Kennicottianae ac nostrae. 
At vero accesserunt deinceps nostrae 
editioni Biblia Pisaurensia au. 1 5 1 7 , 
quae tamen in reliquis summopere ab 
ea recedunt* In obscuro , difficili , uni- 
co vocabulo ^r?Drr, quod cap. viii 
13 occurrit, medium he omittit, le- 
gens *2 ^n, sed illud antiqua manus 



anonymi possessoris vel correctoris ad- 
didit, quae et potiores reliquas lectio- 
nes discrepantes ad hodiernas emen- 
davit. 

XXIX 

R. Jacobi filii Jchudac Lando Li- 
ber Agiir. Acccdit ad calccm cjusdcm 
Cha\bn scu Visio , in 4. min. sinc an~ 
no ct loco , scd Ncapoli sub fincm 
scc. XV. 

Sat notus pluriesque editus est hic 

liber, quo varii Judaeorum ritus et 

instituta, variaeque doctorum de iis 

decisiones colliguntur et explanantur, 

unde tun seu Collccti nomen accepit. 

At vero nostrae hujus a nobis paucis 

abhinc annis detectae et acquisitae an- 

tiquissimae ac primariae editionis al- 

tum apud omnes bibliographos extat 

silentium . Incipit fblio verso ab au- 

ctoris praefatione, cujus prima dictio 

"HTT praemittitur majoribus typis excu- 

sa, ligneaque quaedam tabula primam 

hanc paginam exornat , quae eadem 

plane est cum ea quae extat in fron- 

te Psalterii Neapolitani anni 1490, 

hic tamen magis detrita. Folia quae 

sunt 185, vel paginae non numeran- 

tur, modoque pluribus, modo paucio- 

ribus constant lineis, sed infra nume- 

rantur plagulae ac cjuaterniones , cha- 

racter quadratus minoris fbrmae, idem 

cum eo quo Neapoli exaratus est Kim- 

chii Liber radicum anni 1490 et Avi- 

cennae Canon anni 1491. Tituli plu- 

rium constitutionum majoribus litteris 

distinguuntur , sub inirium vero earum 

quae vetitum et licitum respiciunt, et 

prn «eu Visionis quae ad calcem acce- 

dit, bis vocabulum y rv\ majusculis lit- 

teris ea ipsa lignea tabella insculptuin 
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occurrit, quae comparet sub initium 
Samuelis in Bibliis antiquis sine anno 
ct loco, sed Neapoli editis. 

Dubitandum ergo non est, quin 
Neapoli haec editio prodierit, cui fu- 
sus primum operis index , deindg ve- 
ro varia rabbinorum ejus aetatis in ejtrs 
laudem testimonia fusaeque ipsius au- 
ctoris emendationes mendorum quae in 
editionem ipsam irrepserant, subjiciun- 
tur, quas tandem Visio illa excipit, 
quam fiugit quadragesimo anno feria v 
die mensis xvi super flumine Ticinen- 
si , seu Papiae , sibi accidisse . Quo- 
rum verborum fidei inniti videtur R. 
Ghedalias, qui notat in Scalceled fol. 
62 nostrum Lando librum suum Agur 
in Italia in urbe Papiae anno ab orbe 
condito 5240, Christi 1480, compo- 
suisse, non Taurini eo anno versatum, 
ut perperam intellexit Wolfius tom. I 
pag. 595. Nam in Agur ipso ftullum 
ejus anni vestigium reperio, nec scio 
an satis accurate ad eum posterioris 
libelli aera referatur. Quod et ab 
Azulai fieri video in I parte Scem aghe- 
dolim fol. 41 verso. Male autem Scab- 
taeus in Scifie jescenim p. 2 Jacobum 
nostrum vocat filium Samuelis, male- 
que in ejus sententia acquiescit Wol- 
fius, binos diversos scriptores statuen- 
tes, alterum filium Samuelis, cui liber 
Agur , aiterum filium Jehudae , cui 
Visio tribuatur. Unus idemque est au- 
ctor, qui aperte se in praefatione -Je- 
hudae filitim appellat, ad calcem vero 
ntrumque librum ut suum ab erratis 
typographicis emendat. In titulo etiam 
secundae editionis, ec ut arbitror, re- 
liquarum omnium aperte dicitur filius 
Jehudae, et ut ejusdem auctoris utrum- 
que opus recensetur. Nota autem obi- 



ter secundam eam editionem, quae et 
ipsa ad manus est, dici in eodem tU 
tulo factam jtJp drppinon "vy* *r by 
rwbwn rwn wvtw ^o szrrtAnn 
"Vt witti *artfVp nvsDxn iottk^ 
Pdk tcdtti v& m!ro tf?m vrrr 
„ opera minimi typographorum et di- 
scipulorum ex filiis Soncini anno 111 
domini nostri pontificis Clementis vu, 
quem Deus benedictus in vita custo- 
diat ejusque cordis vota ac desiderium 
expleat amen „. Facta ergo a Gerso-r 
ne Soncinate qui sub eo nomine latet, 
in ditione et urbe pontificia et ut vi- 
detur, Arimini, anno 1526, qui ter- 
tio Clementis vn respondet, non apud 
haeredes Soncinaces, ut ait Wolfius, 
nec Soncini, ut Plantavitius et Selig- 
manni Catalogus, nec CPoli , ut idem 
Wolfius ac Scabtaeus contendunt. 

XXX 

Psalterium in 12 cx antiqua cdi- 
tionc Brixicnsi sec. XV* 

Prodiit proculdubio xv seculo igno- 
ta haec editio, cujus binorum tantum 
foliorum fragmentum possidemus, Par 
tavii a nobis erutum ex Judaeorum 
gheniza, ubi mutili eorum libri nec 
usui iuservientes , quales plerumque 
sunt antiqui, antequam sepeliantur, 
solent reponi vel recondi . Continet 
Psalmos cxxxiii, cxxxiv, cxxxv, et 
initium cxxxvi , ut in 4iac editione 
disponuntur, qui sunc in hodiernis Bi- 
bliis cxxxiv, cxxxv, cxxxvi, et ini- 
tium cxxxvn, nosque illud jam pe- 
culiari capite illustravimus in opuscu- 
lo De ignotis sacri rextus edit. p. 1 3 ♦ 
Charta crassior et antiqua, charactcr 
Brixiensis seu idem cum eo quo excu- 
sa sunt Biblia Brixiensia, paginae sex- 
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decim constant lineis nec numerantur , 
divina nomina per daleth exprimun- 
tur, ut in Bibliis Brixiensibus , idem 
Psalmorum ordo , eadem in reliquis ra- 
•tio , unde Brixiae curatam licet conji- 
cere . Distinguenda tamen est ab alte- 
ra Psalterii editione Brixiensi anni 

1493, <I uae est * n l ^ el tre decim 
tantum iineis absolvitur. Dissidet et 
utriusque textus. Psal. cxxxiv 2 Psal- 
terium an. 1493 et Biblia, quae eun- 
dem cum eodem Psalterio textum, ut 
monuimus, exhibent, legunt odt, ut 
hodieruae editiones, nostrum d?t, 
Psal. cxxxv 18 illae to, nostra fcn, 
quaeque illae defective, nostra plene 
plerumque habet . Vetusta Christiani 
manus ad marginem cujusque Psalmi 
adnotat , qui latini Vulgatae nostrae 
hebraicis respondeant . 

XXXI 

Siddiir ufilbth scu Ordo precum in 
1 2. cx antiqua cditionc Brixicnsi scc. 

XV. 

Reperi una cum praecedenti frag- 
mento et alterum unius folii ordinis 
precum eodem charactere Brixiensi quo- 
ad utrasque litteras, majores, quibus 
distiaguuntur initialia verba, ac mi- 
nores , impressi. -Complectitur partem 
precum , quae occurrunt sub initium 
nvY , D? in absolutissimo Ordine Vcneto 
Johannis de Gara anui 344 > Christi 
1584, tom. I foL 20 et 21. In no- 
stro tamen sive quoad ordinem ac di- 
stributionem, sive quoad verba valde 
discrepant. Elohim per daleth expres- 
sum est, ut in editionibus Brixiensibus, 
tetragrammaton nomen per bina jodin, 
ac 14 lineis paginae constant. Verisi- 
mije est nonnulios alios ex his precum 



libellis exiguae formae xv decurrente 
seculo editos fuisse qui perierunt, usu 
et aetate penitus consumpti. Ac sunt 
quoque ex his quidam seculi xvi ine- 
untis, quorum varia apud nos servan- 
tur fragmenta • 

XXXII 

Pentatcuchus in 8. cx antiqua cdi- 
tionc scculi XV cxcuntis , vcl ineun- 
tis XVI. 

Addimus hic et tertium fragmeo- 
tum, quod apud nos extat, ignoti 
Pentateuchi qui ad finem xv seculi 
vel xvi initium pertinere videtur. Sex 
constat foiiis, quae continent tria Ge- 
nesis capita, videlicet xxix, xxx, 
xxxi. Charta est spissa, bombycina, 
autiqua, character quadratus sat lucu- 
lentus cum punctis et accentibus, pa- 
ginae habent lineas* novemdecim, nec 
ulli tituli , uili numeri , ullae signaru- 
rae in iis appareut. Dei tamen nomi- 
na consueto more excusa sunt , nullum- 
que supra litteras raphfe seu aspiratio- 
nis signum conspicitur. Ex specimine 
variarum lectionum quod dedimus De 
ignotis sacri textus editionibus p. 1 1 
et in Variis Lectionibus ad ea capita, 
patet Gen. xxxi in lectione \yiH con- 
gruere cum Pentateucho Neapolitano 
149 1 ac Bibliis sine anno et loco sed 
Neapoli circa eundem annum editis • 
Forma etiam characteris , quamquam 
hic minor sit , non est dissimilis , ita 
ut non temere . fbrte quispiam conjice- 
ret nostrum Pentateuchum Neapoli ex- 
eunte xv seculo ab eodem Soncinate 
typographo vulgatum fuisse, qui inte- 
gra Biblia ac varias Bibliorum partes 
variis formis, ut supra vidimus, illic 
edidit • 
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XXXIII 

Macha\br scu Judaicarum precum 
Breviarium italici ritus cum scctionibus 
biblicis, Mcghillbth, Pirki avbth cum 
Comm. Maimonidis ac Constitutionibus 
variis , in foL min. sine an. et loco , sed 
per Soncinatcs subfin. XV vel in. XVI sec. 

Ea omnia complectitur quae Ma- 
chazor Soncinepse anni 1486, ex quo 
nostrum adamussim descriptum est, ea- 
dem forma, eadem plerumque pagi— 
narum ac linearum dispositio, initium, 
finis, idem etiam character quadratus, 
sed in nostro hoc usu magis detri- 
tus, ut in Pisaurensi ab iisdem Son- 
cinatibus sub initium xvi secuii ter- 
tium edito . Saepe tamen ablati vel 
mutati custodes, spatia et lineae non 
semper congruunt , folia non pauca 
aliter disposita , quaedam diversis ty- 
pis impressa, initialibus litteris ligneis, 
majusculis, ornatis substitutae fusae ac 
minores, substituta et alia tetragram- 
mati nominis sigla, alia puncta, inter- 
dum aliae rubricae, alius etiam rab- 
binicus character, qualem in posterio- 
ribus editionibus Soncinates adhibue- 
runt. Sacer textus aliquando diflfert a 
priori, in precibus vero vel hymni9 
quaedam antichristiana loca hic vel 
mutata , vel omissa quae in Soncinensi 
aderant , relicta lacuna ut meute vel 
etiam manu suppleantur. Ad calcem 
nulla typhographi nota vel aera, sed 
vetusta Judaei manus integram Sonci- 
nensis epigraphem in meo exemplari 
postrema pagina versa, quae alba re- 
manet , descripsit . Incipit ut Soncinen- 
«e a praefatione, praemisso iisdem ma- 
joribus quadratis typis vocabulo TDJV, 
primaque signatura ostendit ut in Son- 



cinensi aliud folium debere praecede- 
re, quod an in hac editione impres- 
sum sit et titulum aliquem sistat , an 
vero album ut in Soncinensi , incer- 
tum est • IUud certum editionem per- 
tinere ad Soncmates, eam esse eorum- 
dem Soncinatum secundam, seu me- 
diam inter Soncinensem ac Pisauren- 
sem , ac ppopterea post Soncinensem 
et ante Pisaurensem sub finem xv, 
vel initium xvi seculi curatam . In 
nostro exemplari multa etiam folia ac 
plagulae in prima parte ex Sonciaensi 
editione inserta sunt. Ignota autem est, 
ut Soncinensis ac Pisaurensis , omnibus 
scriptoribus , suasque habet et ipsa va- 
rias sacri textus lectiones eximias ac 
singulares in Collatione nostra colle- 
ctas , in qua et unicam esse deprehen- 
des Habacuci 111 5 et Eccle. vin 10. 

XXXIV 

Pcntatcuchus cum Aphtarbth scu Sc- 
ctionibus Prophetarum in foL ex anti- 
qua edit. cxeuntis sce. XV vcl in. XVI . 

Pertinent ad ignotum hunc Penta- 
teuchum novem folia Apthardth, quae 
nos possidemjis et illustravimus De 
ignotis sacri textus editionibus cap. v 
pag. 1 o . Sectiones iis contentae sunt 
quatuordecim , character quadratus hi- 
spanicus, sed rudis et detritus, charta 
crassa et antiqua, cujus signum manus 
extensa et flos pendens, ut in editio- 
nibus lusitanicis sec. xv, et in Jobo 
Thessalonicensi an. 1517, paginae in 
duas columnas divisae, quae constant 
lineis 25, aiiquando 26, fblia titulis 
ac numeris destituta, sed plagulae nu- 
merantur, ac secundum folium , quo 
iucipit Aphtara vnrn o, notatur k 22 > 
seu primum signaturae xxn. Litterae 
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aspiratae nulla lineola distinguuntur , 
Dei nomina consueto more exarata, 
Keri ut in antiquis editionibus iudica- 
tur , cum quibus et sacri textus lectio 
saepe consentit , ut constat ex variis 
hujus fragmenti lectionibus a nobis col- 
lectis . Aetas incerta , sed videtur po- 
tius ad initium xvi seculi , quam ad 
finem xv referenda , ac CPoli vel Thes- 
salonicae prodiisse. 

XXXV 

Pcntatcuchus cum Targum ct Com- 
mcntario Jarchi in fol. cx antiqua ct igno- 
ta cdiu cxcuntis scc. XV, scu potius in. XVI. 

Idem de altero hoc Pentateucho 
ferendum judicium , cujus notitiam de- 
dimus in Specimine pomificii codicis 
p. 80, uberiorem vero descriptionem 
De ignotis sacri textus editionibus pag. 
14. Editio est splendidissima, et exem- 
plar quod possidemus, membranaceum 
et unicum, sed sub initium ac finem 
manu suppletum, character sacri tex- 
tus quadratus major , Targumi minor , 
cum punctis, Commentarii rabbinicus, 
omnes hispanicae formae , folia titulis , 
numeris, signaturis insignita, initiales 
librorum majusculae, ornatae, ligneae, 
litterae , inter quas etiam he, aspira- 
tionis iineoia distinctae , ineffabile no- 
men per mT, ejus sigla per *\ Elohim 
per n, Keri per circellum expressum . 
Fol. 94 explicit 'Genesis , ac pag. ver- 
sa incipit Exodus, sub cujus finem or- 
natus quidam occurrit qui varias ho- 
minum, avium, animalium refert figu- 
ras . Quaedam habet criteria cum edi- 
tionibus xv sec. communia, sed alia 
nonnulla quae ostendunt eam ineunte 
tantum xvi ac verosimilius Thessalo- 



nicae prodiisse. Typi detriti et exesi 
ut in Agiographis Thessai. an. 1 5 1 5 , 
iidem utrobique , iidem , sed magis 
consumpti , in Jobo Thessal. an. 1 5 1 7 , 
iidem quadrati cum Pentar. Thessalon. 
15 16, eadem in iis omnibus ineffabi- 
lis nominis fbrma • Raph£ quod in 
editione nostra adest , in Thessaloni- 
censibus deest , indicat eam esse iis 
antiquiorem primisque secuii annis su^ 
sceptam. In Agiographis tamen prima 
Psalmorum folia illud exhibent, etiam 
supra n , quod conjecturam nostram 
magis confirmat • In lectione modo cum 
Ulyssiponensi ac Thessalonicensi con- 
gruit, modo dissentit, suasque singu- 
lares fbvet lectiones in aliis editionibus 
frustra quaesitas • V. Gen, xlix 1 3 , 
Deut. xxvi 7 et xxviii 29 . Atque 
ad eandem urbem et aeram refero bi- 
nas alias vetustas editiones quae pri- 
ma fronte videri cuipiam possunt sec» 
xv, videlicet Salom. Almoii Mefascer 
chalamin seu Interpretem somniorum 
et anonymi Commentarium in Psai. 
cxix. Utraqae sine titulo, sine nu- 
meris, prima etiam sine signaturis, 
typi hispanici , sed obsoleti et attriti , 
ut in editionibus Thessalonicensibus , 
ac Mefasc&r ipse, si Woifio credimus 
qui eum in Oppenheimeri bibliotheca 
viderat, Thessalonicae locum adnotat, 
quem et illius bibliothecae Cataiogus fbl. 
38 illi assignat. Atque hic expiiciunt 
editiones hebraicae quae sive cum cer- 
ta anni nota, sive absque ea sec xy 
prodierunt . Sed inter has aliae multae 
ab eruditis recensentur quae falsae sunt 
ac supposititiae, de quibus, ne quid 
nostris hisce Annalibus desit, brevi 
nunc agendum putaraus. 
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Josephi Karo Sulchan ariich vel 
R. Jacobi bcn Ascir Arbd turim in 
fol. Venetiis anno Chr. MCCCCX XVIII . 
Supposititiae huic editioni quam 
metnorat la Caille Hist. ie Timprimc- 
rie pag. 6, locura dedit R. Josephus 
Coen qui in niro 'ohzh onyrr nat 
seu Annalibus regum Galliae librum se 
eo artfio Venetiis impressum vidisse te- 
statur. Testimonium hoc omnium pri- 
mus protulit Josephua Scaliger in Con- 
futatione fabulae Burdonianae p. 243 , 
qui ciwn non sat diserte Josephi Chro- 
nicon innueret, de Josepho Karo ejus- 
que Sulchan aruch male eum intelle- 
xit Boxhornius Thctor. Holland. pag. 
j 5 4, et Diss. de invcnt. typogr. p. 3 3 , 
pejus autem Boxhornium la Caille , qui 
Josephi librum cum impresso confun- 
dens, hunc eundem Sulchan aruch eo 
anno excusum fuisse conscripsit, quo 
ejus auctor, ut recte observant Wolfius 



ac Marchandus* necdum natus fuerat. 
Hinc de Arba turim loqui Boxhomium 
ac la Caille scribit idem Wolfius tom. 
11 pag. 947, iii p. 421 , et iv pag. 
447 , ad ea quae contra attulit Ma- 
lincrotius Dc arte typ. p. 5 lectorem 
provocans. Sed errat Wolfius. Solus 
la Caille et solum Sulchan anno 1428 
editum adfirmat, neutrum librum Box- 
hornius, neutrum Josephus, qui nec 
designat quem viderit , ut patet ex 
ejus verbis, quae Wolfio quidem in- 
spicere non licuit , sed profert ejus 
frater in Monumentis typographicis 
tom. 11 p. 538 et Prosper Marchand 
Hist. de timprim. parte 11 p. 66, qui 
de hac re rdiquis omnibus fusius et 
accuratius egit. £a nos hic repetimus 
ex editione Amstelod. 1733 fol. 39: 
oisin icra nnD o mo: pan rpv *\m 
mmna odid b ^mn \»n ^nn cw 
rftm m«o VT&o ontwn r-oio» rnato 
„ Dicit Joseph Coen : videtur jam his 
temporibus inventa typographia, nam 
ipse vidi librum Veneiiis impressum 
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anno supra millesimum ac quadrlngen- 

tesimum vigesimo octavo „. Aera ip- 

sa christiana qua utitur, sat ostendit 

eum loqui de libro latiho, non de. 

hebraico, et auctor ~w rym Chavod 

jair qui cum Josepho nostro consen- 

tiens vel eum decerpens, scribit et ip- 

se in responso 184 repertam Venetiis 

fuisse typographiam anno 188 sexti 

millenarii , qui christiano illi nostro 

respondet , subdit omooQ librorum 

torum, seu latinorum Christianorum * te- 

ste R. David Azulai in Scem aghedo- 

lim parte 11 fol. 19 verso . Quamo- 

brem Josephum de editione Arba tu- 

rim Plebisacensi anni 1478, quae et 

ipsa, ut vidimus, fictitia est, loqui 

fbrte voluisse perperam conjicit Mar- 

chandus. At vero editionem hic sub- 

intellectam quaecumque ea tandem sir, 

falsam esse omnes consentiunt, etiam 

Veneti ipsi scriptores, ut Johannes de- 

gli Agostini Notiiic istorico-crit. intor- 

no agli scrittori Vcnc\iani tom. I prae£ 

p. 36, ac Boxhornium qui ea utitur 

ut typographicam artem ea aetate in- 

ventana tueatur, Mallincrotius aliique 

refutarunt. Omnes, uno excepto Box- 

hornio, erroris vel sublestae fidei il- 

lum Judaeorum historicum accusant qui 

nobis hunc librum venditavit, qui sa- 

ne videtur vel memoria lapsus in re- 

ferendo anno, vel minus exercitatus 

errasse in legenda epigtaphe ac nu- 

meris , vel ut sunt latinae editiones 

quae mendosas exhibent aeras easque 

aptevertum, aliqxiam ex his habuisse 

prae manibus quae annum illum prae- 

seferret. Wolfio ac Marchando .adde 

Schultensium ac Legipontium Diss. de 

adornanda biblioth. 4. Norimb. 1747 

pag. 127. 



MCCCCXLII 
II 

R. Jacobi bcn Ascir Evcn ahl\tr in 
foL Vcnctiis an. CCli , Chr. MCCCCXUI. 

Catalogus Monfauconii codicum Me- 
diceorum. £st anni 325, Chr. 1565, 
errorque inde enatus quod male pro 
anno acceptum sit vocabulum d"S quo 
titulus innuitur R. Josephi Karo , quum 
accipi debeant sequentia verba ti iK^p 
majoribus typis expressa. Vide Biscio- 
nium Biblioth. heb. Flor. pag. 194. 

MCCCCXLV 

I I I 

R. Salomonis bcn MHcch Michlal 
jbphi scu Pcrfcctio pulchritudinis 4. 
Amstcl. an. mccccxlv. 

Catalogus librorum Johannis de la 
Faye pag. 220. Sed ut animadvertit 
Marcliandus Hist. dc timprim. p. 116, 
nonnisi ridiculus hic est Catalogi error 
sive potius insulsa ac temeraria edito-' 
ris corrigendi libido, qui quum vide- 
ret a docta manu notatum judaicum 
annum a mundi creatione 5445 , qui 
nostro respondet 1685, judaicae sup- 
putationis ignarus , turpem in eo hallu- 
cinationem fbveri credidit mireque cor- 
rexit in 1445. 

MCCCCXLVII 

IV 

R. Bcchai Cbmmcntarius in Pcn- 
tatcuchum in fol. sinc loco an. CCVII, 
Chr. MCCCCXLVII. 

Scabtai in Scifte jescenim p. 12 
et Wolfius tom. I pag. 231, ut pri- 
mus, inquit ipse, judaicorum librorum 
videri possit qui typis sit exscriptus* 
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Sed seipsum Wolfius correxit tom. 111 
p. 14:1, fassusque est non solum fru- 
stra quaesivisse exemplar quod in Op- 
penheimeri bibliotheca deprehendi ar- 
bitrabatur , sed nec tam antiquam edi- 
tionem ipsas pati posse typographiae 
origines. Est editio Pisaurensis anni 
1507, cujus aeram io"") 267 mendose 
per f^ seu 207 expressit Scabtaeus. 

MCCCCLXI 

V 
R. Mosis Kimchl nyrn ^iw i?m 

Maaldch sccvili adahad scu Itcr pcr 
scmitas scientiac, sivc hcbraicae Insti- 
tutioncs, in 8. in Sicilia an. MCCCCLXI. 
Testatur Buxtorfius in Bibliotheca 
rabbinica anno quo eam vulgavit, 
16139 Scaligerum hujus operis editio- 
nem possedisse in Sicilia curatam ante 
annos 152. „ Quod si verum est, 
subdit Chevillerius p. 264 dicendum 
esset hebraicam typographiam multo 
ante coepisse quam dicat R. Ghedalias, 
idest in Sicilia circa annum 1461, 
hancque Mosis Kimchii Grammaticam 
esse antiquiorem librum hebraice ira- 
pressum . Certum est antiquissimas hu- 
jus Grammaticae extare editiones. Est 
earum una in bibliotheca Sorbonica 
Ortonae perfecta in Albrutiana provin- 
cia regnr Neapolitani anno 11 Caroli 
regis Siciliae et Hierusalem, scilicet 
Caroli viii regis Galliae, qui anno 
1496 respondet. In qua quidem edi- 
tione quum notetur eam esse tertiam 
hujus libri, consequens est duas alias 
antiquiores editiones extirisse „. Hinc 
ex Chevillerio, cujus verba refert tom. 
I p. 45 , nostram hanc editionem me- 
morat Maittairius in Annalibus typogr. 
tom, v pane I p. 535. At vero non 



animadvertit doctus ille vir editionem 
Ortonensem esse ipsissimam siculam Sca- 
ligeri , ut ex Catalogo bibliothecae Lug- 
duno-batavae , ubi ea nunc servatur, 
luculentissime constat, qui eam descri- 
bit tamquam tcttiam et Ortonae in Si- 
cilia curaxam umpore Caroli impcrato- 
ris. Pessime quidem. Nam Ortona in 
Aprutio est italica - Neapolitani regni 
provincia, non in Sicilia, nec Orto- 
nensis editio sicula appellari unquam. 
potest. Manifesta tamen est erroris ra- 
tio. Etenim quum dicatur editio in 
fronte Ortonae facta sub dominio Ca- 
rpli regis Siciliae, non imperajoris, 
oppidum iliud in Sicilia esse et edi- 
tionem siculam ii auctores crediderunt. 
Sed in referenda hac editione, quae 
apud nos extat, varie a bibliographis 
erratum est, variaeque potissimum ejus 
epochae, 1461, 1476, 1486, 1496, 
statutae, omnes falsissimae. Prima ta- 
men seu nostra est reliquis multo in- 
credibilior et absurdior , quia , ut mo- 
nuimus in Diss. prael. $. v, eo anno 
typographia in Siciiiam et Italiam ad- 
huc non penetraverat , nec hebraica in- 
venta, ac ne una quidem hujus libri, 
non tres editiones emissae . Ac vide- 
bimus deinceps ad 1496 Carolos esse 
confusos, aeram male intellectam hanc- 
que editionem ad aetatem multo serio- 
rem, videlicet ad xvi seculi exordium, 
esse amandandaop • 

MCCCCLXVl 
VI 

Bihlia in 8. Vcnetiis pcr Gcrsoncm 
anno ccxxvt , Chr. mcccclxvi. 

In mss. suis Commentariis comme- 
morat Ottius et ex Ottio le Longius 

ao 
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Biblioth. sacr. p. 6 2 . Sed ia anni de- 
signatione erratum esse hancque editio- 
nem Brixiensem esse an. 1494 recte 
suspicatur Wolfius tom. iv pag. 108, 
quae a Gersone in ea fbrma vel 4« 
minori ei simili in Veneta ditione , seu 
sub dominio reipublicae Venetae, ut 
habet epigraphe, perfecta est. Nulli eo 
anno Venetiis et in tota Italia erant 
typi hebraici, nec eam editionem pa- 
titur Gersonis Soncinatis aetas , qui mul- 
to serius coepit imprimere et usque ad 
1 533 vel 1534 vitam protraxit. Nec 
Wolfius modo, sed et le Longius ipse, 
Quirinius, Foscarinius, Clemens aliique 
merito de hac editione dubitarunt. 

MCCCCLXXI 
VII 

R. Obadiac Sphorni ZZTW TH Or 
ammlm seu Lux populorum 4. Bono- 
niae an. MCCCCLXXI. 

Hujus editionis mentionem faciunt 
Hyde in Catalogo bibliothecae Bodle- 
janae tom. 11 pag. 156, Cornelius Beu- 
ghem in Incunabulis typographiae p. 
126, et ex eo Cbevillerius qui caete- 
roquin, ut dubium omne tolleretur, 
bibliothecam aliquam indicari postulat 
Jn qua exemplar aliquod servetur, Hy- 
dium ignorans qui eam protulerat ut 
extantem in Bodlejana. At vero meri- 
to eam taijiquam suspectam, immo et 
supposititiam habent Wolfius tom. 11 p. 
944 ac Saxius in prolegomenis ad Hi- 
storiam typographtco-litterariam Medio- 
lanensem, qui recte observat vix eo 
anno praelum Bononiam vidisse, Bal- 
thassafe Azzoguidi primum in patria 
sua torcular condente , ut tradit Orlan- 
dius p. 110 et 197. Volfius annum 



quo liber ab auctore scnptus est , a 
Beughemio cum anno impressionis con- 
fusum fuisse putat. Quod Sphorni ae- 
tas non patitur, qui si obiit anno 310, 
Christi 1550, ut tradunt Ganzius in 
Tz&raach David ad hunc annura et R. 
Ghedalias in Scalsceled fol. 65 verso, 
ac Wolfius ipse confirmat tom. I pag. 
939, certe non potuit anno 1471 Bo- 
noniae librum hunc componere vel ede- 
re. Ab hoc enim anno ad emortua- 
lem anni intercedunt novem ac septua- 
ginta, adeo ut vix eo anoo natus vel* 
puer haberi queat . Vera erroris origo 
haec est, quod illi auctores in epigra- 
phe Bononiensis editionis hujus libri 
anni 297, Christi 1537, quae apud 
nos est , pro vocabulo 'fity quod an- 
num hunc indigitat, male supputarunt 
sequens litterarum compendium n % DK, 
quod non denotat jam annum editionis 
sed consuetam ac tritissimam fbrmulam 
amcn, sic Dco placcat, quae in im- 
pressis mss.que codicibus saepirsime ad- 
hibetur, quumque hujus compendii lit- 
terae supputatae summam efficiant lyi 
anno judaico 231 seu nostro 1 47 1 im- 
pressum opus creditum est. 

MCCCCLXXVI 

VIII 

R. Mosis Maimonidis Mori ncvo- 
chlm in fol. min. amto MCCCCLXXVl . 

Est editio sioe an. et L cui Cata- 
logus biblioth. Ungerii mendose annum 
hunc statuebat. V. WoI£ T. 111 p. 780 • 

IX 

« 
R. Mosis Kimchi Qrammatica 8. /* 

Sicilia an. MCCCCLXXVl. 

Scriverms apud Wolfium Monum. 

typogr. tom. I pag. 383, male suppu- 
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tatis Scaligeri annis 152 quos Heinsius 
ec de Dieu illi retulerant. Vide dicta 
ad an. 146 1 et infra ad 1496. 



Gersonidis Commemarius in Jobum 
4. an. ccxxxvi, Chr. mcccclxxvi . 

Ita Catalogus bibliothecae Oppen- 
heimeri a Seligmanno editus fbl. 36, 
zain pro vav perperam accepto atque 
ad hunc annum relata editione quae 
est anni 237, Chr. 1477 . 

MCCCCLXXVllI 

XI 

R. Salomonis ben Adired Toledbth 
Adam seu Generationes Adami in fol. 
Bononiae anno ccxxxvm , Christi 

MCCCCLXXVIII . 

Bartoloccius Biblioth. rabb. tom. iv 
p. 367. Sed recte Wolfius eum falsum 
esse opinatur tom. 111 p. 1020 in sup* 
putando anno hujus editionis quae reve- 
ra fiononiae prodiit an. 284, Chr. 1524. 

XII 

R. Jacobi ben Ascir Arba turim 
in fol. Plebisacii an. MCCCCLXXVIII . 

Ad hunc annum celebrem hanc edi- 
tionem fere omnes bibliographi hucus- 
que retulerunt, maxima binarum litte- 
rarum he et chet afiinitate decepti. Ea 
est anni 235, Chr. 1475, ut fuse ad 
hunc annum demonstravimus. 

MCCCCLXXIX 

XIII 

Maimonidis Mori ncvochlm in fol. 
Thessalonicac an. MCCCCLXXIX. 

Marchand pag. 72, qui ad Unge- 
rum ac Wolfium appeliat tom. 111 pag. 



780 , sed perperam. Ungeri Catalogus 
annum illi statuebat 14769 non ^79* 
ac Wolfius eam ex Ungeri bibliotheca 
accipiens, testatur eo loco se nullum 
hujus aerae argumentum in voluraine 
ipso conspexisse et esse sine anno ec 
loco. Nec asserit is revera Thessaloni- 
cae prodiisse , sed sibi visum fuisse lit- 
terarum fbrmam eam urbem referre. 
De qua conjectura cotlsulantur quae su- 
pra ad hujus libri editionem sine anno 
et loco diximus. Marchandi errorem 
sequitur Maittairius tom. v parte u p. 
534, eamque ad Augustam ac 1476 
male transfert Rodriguez de Castro Bi- 
bliot. Espan. tora. I pag. 56. 

MCCCCLXXX 

xiy 

R. Isaaei Saholae Maschl akkadmo- 
ni seu Proverbium antiquum 4. Soncini 
an. ccxl , Chr. mcccclxxx . 

Bibliothecae Oppenheimerianae , nunc 
Seligmanni, Catalogus fol. 29. Est pro- 
culdubio editio illa an. 1506 quam 
Wolfius tom. iii pag. 617 servari ad- 
firmat in ea bibliotheca et in Bodle- 
jana inter codices Huntingtonianos num. 
386, subditque novem plagulis absol- 
vi cum figuris. SeT! tnale ' Wolfius eam 
CPolitanam appellat. Est enim Gerso- 
nis Soncinatis, ut vidi in titulo exem- 
pli sub finem mutili, qui ea aetate 
non CPoli, sed Fani morabatur. Anno 
240 Soncini adhuc non erat erecr* he- 
braica typographia ac Gerson multo 
post coepit nomen suum apponere , ti- 
tulusque ipse ornatus ac plurima^ flgu- 
rae, quibus constat, totaque editionis 
ratio aetatem produnt multo recentio- 
rem. Itaque si reapse eo anno 1506 
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a Gersonc editus est liber, Fani id fa- 
ctum est, si paullo post, -Pisauri vel 
Arimini . Extat etiam haec editio in 
bibliotheca Medicea, teste Biscionio in 
Biblioth. heb. Flor. p. 32, qui et ip- 
se eam CPolitanam dicit, Wolfium, ut 
opinor, non codicis epigraphem secutus. 

MCCCCLXXXI 
XV 

A Jacobi Un Ascir Jrbd turlm 
scu IV ordincs Soncini an. CCXLI , Chr. 

MCCCCLXXXl. 

Haec ediiio unius hucusque Barto- 
loccii auctorhate fulcitur, qui de hoc 
opere loquens, illud Soncini a Gerso- 
nis progenitoribus excusum asserit in 
Biblioth. rabb. vol. 111 p. 839, com- 
memorato anno sed non comraemorata 
editionis forma . • Ex Bartdoccio eam 
profert Wolfius tom. I pag. 582* 111 
p. 446 , ac iv pag. 447 , ex Volfio 
Marehand p. 75, ex Marchand Mait- 
tairius tom. v parte 11 p. 527 et Ti- 
raboschius in Indice chronologico ita- 
licarum urbium ac principum editio- 
num xv seculi qui vol. vi ejus Hi- 
storiae litterariae subjicitur pag. 438, 
qui tamen animadvertit in notis du- 
bium aliquod circa hujus editionis ve- 
riiatem a me motuin fuisse. Protuli 
reapse olim , de hebraicae typographiae 
agens origine p. 14, momenta quae- 
dam quae dubiam atque incertam Son- 
cinensem hanc editionem ostendebant , 
quae ex eo tempore adeo creverunt 
ut eam jam supposititiis ac falsis ac- 
censere non dubitem. Nullum prorsus 
superest in ulla bibliotheca, aut super- 
esse ullibi dicitur ejus exemplar. Nul- 
lum, utpostulabam*>jdeiucep$ detectam, 



quo omuis suspicio evanesceret ac con- 
staret cenius illam existere. Quotquot 
inemorant , unam Bartoloccii fidem om- 
nes sequuntur • Bartoloccium porro ip*» 
sum hanc editionem non vidisse atque 
alierius fidei et testimonio stetisse ex 
eo vel maxime evincitur, quod vix 
eam commemoret, quod formam nou 
referat , quod editores ipsos Sonciaates 
non nominet, quod nullam denique bi- 
bliothecam producat in qua custodia- 
tur. Quodque luculentius rem defiuit, 
constat ex epigraphe tractatus Beracoth 
anni 1484 hebraicam typographiam 
fuisse tantum eo anno Soncini a Na- 
thane extructam ac fundatam , eumque 
librum esse primissimum illius fbetum. 
Scio equidem Wolfium in earum qurn- 
que editionum numerum quae CPoli- 
tanam anni 1545 praecess*runt , no- 
stram hanc Soncinensem referre, ac si 
necessaria prorsus esset ad illius suin- 
mae complementum , sub illius enioi 
initium manifeste editio mw seu sex- 
ta appellatur. At vero id necessariuin 
non est, quum ediiiones nonnullae a 
"Wolfio omittantur, ut Cracovieusis an- 
«f 299* Chr. 15399 Augustana an. 
300, Christi 1540, et Pragensis ejus- 
dem anni, quae nostrae locum tenere 
possunt, ut nihil dicamus de aliis qui- 
busdam primorum ordinum quae ante 
illucl tempus lucem viderunt. Unde 
autem error enatus sit, facile non est 
definire. Forte ex aera primi ordinis 
seu Orach chaiim anni 1485. Etenim 
he postremum hujus aerae quum rab- 
binicum sit hispanicae infiexionis ac su- 
pra tineola insigniatur, facile fuit cum 
aleph confundi ac legi 241 . Quum 
£utem deesset locus editionis et nomen 
typographi , dicatur tamen a peritissi- 
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irto ac celebri artifice curata, creditutn 
est factum id a G^rsonis progenitori- 
bus seu Soncinatibus qui unici ea ae- 
tate celebres kabebantur ac Soncini, 
ubi primum orta et exculta hebraica 
typographia summa consensione perhi- 
bebatur. Nec improbabile est aliquam 
reapse Soncinatum editionem hujus ope- 
ris existere, Fanensi antiquiorein m cu- 
jus aera vel epigraphe referenda vel 
intelligenda peccatum sit, aunusque il- 
le pro seriori alio inductus . Hanc cer- 
te editionem si cognovisset Saxius, ea 
tamquam invicto argumeuo usus fuis- 
set ut hebraicae typographiae prima- 
tum Soncino deberi adversus Maffejum 
ac Quirinium ostenderet qui huic pri- 
matui Bononiensem Pentateuchum ob- 
jiciebant. Hoc enim Pentateucho qui 
uno annb posterior est, tenacissimum 
illum ac stremium patrii decoris defen- 
sorem adeo urserunt doctissimi viri, 
ut illud unum quod reponeret , habue- 
rit eflugium, non agi controversiam de 
anno quo primum adhiberi coeperint 
hebraici charactercs, sed de loco, ubi 
primum inventi , quod posterius tan- 
rum ipse de Soncino defenderat . Jam 
haec scripseram quod felici casu datum 
nobis est ignotam Soncinatum ediiio- 
nem hujus operis detegere a Salomo- 
ne filio Mosis Soncini sine anuo et lo- 
co, sed Soncini circa an. 149*0 vel 
paullo ante curatam , quam supra suo 
loco "inseruimus . Qiiamvis ea nec Ger- 
sonis progenitoribus debeatur, sed ejus 
fratri,uec sit anni 1481, nihiique ha- 
l>eat in epigraphe quod ansam prae- 
beat hauriendi hujus anni, verisimile 
tamen est ex ea nostram hanc Barto- 
loccium sive aiium quempiam confin- 
xisse. 
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MCCCCLXXXIJl 

XVI 

R. Isaaci Abarbanclis Commcntarius 
in Prophctas priorcs in fol. Ncapoli aru 

CCXLIII , Chr. MCCCCLXXXIII * 

Irrepsit mendosus hic annus in Ca«* 
tal. bibl. Seligra. fol. 1 pro 253, qui et 
ipse annus compositiouis est, non edi- 
tionis. Plura infra ad hunc annum. 

MCCCCLXXXV 

XVII 

R. Jcda/i Appcnini vcl R. Salom. 
Gavirbl Libcr Mivchar appcninim 4. min. 
Soncini an. CCXLV, Chu MCCCCLXXX V. 

Catal. biblioth. Seligm. fol. 22 ac 
Brunsius Annal. Helmst. 1782 p. 203, 
qui testatur se hanc edit. prae manibus 
habuisse. Sed ea est anni 244, et er- 
ror inde ortus videtur quod utrumque 
exemptar simul compactum haberet ad 
calcem Bechinad olam anni sequentis 
ejusdem editionis et fbrmae» 

XVIII 

Ejusdcm Bcchinad olctm scu Examcn 
mundi 4. min. Soncini an. MCCCCLXXXV. 

Ita hucusque omnes. At dies 24 
chislev anni minoris Judaeorum suppu- 
tationis 245 incidit in mensem deccmbris 
decdTrentis adhuc christiani 1484, ut 
ad hunc annum animadvertimus • 

MCQCCLXXXVl 

XIX 

R. Josephi Albo Arbor plantata seu 
Liber funiamentorum judaicae rcligionis , 
dictus Jkkarlm 4. Arimini MCCCCLXXXVI. 

Beughem Incunab. typ. p. d, Ia 
Caille Histoiu de timpr. p. 51, Orlao- 
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dus Orig. dclla stampa parte I p. 204, 
ec 11 pag. 351 , Maittaire Annal. typ. 
tom. I novae ed. p. 481 et v parte I 
p. 21, Volfius tom. I p. 504, Lab- 
be Biblioth: ms. p. 345, Arisius Cre- 
moua litter. p. 341, Marchaud Hist. 
de Timpr. pag. 8 1 , Mercier Suppl. a 
VHisu de Vimpr. p. 99 , Tiraboschius 
Stor. lcttcr. vol. vi pag. 438 nuperri- 
mae editionis Mutinensis. Confuderunt 
hi auctores Ariminensem editionem hu- 
jus iibri anni 1522 cum Soncinensi 
anni 1486, et ex hisce duabus ter- 
tiam hanc confinxerunt quae non exi- 
stit. Qui vero eam referunt sub prio- 
ri titulo Arboris plantatae, ut Beughe- 
mius, la Caille , Orlandus et Maittai- 
rius , confuderunt praeterea ipsum ii- 
brum. Ikkarim seu Fundatnentorum cum 
ejus Comn?entario quem cum ipso tex- 
tu anno 16 18 Venetiis edidit R.«Ghe- 
dalias filius Salomonis et Virw XV Ar- 
bor plantata inscripsit • In praefatione 11 
hujus Commentarii testatur auctor se 
euxn elaborasse anno praecedenti , videli- 
cet anno 377 minoris supputationis , 
Chr. 1617, non 1 5 1 7 , ut typographi- 
co mendo legitur apud Wolfium tom. I 
pag. 281, traditque in nuperrimo suo 
Specimine historico-critico editionum 
italicarum sec. xv p. 9 cl. Audifredi • 
Quomodo ergo imprimi is potuit anno 
1486? Sed sub falso hoc titulo Albo- 
nis iibrum intellexeruni primi illi bi- 
bliographi, ut patet ex subjecta inter- 
pretatione, de eoque melius, sublato 
pudendo illo anachronismo , editionem 
postremi exposuerunt. Atque ego qui- 
d^m non miror auctores illos editiones 
earumque aeras et loca , et titulos et 
libros confudisse qui erant hebraicarum 
linerarum et rerum inscieutissimi . Mi- 



ror insignem eum ahachronismum non 
vidisse Wolfiunr ac dubitanter de hac 
editione scribere „ crediderim eam edi- 
tiouem Ariminensera exhibere tantum 
Albonis contextum sine Commentario 
qui proprie Arbor plantata dicitur , cum 
'"& Ariminensem solius libri sine anno 
memoret ^ oblitum eorum quae de re- 
centissima hujus Commentarii aeute 
paullo aute scripserat • At vero nec con- 
textus ipse eo anno Arimini iucem vi- 
dit, ac Wolfius qui in I volumine id 
crediderat, editionem hanc ex Orlan- 
dio iterum memorans in iv pag. 848, 
postquam Ariminensem viderat anni 
1522, de iila dubitat, satque locus, 
forma, epigraphe ac typographus Son- 
cinas ostendunt nostram ex posteriori 
hal, mutato anno et ex Soncinensi pe- 
tito, fuisse confictam. Extat sane Ari- 
minensis secunda et Soncinensis in Chri- 
stianorum ac Judaeorum bibliothecis , 
et utraque in nostra hac exigua libro- 
rum suppellectile , sed prioris anni 1486 
nulla vestigia, et Tiraboschius qui eam 
ex aliorum fide protulerat, ex meo 
libello De hebraicae typogtaphiae ori- 
gine meisque litteris de ejus falsitate 
edoctus, monuit in indice erratotum 
eam ex catalogo esse eradendam. No- 
ta ad Ariminensem secundam referen- 
dam esse editionem iltam % sine anno et 
loco quae apud me extat et describi- 
tur De hebraicae typogr. origine pag. 
68. Habet enim plagulas 37, ut ha- 
bere Ariminensem ex Oppenheimeri 
exemplari testatur Wolfius tom. 111 p. 
381, idem character cum eo quo exa- 
ratus est Commentarius Rasci in Pea- 
tateuchum a Gersone Soncinate Arimi- 
ni editus, idem ornatus qui in ejus 
fronte occurrit cum eo qui in eodem 
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Commentario extat sub irritium Leviti- 
ci ac Dcuteronomii . Sed nostrum hoc 
exemplar incipit sine ititulo , quem nec 
prima signatura postulat, explicitque 
breviori sex linearum epigraphe hisque 
typographi verbis ppvrarr ^k # tton 
nVttn 'HjWH Dixi ego typographus 
Soncinas. Laus sit Deo viventi, sine 
ulla anni vel loci mentione, nisi fo- 
lium praecesserit extra numerum ac si- 
gnaturam ac titulus qui iliam contineat. 
Consimile exemplar videtur habuisse 
prae manibus Scabtaeus qui hujus edi- 
tionis annum reticet. Soncinatis autem 
oomine intelligendus est Gerson, non 
Hieronymus , ut intelligit Mercierius. 

XX 

R. Mosis Kimehi Grammatiea he~ 
braica 8. Ortonae an. MCCCCLXXXVI.. 

Quum de anno 11 Caroli viii re- 
gis Galliae annum editionis interpreta- 
retur Che vilierius , eumque anno 1496 
respondere assereret, non recte hoc di- 
ci notat Wolfius tom. iv pag. 448 . 
„ Constat enim , inquit , ex hisioria- 
rum monimentis Carolum illum, patre 
anno 1483 defuncto, anno 1484 ae- 
tatis suae 14 die 30 maji Remis so- 
lemniter inauguratum fuisse. Hoc po- 
sito annus imperii ejus secundus inci- 
deret in A. C 14.86 „. Plura de hac 
editione ad an. 1496« 

XXI 

Prophetae priores eum Commcn— 
tario R. David Kimchi fol. Sontini 

MCCCCLXXXVI . 

Omnes hucusque, sed sunt anni 
1485, seu in decembrem hujus anni 
incidit dies vi marchesvan anni judai- 
ci 5246. 



MCCCCLXXXVU 
XXII 

R. Bechai Commentarius in Penta- 
teuchum in foL Pisauri anno CCXLVII, 
Christi MCCCCLXXXVII. . 

Editionem hanc non solum memo* 
rat Wolfius , sed eam vidtsse se in Op- 
penheimeri bibliotheca asserit tom. 111 
p. 142 et iv pag. 794 curatam per 
Gersonem Soncinatem. Sed posteriore 
loco mendose per 1527 exprimit an- 
num christianum judaico 247 respon- 
dentem. Gerson eo anno, ut vidimus, 
Soncini imprimebat, non Pisauri, ubi 
nec ulius extat liber xv seculo hebrai- 
ce impressus , si ea Biblia excipis quae 
incertissima ac nulla fide illic dicuntur 
excusa anno 1494. Nec in illius bi- 
bliothecae Catalogo inter septem quae 
enumerantur hujhs libri editiones, no- 
stra haec comparet. Contra reperitur 
in earum numero Pisaurensis anni 267 , 
Christi 1507, quem tamen Catalogus 
typographico mendo per 101 seu 264 
designat. Ea extat etiam apud me, ec 
dicitur ad calcem absoluta „ sub domi- 
nio domini Johannis Sfortiae die xxi si- 
van anni to'-» per manus minimi typo- 
graphorum ac discipulorum , qui est ex 
filiis Soncini , et peregrinatur hic ( Ger- 
som) in urbe Pisauri „• Hanc ergo 
epigraphem et aeram legens Wolfius, 
samech cum mem confudit annumque 
effecit roS seu 247« Conjeceram olim 
falsam hanc editionem recensens De 
hebr. typogr. orig. p. 76 Woiftum in 
exscribenda epigrapbe alterius editionis 
Pisaurensis anni 274, Cbristi 1514 
quae et ipsa apud nos. est , postremum 
numerum alteri oscitanter praeposuisse 
et ex 274 effecisse 247. Sed vent 
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"Wolfii erroris origo ex ea editione pe- 
tenda est quae apud Oppenheimerum 
extabat, ejusque hallucinatio eo magis 
est miranda quod "Wblfius ipse hanc 
ipsam ediiionem hocque ipsum Oppen- 
heimeri exemplar recte in I volumine 
pag. 231 dixerat esse anni 267, Chri- 
sti 1507. 

XXIII 

R. Josephi Albo Libcr Ikkarlm seu 
Fundamcntorum foL Sbncini CCXLVII, 

Chr. MCCCCL XXXVII . 

Scabtai in Sciftfc jescenim fbl. 59, 
Wolfius tom. I pag. 503 et ex Wolfio 
Rodriguez de Castro Bibliou Espan. 
tom/I p. 228. Est anni 1486 hunc* 
que annum rectius deinceps bini po- 
stremi auctores eonstituunt. 

MCCCCLXXXVUI 
XXIV 

Biblia intcgra in foh Bononiat an- 
no mcccclxxxviii . 

Hodius De Bibliorum textibus orig. 
p. 449 et Catal. bibliothecae Barberi- 
nae • Confusus est locus habitationis ty- 
pographi, qui in epigraphe Bibliorum 
Soncinensium memoratur, cum loco 
editionis qui ei statim subjicitur. Vide 
dicta ad hanc editionem p. 55 et 56. 
Neapoli solo ut videtur calami lapsu 
eam attribuit cL Tychsenius. 

XXV 

Makri dardeki seu Lexicon hebraco— 
italico-arabjco-rabbinicum in fol. CPoli 
an. CCXlVIIIy Chr. MCCCCLXXXVIII . 

Wolfius tom. n pag. 1367, Mar- 
chand Hist. dc Timpr. p. 8 3 , Maittai- 
re tom. v parte 11 pag. 537» Olaus 



Celsius Biblioth. Stockol. Historia pag. 
195, Catal* biblioth. Seligm. foL 2.8 
verso, Todarimus Dclla lettcrat. turch. 
tom. iii pag. i,-ac nuperrime Panzer 
Annal. typ. tom. I pag. 349 , qui ta- 
men subdit Neapoliin potius esse lo- 
cum impressionis optime me demon- 
strasse , ut demonstravi reapse De he- 
braicae typ. orig. p. 76, et supra in 
hisce Annalibus pag. 6 \ . 

MCCCCLXXXIX 

XXVI 
Talmudicus tractatus Beracbth scu 
dc Benedictionibus in fol. Soncini an. 
CCXLIX, Chr. MCCCCLXXXIX. 

Bartoloccius tom. 111 pag. 762 Or- 
landius parte 11 p* 304, Chevillerius 
p. 265, ac Maittairius tom. I p. 210 
et 505, et v parte I p. 127. Male 
a Bartoloccio vocabulo Kim quod ve- 
rum annum designat 244, Chr. 1484, 
praepositum n quod in epigrapbe non 
legitur, ut ostendimus De hebr. typ. 
orig. p. 21 et in nostris hisce Annali- 
bus pag. 3^^ 

XXVII 

Talmudicus tractatus Bct\h scu de 
Ovo in foL Soncini an. ccxlix, Chr. 

MCCCCLXXXIX . 

Cum tractatu Beracdth nostrum 
Betza conjungunt iidem auctores tam- 
quam eodem anno et loco editum . Sed 
Bartoloccius quorum fidem sequuntur 
reliqui , non .animadvertit pg$trema fo- 
lia Vaticani exemptaris ab eo collati a 
bibliopego transposita, et aeram iis 
contentam ad priorem tractatum per- 
tinere, non ad nostrum ad calcem rau- 
tilum et aerae incertae. V. supra par- 
ten* 11 num. xxn pag. 136. 
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MCCCCXC 
XXVIII 

Joscphi Gorionidis , dicti Jossiffbn, 
Hisioria judaica in foL CPoli an. CCL, 
Chr. MCCCCXC . ' 

Conveniunt in falsa hac referenda 
editione auctores complures, Bartoloc- 
cius omnium primus tom. iii p. 799 
et 800, Fabricius Biblioth. graeca tom. 
iv pag. 250, Prideaux praef. ad Hisr. 
V, et N. T. connexam , Gagnerius praef. 
ad Josephum Heb. , Ittigius proleg. ad 
Josephi edit. graeco-lat., Breithauptus 
praef. ad Joseph. Gorion. a se edirum 
nota 99* Wolfius tom. I pag. 516 et 
517, Maittaire tom. I sec. ed. p-^29, 
et v parte I pag. 531, ubi mendose 
1480 pro 1490, Calmet Dict. bibl. 
p. 522, ac nuperrime Panzer tom. I 
pag. 349 , qui tamen monet a me du- 
biam rationibus non contemnendis de- 
monstrari • Est editio sine anno et lo- 
co Abrahami Conati , qui non CPoli sed 
Mantuae imprimebat. Plura de ea in 
parte 11 num. vi. 

XXIX 

Biblia 8. Brixiae an. MCCCCXC. 

Lesseri Typographia jubilans p. 77 
et 3uwtaf*f9c 9tac&cfc£tcn parte xiv p. 
142 ex typographico errore pro 1494. 
V. Clement Bibliot. eurieuse des livr. 
rar. vo\. iv pag. 26, et quae nos ad 
hunc aunum de iis Bibliis fuse anno- 
tavimus . 

XXX 

R. Beehai Chovdd allevavdth seu 
Debitum cordium 4. CPoli an. mccccxc. 

Rodriguez de Castro Bibliot. Esp. 
tom. I p. 79 ex Disquisitione mea de 



hebr. typ. orig. pag. 42, ubi tamen 
non CPoli, sed Neapoli recte prodiisse 
dicitur. 

MCCCCXCI 

XXXI 

Biblia Venetiis per Bombergium 
an. mccccxci. 

Supposititiis editionibus hanc accen- 
sendam esse quam protulit Hodius De 
texribus origin. p- 449 , jam animad- 
vertit Wolfius tom. 11 p. 365 et Fa- 
bricy Des titres primitifs . tom. u pag. 
385 . „ Prima enim editio Bombergia- 
na , inquit Wolfius , facta est an. 1518, 
et ipse Bombergius literas hebraeas post 
annum 1515 a Felice Pratensi didicir, 
quod ex praefatioae ad Biblia anni 
1518 patet „. Quotquot ergo hebrai- 
cae editiones Venetae vel Bombergia- 
nae annum hunc, vel an. 15 17 quo 
data est ea praefatio, praecesserunt seu 
praecessisse dicuntur , eae falsae sunt . 

XXXII 

■ 

Biblia in fol 4. et 8. an. MCCCCXtl. 

„ Prima , inquit Hottingerus Bi- 
blioth. quadrip. pag. 125, observatur 
prodiisse editio anno Chr. 1491 in 
fblio, quarto et octavo quae emenda- 
tissima est, sed raro nostris visa. Bux- 
torfius monet exemplar in octavo ejus- 
modi apud Judaeos semel tantum se 
vidisse „ . Buxtorfius profert reapse 
triplicem hanc editionem, sed eam re- 
fert ad an. 1494, non 1491* Confe- 
rantur quae nos infra annotamus ad 
editiones Pisaurenses illius anni . Hot~ 
tingeri errorem sequitur Widekindius in 
Q5crlmifc§c Q5ftKot^cf vol. I p. 154. 
Sed Clement Hottingeri verba produ- 
cens, de binis prioribus fbrmis dubitat, 

ai 
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non tamen de tertia a Buxtorfio in- 
specta, quae est proculdubio Brixien- 
sis anni 1494« 

xxxin 

R. Meir ?cn Jacob Franci Mascal 
akkadmont scu Prover^ium antiquum in 
4. absquc loco an. MCCCCXCl . 

Falsa editio ab Hyde allata in Ca- 
tal. bibliodi. Bodlej. tom. I p. 447 et 
ab Orlandio Orlginc dclla stampa par- 
te 11 pag. 365. Libri auctor est R. 
Isaac fil. Salomonis Sahola, non Meir 
Francus vel Franzoni , qui non est nisi 
illius editor. Ejus porro editio quam 
possidemus, etsi locum et annum non 
referat , dubitari tamen hequit quin Ve- 
netiis perfecta sit circa dimidium sec. 
xvi, quo illic florebat ille typogra- 
phus, quem recte suspicatur Volfius 
cundem esse cum Meir ben Jacob ex 
filiis Franzo, cujus studio Venetiis edi- 
tus esr More nevochim anno 1555 et 
Responsa rabbenu Ascer anno 1552. 
Duos alios libros ipse possideo ab hoc 
eodem typographo editos eodem cha- 
ractere eademque forma, qua noster 
Mascal akkadmoni, videlicet librum Cu- 
zari et Sahar ascamaim. Uterque di- 
citur Venetiis impressus, ille quidem 
anno non designato, sed alter anno 
307, Chr. 1547* At vero undenam 
repeterida est Hydii hallucinatio ? Cer- 
te ex vocabulo Wra Mcir quod in no- 
stra editione ac commemoratis omnibus 
lineolis superius insignitur et creditum 
est annum indicare. Si enim illud sup- 
putas, annum dat 25 1, Chr. 149 1 • 
Patet autem cuique manifestissime non 
ad anni, sed proprii nominis designa- 
tionem fuisse ab editore illo lineolis 
notatum. Ex eodem fonte seu vocabu- 



lo ad aeram perperam translato ortus 
est error ms. Catalogi biblioth. Vatica- 
nae , qui librum Divre ajamim lemalche 
Tzorfath , seu Annalium regum Galiiae 
ad eundem annum 1491 amandat. 

XXXIV 

Psaltcrium Job Provcrbia 4. min. 
Ncapoli an. MCCCCXCI . 

Dies xxix chislev anni 251 quo 
absolutum est Psalterium , • incidit in 
decembrem exeuntis anni nostri 1490, 
ut monemus ad hanc editionem p. 79 , 
non 14919 ut antea fecimus De igno- 
tis sacri textus editionibus pag. 12 et 
in Var. Lect. tom. I pag. cli . 

MCCCCXCII 
XXXV 

Pirki R. Elil\cr scu Capita R. 
Elicicris 4. CPoli an. CCLII , Christi 
mccccxcii . 

Per Jehudam ben Josef Sason . Edi- 
tio haec quam Wolfius tom. m p. 1 1 o 
non modo memorat, sed vidisse testa- 
tur in toties laudata Oppenheimeri bi- 
bliotheca , supposititia est atque ex pra- 
va annorum supputatione enata. Ea ex- 
tat etiam apud me diciturque ad cal- 
cem absoluta ttnrh ew /* wbw rav 
nDtt; yivsb ornnV anfew V«o tk 
v\y\ rrymtiwyp wnM rrwfr -irf' fna 'n 
t^io iterr iddhh r-bwim nnn »rr *wk 
pYt o s fo „ feria 111 die xiii mensis 
ijar sectione ct comcdctis pancm vcstrum 
ad saturitatcm , anno v. cclxxiv orbis 
conditi in urbe magna vel^maguae CPoIis 
quae est sub dominio domini nostri re- 
gis sultani Selim cujus majestas exal- 
tetur,,. Wolfius in noranda aera solam 
dictionem f"Q ad calculum revocans, 
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alteram quae sequitur "m\ neglexit. 
Porro non modo ea punctis vel lineo- 
lis superius instruitur ut prior illa, ex 
quo intelligitur eam in annorum sup- 
putationem esse necessario assumendam, 
verum et ex subjecto Selimi imperio 
ejusque aetate evidentissime constat nul- 
la ratione posse editionem referri ad 
annum 2492. Patri namque Bajazetho 
quem renunciare imperio sibique cede- 
re coegit, anno tantum 15 12 succes- 
sit Selimus, ex quo fit, ut hoc anno 
posterior statui debeat editio quae eo 
regnante lucem adspexit. Iu hunc eun- 
dem Volfii errorem cecidit auctor Ca- 
talogi ejusdem bibliothecae Oppenhei- 
merianae qui fbl. 37 nostram editio- 
nem et ipse refert ad annum 252. 
Ex qua consensione suspicari licet bi- 
na puncta vel Iineolas in secunda di- 
ctione in Oppenheimeriano exemplari 
non satis apparere, vel etiam ex prae- 
li defectu deesse. In meo aperte ad- 
sunt, ut et in Bodlejano, quod refe- 
rens auctor Catalogi Bodlejani in alium 
errorem lapsus est plane oppositum • 
Nan* pro totidem unitatibus accepto n 
praecedenti quod millenaria denotat ac 
pro minori supputatione et aera quae est 
major et integra, ad annum 279, Chr. 
1519 editionem transtulit , teste erro- 
remque confirmante Wolfio T.I p. 1 74. 

XXXVI 

R. Immanucl filii Salomoais Mc- 
chabberbth scu Compositioncs pocticac 4. 
Brixiac MCCCCXCtl. 

Pertinent ad annum 149 1 ad finem 
vergentem , non ad 1 49 2 , ut parum 
accurate hucusque relatae sunt ab om- 
nibus qui de iis egerunt . Conf. quae 
diximussub n. xxxix partis I p. 85. 



XXXVII 



Avicennac Canon hcbraicc translatus 
in fol. Neapoli an. MCCCCXCII. 

Absolutus est taense novembri an- 
ni chrisriani 1491 , seu in hunc raen» 
sem et annum cadit dies vi chislev, 
non in annum 1492, ut hucusque ab 
omnibus traditum est. Vide pag« 86. 

MCCCCXCIII 
XXXVIII 

Prophetac priores, scu Josuc Judi- 
ccs Samucl ac Rcgcs cum Commentario 
R. Isaaci Abarbanelis in fol. Ncapoli 
anno ccuil, Chr. MCCCCXCHI. 

R. Scabtai in Scifte jcscenim pag. 
86, le Longius tom. I pag. 75, Wol- 
fius tom. 11 p. 397 , Maittaire tom. I 
p. 3 1 7 et v parte I p. 155» Orlan- 
dius parte I p. 129 et 11 pag. 296, 
Kennicottus Thc tcn ann. Accounts p. 
1 04 et Maschius Biblioth. sacr. tom. I 
p. 136. Confusus est locus et annus 
compositionis Commentarii Abarbanelis 
cum loco et anno editionis, Quod et 
recte primura le Longius, ac deinceps 
Casanatensis bibliothecae Catalogi aucto- 
res tom. I p. 649 suspicati sunt . Est 
enim Abarbanel ipse qui in epigraphe 
loquitur nsco ix& Trm *w» otow nsi 
ttnno pnnKn DV3 -\ncbwn rvrm nm 
jv bvb rfeim orrn o^-u rx>w br?H 
„ Hieque explicit quod mihi visum est 
exponere de libro hoc, contigitque 
finis ejus in diem postremam mensis 
ellul anni pcrcgrini (ccliii) fuistis. 
Laus Deo benedicto „ . Hoc eodem an- 

no 253, Christi 1493, noD 5 2 5 2 » 
Chr. 1492, ut habet Majus in Abar- 
banelis Vita pag. 9., appulisse se Nea- 
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polim cum omni ftmilia sua ac com- 
mentatum esse in libros Regum testa- 
tur Abarbanel in praefatione iisdem li- 
bris praemissa, consentiuritque diligen- 
tiores ejus vitae scriptores Judaei ac 
Christiani, praesertim vero anonymus 
auctor prologi ad illius Commentarium 
in Danielem, quem nywn mto Fon- 
tes salutis inscripsit. Abarbanel ipse 
singulos suos libros enarrans in Re- 
sponsionibus ad R. Saul Coen Venetiis 
editis anno 1574, tres solos ex iis 
CPoIi editps notat fol. 12, videlicet 
Rosc amana , Zevach pesach , Nachalad 
avoth qui reapse illic simul editi sunt 
anno 1506, biennio ante quam mo- 
reretur. Reliquos omnes ut mss. recen- 
set . Itaque si annus ille compositionis 
est, non editionis, quonam -tempore 
quove loco eam prodiisse arbitrabimur ? 
Est in manibus nostris vetusta haec 
priorum Prophetarum editio cum Com- 
mentario Abarbanelis a Soncinatibus fa- 
cta sine die et consule. £a iisdem ty- 
pis constat, quibus alia editio Pisau- 
rensis eorumdem Prophetarum cum 
Commentario Kimchi anui 15119 ea- 
dem etiam , ut alibi animadvertimus , 
sacri textus compositio retenta, Kim- 
chianae expositioni substituta altera Abar- 
banelis, ut factum est in Prophetis po- 
sterioribus qui et ipsi cum utroque hoe 
Commentario eorumdem Soncinatum 
opera eodemque charactere Pisauri an- 
no 1516 et 1520 lucem viderunt. 
Dubitandum ergo non est quin nostri 
hi vel eodem anno 1 5 1 1 vel paullo 
post in eadem urbe fueriut impressi • 
Ex hac editione alii alias solius Abar- 
baneiis Commentarii variarum urbium 
falsique illius anni confinguut quas se- 
orsim enumeramus. 



XXXIX 

liiem Prophetae priores cum Com- 
mentario AbarbaneUs in folio Pisauri 
an. MCCCCXCIII vel MCCCCXCIV. 

Kennicottus Dissert. gener. ad cod. 
262 y qui subdit impressum hunc co- 
dicem Pisauri credi, sed non constare. 
Ac recte quidem id creditur et con- 
stat, ut mox vidimus. Quod falso cre- 
ditur nec constat, hoc est alterutro eo 
anno prodiisse , de quo ipse non du— 
birat. Quae ab eo producitur epigra- 
phe, ex Samuelis Iibro petita est, quo 
Parisiense exemplum desinit. 

X L 

Jl. Isaaci Abarbanelis Commentarius 
in Prophetas priorcs , seu Josue Judices 
Samuelem ac Reges in foL sine loco 
an. CCLIII, Chr. MCCCCXCIII. 

„ Absolutis, inquit Bartoloccius Bi- 
blioth. rabb. tom. m p. 877, omnibus 
istis Commentariis in Prophetas prio- 
res statim omnes simul fuerunt excusi, 
eodem scilicet anuo 253 , Chr. 1493* 
sumpto symbolo ex Exod. xxn 24, 
quoniam a'""U Gherim peregrini fuistis. 
In fol. apud haeredes Soncinates qui 
Soncini in Lombardia , Bononiae , Ari- 
mini, Pisauri et alibi chalcographicam 
artem exercebant apud Judaeos „. Et 
paullo infra pag. 8S0 sub Rosc amana 
eundem errorem confirmat, adfirmans 
Abarbanelis libros ante ejus mQrtem 
non fuisse excusosj exceptis Prophetis 
prioribus anno 1493 impressis. Mirum 
sane quod eum compositionis annuin 
accurate non distinxerit Bartoloccius , 
vir in hebraica bibiiographia versatissi- 
mus, ac posteriora ea verba subdide- 
rit qui paullo ante et paullo post no- 
tat binos iibros, Rosc amana et Z&~ 
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vach pfesach, anno 5266, Chr. 1506 
XPoli fuisse excusos , biennio antequam 
auctor moreretur. Obiit enim Patavii 
anno 1508, ut bis idem Bartoloccius 
animadvertit . Conferantur antea dicta. 

XLI 

Idcm Abarbanclis Commcntarius in 
Prophcta priores in foL Ncapoli an- 
no ccliii , Chr. Mccccxcm . 

Wolfius tom. I pag. 631 et 111 p. 
541, Maittaire tom. I novae ed. pag. 
555» « v parte I p. }, Orlandi par- 
te 11 pag. 267, Clement Bibliot. cur. 
dcs livr. rar. tom. I pag. 7, Gerdesius 
Florileg. lib. rar. p. 1 , Bibliotheca lib. 
rar. univ. Suppl. tom. I p. 2, Boissi 
Disscrtations crit. pour scrvir d thist. 
dcs Juifs tom. 11 p. 261« Quibus au- 
ctoribus addendus est auctor Catal. bi- 
bliothecae Oppenh. seu Seligm. fbl. 1 
qui notat annum 243 pro 253 . Ii 
communi errori locique et anni confu- 
sioni quam supra num. xxxviii redar- 
guimus, hunc addunt quod sacrum tex- 
tum omittaut qui in editione extat. 

XLII 

Idem Abarbanelis Commentarius in 
Prophetas priores in foU Thessalonicac 
an. mccccxciii. 

Index bibliothecae Barberinae in 
fol. Romae 168 1 tom. I p. 2, Beu- 
ghem Incunab. typ. p. 2 , la Caille p. 
5 1 , Orlandi parte I p. 2 \ 3 , et 11 p. 
267 , Maittaire tom. I novae ed. pag. 
555 in notis , Bibliotheca lib. rar. univ. 
Suppl. tom. I p. 2 , Ciement tom. I 
p. 7. Male editionis locum qui retice- 
tur et est Pisaurum, Thessalonicam hi 
auctores conjecerunt. In anno eadem 
cum reliquls erroris origo. 
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Idcm Abarbanelis Commtntarius in 
Prophetas priores in foL Vcnetiis an. 
ccliii, Chr. MCCCCXCIII. 

„ Opportune hoc loco succurrit, 
inquit Majus in Vita Abarbauelis pag. 
14, tertiam quoque extare editionem, 
Venetam scilicet an. 253, seu 1493 » 
fbl. ediiam quam tamen videre nun- 
quam mihi contigit „ . Nec porro ulli 
contigit aut continget, quum nemo 
praeter Majum ejus mentionem faciat, 
nullumque esset adhuc Venetiis illius 
exemplar, immo nulli typi quibus ex- 
cuderetur. Sic ex una eademque edi- 
tione quae Pisauri prodiit sub initium 
xvi seculi, mendosa assumpta et re- 
tenta aera quae ad eam non spectabat 
variisque mutatis locis et urbibus, mul- 
tae factae sunt sec. xv supposititiae ac 
falsae • 

mccccxciv 

XLIV 

4 

Biblia sine punctis in fol. et 4. 
Pisauris an. CCUV, Chr. MCCCCXCIV. 

Conradus Gesnerus in Partit. theoL 
tit. 2 pag. 12 et in Pandectis tit. 2 1 
p. 40, Buxtorfius Bibiioth. rabb. pag. 
268 ed. 161 3, Hottingerus Biblioth. 
quadrip. p. 125, Scriverius apud Wolf. 
Monum. typogr. tom. I pag. 384, le 
Longius tom. I p. 62, Wolfius tom. 11 
p. 364, Orlandius parte 11 pag. 295, 
Chevilierius De orig. typog. pag. 80, 
Maittairius tom. I p. 492 et 570, et 
v parte I p. 135? Schelhornius Amoe- 
nit. litter. tom. 11 p. 4 1 9 , - Hermannus 
von der Hardt Memoria secul. Ximenii 
P a g # 45 1 Carpzovius Critica sacra pag. 
425, Schulzius in Critica recensione 
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edit. Gersonianae p. 22, Biblioth. lib. 
rar. univ. tom. I pag. 96, Maschius 
Biblioth. sacr. tom. I p. 57, qui ta- 
men rikmet a me in dubium vocari 
De heb. typ. orig. p. 80 . Ac nostras 
has editiones respicit Hodius, qui Bi- 
blia Pisauri ante annum 1506 impres- 
sa adfirmat De textibus orig. p. 449, 
tum Chamberius et gallicae Encyclope- 
diae auctores qui asserunt antiquiores 
hebraicorum Bibliorum editiones esse 
eas quae a Judaeis Italis Pisauri potis- 
simum ac Brixiae factae sunt. 

Quamquam porro multi iique gra- 
vissimi auctores in duplici hac editio- 
ne vel forma memoranda conveniant, 
nemo tamen est inter eos, cui ullum 
unquam vrdere contigerit illius exem- 
plar nec in folio, nec in quarto im- 
pressum. Nullum ullibi extat nec in 
privatis Judaeorum vet Christianorum 
bibliothecis , nosque qui in exquiren- 
dis et congerendis antiquissimis Biblio- 
rum hebraicorum editionibus multum 
studium diuturnamque operam posui- 
mus , multaque rariorum editionum 
exempla felicissime corrasimus , harum 
Pisaurensium ne volam quidem ac ve- 
stigium indagare potuimus, quod certo 
quidem ad hanc urbem et aetatem per- 
tineat. Ipsa earum recensio ac descri- 
ptio varia est , incerta , inconstans , er- 
ronea. Alii binas editiones, alii tres 
seu triplici forma, alii unam tantum 
commemorant . Plures eodem anno edi- 
tiones in eadem urbe lucem vidisse vix 
credibile. Hinc alii binas priores seu 
nostras has respuunt, solam in octa- 
vo, de qua infra, ut genuinam acce- 
ptant , sunt qui illas reapse divei^as 
contendant , sunt qui credant sola for- 
ma diferre. Alii dicunt esse sine pun- 



ctis, alii de hoc silent, sttnt et qui 
utroque modo referant, ut le Longius* 
nec binas aut tres , sed sex editiones 
rauhiplicent. Nullus Pisauri decurrente 
xv seculo certo impressus est hebrai- 
cus liber, nulla illic erecta horum H- 
brorum typographia. Pisaurensis typo- 
graphus Abraham ben Chaiim nullum 
in patria, ut p. 14 vidiinus, librutn 
edidit. Pisaurenses editiones non pau- 
cae quas habemus, omnes ineunte sec. 
xvi factae sunt a Gersone Soncinate 
qui hebraicos typos primum Fanum, 
deinde Pisaurum omnium primus de- 
vexit, quique anno 1494 non Pisau- 
ri, sed Brixiae imprimebat, et quidem 
imprimebat integra Biblia. 

Quae quidem Biblia hoc ipso an- 
no edita in quarto minori vel octavo 
innuere auctores illos voluisse et Pi- 
saurum illis Brixiae loco excidisse pro 
certo tenendum est, constatque etiam 
luculentissime ex verbis quae subjiciunt 
in ditionc Vtnttorum quae de Brixia 
sane dici possunt et dicuntur reapse 
in epigraphe editionis Brixiensis , de 
Pisauro non possunt. Yerba haec ma- 
nifeste descripta sunt ex eadem epi- 
graphe editionis Brixiensis anni 1494 
et ad eam pertinent . Pertinent ergo et 
ad eandem editionem Biblia Pisauren— 
sia de quibus dicuntur. Hocqtie eo ve- 
risimilius, quod a Gesnero qui omniutn 
primus binas has editiones commemo- 
rat , dicantur de sola fbrma in 4. , 
non de altera in folio, quod illa di- 
catur hanc praecessisse , et quod tan~ 
dem neutra dicatur punctis destituta . 
„ Biblia, inquit, impressa Pisauri in di- 
tione Venetorum in 4. primum anno 
Domini 1494 correctissima • Biblia rur~ 
sus Pisauri excusa eodem tempore in- 
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tegra in folio. Alibi quoque in folio „. 
Posteriorum nomine quorum fbrma Bri- 
xiensibus accomodari nequit, et quo- 
rum aera non satis definitur, vel Son- 
cinensia intellexit Gesnerus a Pisaurensi 
typographo edita, vel Pisaurensia anni 
15x7 quae unica extaiu integra in ea 
urbe excusa» Primum verisimilius . Fa- 
cile enim fuit typographi patriam cum 
loco impressionis confundere , et ut 
sunt qui editionis urbem cum urbe in- 
colatus Abrahami ben Chaiim confua- 
dentes , Biblia Soncinensia dixerunt Bo- 
noniae edita , esse optime potuerunt et 
extitisse revera videntur qui neglectis 
\el non sat intellectis aut lectis etiam 
aliter praecedentibus verbis, avtren \o 
TOS ■pNO ex tinctoribus regionis Pi~ 
sauri) Pisauri excusa crediderint. 

XLV 

JBiblia eum punctis in 8. Pisauri 
m. ccziy, Chr. mccccxciv. 

Pellicanus in nota ms. ad Turicen- 
se exemplar , Buxtorfius Biblioth. rabb. 
p. a68, Hottingerus Biblioth. quadrip. 
p. 1 25 , le Long tom. I p. 62 , Lome- 
jerus De bibliothecis cap. xiii , Woifius 
tom. 11 pag. 364 et 961 , Orlandius 
parte 11 p. 295 , Maittaire loco lauda- 
to, Schelhornius Amoen. litt. vol. 11 
p. 419, Walchius Biblioth. exeg. pag. 
1 3 , Schulz Critica recensio editionis 
Gerson. pag. 22, Bibliotheca lib. rar. 
univ. tom. I p. 96 , Gement Biblioth. 
cur. lib. rar. tom. iv pag. 27, Masch 
tom. I p. 1 1 , quibus et Kennicottus 
accensendus est in Relationibus anu. 
collationis pag. 104. Hujus editionis 
exemplar possid^bat Conradus Pellica- 
nus, quod adhuc servatur Turici in 
bibliotheca Carolina habetque ad cal- 



cem manu ipsius Pellicani scripta haee 
verba: „ Impressa in dominio Venetorum 
urbe Pisauris , anno Domini 1494. 
Conradi Pellicani dono Jodoci GaHi 
Rubeaquefi avunculi „. De hac eadem 
editione sic Pellicanus in Vita sua : 
„ Eodem anno (1500) providentia 
Dei contigit bibliopolam Tubingensem 
attulisse Bifclia hebraica integra mini- 
ma forma impressa Pisauri in Italia, 
quae nemo curabat . Ego audiens , ro- 
gavi virum, sineret me opus aliquoc 
diebus inspicere; dedit dicens, floreno 
cum dimidio posse erai. Audiens tam 
parvo aere comparari posse, exulta- 
vi ec. M . Exemplar alterum Pisauren- 
sis nostrae editionis apud Judaeos se- 
mel tantum se vidisse testatur Buxtor- 
fius, eamque nuper demum in bitdio- 
theca Carolina inspicere sibi contigisse 
Hottingerus adootat. Qtio factum est , 
ut id tantorum virorum productorum- 
que exemplarium fide secure jam aucto- 
resreliqui acquieverint , Davidque Cle- 
mens qui de binis prioribus editionibus 
in fblio et quarto dubiuverat, nostram 
hanc in 8. verissimam censeat et bicn 
constateci seu indubiis argumentis fir- 
missime ac plenissime comprobatam. 

Quum vero aliter mihi videretur 
et editiones omnes Pi&urenses hujus 
anni triplicis fbrmae supposititiis annu- 
merarem in Disquisitione de heb. typ. 
orig. p. 80 , contenderemque Pellicani 
exemplar ad Brixiensem editionem spe- 
ctare quae hoc anno in ea fbrma pro- 
diit, cl. Maschius ut certi quidpiam 
de hac re statueret in nova quam pa- 
rabat Bibliotheca sacra , Tigurinum ip- 
sum exemplar, ad quod tota quaestio 
revocabatur , diligenter conferendum cen- 
suit • „ Characteres itaque certos et in- 
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dublos, inquit is tom. I p. 12, edi- 
tionis Gersonianae seu Brixiensis codi- 
cis cum cl. Hesso verbi divini ministro 
apud Tigurinos communicavi qui illos 
adjuvante cl. J. J. Breitingero qui jam 
ad superos abiit, cum codice Tigurino 
accurate contulit. Maximus certe est 
inter utrosque codices consensus; nihi- 
lo tamen secius manifesta e*xtant crite- 
ria quae diversam editionem satis pro- 
dunt. 1) In codice Berolinensi seu Bri- 
xiensi primum singulorum librorum ver- 
bum calamo est exaratum, in codice 
Tigurino seu Pisaurensi in Pentateucho 
observatur spatium vacuum , reliquo-* 
rum vero librorum primum verbum 
typis majusculis est expressum . 2) In 
Brixiensi Psalmus xc numeratur per ¥, 
et Ps. xci idem habet signum, nimi- 
rum v, in Tigurino Ps. xc habet ¥, 
et Ps. xci kv. 3) In Brixiensi Es. ix 
6 in rntD 1 ? mem clausum conspicitur, 
at in Tigurino mem ordinarium seu 
opertum est expressum . 4) Ad calcem 
Danielis in codice Berolinensi legitur 
TCrxn, in Tigurino in*otf;i, quod utrura- 
que vitium typographicum involvere 
yidetur „. Quae cum ita sint, testa- 
tur doctissimus vir , in partes meas ut 
abeat, a se impetrare haud posse, sa- 
tis accurate antiquissimas Bibliorum he- 
braicorum editiones a me delineari, 
sed criteria ista studiose tsse examina- 
ta, hinc exemplar Tigurinum a codice 
Brixiensi diversum esse omnino statuen- 
dum , quamvis Tigurinum ad Brixiense 
esse formatum et exscriptum lubens 
concedat . 

Nulla sane via ad eruendam veri- 
tatem ac quaestionem dirimendam ex- 
peditior, aptior, certior, quam ut Ti- 
gurinum ipsum exemplar accurrate con- 



ferretur. Quod enim robur ad illud 

conficiendum habere unquam potest nn- 

da illa ac simplex Pellicani vel Bux- 

torfii assertio ? Buxtorfium non moror 

qui semel videns facile memoria labi 

potuit , nec semel in referendis libris 

et aeris erravit , et in cujus verbis Her- 

bornae recusis Pisauri nomen omittitur. 

Sed unde didicit Pellicanus suum illud 

exemplar Pisauri et anno 1494 im- 

pressum fuisse? Ex ullane ejus epi- 

graphe ? Atqui „ nec in fronte , inquit 

Maschius, nec ad calcem Pentateuchi 

aut totius operis ulla extat aut tempo- 

ris, aut loci , aut impressoris nota , 

sed editio est sine die et consule „ • 

Editio sine die et consule quomodo a 

Pellicano conjicitur aut a Maschio de- 

fcnditur in ea urbe eoque anno pro- 

diisse ? Ex collationene characteris cum 

Pisaurensibus aliis ejus aetatis libris qui 

nulli extant, aut sequentis aetatis qui 

nulli adhuc extabant et longissime di£ 

ferunt? In quanam porro urbe id con- 

jicitur? Pisaurine in dominio Veneto- 

rum quod nuiiibi extat? Vei ex solo 

hoc additamento patet manifestissime 

Pisaurum loco Brixiae Pellicano , ut de 

ceteris auctoribus supra animadvertimus, 

excidisse, ac de Brixiensibus Bibliis lo- 

qui eum voluisse quae hoc ipso anno 

in ea fbrma edita sunt, et in quorum 

epigraphe ea verba leguntur. Sed me- 

iius id demonstrat ac luculentius con- 

ficit ipsa codicis collatio. Producta di- 

versitatis criteria ac discrimina, si ve- 

ra essent, ad varietatem exemplarium , 

non editionis essent referenda • Sita enim 

sunt in una aut altera littera, et ia 

rebus minimi momenti, in quibus sae- 

pe unius ejusdemque editionis exempla 

dissident. At vero quum contulerim et 
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ipse varia quae apud me reperiuntur, 
Brixiensium Bibliorum exemplaria ac 
nullum, ne minimum quidem, in con- 
troversis locis a Maschio prolatis di- 
scrimen compererim , de iis vehemen- 
ter dubitavi ac Tigurinum codicem di- 
ligentius iterum examinandum duxi . 
Praestitit autem id humanissime et ac- 
curatissime cl. Hess, philosophiae pro- 
fessor et colleg. canon. praepositus, 
nec non bibliothecae Carolinae praefe- 
ctus, meo nomine a cl. Schnurrero, 
doctissimo linguarum orientalium pro- 
fessore in Tubingensi academia et ami- 
co meo singulari rogatus, uberrimam- 
que codicis descriptionem ad me trans- 
misit ex qua certo liquet , ut monui 
jam in Appendice ad Bibliothecam Ma- 
schianam p. 30, cuncta illa diversita- 
tis indicia Maschio olim communicata 
falsa prorsus esse ac Tigurinum exem- 
plar esse sine dubio Brixiense. In Pen- 
tateucho observatur spatium vacuum , 
reliquorum librorum primum verbum 
typis majusculis, ut in editione Bri- 
xiensi in omnibus meis exemplis. Uter- 
que Psalmus xc et xci notatur per v, 
Esaiae ix habet 7\T\xh cum mern fina- 
li ac clauso, et ad calcem Danielis 
Tttzn per beth, ut Biblia Brixiensia, 
eadem fbrma, idem character sive ma- 
jor, sive minor, iidem tituli, libri om- 
nes, paginae, lineae eodem modo in- 
cipiunt et desinunt , idem linearum nu- 
merus, idem fbtiorum cujuslibet libri 
et totius operis, eadem ubique spatia, 
iidem custodes, eadem in plenis, de- 
fectivis, ac minutissimis quibusque re- 
bus lectio, omnia uno verbo adeo per- 
fecte et adamussim conveniunt, ut du- 
bitandum jam non sit, quin ille Pelli- 
cani codex sit eorumdem Bibliorum 



exemplar, sed postremo fblio, ubi so- 
la seorsim impressa conspicitur epigra- 
phe, mutilum. Comparatio ipsa ac con- 
sensus variarum lectionum Kennicottutn 
in meam opinionem pertraxit, convi- 
citque Tigurinum codicem seu Pisau- 
rensem eundem esse cum Brixiensi, seu 
cod. 396 suae collationis eundem cum 
264. V. ejus Diss. gen. p. 100. Con- 
victus jam et Maschius ipse , in postrc- 
mo vol. postea edito an. 1790 ac nu- 
per a me accepto p. 7 editionem hanc 
cum binis praecedentibus inter falsas 
recensuit . 

XLVI 

R. tsaaci filii Jacobi Alphesl opus 
Alphesi dictum , seu talmudicarum con- 
stitutionum Comptndium cum variorum 
animadversionibus , in fol. 3 volL CPo- 
li anno CCLIV , Chr. MCCCCXCIF. 

"Wolfius tom. I p. 661 , et 111 p. 
570. In fuso poemate Davidis filii Jo- 
sephi ben Jachiae, quod extat ad cal- 
cem iii voluminis, dicitur absolutum 
opus in magna CPoli Do'Sl row anno 
5269, Chr. 1509. Sed Wolfius ae- 
ram hanc percurrens in Oppenheimeri 
exemplari samech pro mem et quin- 
que millenaria pro quinque unitatibus 
accepit, legitque vel effecit annum mi- 
noris supputationis 254, Chr. 1494« 
Errorem ex binis aliis praecedentibus 
epigraphis, si eas animadvertisset ac 
consuluisset , facile corrigere poterat 
Wolfius, in quibus bis annus editionis 
per vocabulum dd^*3W minoris sup- 
putationis vi millenarii, seu 269, in- 
nuitur. £x Wolfio hanc editionem , 
quam tunc noa videram, protuli De 
hebr. typ. orig. p. 54, ex utroque De- 
nisius Suppl. p. 371 et Panzer tom. I 
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P* 349 • Qu°dsi Wolfius aeram prae- 
vertit, Catalogus Seligmannianus illud 
ipsum referens Oppenheimeri exemplar 
fol. 3 verso, ad seriorem aetatem seu 
ad 289 amandavit. 

XLVII 
Pentateuchus cum V Meghillbth et 
Aphtarbth, in 8. Brixiae MCCCCXQIV. 
s Est anni 1493 , seu in initium de- 
cembris hujus anni nostri incidit dies 
xv chislev anni judaici 254, ut ad 
hanc editionem monuimus pag. 97. 

XLVIII 
Psalterium in 16. vel 24. Brixiac 

MCCCCXCIV. 

Rectius anni 1493» ut ostendimus 
p. 99. Exeunti enim decembri hujus 
anni respondet dies vn tebeth an. 254. 

MCCCCXCV 

XLIX 

R. Isaaci Abarbanelis Rosc amand 
seu Caput fidei , in 4. CPoli an. CCLV, 
Chr. MCCCCXCV. 

Scabtai in Scifte jescenim fol. 69. 
Est anni 266, ut recte notat Wolfius 
T. I p. 637 et de Boissi Diss. crit. pour 
servir h thist. des Juifsyo\.n p. 293, 
in quo tamen Scabtaei locus mendose 
producitur . Nec annus ille christiano 
respondet 1506, ut tradit uterque, 
sed 1505, ut infra monebimus. 

L 

R. Davii filii Josephi Avudrahdm 
Commentarius precum dictus Avudrahim , 
foL Ulyssip. an. CCIV , Chr. MCCCCXCV . 

Ad hunc annum olim retulimus 
De hebr. typ. orig. pag, 56. Sed est 
anni 5250, seu 1489, vei 1490. 
Vide observata ad hanc edit. p. 69. 



MCCCCXCVI 
L I 

R. Mosis Kimcht Liber dikduk seu 
Grammatica hebraica, in 8. Ortonac 
anno MCCCCXCVI . 

Chevillerius p. 264 , Marchand p. 
90 , Maiuaire tom. I novae edit. pag. 
630 et v parte I pag. 536, Mercier 
Suppl. p. 117, Tiraboschius Hist. litt. 
tom. vi pag. 445 . Sed hic m erratis 
ad calcem 111 partis vol. vi monet ex 
Disquisitione nostra de heb. typ. orig. 
editionem hanc ad supposititias esse 
amandandam . Quum ia titulo Ortonen- 
sis editionis, cujus duplex apud nos 
extat exemplar , liber dicatur OEfn 
•ftrwp pi iVon irrDTTK nk»DD*nnn rrwhv 

*r ty hTt idVd^ rr»n naw rtiwch 
crc—a ncti xrvchm \&p D^pprran vw 
mpn nyitftw „ tertio editus sub do- 
minio domini nostri regis don Carolo 
regis Siciliae ac Jerusalem etc. , cujus 
solium amplificet Qominus in dignitate 
vel gloria, anno 11 regni ejus, cujus 
majestas extollatur, per manus minimi 
typographorum et exigui discipulorum, 
qui peregrinatur hic ( Gerson ) in ur- 
be Ortonae „, de Carolo vm rege 
Galliarum ii auctores interpretati sunt, 
et de secundo anno ejus imperii qui 
anno 1496 respondet . Verum in- 
signiter hallucinantur . Neapolitani re- 
gni dominium ea aetate tenebat Ferdi- 
nandus filius Alphonsi, sique Carolus 
vni anno 1494 ab Alexandro vi ejus 
regni potestatem sibi tradi curavit vi- 
ctorque Neapolim anno sequenti iugres- 
sus est , eam paucis post mensibus 
amisit. Sane editio de qua agimus , fron- 
tem libri praesefert seu separatum ti- 



P A R S T E R T I A 



171 



tnlum, et aeram ct locum et typo- 
graphuiii, ut vidimus, in eo designa- 
tum , quod est serioris aetatis iodicium • 
Falsum enim est quod asserit Wolfius 
tom. 111 p. 8 ia, ea in calce notari. 
Ad recentiorem etiam aetatem eam re- 
ferendam esse ex eo manifeste colligi- 
tur, quod in fronte dicatur tertia edi- 
tio.Quaenam porro sunt binae illae 
editiones, quae non dicam jam anoum 
1461, quod ridiculum est, sed an- 
num 1476 vet 1486, vel nostrum 
1496 praecesserunt ? Totidem enim sunt 
anni et aerae diversae Ortonensis edi- 
tionis quae a doctis statutae sunt , om- 
nes falsissimae. Recte Bartoloccius ac 
Scabtaeus Pisaurensem editionem anni 
1508 tamquam omnium primam consti- 
tuunt, antiquior, quae quidem vere et 
certe ejusmodi sit, nulia dignoscitur, 
doctique ipsi , binas assignare coacti an- 
tea factas, haerent omnes ad aquas. 
Adde nec ctim eo anno 1496 conci- 
liari posse Commentarium R. Biniamini 
fil. Jehudae Romani seu potius R. Eliae 
Levitae qui in hac editione occurrit. 
Elias namque Levita, cui Biniamin il- 
le ejus amanuensis eum furatus. est, 
nonnisi anno 264, Chr. 1504, eum 
Patavii composuit, nec nisi anno 1508 
primum iilum sub suo noroine Pisauri 
Biniaminus vulgavit. V. Wolf. tom. I 
pag. 154. 

Itaque Carolum illum esse Carolum 
y imperatorem , Hispaniae aq Siciliae 
regem , ego existimo ac pro certo ha- 
beo, qui anno 1517 regnum assum- 
psit , hancque editionem quae facta est 
anno ejus regni secundo, nonnisi anno 
15 19 prodiisse. Erant autem reapse 
eo tempore Ortonae typographi Sonci- 
nates , ut constat ex Galatini Arcanis 



catholicae veritatis quae illic anno prae- 
cedenti 15 18 edidit Hieronymus Son- 
cinus, contra anno 1496 ac praece- 
dentibus Gerson longissime distabat • 
Hocque anno rectius constituto, facile 
jam assignari queunt binae priores edi- 
tiones , ambae Pisaurenses , altera an- 
ni v Julii 11 seu an. 1508 quam di- 
ximus , altera sine anno ab eodem Ger- 
sone Soncinate curata quae in manibus 
nkis est , hucusque ignota , ut nihil de 
Hagenoensi dicam ejusdem anni 1 5 1 9 , 
qUae et ipsa in exigua hac nostra bi- 
bliotheca reperitur. Jam vero si au- 
ctores illi antiquiorem quam par est, 
editionem hanc statuunt, eam nimis 
recentiorem facit le Longius, qui in Bi- 
blioth. sacra tom. 11 pag. 11 77 iilam 
ad annum 5315, sen 1555 refert quo 
}amdudum Gerson CPoli obierat. Vi- 
delicet is male pro anno accepit et 
supputavit postremum tituli vocabu- 
lum mpn, quod eum numerum dat r 
sed ad annum non pertinet. 

LII 

R. Mosis Kimchl Grammatict hc- 
braica 8. Pisauri an* MCCCCXCVI '. 

Wolfius tom. 11 p. 961 , Maittaire 
tom. I p. 630 et v pane I p. 536, 
Marcband p. 90, Mercier pag. 117, 
qui et putat unam esse ex duabus quae 
Ortonensem praecesserunt . Dicitur fa- 
cta per Soncinates qui eo anno Pisau- 
ri non morabantur, et serius in eam 
urbem hebraicos typos introduxerunt . 
Prima editio Pisaurensis a Soncinatibus 
facta hujus libri est ut paullo ante di- 
ximus, anni v pontificatus Julii 11, seu 
an. 1508, cui altera eorumdem Son- 
cinatum successit pariter Pisaurensis si- 
ne anno et loco. Ex alterutra conficta 
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est nostra , vel Wolfio qui pritnus eam 
memorat, Pisauri nomen pro Ortonae 
excidit. Quod eo verisimilius est, quod 
in solo indice urbium eam proferat, 
sub Mose vero Kimchio, ubi opportu- 
'niore loco ac suo proferri debebat, 
• perpetuo illam omittat.. Wolfius eam 
Kimchii dixit, Maittairius qui eum se- 
cutus est, alium errorem addidit , illam 
Davidi attribuens , quae Mosis ejus fra- 
tris est . 

LI II 

R. Isaaci Abarbantlis Zivach pi- 
sach scu Sacrificium pasckatis , in fol. 
Monopoli an. CCLVI , Chr. MCCCCXCVI. 

Majus in Vita Abarbanelis p. 15, 

confundens locum et annum composi- 

tionis cum loco et anno editionis, nec 

animadvertens esse auctorem ipsum qui 

in epigraphe loquitur: rro e&M hdi 

Tti/"rr -wk W? nVnnm . rra ->«:& *nw 

ino^n ruvm . rnr ty ttqdi *cr\i ^d? 

r-rotoo ^wh ^rVisn nroo ^idijnd Tya 

nosn on 219 iwy rmit* qv3 w^Dto 

. nnno; apy^ tfn ro» „ Hicque expli- 

cit quod volui in hac re exponere . 

Sit laus Deo qui direxit ante me viam 

suam, et cujus gloria super me efful- 

sit. Fuit porro finis ejus in urbe Mo- 

nopoli provinciae Apuliae regni Neapo- 

litani die xiv vespere solemnitatis pa- 

schatis anno Cantau ( cclvi ) Jacob 

lattitiam „. 

LI V 

litm Aharhantlis tihtr Ztvach pl* 
sack stu Sacrificium paschatis , in foL 
CPoli an. CCLVI , Chr. MCCCCXCVI . 

Scabtaeus pag. 21, Wolfius tom»I 
p. 634, le Long tom. 11 pag. 802, 
Miirchaad cit. 1., Maittaire tom. I pag» 



624 et v parte I p. 3 , Rodriguez de 
Castro Biblioth. hisp. tom. I p. 349» 
Auctores hi solum annum compositio- 
nis confuderunt, non editionis, quae 
etsi sine anno sit et loco, ex epigra- 
phe tamen Nachalad avoth constat eam 
una cum hoc libro et Rosc amana 
ipsius Abarbanelis opera Davidis et Sa- 
muelis fil. Nachmias CPoli lucem vi- 
disse toSi rw vbcch '» 'n ov2 ftria 
V dit IX mtnsis chisltv an. V. CCLXVI, 
idest sub finem novembris anni nostri 
1505, non 1506, qui adhuc non 
erat incoeptus, ut minus recte tradi- 
derunt hucusque omnes bibliographi . 
Igitur verus hujus editionis quae cum 
binis reliquis apud nos est, annus est 
5266, quem perperam erroris accusat 
Wolfius in I volumine , sed recte re- 
stituit in 111 pag. 543 . 

MCCCCXCVII 
LV 

Ptntattuckus cum Vtrsiotu chaliai- 
ca , hispanica tt nova gratca , tt Com- 
mtntario Rascii^ in fol. Vtnttiis ann* 
munii v. CCLVII , Chr. Mccccxcvn . 

Catalogus bibiiothecae Schultingia- 
nae Amstelodami an. 1726 sub hasta 
divenditae num. 69 inter codices he- 
braeos pag. 7, ubi editio haec adhuc 
dicitur incognita. Sed ea est commen- 
titia ac Pentateuchus hic est polyglot- 
tus iile qui cum ' iisdem versionibus 
CPoli prodiit anno 5307, Chr. 1547* 
V. Hermannum van de Wall qui Schul- 
tingianum ipsum exemplar contulit , 
Wolfium tom. iv pag. 102 et Masch 
tom. I p. 395. Nulla ejus andi et lo- 
ci extant indicia , nec Venetiis eo an-r 
do ulla erat hebraica typographia , con- 
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tra qui proditur illius edttor, Josephus 
sacerdos filius R. Isaaci Avigador ac 
reliqua omnia cum CPolitano illo Pen- 
tateucho adamussim congruunt. Quod 
Wallius injicit dubium , non tegi ad 
calcem eam epigraphem quara profert 
le Longius, facile dispellitur . Ea non 
in calce quaerenda est, ubi legi per- 
peram le Longius adnotat, sed in ti- 
tulo, qui in Schultingiano exemplo dee- 
rat, in integerrimo nostro adest. 

LVI 

R. Isaaci Abarbanclis Majeni }e- 
scu&h, Fontcs salutis scu Commcntarius 
in Daniclcm, in 4. Ncapoli an. CCLVII , 
Chr. MCCCCXCVII. 

Wolfius tom. I p. 633, le Long 
tom. 11 p. 803, Maittaire tom. I nov. 
ed. p. 645 et v parte I p- 3* Mar- 
chand apud ipsum, Clement Bibl. cur. 
librorum rar. tom. I p. 8 , Gerdesius 
Floril. pag. 1 , BiHioih. lib. rar. univ. 
Suppl. vol. I p. 2, Boissi Disser. crit. 
vol. 11 p. 278. Wolfius qui Scabtaeum 
arguit compositionis annum cum anno 
editionis confundentem in Z&vach p&sach, 
in euudem ipse errorem lapsus est in 
altero hoc recensendo Abarbanelis ope- 
re quod revera eo loco et anno edi- 
tum vidisse se testatur in Oppenhei- 
meri bibliotheca. Suum hunc errorem 
. ex ipso quem refert , Amstelodamensis 
editionis titulo emendare poterat claris- 
simus vir, in quo liber hic, ut ipse- 
met observat, ante annos 96 primum 
editus dicebatur. Hic innuitur editio 
anni 311, seu 1 55 1 , quam male CPoIi 
Buxtorfius ac Scabtaeus aut a Soncina- 
tibus Bartoloccius , recte Ferrariae Plan- 
tavitius aliique perfectam fuisse sta- 
tuunt • Hanc ipsara editionem quam 



possidemus ac suo loco illustravimus in 
Commentario de typog. hebraeo-ferrar. 
p. 18, quamque primam esse auctores 
omnes consentitmt, vidit Wolfius apud 
Oppenheimerum^ quae cum titulo ca- 
reret legeretque sub finem libri initium 
ac complementum factum fuisse „ in 
urbe Monopoli quae est in Apulia re- 
gni Neapolitani provincia , die 1 men- 
sis tebeth aixno cclvii „ verba haec 
quae auctoris sunt ejusque compositio- 
nem evidenter denotant, de libri edi- 
tione interpretans» illani Neapoli anno 
1497 exaratam credidit, crediderunt- 
que ceteri bibliographi ejus fidem se- 
cuti. Sane in illius bibliothecae Cata- 
logo a Seligmanno edito haec editio 
non legitur, ac folia 27 verso anti- 
quior quae memoratur t editio est Fer- 
rariensis illa anni 15519 quam Catalo- 
gus male CPoIitanam appellat • 

LVII 

R. Isaiac Lcvitac Beth Lcvl, scu 
Domus Lcvi , in 4. sinc loco anno 
CCLVII, Chr. MCCCCXtVII . 

Ex Bartoloccio Wolfius tom. I p. 
708 et .111 pag. 629, ex Wolfio vero 
ac Marchand Maittairius tom. I novae 
edit. p. 651 et v parte I pag. 5 1 5 • 
Falsissima editio • Auctor obiit in Po- 
lonia anno 1695 , teste R« Jacobo 
Aboab in epistola ad Ungerum , ut no- 
rat Wolfius posteriore loco, quamvis 
de prioris aerae falsitate pudendoque 
Bartoloccii anachronismo nihil subjiciat. 
Liber hic qui apud nos extat , idem 
est cum eo quem subdit Wolfius se 
vidisse Venetiis editum apud Lauren- 
tium Prodotto anno 423, Chr. 1663, 
eademque cum nostra editio. Sed errat 
in anno, qui est 426, Chr. 1666, 
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etroneaque \\h Bartoloccii aera inde 
nata est , quod non integrum textum 
qui annum denotat, sed solum postre- 
mum vocabulum rxm quod dat 257, 
in supputationem assumpserit, et quidem 
assumpserit etiam 2 hujus vocis minu- 
sculum quod non erat supputandum. 

LVIII 

Proverbia cum Targum et Commen- 
tariis R. Levi Gersonidis et R. Mcna- 
chem Meiriy in foU an. CCLVII, Chr. 

MCCCCXCVII . 

Wolfius tom. 11 p» 409 , Maittai- 
re tom. I novae ed. p. 645 , Kenni- 
cottus Annua relat. collationis p. 105, 
Masch tom. I p. 146, Catal. Seligm» 
fbl. 50 , nosque ipsi olim De hebr. 
typ. orig. p. 57 • Sed de majori sup- 
putatione orbis conditi interpretanda est 
aera vocis 7XT& et ad an. 252, Chr. 
1492 transferenda , ut monuimus in 
Appendice ad Bibliothecam Maschia- 
nam, in Apparatu heb. bibl., in Clavi 
codicum, et in hisce Annalibus p. 93» 

LIX 

Isaias ac Jeremias cum Commcnta- 
rio /2. David Kimchl, in fol. Ulyssi- 
ponc an. CCLVII , Chr. MCCCCXCVII . 

Ita le Longius, Wolfius, Orlandius, 
Maittairius , Assemanus , Kennicottus, 
Maschius supra a nobis relati p. 96, 
quibus et nos olim accessimus De heb. 
typ. orig. p. 58. At vero vocabulum 
nr>3, quod et in hac editione occur- 
rit, de majori aera, ut in praeceden- 
ti, intelligendum est, ut postea in Ap- 
pendice ad Bibl. Masch. animadverti- 
mu$, ac p. 95 horum Annalium de- 
monstramus . Atque utramque editio- 
nem , hanc ac superiorem , recte ez 



Appendice nostraadeum annum 1492 
transtulit Maschius in Supplementis er 
in Indice chronologico deinceps excu- 
so, quem nonnisi diebus proxime 
elapsis accepimus, sed in illa vitiosus 
annus irrepsit 5251, in hunc mendosa 
earumdem editionum repetitio ad an- 
num 1497* 

MCCCCXCIX 
LX 

R. Beniamini filii Mathathiae Zecr 
Liber JBeniamin Zccv, seu Beniamin 
lupus , Quaesita ac rcsponsa y 4. Vc- 
netiis an. MCCCCXCIX. 

Catalogus biblioth. Bodlej. in fol. 
Lond. 1674 pag. 80, Wolfius tom. I 
p. 246, Orlandius parte 11 pag. 289, 
et Maittairius tom. I novae ed. p. 705 . 
Ipso Orlandio teste floruit auctor an- 
no reparatae salutis 1534 1 atque ut 
observat Azulai in I parte Scem aghe- 
dolim fol. 13, nonnisi anno 294, seu 
eodem 15341 librum hunc compostiiu 
Qui ergo editus dicl potest Venetiis 
anno 149 9? Venetiis equidem editus 
est anno judatco 299, Chr. 1539, ex 
cujus falsa supputatione factus est pro- 
culdubio annus ille erroneus 1499* 

LXI 

R. Abraham Seba T\erbr ammbr* 
Fasciculus myrrhac , seu Comm. in Pen- 
tatcuchum, in fol. Venetiis pcr Bom- 
bergum anno O. C V. CCLIX^ Christi 
MCCCCXCIX . 

Rodriguez de Castro Biblioth. hisp. 

tom. I pag. 367. Bombergiana editio 

est anni 283, Chr. 1523, ex cujus 

aera male supputata non modo nostra 

haec orta est, sed et binae aliae Ve« 
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netae anni 1503 et 1 5 1 3 , quarum 
altera a Scabtaeo, altera a Buxtorfio 
memoratur. Daniel Bombergus nullum 
librum excudit ante annum 15 17, nec 
ullus Venetiis prodiit ante hunc annum 
hebraice impressus. Nec auctor ipse 
librum eo anno edere potuit, quo Ju- 
daeos ex Lusitania pubos esse notat 
ad Levit. xxvi. 

M D 

LXII 

R. Jacob ben Ascir Commcntarius 
ia Pcntatcuchum , in 4« CPoli an. 
CCLX, Chr. MD. 

Catalogus biblioth. Oppenheim. fbl. 
5 verso. Est editio falsa, seu CPolita- 
na anni 274, Chr. 1514* quae apud 
nos extat, ex falsa supputatione ad 
eum annum translata. Ex binis enim 
verbis ttv pa , quae integram dant 
aeram minorem et integra erant sup- 
putanda, eae solae litterae quae pun- 
ctis praecise instruuntur, seu resc, nun* 
jod , in numerum ab editore assumptae 
sunt, quae annum illum dant 260. 

LXIII ; 

7?. Mosis Maimonidis Logica cum 
duplici Commcntario , in 4. Crtmonai 
an. CCLX, Chr. MD. 

Bartoloccius tom. iv pag. 1 06 , 
Wolfius tom. I pag. 862, Maittaire 
tom. I p. 738 et v parte 11 p. 44, 
et ex eo Panzer Annal. typ. tom. I 
P* 3 5 2 • Q u * primus hanc editionem 
commemorat Bartoloccius , ex quo alii 
hauserunt , eam post Justinianaeam re- 
censet anni 310, seu 15509 ut se- 
cundam factam Cremonae apud Vin- 
cemium Conti. Manifeste ergo eam 



confudit cum Cremonensi hujus libri 
editione anni, 326, Chr. 1566, quae 
prodiit reapse apud eundem Conti et 
dicitur in titulo secunda. Esset autem 
tertia, si diversa alia praecessisset anni 
1500, quum de Justinianaea nullus sit 
dubitandi locus. Nec ulla ea aetate he- 
braica typographia Cremonae erat ere- 
cta, ac nonnisi sero et multo post, 
seu post dimidium sec xv hebraici li- 
bri iilic imprimi coeperunt. 

SINE ANNO 
LXIV 

R. David btn Jacob Coin Migdal 
Davld scu Turris Davidis in 4. Thes- 
salonicac sine anno , sed sub ipsa typo- 
graphiae primordia. 

„ Excusus, inquit Bartoloccius T. 11 
p. 36, Thessalonicae regnante Amur- 
rate Turcarum sultano anno impressior 
nis ignoto , sed videtur fuisse circa ini- 
tium inventionis artis typographicae . 
Nam Amurrath obiit anno 1450 * 
seu potius 145 1 . Verum id quidem de 
Amurrate 11, non de Amurrate 111 qui 
obiit anno 1595, de quo praestat, 
ait Wolfius tom. I pag. 311, epigra- 
phem accipere, cum tam antiqua editio 
libri hebraici Thessalonicensis nulla ex- 
tet. Ac mirum quidem est tantum vi- 
rum qualis est Bartoloccius, ad prio- 
rem illum Turcarum imperatorem tam- 
que incredibiiem aetatem , qua non 
modo hebraica ulla , sed vix iatina ar- 
tis eaque non fusis, sed sculptis litte- 
ris primissima tentamina apparuerant , 
hebraicam Thessalonicensem editionem 
potuisse referre quae omnia praesefe- 
rebat recentioris aevi indicia. At ad 
neutrum jam Amurratem ea referri po- 
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test, quia prodiit, teste Scabtaeo pag. 
38 et Wolfio tom. 111 p. 195» anno 
non ignoto, sed diserte expresso, 357, 
Cbr. 1597» sumpto pro symbolo vo- 
cabulo inoo , ac prohinde biennio post 
Amurratis 111 mortem ac regnante ejus 
filio Mahomete 111 qui illi successit. 

L X V 

R. Jehudac , dicti Messcr Leon , 
Nbfcd t\ufim seu Distillatio favorum 
4* Coloniac sinc anno. 

Buxtorfius fil. in notis ad patris 
Biblioth. rabb. pag. 145, et Scabtaeus 
p. 53, ex futili conjectura. Est editio 
Mantuana Abrahami Conati, ut vidi- 
mus pag. 1149 quae et a Bartoloccio 
inale CPoli aut Thessalonicae adscribitur . 

LXVI 

Pcntatcuchus in 12. sinc anno ct 
locOy scd Brixiac vcl Pisauri scc. XV. 

Memorat Biblioth. Solgeriana T. 111 
p. 384 et Maschius tom. I pag. 72, 
ut antiquissimam editionem ad finem 
xv seculi referendam , quae divina no- 
mina per T, ut in Bibliis Brixiensibus, 
exhibeat, a Soncinatibus Brixiae vel 
Pisauri expressam . Sed est proculdubio 
unus ex tribus Pentateuchis Brixiensi- 
bus, idest vel alteruter ex duobus qui 
annis 1492 et 1493 prodierunt , Aph- 



taroth et Meghilldth ad calcera mu- 
tilus, vel Pentateuchus separatus ; °te- 
grorum Bibliorum, ut supra ad secun- 
dum monuimus p. 98, ubi pro 1494 

149?- 

LXVII 



lege 



Prophetac priorcs ac posteriorcs cum 
Commentario Isaaci Abarbanclis , in foL 
antiquissima cditio sinc anno et loco . 

Wolfius tom. 11 pag. 397 et 111 
p. 541 , et ex Wolfio Maschius T. I 
P a S* 1 3S • Sed non existit et ipsissima 
est Pisaurensis anni 1511 et 1520, 
ut monui in Appendice ad Bibliothe- 
cam Maschianam pag. 32, cujus verba 
in Supplementis p. 79 descripsit Ma- 
schfus, in postremo vero voluraine seu 
Indice chrouologico p. 189, hanc edi- 
tionem supposititiis annumeravit . Suspi- 
cabar Wolfium exemplar titulo desti- 
tutum , qui annum et locum sistit et 
in vetustis exemplaribus saepe deside- 
ratur, habuisse prae manibus. At Op- 
penheimerianum quod is vidit, aperte 
in posterioribus Prophetis annum ex- 
hibet 280, seu 1520, teste hujus bi- 
bliothecae Catalogo fol. 1 , qui tamen, 
ut supra vidimus, in referenda prio- 
rum aera insigniter erravit. Atque hic 
tertiae parti totique operi finem im« 
ponimus • 
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TYPOGRAPHI ET EDITORES 

HEBRAICORUM LIBRORUM SEC. XV. 



A 




braham filius Chajlm Pisaurensis ac pro- 
fessione tinctor. Edidit anno 1477 Gersoni- 
dis Commentarium in Job, Ferrariae anno 
1479 R. Jacobi ben Asc&r Jord dehi , Bono- 
niae an. 1482 Pentateucbum cum Targum et 
Commentario Jarchi et v Meghilldth cum va- 
riorum Commentariis , tandem Soncini anno 
1488 primaintegra Biblia. A Josepho Cha jim 
Strasburg in epigraphe Bononien$is Pentateu- 
chi tamquam vir in arte typographica cele- 
berrimus et qui parem non nabeat, laudatur. 

Abraham ben Garton fii. Jsaaci. Regii Ca- 
labriae, ubi institutionis gratia moraoatur, 
suo marte typographiae artificium non sine 
magno labore didicit , ac Jarchii Commenr 
tarium in Pent. , librum hebraicorum omniuin 
primum cum certa anni nota impressum , an- 
no 147S vulgavit. Is praelo vacabat, non 
compositioni litterarum , nec ullus alius su- 
perest liber ab eo editus. Unicum eti^m 
eumque singularem characterem adhibuit. 

Abraham filius Isaaci filii David • Pent. edi- 
tionem anni 1490 correxit et acrostico car- 
mine quod ejus nomen pandit , commendavit. 

Abraham Jedidia de Colonia , dictus Ezra- 
chi seu indigena , Mantuae degens . Socium 
se Abrahamo Conato praebuit, ut Cersoni- 
dis Commentarius in Pent. ab eodem sine 
anno et loco, sed primaeva typographiae 
aetate exaratus promoveretur . 

Abraham R. Tatmid, seu Discipulus, Hi- 
spanus. Neapoli castigavit anno 149:1 primam 
Miscnae edit. Maimon. Comment. stipatam. 

Anonymi. Plures extant hebraicae editio- 
nes xv secuii, in quibus typographorum vel 
editerum nomina nulla comparent. Ex his 
aliae sunt quae certa praeseferunt indicia 
cui sint tribuendae, aliae incertissimae . 

A\ariil R.fil. Josephi. In ejus domo Nea- 
poli curata anno 1491 Avicennae editio. 

Beniamin de Roma . Simul cum Obadia et 
Manasse magnificam editionem parat Nach- 
inanidis Commentarii in Pent. sine an. et 1. 

Bonfoi Salomon fil. Pcret\ Gallus. Sonci- 
nensem editionem Mivch&r appeninim an. 
1484 a vxtiis expurgavit, eique hudationk 
carmen et epigraphem subjecit. Petent de- 
inde Neapolim , plagulas hic emendavit Cho- 
vld allevavdth anni 1490. 

Chajim filius Isaaci Letitae Germanus . Ejui 
cura prodiit Neapoii anno 1487 Proverbio- 
rum libcr cum Commentario Immanuelis. 



-Chalphbn Jbsephus. Unus ex correctoribus 
vel artificibus celeberrimi Pentateuchi Ulys- 
siponen. a. 1491, qui rabbinicis typisnomen 
suum rythmicae illius epigraphi suodidit. 

Chaviv (ben) R. Moses f celebris Judaeo- 
rum scriptor , anno 1488 correxit et edidit 
Neapoli Aben Ezrae Commentarium hi Pen- 
tateuchum, in cujus epigraphe plenius se 
filium R. Scem T6v ex familia ben Chaviv 
Hispani appellat, ex habitatorfyps synago- 
gae Ulyssip., peregrinantem Neapoii. 

Conafus Abr. fii. Salomonis , Mantuanus pri- 
mae aetatis typoeraphus, non CPolitanus, 
ut perperam creditus est . Varia opera pro- 
mulgavit ad quorum calcem solet se chavir 
seu rabbini socium , medicum et multorum 
calamorum scriptorem sine ullo mirabili ope- 
re appellare . Sed annum ac domicilii locum 
irt solo Orach chajim expressit an. 1476» q<« 
pro primo ejus foetu est habendus . 

Conat Estellina , Abrahami uxor , Jacobl 
Levitae ope edidit, non desighato an. et lo- 
co, sed sub ipsa typographiae incunabuja et 
Mantuae Jedajae Badrescitae Bechinid olam . 

David fil. R. Etea\. Levitae. Soncini cor- 
rexit an. 1489 Cholin et Nfdda , assumpto 
correctionis socio Mardochaeo fil. Ruben . 

3ui eum summopere laudat . Jam antea Che- 
uhbfcth ediderat,singulis editionibus moni- 
ta praeponens, atque ut emendatiores redde- 
ret , mss. cod. conferens . Eleazaris erat filius, 
non Eliae , ut typ. err. excusum est p. 63 , 66 . 

Davxd et Samuel filii Nachmias f typogra- 
phi CPolitani. Iis tribuitur editio ArJ>* tu- 
rim an. 1494, quae tamen suspccta est zt 
dubia. Varios'illic libros impresserunt sub 
in. scc. xvi . David obiit statim post abso- 
lutum Maimonidis Jad an. 1509. Nam in 
Ariich katzir quod an. seq. excudit ejus 
filius Samuel , patris nomini ut fato functi 
consueta benedictionts formula subjicitur. 

Dortas don Samuel Ulyssiponensis . In ejut 
domo edita sunt a* 1493 Proverbia cum du- 
plici, Gersonidis ac Meirii, Commentario. 

Dortas Abr. ej. filius, maschil , scu intel- 
ligentts titulo condecoratus ; Prov. textum 
disposuit et impresiit . 

Eiie\er fil. Alanta . Produnt ejus nomen 
initiales acrostici carminis Jor£ dehi 1487 . 

Elie\er fil. Samuelis . Maimonidis Jad emen- 
davit quod Soncini prodtit an, 1490» eique 
epigraphem subjccit . 

*3 
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Elie\er Vlyssiponensis . In ejus typographla 
impressi an. 1409 Ulyssipone Nachmanidis 
Com. in legem et Avudraham, in quo lau- 
des ei eximiae deferuntur. 

Gabriel fiU Aaron Strasbourg* Fusa epigra- 
phe tract. Beracoth an. 1484, primum Son- 
cinatum librum , celebrat. Videtur frater 
Josephi Chajim , qui biennio ante Bononien. 
Pent. correctioni praefuerat. 

Gevon filius Mosis patria Soncinas et ex 
Soncinorum familia quae cognomen suum ab 
oppido ipso assumpserat. Celeberrimo huic 
typograpno pjurimae debentur editiones he- 
braicae, sec. xv Soncini, Brixiae, Barci , 
sub in. xvi Fatfi, Pisauri, Arimini, Orto- 
nae, Thessalonicae , CPoli factag. Germani- 
ce ment\len 9 seu ut videtur, menschlein Ao- 
munculus dicebatur, saepeque *e filiuin Mosis 
de semine Israel appeliat, quo nomine Israe- 
lem Nathanem ayum suum subintelligit . Ple- 
nius genus suum explicat ih tit. Michldl CPo- 
]i editi anno xii Solimani seu 1532 et libri 
Mispar R. Eliae Misrachi an. 1533» utrobi-' 
Gue dicens se filium Mosis fil. Israelis Na- 
than fil. Samuelis $1. Mosis, qui in urbe 
Firth , seu Furthi cum fratre Jon. de Capi- 
strano pugnayit, quinta a R. Mose Spirensi 
generatione qui in Tosephfrh Tuch comme- 
moratur. Subdit autem in priori titulo in 
Galliam sp contulisse • G^nevam et Cambe- 
rium , ut mss. codices educeret quos praelo 
submittere? ac tres supra viginti talmudicos 
tractatus edidisse, ex quibus qui nunc repe- 
riantur ac noti aint , qui deperditi vel igno- 
ti, exponimus p. 137« Constat porro.ex epi- 
gr. Jarchiani Comm. in Pent. , quem Gerson 
noster Arimini curavit sine an. , eum tres 
linguas callujsse, hebraicam, graecam, lati- 
nam, ac praeceptores Gallos habuisse, R. 
Belvenia Taraboth Merabel et R. Mosera 
Bazla . Prima editio, in qua solum ejus no- 
men compareat, est Kottensis Liber praece- 
ptorum boncini sub fin. 1488 vel in. 1489 ab 
eo excusus, ac patriam deserens post an. 
1490, variasque urhes peragrans, binis ver- 
bis Qxr 7 *i3 , quae pere%r\num ibi indicant , et 
Gersbm, proprium nomen plerumque expri- 
xnebat, Eum usque ad xu Solimanni annum 
seu 1530 vixisse ex Kimchii MichldJ hocan. 
edito scribit Wolfjus tom. I pag. 1030. Sed 
primo annus ille Solimanni , hoc nomine 11 , 
non anno aerae nostrae respondet i$jo, sed 
1532, ut Wolfius ipse contra Bartoloccium 
animadvertit p. 306 in noti$. Deinde vero 
illum usque ad an. 1^33 vicam suam produ- 
xisse luculenter demonstrant bini libri hoc 
anno ab eo CPoli impressi , Sahar Adonai R. 
Salonu Almoli, et Arithmetica R. Eliae Orien- 
talis. De primo Wolfius toig. m pag. 1027, 



de secundo pag. 102, ubi tamen patris, seu 
Mosis nomen oscitanter omittitur. Posterior 
liber dicitur absolutus an. 5294» Chr. 1534» 

auo anno obiisse Gersonem statuendum est • 
am Immanuelis Compositiones an. seq. edi- 
dit ejus filius Elierer, ut et Cheder toraan. 
1^36, in cujus titulo defuncti formula patris 
nomini additur • 

Jachia (benj Davii fil. R. Josephi. Ryth- 
mica epigraphe,cujusinitialibus nomeu suum 
clausit, Pent. Ulyssip. an. 1491 ejusquearti- 
ficum laudes descripsit, et ut videtur, a 
mendis repurgavit. Quod idem oflicium, 
post Lusitaniae expulsionem CPolim se reci- 
piens, praestitit Maimonidis Jad illic anno 
1509 excuso, fuso alio suWecto acrostico car- 
mine . Primus qui iliustri huic Jachiadum fe* 
miliae nomen dedit, est don Jachia ben 
Jaisc. V. epigr. Cuzari an. 1506, ubi ejus 
genealogia contexitur. 

Jacob Levita Provineialis ac Taraconensis. 
Adjutorem se praebuit uxori Conati in eden- 
do Bechinad olam. 

Jom Tbv fil. R. Peret\ Gallus. Neapoli cor- 
rexit an, 1489 Kalonymi Even bdcnen, et 
poetica epigraphe munivit. 

Joseph fil. Jacobi Aschena\i seu Germanus. 
Plures ejus editiones Neapolr prodierunt, 

Juarura agmen ducit Psalter. cum KJmchii 
om. an. 1487. In Nachmantdis Sahar aghe- 
miil an. X490 novum Guntzenhozer cogno- 
tnen assumit, quod in reliquis omittit. Eum 
ejusque filium laudat Moses ben Chaviv iu 
epigr. Com. Aben Ezrae an* 1488 • 

Josuas Salom. fil. Israelis Nathaa Sonci- 
nas. Hujus celebris familiae primus qui he- 
braic typographiam in patria aperuerit, pri- 
mosque ejus foetus seu tract. Berac6th et 
Mivchar appeninim an. 1484 in lucem pro- 
tulerit. In ejus domo ejusque sumptibus edi- 
ta sunt quadriennio post prima integra Bi- 
blia . Primum librum non modo prosaica epi- 

!;raphe , sed et fuso poemate ornavit . Trans- 
erens se deinde Neapolim, ibi anno 1492 
elegantissimam Miscnae editionsm cum Mai- 
monidis Com. procuravit, nec dubitandum 
quin sub Soncinatum nomine qui an. prae- 
cedenti Pent. pum Com. Jarchi illic edide- 
runt, is intelligatur, acjpropterea non mo- 
do hic Pentateuchus , sed et Psal. Job Prov# 
an. 1490, et BibUa sine an. et loco, quae 
magnificentia ac raritate Soncinensia supe- 
rant, nostro huic jtypographo debeantur. 

Israel Nathan fil. R. Samuel Soncinas, Jo- 
suae pater. Ejus consilio ac praecepto ere- 
cta est a filio Soncinensis typographia, ut; 
constat ex 3 epigr. tract. Beracdthan. 1484, 
in qua sapientis titulo aliisque laudibus con- 
decoratur. Extat apud nos autographus ejus 
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codex n. J217 insignitus, qui Avicenniani 
Canonis Indicem compiectitur ab eo dige- 
stunj. Patet ex hoc codice eum incubuisse, 
studiis medicinae , ac Soncinorum cognomen 
in ejus familia jam invaluisse . Nam if. sein- 
SCrib. ir*2lBf JM S«W * hrael Nathan Soncinus . 

Kulodrus Samuel . Ejus jussu et sumptibus* 
jn Lusitania edita an. 1492 Proverbia cum 
duplici Com. , ubi sapiens excell. vocatur . 

Ko\i R. Mescullam. In ejus domo ejusque 
studio coepta est Plebisacir ac promota editio 
iv Ordinum R. Jac. b. Asc£r an. 147S» quae 
de primatu cum Jarchiana Regii Calabriae 
contendit . Quum enim iv constet voll. ac 
triplici characterum genere, videtur nostrae 
origo paullo antiquior. Obiit, d«m tvpogr. 
operae urgebanttr, coactique ejus nlii su- 
premam operi manum imponere. 

Kroveta Jotephus . Suo aere promovit Bo- 
noniae anno 1482 primam Pent. editionem, 
paratis typis mercedeque conductisartificibus. 

Lando R. Jacob Baruch fil. Jekudae Gerina- 
nus, sed in Italia degens. Ticini Visionem 
composuit, Neapoli vero a. 1487 Psalt. cum 
Kimchii Com. correxit suumque librum Agur 
paucis post annis promulgavtt • 

Lando Abr. fil. Jacobi , typotheta et unus 
ex artificibus qui in Neap. Avicennae edi- 
tione operam suam praestiterunt . 

Latef R. Samuel fil. Meir. Neapoli Kim- 
chii Radices an. 1490 diligenter ad mss. co- 
dicum sacrique textus fidem recensuit, sub- 
jecta epigraphe ac versibus nonnullis qui in 
sacris Bibliis non extabant vel aliter lege- 
bantur. Inedita quaedam ejus Carmina eju* 
manu conscripta servat codex meus 937. 

Mardochaeus fil- R. Ruben ben Basla . Da- 
vidis Levitae socius in emendando Soncini 
tract» ChoJin an. 1489. Emendavit et Nidda. 
ej. anni , ubi ♦nt^ seu Gallum se appellat . 

Mint\a Asccr fil. Pcret\. Male ejus cogno- 
men transposito jod de Nizza, seu Niceen- 
sem iegerunt Bartoloccius ac Wolfius. Ty- 
potetham se vocat, ac Neap. edidit an. 1491 
Avicennae Canonem hebraice translatum . 

Montro Chajim, Mardochaeus , et E\ecluas* 
Abbreviatum cognomen Montros aut Mon- 
teros forte Jegcndum, vel alia littera sup- 
plenda eorum aetate notissima, modo ignota 
et incerta. Ii cum Josepho Veneria nomen 
suum immortalitati consecrarunt in prima sa- 
cri textus editione, seu Psalterio anni 1477* 

Obadias fil. Mosit. Legitur ejus nomen 
in splendida Maimonidis editione libri Jad, 
quae quadrato charactere prodiit sine a. et I. 

Obadias , Manasses et sieniamin de Roma . 
Jis debetur praestantissiura et antiquissima , 
Nachmanidis edit. in Pent. sine a. et I. iitt. 
quadratis. Obadias forte idem cum praeori. 



Piso (aben) R. Joseph Hispanus . Unus ex 
cbrrectoribus Mjscnici corporis Neapoli editi 
an. i.ioa, idernque, ut opinor, quein p. 300 
Noinolog. laudat Aboab et Wolfius T. I p. 555. 

Salb (de) seu Salodiensis Nathan . Acro- 
stico carmine de absoluto Gersonidis Com. i* 
Job an. 1477 supremo gratias numini reddit. 

Satomon fil. Jehudae. Obadiae filii Mosis 
socius in edendo Maimonidis Jad sine a. et I. 

Salomon fil. Mosis Soncinus % Gersonis fra- 
ter, sine die et consule, sed Soncini circa 
1490 R. Jac. b. Ascer Ordines typis expressit. 

Salomon fil. R. Peret{. Neap. ed. Chovid 
allevav6th an. 14^0 maxiota diligentta casti- 
gavit , a Josepho Aschenazi ob id summopere 
hudatus, qui eum appellat titulo chav6r* et 
celebrem in universa terra. 

Samuel fil. Samutlit de Roma. Fer ejus 
manum excusa sunt Neapoli an. 1487 Job et 
reliqua Agiographa cum Couk variorum. 

Soncinates typographi. Piures ii fuerunt, 
unius ejusdemque omnes familiae genere Ger- 
manae ac Spirensis, sed diu in Italiam trans- 
latae quae a patria ipsa Soncinorum cogno~ 
men acceperat . V. Israel Nathan , Josuas 5*z- 
lomon ejus filius , Gerson fil. Mosis , Salomok 
ejus frater . Sub nudo eo nomine Soncini ac 
Casali majore Machdzor aiiosque Iibros ex- 
cuderunt, docti ii quidem, diligentes, ce- 
lebres, sed non primi Judaeorum typogra- 
phi, ut hucusque habebantur. Post annum 

1490 patriam deserentes, varias peragrarunt 
provincias et urbes , suam tamen artem Bo- 
noniae non exercuerunt , ut putant Bartoloc- 
cius, Chevillerius ac Wolfius, multominus 
in Lusitania, iit Mafttairius, nec primi fue- 
runt, qui eam CPoIim transtulerint f ut idem 
Wolrius tom. 1 1 p. 947 conscribit . 

Strasbufg Joseph Chaiim fil. Aaron Gallus . 
Bonon. Pent. an. 1481 a mendis repurgavit, 
eique fusam laudationis adjecit epigraphem. 
Frater est Gabrielis filii Aaronis Strasburg, 
de quo supra diximus, idemque videtur cum 
Josepho Tranburg, quem Bononiae nostra 
hac aetate floruisse perhibet Scalsc^led f.6i« 

T\orba R. Samuel Ulyssiponensis , a Wol- 
fio, Marchando, Maittairio male R. Arba de- 
nominatus. In ejus aedibus absolutus dicttur 
Uiyssipone anno 1480 Nachm. Com. in Pent. 

Veneria magister Joseph Italus. Ejus opera 
ac soc. prodiit an. 1477 prima ^ sa ^ ^ditio. 

Zachaeus fil. Elie\er. Ulyssipone impressit 
elegantissimis typis et accuratissime anno 

1491 Pentateuchum chald. Onkelosi Para- 
phrasi ac Jirchii Commentario nobilitatum. 

Zalmathi Salomon fil. R. Maimon. Aere suo 
Iuci demandavit an. 1490 Pent. sine punctis 
cum Targ. ac Com. Jarchi, binisque acro- 
sticis carminibus instruxit • 
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URBES AC LOCA 

IN QUIBUS FACTAE SUNT HEBR. EDIT. XV SEC. 




ulnonymat. Non paucae extant editiones 
quae locum non -praeseferunt , nec certa ejus 
indicia , inter quas quacfratae sine an. et I. 

Barcum in prov. Brixiana , Jud. precum 
libfum hic an. 1496 edidit Gerson Soncinas. 

Bononia. Heb. typographiam in hac urbe 
suo aere erexit an. 1482 Joseph Kroveta ex 
qua opera Abr. ben Chajim Pisaurensis binae 
prodierunt editiones, Pent. ejus anni et v 
Megh. Quae proferuntur antiquiores, Sphor- 
ni Or ammim 1471 et Arisbae Toled6th adam 
1478, supposititiae sunt et ad in. sec xvi 
amandandae, quo ea revixjt et ad dimidium 
fere sec. perduravit . 

Brixia. E Soncino huc typos suos tradu- 
xit Cerson et ab an. 1491 ad 1495 varias 
editiones, praesertim biblicas, promulgavk. 

Casalt majus*. Absolutissimum jud. precum 
Breviarium ital. ritus in patria coeptum hic 
an. 1486 perfecerunt Soncinates , hacque 
eadem aetate ib. R. Isaacum Ieheram suuin 
fixisse domiciiium tradit Scalsceled fol. 6a . 

CPotis. Plures isthic xv sec. factae ti*a- 
duntur editiones heb}%, sed falsae omnes. 
Vnica dubia sed valde suspecta • 

Ferraria. Patet ex Jorg deha an. 1479 ibi 
typographiam suam fixisse Abr. ben Chajim , 

2uem et verisimile est biennio ante illic 
etson. Com. in Jobum vulgasse . Hi duo 
libri xv sec. Ferrariae excusi, at xvi quam- 
plures quos in Com. de typ. hebr.-ferrar. fu- 
se descripsimus . 

Iscar vel Iscbr . Incerta urbs quae videtur 
in.Lusitania quaerenda et forte Saurlum es- 
se, non italica Sorae insula. Ab an. 1485 
ad 1491 varii libri in ea editi. 

Italia. Ut graecae, itt heb. typographiae 
originis laus ei debetur, non Germaniae vel 
Eshngae. Diss. prael. §. xiu, xiv, xv. 

Leiria . Binae hic an. 1492 et 1494 bibli- 
cae editiones typis expressae, elegantes va- 
riisque Com. instructae, opera Abr. Dorfas. 

Mantua. Sex in hac urbe libros prima 
heb. typogr. aetate seu a 1476 ad 1480, 
edidit Conatus, omnes sine an. et 1., unico 
excepto Orach chajim , ex cujus epigr. tan- 
dem innotuit eum Mantyae , non CPoli aut 
Coloniae typosr. artem exercuisse. In. sec. 
xv refioruit iflic typographia heb. et usque 
ad hanc diem perdurat . 

Ntapolis. Ab an. 1487 ad 1493 octode- 
cim opera a variis Judaeorum typographis 



reperiuntur Neapoli heb. excusa . Alia quae- 
dam falso illi aascripta . 

Pltbisaccum vel Plebisacium , vulgo Pieve 
di Sacco , Patavinae prdv. oppidum, quod 
heb. typ. primatum contendit Regio Caiabr. 
Cum edit. Avbk turira in eo curata, sit jam 
an. 1475, n P n *474» ut hucusque credeba- 
tur, saltem an. 1474 vel 1473 inveniri, for- 
mari , adhiberi debuerunt ab Abr. Kozi ty- 
pi heb. varii generis, quibus insigne illud opus 
constat, potissimum quum ejus obitus inter- 
cesserit, nec exiguum tempus quo Regiensis 
ed. nostram superat, sumciat imprimendis 
3 voll. quot nostra superat Reeiensem. 

Regium Calabriae . Si ratio habeatur tem- 
poris quo heb. typi ac libri primum in lu- 
cem comparuerunt, prima est nostra haec 
urbs in qua id factum sit. Debetur ei pri- 
mus heb. typ. foetus a nobis detectus, Jar- 
chii videl. Com. in Pent* quian. 1475 paul- 
lo ante Plebisaccense Arba turim Abr. ben 
Garton opera iliic iucem adspexit . 

Soncinum. Mediolanensis aucatus oppidu- 
lum, quod ut recte notat Maittairius, sui 
nominis obscuritatem artis ibi excuitae fele- 
britate dispulit, diuque sed perperam, a Ju- 
daeis ac Christianis bibiiographis tamquam 
primaria heb. typorum sedes est habitum. 
Soncinensem enim typographiam pluresaliae 
Regii Calabriae, Plebisacci, Mantuae , Fer- 
rariae , Bononiae , aliisque in urbibus erectae 
praecesserunt . Soncini tamen haec est laus 
quod ars haec si non inventa aut primum 
exculta, ad maximam sane jperfectionem et 
splendorem est evecta cel. Soncinatum ope- 
ra et ingenio qui illic floruerunt et per in- 
tegrum sexennium, seu ab an. 1484 ad 1490 
plures eximios libros promulgarunt . Ex his , 

3ui aetatem ferunt ac dignoscuntur , octo- 
ecim illustrantur . Bini male attribut! . 
Utyssipo. Quinque diversae editiones heb. 
extant in principe hac Lusitaniae urbe ela- 
boratae quae typorum elegantia ac correctio- 
ne a reliquis omnibus prae*tant ac soient a 
Judaeis ac Christianis summopere celebrarw 
Praeter has urbes aliae quaedam sunt , ut 
Amstetodamum , Ariminum , Colonia , Cremona , 
Monopolis , Ortona , Pisaurum , Thessatonica » 
Venttiae* quibus a bibliographis solent heb. 
editiones xv seculi assignari, sed ut«x Par- 
te 111 nostrorum Annalium constat, adulte- 
rinie ac falsae . 
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HEBRAICAE EDITIONES SEC. XV 

QUAE IN HIS ANNALIBUS RECENSENTUR 

ET ILLU.STRANTUR. 
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P A R S 1 

EDItlONES ANKO INSIGNtTAE 

I J\% Sal. Jarchl Comm. in Pent. foL 
min. Regii Calabriae 1475 

II R. Jac. ben Asccr Arba turim seu iv 
Ordines fok min. Plebisacii 1475 

III £;. Orach chajim fol. Mantuae 1476 

IV Gersonidis Com. in Job 4. min. 1477 

V Psalterium cum Com. K. Dav. Jlimchi 
fol. min. vel 4. maj. sine loco 1477 

VI R. Jacobi ben Asccr Jore deha folio 
max. Ferrariae 1479 

VII Pentateuchus cum Targum et Com. 
Jarchi fol. Bononiae 1482 

VIII Traet. talmud. Beracdth cum Com. 
Jarchl) Tosaphoth etc fol. Sonc 1484 

IX R. Jedajae Appennini Mivchar appe- 
ninim cum Com. 4. min. Sonc 1484 

X Ej. Bechinad olam cum Commentario 
4. min. 1484 

XI Jac b. Asckr Orach chajhn fol. 1485 

XII Prophetae priores cum Com. R. Da- 
vid KimsJu fol. Soncini 148$ 

XIII R. Josephi Albo Liber Ikkarim seu 
Fundamentorum fok Soncini 1486 

XIV Machaz6r seu Breviarium precum 
fol. Soncini et Casali maj. 1486 

XV Psal. cum Com. Kimchi f. Neap. 1487 

XVI Seder tachanunim seu Ordo depre- 
cationum 4. min.Soncini 1487 

XVII Jarcht Com. Pent. fol. Sonc. 1487 

XVIII Job et rel. Agiographa cum Com. 
variorum fol. mfn. Neap. 1487 

XIX Jac. b. Aschr Jori deha f. Iscar 1487 

XX Biblia fol. min. Soncini anno 1488 

XXI Ab. E\rae Com. Pent. fol. Neap. 1488 

XXII Makr& dardeke seu Doctor puero- 
rum fol. min. Neapoli 1488 

XXIII R. Mosis Kot\ensis Liber magnus 
praeceptorum fol. Sonc 1488 vel in. 89 

XXIV Tract. talmud. Cholin cum Tosa- 

Jh6th et Com. Jarchi fol. Sonc. 1489 
V Nachmanidis R. MosisCom. in Pent, 
fol. Ulyssipone 1489 

XXVI Tract. talmudicus Nidd&cumTo- 
saphoth et Rascl fol. Soncini' 1489 

XXVII R. Kalonymi Even bochen seu 
Lapis lydius 4. min. Neapoli 1489 



XXVIlt R. Dav. AvuJraklm Com. pfe- 
cum fol. Ulyssip. 1489 vel in. 1490 6j 

XXIX Nachmanidis Sahar aghemul seu 
Pag. Sectio retributionis 4. min. Neap. 1490 69 

XXX Maimonidis R. Mosis Jad chazaka 
3 *eu Comp. talmud. fol. Soncint 1490* 70 

XXXI Nachmamdis Com. Pent. foL min. 
5 sine loco sed NeapoU 1490 71 
9 XXXII Pent. sine punctts cirra Targ. et 

11 Com. Jarchi fol. mir*. Iscar 1490 73 

XXXIII Kimchl R. David Lib. Scarascim 
14 seu Radicum fol. Neapoli 1490^ 76 

XXXIV R. Bechai Chovad aHevav6th seu 
19 Debitum cordium 4- rnin. Neap. 149© 78 

XXXV Psalterium Job Proverb. 4* nrin. 
2% Neapoli 1490 • 79 

XXXVI Rimchi Scarascim foLNeap. 1491 80 
q8 XXXVII Pent,. cuui Targ. et Com. Jar- • 

chi fol. min. vel 4. maj. Ulyssip. 1491 81 
35 XXXVIII Pent. cum Com. Jarchi v Me- 
ghili6th Aptharoth et Vol. Amiochi f. 
38 min. vel 4. maj. Neapoli 1401 82 

^ XXXIX R. Immanuel Mechabber6t!i seu 

Composkiones poetic. 4. min* Brix. 1491 84 
40 XL Avicennae Canon heb. f. Neap. 1491 86 

XLI Pent. cum Meghill. et Aphtaroth 8« 

44 Brixiae 1492 88 

XLII PedaCh devarai 4. rfiin. Neap. 1492 89 

46 XLIII Miscna cum Com. R. Mosis Mai- 

48 monidis fol. maj. Neapoti 1492 90 

XLIV Prov. cum Targ. et Com. Gcrsoni" 

5 1 dis et Mehi f. sine ). sed Leiriae 1492 ' 92 
ib XLV Isaias ac Jeremias cuin Comm. R. 

David Kimchi fol. Ulyssipone 1492 94 

52 XLVI Pent. Megh. Apht. 8. Brix. 1493 96 

53 XLVII Psalterium 16. vel 24. Brix. 1493 98 

54 XLVIII Biblia 8. Brixiae 1494 99 
58 XLIX Prophetae priores cum Targ. et 

Com. Kimchi et R. Levi Gersonidis fol. 

60 Leiriae 1494 104 
L Jac. b. Ascir Arba turim f CPoIi 1494 ">£ 

61 LI Sehcoth seu Preces fol. Barci 1496 107 

6*3 J»A R S 11 

* ZDITIONES ANNO OTSTITUTAE 

I Kimchi Com. Is. et Jer. f. sine a. et 1. 109 

65 II Bechinad olam 4. Mamuae Conat 110 
III Gersonidis Com. Pent. fol. idem ib. 111 

66 IV Lucoth seu Tabulae 4. min. ib. 113 
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V R Jehudae Nofed tzufim 4. idem ib. 
v 1 G ?t ionidis Historta jud. fol. idem ib. 

VII Matmonidis Morfc nevochim fol. 

VIII Kot\ensis Liber praeceptorum fol. 
JX Nachmanidis Com. Pent. fol. max. 
X R. Nathan fil. Jechidis Aruch fol. 
XXJarchi R. Salom. Com. Pent. 4. maj. 
v Jt G A rsonidi$ Com. in Danielem 4. 

v w »""! t\ R ' David Scara ^m fol. maj. 
Aiy R. Salom. ben Adered Tescuvdth seu 

Kesponsa 4. min. 
5vt Maimonidis Jad chazach* fol. max. 
vtrit V? erium sine P un ctis 12. 

vvmw L C X in ind * et ° rd - bened - " 
YIYD^ 8 - CUm C ° m ' JarChl f01 ' 

yv n <rk u av6th cum C Maim - 4. min. 
AA I rophetae poster. cum C. Ktmchi f. 

™. P 3' Cum Com » Immanud fol. 
AAII Tract. Betzi cum Com. /arrii , To- 

vvfr^ c i? # foL Sonc ' ante '4po 
AAIII Tr. Chedub6th cum Com. Jarcht 

vv?T/r aphoth foL Sonc ' ante '489 
yyV d'm' K4 S€ir Arbk turhn fol. 

VVWT « " a f01 ' ^ 116 ailn0 et ,OCO 

vvTtm^' cum Com ' Kav venaki fol. 

£vvm P ^ nt ' A P ht ' Me 8 h " sine P unc - 4- 
vvtv 1 , 08 " 8 sine P unc tis fol. sec. xv 
yyy d Lando . R * '*<• Lib. Agur 4. min. 
YYYF^ al ^ lum ". Brixiae see. xv 

yyyJt d fil6t o seu Prec - I2 ' ib - sec - xv 
aaaii ^ent. 8. sec. xv vel in. xvi 

XXXIII Machaz6r f. sec. xv vel in xvi 

yvvIXt? Cnt ' A P ht ' f - sec ' x v vel in. xvi 
XXXV Pent. cum Targ. et Com. Jarch\ f. 
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114 
121 
122 

ib. 
123 
124 

ib. 
125 

126 
ib. 
128 
129 
130 

1*. 
x 33 

«35 



236* 

138 

'39 

J 43 
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'45 
146 

*47 
148 

ib. 
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P A R S III 

EDITIONES TAXSAE AC SUPPOSITITIAE 

I Karo SuIchAn aruch vel Jac. b. Asclr 
Arba tutim fol. Ven. 1428 

Ht^ Even ahezer fol. ib. 1442 

III MichJal jdphi 4. Amstel. 144C 

IV Bechai Com. Pent. fol. 1447 

;.^ *«« Gram- 8. in Sicilia 1461 

VI Biblia 8. Ven. 1466 

VII Sphoni Or amim 4. Bonon. 1471 

tVm r* #?r* nevochi m foi. 1476 „ 

IA itfo*. A/iwrAz Gram. 8. in Sicilia 1476 ib. 
X Gersomdit Com. Job 4. 1476 icc 

vJt^w^ T ° ,ed $ th adam f ' Bon - 1478 i*. 

XII Arbi tuiim fol. Plebis. 1478 jT 

XIII More nevochim fol. Thess. 1470 ;u 

XIV Mascal akkadmoni 4. Sdnc. 1480 i*' 

vv/ fl A' *: A J ckr Arbk turim Sonc - '43i i<tf 
fviiiSr fcf " 1, Pr( ? ph# P r - Nea P- «483 i S 7 

xX 11 *fcS*' J pp ,i mnlm * Soncini 4 8 ? » • 

XVI U Bechinid elkm 4. min. ib, i 4 8j ib. 
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i*. 

^3 

M4 

ib. 



XIX ^/5o Ikkarim 4. Arimini 1486 ii. 

XX Afo/. Kimchi Gram. 8. Ortonae % i 4 8tf 150 

XXI Prophetae prior. cum Com. Kimchi 
fol. Soncini 1486 ^. 

XXII £«£ai Com. Pent. f. Pisaur. 1487 ib. 

XXIII ^o Ikkarim fol. Sonc. 1487 160 

XXIV Bibiia fol. Bonon. 1488 u 

XXV Makre dardeke fol. CPoli 1488 ib. 

XXVI Tract. Berachoth fol. Sonc. 1480 ib. 

XXVII Tract. Betzi fol Sonc. 1489 ib. 

XXVIII Jossipn fol CFpli 1490 161 

XXIX Biblia 8. Brixiae 1490 &. 

XXX Bechai Chovfed allevavoth 4. CPo- 

Ii 1490 tf m 

XXXI Biblia Ven. Bombere. 1401 ib. 

XXXII Biblia fol. 4. 8. 1491 V ii 

XXXIII Mascal akkadtnoni 4. 1491 162 

XXXIV PsaJ. Job Prov. 4* Neap. 1491 ^ 

XXXV Pirke EHezer 4. CPoIi 1492 ib. 

XXXVI Immanuel Mechabberdth 4. Bri- 
xiae 1491 l6j 

vvvYrllw^"*"* Canon fo1, Nea P* l4 9 2 l6 3 
AAXVIII Proph. prior. cum Com. Abar. 

ban. fol. Neap. 1493 # # 

XXXIX lidem fol. Pisauri 1493 vel 94 194 
XL Abarban. Com. in Prophetas priores 

fol. sine loco 1493 ib. 

XLI Idem fol. Neap. 1491 .. 16* 

XLII Idem fol. Thessal. 1493 '' ,-a. 

XLIII Idem fol. Ven. 1493 \b. 

XLIV Biblia sine p. fol. 4. Pisauri 1494 ib. 
XLV Eadera cum punct. 8. ib. 1494 107 
XLVI Alphesi fol. tPoIi 1494 169 

XLVII Pent. Megh. Apht. 8. Brix. 149* 170 

XLVIIIPsalt. I 6%el F 2 4 . ib. 1494 * k 
ALIA Abarb. Rpsc aman^ 4. CPoli 1495 ib. 
L Avudrahim fol. Ulyssip. 149^ /5, 

LI Mos. Kimchi Gram. 8. Ortonae 1496 171 
LII Eadem 8. Pisauri 1496 \b. 

LIII Abarb. Zevach pesach Monop. 149$ 172 
LIV Idem fol. CPoli 1496 ib. 

LV Pent. pohrcl. fol. Ven. 1497 i^. 

r^rtT Majend jescui 4* Neap. 1497 173 

TVrtTw ifl * Zw ' /atf Betn L e vi 4- 1497 i^. 
LVIII Prov. cum Targ. et Com. Gersoni- 

dir et Meiri fol. 1497 ^/4 
L1 ^. Isai ; ac Jerem. cum Comm. Kimchl 

iv T ol -. ul yssipon. 1497 ib. 

Tvt o ; « Q uae *»ta 4. Ven. 1499 **• 

t ytt f Tzer ^ r ai «m6r fol. ib. 1499 i». 

t y t *' Auer Com * Pent# 4 * CP * ^ 00 2 7S 
LAIII Maimonidis Logica cum Com. 4. 

Cremonae 1^00 ft 

LXIV Ca^ Migdal David 4. Thessal. i*.* 

rvrrr 7 ^ Jcht Nofed tzufim 4 - Colon - '7^ 

ivxr l2 ' sine an ' et loco & 

LXVII Prophetae cum Com. Abarb. fol. ib. 
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ben E\rae Com. Pent. Neapoli 1488 48 
Com. Esther Bonon. 1482 vei 1483 130 
Achsai ( ben ) R. Jac. Com. Maim. ord. 

Nascim heb. versus Neapoli 1492 92 

Adered ( £01 ) A. ^Sa/o/n. Teschuvdth sea 

Responsa sine anno et loco ante 1480 126 
Agiographa V. Psalt. Prov. Job Meghill. 
Albo Joseph Liber Ikkarim Soncini 1486 44 
Almali R. Natkanael Com. Maim. Ko- 

dascim heb. versus Neapoli 1492 92 

Alphudl ( ben ) R. Joseph Versio Comm* 

Maimonidis ord. Mo£d ib. 1492 ib. 

Antiochi Volumen Neapoli 1491 82 

Aphtar6th seu Sectiones propheticae to- 
tius anni Neapoli 1491 ib. 

Eaedem Brixiae 1491 88 

Eaedem Brixiae 1493 9^ 

Eaedem Iscar sub fin. sec. xv 143 

Eaedem sec. xv vel in. xvi 149 

Festorum in Machazdr 1486 46 

Eaedem sub fin. sec. xv vel in. xvi 149 
Appennini R. Jedajd Bechinad olitn seu 
Examen mundi Soncini 1484 38* 

— Idem Mantuae circa 1476 zi* 

— Mivchar appeninim Soncint 1484 14 
Aviccnnae Canon neb. Neapolt 1491 06 
Avudrahdm R. David Com. precum Ulys- 

sipone 1489 vel ineunte 1490 67 

Bechai Chovid allevav6th Neap. 1490 78 
Biblia integra Soncini 1488 44 

Eadem Brixiae 1494 99 

Eadem sine an. et lo. sed Neapoli 139 
Partes V. Pent. Proph. Isaias Psal. 
Proverbia Job Aphtaroth Meghilloth. 
Chari(i ( ben ) R. Jehudd Versio Comm. 

Maimon. ord. Zeraim 1492 91 

Com. anon. Mivchkr appeninim 1484 3S 

Bechinad olkm 1404 38 

Gavirbl R. Salom. Mivchar appeninim 

V. Appenini . 
Genonidis Com. Pent. sine an. et loco 111 
Com. Proph. prior Leiriae 1494 104 
Commentarius in Job anni 1477 12 
Idem Neapoli 1487 52 

In Proverbia Leiriae 1452 92 

In Dan. sine an.et ioco ante 1480 124 
Gorionidis Josephi Historia judaica sine 

an. et loco sed Mantuae ante 1480 114 
Jacobi ben Asccr Arbk turim seu iv Or- 
dines Plebisacii 1475 S 



Idem Liber CPoli 1494 106 

Idem sine an. et loco sed Soncini 138 
Orach chajim Mantuae 1476 9 

Idem sine loco sed Iscir 1485 39 

Jor£ dehi Ferrariae 1479 # 19 

Idem Iscir an. 1487 53 

Jarchl R. Salomon Comm. in Pent. Regii 
Calabriae 147; 5 

— Idem Bononiae 1481 22 

Idem Soncini 1487 51 

Idem Ulyssipone 149Z 81 

Idem Neapoli 1491 82 

Idem sine anno et loco ante 1480 124 
Idem sub fin. sec. xv vel in. xvi 150 
In Cant. Eccle. Ruth Esther Dan. 
Esdram Nehem. Paralip. Neapoli 1487 J2 
In v Megh. Bononiae 1482 vel 8) 130 
In Tract. Berac6th Soncini 1484 28 
In Tract. Choiin ib. 1489 63 

In Tract. Niddk ib. 1489 6% 

In Tract. Betzi ib. ante 1490 13? 



In Tract. Chedubb6th ib. ante 1490 136 
Jehud* Akkadosc Miscna Neapoli 1492 90 
Tract. Berac6th Soncini 1484 28 

Cholin ibid. 1489 6) 

Niddk ibid 1489 6$ 

Pirk& av6th ib. 1484 vel 148; 131 
Idem ib. et Casal. maj. 1485 46 

Betzk Soncini ante 1490 13; 

Jehudd R. dicti Messer Leon Noftd tzu- 

fim stne a. et 1. sed Mant. ante 1480 113 
Immanuel R. fil. Salom. Comm. in Pro- 
verbia Neapoli 1487 133 

. Mechabr>er6th Brixiae 1491 84 

Job Megh. Dan. Esdr. Nehem. Paralip. 

Neapoli 1487 72 

Jonathan Targum Prophetarum priorum 
Leiriae 1494 



idem xv vel ineunte xvi sec. 149 
Isaias ac Jeremias Ulyssipone 1492 94 

Kalonymi R. Even bochen Neapoli 1489 06 
Karae R. Jos. Com. Tbren. ib. 1487 52 

Kimchl R. Dav. Com. in Psal. 1477 «14 

Idem Neapqli 1487 .48 

In Prophetas priores Sonc 1485 40 
Idem Leiriae 1494 104 

In Prophetas poster. Soncini 1486 131 
In Isai. ac Jerem. sine an. et loco 109 
Idem Ulyssipone 1491 94 



